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  Een eerlijke kans


  TERESA SOUTHWICK


  


  Alles voor een blij gezichtje...


  


  Kinderen hebben warmte en liefde nodig, vindt Libby, en al helemaal met kerst! Als ze hoort dat de vijfjarige Morgan haar moeder moet missen, en Jess Donnelly als officiële voogd is aangewezen, voelt ze een steek in haar hart. Die kille zakentycoon kan zo’n klein meisje toch nooit een fijne Kerstmis bezorgen? Ze besluit zich aan te bieden als nanny. Dat haar hart op hol slaat zodra ze Jess ziet, moet ze maar even negeren...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Libby Bradford had nooit geweten hoe het was om van woede een rood waas voor de ogen te krijgen. Ze was in elk geval zó furieus, dat ze haar verdriet niet eens meer voelde. Ze keek over het eiken bureau heen naar haar baas. ‘Ik moet echt even met iemand praten.’


  Bij het horen van de wanhopige klank in haar stem keerde Ginger Davis zich meteen van haar computer af. ‘Zeg het maar.’


  ‘Jess Donnelly wil Morgan Rose van me afpakken.’


  ‘Dé Jess Donnelly?’


  ‘Is er nog een Jess Donnelly dan?’ Libby kon zich niet voorstellen dat er twee Jess Donnelly’s konden zijn. ‘Ik bedoel de meest begeerde, stinkend rijke vrijgezel van Las Vegas.’


  Ginger keek niet vaak verrast, maar nu wel. Ze was een aantrekkelijke brunette van rond de vijftig die met gemak voor twintig jaar jonger zou kunnen doorgaan. Misschien kwam dat wel doordat ze zo dol was op haar werk. Als eigenaar en leidinggevende van De Nanny’s plaatste ze grondig nagetrokken kindermeisjes in beroemde en rijke gezinnen, die evenveel waarde hechtten aan competentie als aan vertrouwelijkheid. Ze had ook Nooks and Nannies geopend, een kinderdagverblijf waar tevens lessen in ouderschap werden gegeven. Libby gaf daar les.


  ‘Nu snap ik het.’


  ‘Wat snap je?’ vroeg Libby. ‘Zijn advocaat belde me en zei dat Jess Morgan in huis wil nemen zodra hij een oppas heeft gevonden.’


  ‘Mr. Donnelly heeft mij opdracht gegeven een inwonend kindermeisje voor hem in dienst te nemen.’


  ‘Echt?’ Libby’s maag verkrampte van angst.


  ‘Ja. Ik heb hem uitgelegd dat twee van mijn employées net vertrokken zijn om te gaan trouwen.’ Ginger zette haar bril af. ‘Omdat Mr. Donnelly me geen details heeft verstrekt, wist ik niet dat het om jóúw Morgan ging. Ik dacht dat je vriendin Charity jou had aangewezen als voogd van haar dochter.’


  Bij het horen van de naam van haar beste vriendin, werd Libby weer overmand door verdriet. Charity en haar man Ben waren naar Afrika gegaan voor een humanitaire missie van tien maanden. Ze waren in een overval op het dorp waar ze werkten gedood door rebellen.


  ‘Niemand had gedacht dat ze niet meer terug zouden komen.’ Libby’s stem brak.


  ‘Iemand heeft er blijkbaar toch over nagedacht. Anders zou Mr. Donnelly geen inlichtingen inwinnen over kindermeisjes,’ merkte Ginger vriendelijk op.


  Als Libby minder emotioneel was geweest en rationeel had kunnen nadenken, zou ze Morgans ouders geprezen hebben omdat ze inderdaad iets hadden geregeld. Alleen was ze gaan houden van het kind waar ze voor had gezorgd. Haar nu te moeten afstaan aan een man als Jess Donnelly voelde zo ontzettend verkeerd.


  ‘Jess heeft volgens het testament van Morgans ouders de voogdij gekregen,’ gaf ze ten slotte toe.


  ‘Aha.’


  ‘Ik snap het gewoon niet,’ zei ze handenwringend.


  ‘Waarom twijfel je aan hun beslissing?’


  Libby ging op het puntje van haar stoel zitten. ‘Omdat Charity en Ben mij hun kind toevertrouwden toen ze naar de andere kant van de wereld vertrokken.’


  Vol medeleven vroeg Ginger: ‘Ben je kwaad omdat ze een humanitair project voor het belang van hun dochters welzijn lieten gaan? Of omdat ze dood zijn?’


  ‘Allebei,’ zei Libby spontaan.


  Ginger knikte. ‘Je bent met Charity opgegroeid, jullie waren hartsvriendinnen. Je hebt me verteld dat haar belangrijkste doel was om de wereld te verbeteren.’


  ‘Is dat niet ironisch? De wereld is zoveel slechter nu zij er niet meer is.’


  Libby had meer tijd doorgebracht in het huis van Charity dan bij haar eigen verknipte familie. Iedereen werd bij Charity thuis met open armen verwelkomd op een manier die Libby bij háár thuis nooit meemaakte. De familie van haar vriendin nam de meisjes mee naar verzorgingshuizen, ziekenhuizen en opvanghuizen voor vrouwen. Ze wilden iets aan de gemeenschap teruggeven.


  ‘Charity werd opgevoed om mensen te helpen. Dat Morgan zo wordt opgevoed als Charity zou willen, komt voor mij nu op de eerste plaats. Het welzijn van haar kind gaat voor.’


  ‘Me dunkt dat ze goed verzorgd zal worden.’


  Niet door Jess Donnelly. Die man was beslist knap, rijk en machtig. Libby wist echter uit de eerste hand dat hij ook arrogant, egoïstisch en oppervlakkig was. Ze had hem de eerste keer ontmoet toen Charity en Ben waren getrouwd. Ze had zich meteen hevig tot hem aangetrokken gevoeld, compleet met aardschokken en inslaande bliksem. Cupido’s pijl had haar midden in haar hart geraakt.


  Hij had geflirt en haar met zijn intens blauwe ogen strak aangekeken. Zijn dikke, donkere bos haar en knappe Ierse uiterlijk hadden diepe indruk op haar gemaakt. Hij had maar hoeven te vragen, en dan… Maar dat had hij nooit gedaan.


  Hij was zowaar weggegaan met het andere blonde bruidsmeisje, het meisje met het weelderige figuur dat Libby in gedachten nog steeds het bruidssletje noemde. In de krap zes jaar sinds Morgans geboorte waren Libby en Jess elkaar af en toe tegengekomen, op de doop van Morgan, op verjaardagsfeestjes en met kerst. Elke keer als hun paden zich kruisten, voelde ze weer die aantrekkingskracht.


  Die aantrekkingskracht was waarschijnlijk niet wederzijds, want Jess stak elke keer zijn hand uit om zich voor te stellen. Dan zei hij telkens dat hij dacht dat ze elkaar nog niet kenden. De eerste keer had Libby hem het voordeel van de twijfel gegund, ze was destijds vijf kilo lichter geweest en ze had een ander kapsel gehad. Daarna was haar duidelijk geworden dat ze gewoon zijn type niet was en dat ze geen enkele indruk op hem maakte.


  Snel zette ze het vernederende verleden van zich af. ‘Denk je dat hij echt in staat is voor Morgan te zorgen?’


  ‘Mr. Donnelly beschikt beslist over de middelen om een kind groot te brengen.’


  ‘Daar is meer voor nodig dan alleen geld.’


  ‘Dat ben ik volledig met je eens. Het is jammer dat jullie geen co-ouderschap kunnen aangaan.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Hij heeft de financiële en jij hebt de emotionele middelen. Een ideaal partnerschap.’


  Libby kreeg een ingeving. ‘Ik zou haar kindermeisje kunnen worden.’


  Ginger keek haar verrast aan. ‘Je werkt hier al in de kinderopvang.’


  ‘Dat bespaart je de moeite me na te trekken – ik ben immers al een employée van De Nanny’s.’


  Haar baas keek nadenkend. ‘Je kent de klant al persoonlijk; ik weet niet of dit wel zo’n goed idee is.’


  ‘We hebben elkaar diverse keren bij sociale gelegenheden ontmoet, dat kun je niet “elkaar kennen” noemen.’ Er was zelfs helemaal niets persoonlijks aan geweest, dacht ze met een mengeling van ergernis en verlangen dat haar nog bozer maakte. ‘We waren allebei bevriend met Morgans ouders. Ze heeft nu alle steun en liefde nodig die ze kan krijgen. Het laatste waar ze behoefte aan heeft, is om weer uit een vertrouwde omgeving te worden gerukt om bij een voogd te gaan wonen die ze nauwelijks kent.’


  ‘Zo klinkt het als een zotte versie van Jane Eyre.’


  ‘Niet mijn bedoeling,’ verzekerde Libby haar. ‘Juist niet. Dit lijkt me iets waar iedereen baat bij heeft. Je zei zelf dat we met zijn geld en mijn moederlijke vaardigheden perfecte ouders zouden zijn.’


  ‘Dat was zo maar een losse opmerking.’


  ‘Je zei ook dat je krap in je personeel zit. Dit is de perfecte oplossing. Ik kan een dubbele taak op me nemen: voor haar zorgen voor Jess én doorgaan met lesgeven op school. Ik neem Morgan gewoon mee, zoals ik dat de hele tijd heb gedaan. Voor haar verandert er weinig, en dat is nu juist heel belangrijk.’


  ‘Daar zit wat in,’ zei Ginger peinzend. ‘Dat zou ik aan Mr. Donnelly kunnen voorleggen.’


  ‘Natuurlijk moet hij de uiteindelijke beslissing nemen.’ Vast geen probleem, dacht Libby. Zolang hij er privé geen last van had, zou Jess vast tevreden zijn.


  ‘Dit zou op korte termijn voor iedereen een oplossing kunnen zijn,’ zei Ginger tevreden.


  Dat dacht Libby ook. Als Morgan haar eigen kind was geweest, had ze niet meer van haar kunnen houden. Ze kon haar toch niet overlaten aan de zorgen van een vent die even gevoelig was als een robot?


  Als Jess met deze regeling instemde gaf dat Libby de tijd een oplossing voor de lange termijn te bedenken.


  


  Jess Donnelly had toegestemd om voogd te worden van de dochter van zijn beste vriend, maar hij had nooit gedacht dat hij dat ook echt zou moeten zijn. Wie dacht er nu aan de mogelijkheid dat een van de ouders zou sterven, laat staan allebei tegelijk.


  Het allerergste was echter toch gebeurd, en nu zat hij op Morgan te wachten. Over een paar minuten zou de huidige verzorgster haar brengen. Volgens de afspraken tussen zijn advocaat en De Nanny’s, waarvan zijn secretaresse hem op de hoogte had gehouden, kon hij het kindermeisje, Elizabeth Bradford, elk moment verwachten.


  Hij had de referenties van De Nanny’s nagetrokken en diverse huidige en vroegere cliënten gebeld. Allemaal hadden ze niets dan lof voor de vakmensen die Ginger Davis hun had bezorgd. Omdat Jess zelf niets wist over het opvoeden van kinderen, had hij graag de mening van de deskundigen gerespecteerd.


  Niet dat Jess niet van kinderen hield; hij had er vooral een hekel aan dat iemand van hem afhankelijk was. Hij wist uit de eerste hand hoe het voelde om te worden verraden en te worden teleurgesteld, vooral door de enige persoon op de planeet op wie je had gerekend.


  Morgan was het kind van zijn beste vriend. De vriend die hij had gezworen te steunen. Altijd. Een vriend die de broer was die hij nooit had gehad. Jess had Ben zijn woord gegeven, en zo’n belofte was heilig, die kon je niet breken.


  Hij slaakte een diepe zucht, denkend aan het verlies van zijn vriend. ‘Hoe haalde je het in je hoofd, Ben? Ik ben hier totaal niet klaar voor.’


  De telefoon ging en hij nam op. ‘Hallo?’


  ‘Peter Sexton, Mr. Donnelly. Van de beveiliging. Ik heb hier een Miss Morgan Rose Harrison voor u en Libby –’


  ‘Die verwachtte ik al,’ zei hij. ‘Laat ze maar boven komen.’


  Jess had vurig gehoopt dat het pas aangenomen kindermeisje eerst zou arriveren, zodat hij een expert klaar had staan zodra hij Morgan onder zijn hoede nam. Als dat kindermeisje niet snel kwam opdagen zou hij Ms. Davis opbellen en De Nanny’s de eerste smet op haar vlekkeloze reputatie laten bezorgen.


  De deurbel rinkelde en omdat hij toch al in de twee verdiepingen hoge hal stond, deed hij meteen open. Een jonge vrouw en een klein meisje stonden voor hem: Libby en Morgan.


  De grootste blondine was slank, blauwogig en knap gewoontjes. Of misschien gewoon knap. De enkele keer dat ze elkaar hadden ontmoet, had hij daar geen oordeel over kunnen vellen. Haar glanzende haren krulden naar binnen en raakten net de kraag van de witte blouse die ze onder haar donkerblauwe trui droeg. Een donkere spijkerbroek deed opzienbarende dingen met haar heupen en benen, die zijn goedkeuring beslist konden wegdragen.


  De kleine blondine die een oude, versleten pop tegen zich aangedrukt hield, had krullen en bruine ogen die ze van haar vader had geërfd, net als het vage kuiltje in haar vastbesloten kin. Beide blondines keken hem vol verwachting aan.


  ‘Hallo.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Jess Donnelly.’


  ‘We kennen elkaar.’


  ‘Klopt. Wanneer hebben we elkaar voor het laatst gezien?’


  ‘Afgelopen kerst. Bijna een jaar geleden.’


  Hij herinnerde zich dat hij haar onder de mistletoe had zien staan op Ben en Charity’s kerstfeestje. Het zou zo eenvoudig zijn geweest om haar daar de kus te ontstelen waar hij naar had verlangd sinds hij haar de eerste keer had gezien, maar hij had de kans expres laten lopen. Hij voelde instinctief aan dat zij niet het type vrouw was dat hij zonder meer zou kunnen loslaten, en dat was het enige type vrouw waarmee hij ooit iets begon.


  ‘Je ziet er geweldig uit.’ Dat was nog zwak uitgedrukt.


  Libby keek hem recht aan. ‘We hebben je gemist bij de herdenkingsdienst.’


  ‘Ja.’ Het verdriet laaide in hem op bij het hernieuwde besef dat zijn vriend er niet meer was. ‘Ik was voor zaken in Europa. Het vliegveld was twee dagen gesloten vanwege een sneeuwstorm.’


  ‘O, ik begrijp het.’


  Uit haar neutrale toon kon hij niet opmaken of dat echt zo was, of niet. Het gaf ook niet. Het enige wat belangrijk was, was het kind van zijn vriend.


  Hij keek haar aan. ‘Hallo, Morgan. Ken je me nog?’


  Haar blonde krullen dansten toen ze haar hoofd schudde. ‘Niet echt.’


  ‘Dat geeft niets,’ zei hij schuldbewust. ‘Welkom.’


  ‘Mooi appartement,’ zei Libby. Er fonkelde even iets in haar ogen voor ze vriendelijk vervolgde: ‘Die veiligheidshekken zijn best cool, en een 24 uur per dag aanwezige bewaker die je met z’n sleutelkaart naar het penthouse brengt, in de privélift nog wel, is ook niet gek.’


  Hoorde hij iets van sarcasme in haar stem? Of klonk het alleen vinnig door de gênante situatie? Deed dat ertoe?


  ‘Blij dat het je bevalt.’ Hij keek naar het kind. ‘Wat vind jij ervan, Morgan?’


  ‘Oké,’ fluisterde ze onzeker, en ze pakte de hand van de vrouw beet.


  ‘Mogen we misschien binnenkomen?’ vroeg Libby.


  ‘Natuurlijk.’ Zichzelf in gedachten een schop gevend, stapte hij achteruit en deed de deur verder open.


  ‘Vergeet je koffer niet, Morgan,’ zei Libby.


  Het meisje knikte, pakte het handvat van een felroze koffertje en trok het over de beige marmeren vloer de hal binnen. De vrouw deed hetzelfde met een simpele zwarte tas. Voor het eerst dacht hij aan de spulletjes van het meisje. Ze moest toch meer hebben dan in die twee stuks bagage paste.


  Er viel een gênante stilte. Hij wist niet goed wat hij nu moest doen; hopelijk kwam het kindermeisje hem spoedig uit de penarie helpen. Intussen kon hij ze het appartement laten zien.


  ‘Zal ik jullie het appartement laten zien?’


  ‘Dat zouden we fijn vinden,’ antwoordde Libby. ‘Wat vind jij, Morgan? Wil je je nieuwe huis gaan bekijken?’


  Het meisje knikte, stijf Libby’s hand vasthoudend. De uitdrukking op haar gezicht zei hem dat ze het idee even aanlokkelijk vond als een dubbele portie spruitjes.


  ‘Kom maar mee.’


  Hij nam hen mee naar de woonkamer waar een geheel uit glas bestaande wand uitzag op een ruim terras met een privézwembad en een barbecue. ‘Als je wilt uitkijken over het uitgaanscentrum van Las Vegas, dan ben je hier op de juiste plek.’


  ‘Morgan zal het vast heerlijk vinden dat ze over de pornohoofdstad van de wereld kan uitzien,’ zei Libby spottend.


  ‘Juist.’ Hoe kon hij zo dom zijn?


  ‘Al zal ze al die lichtjes wel mooi vinden. Hè, liefje?’ Libby glimlachte teder naar het kind.


  ‘Het is hier wel erg hoog,’ zei het meisje, terwijl ze voorzichtig op een afstandje van de glazen wand bleef.


  Libby keek de kamer met de stijlvolle meubels rond. ‘Je meubilair is prachtig, maar je ziet er elk vlekje op.’


  ‘Dat is nooit een probleem geweest.’ Hij keek naar de crèmekleurige meubels en de dikke bruine kussens, en toen naar het kind, het eerste kind dat ooit voet in dit appartement had gezet. Zijn leven ging veranderen.


  Jess loodste hen door de keuken met eethoek, die toegang gaf tot het terras. In de formele eetkamer stond een tafel voor acht personen, met een bijpassend dressoir en porseleinkast. Ze liepen door de grote tv-kamer, langs de leren zithoek en de plasma-tv. Nadat hij ze de grote woonkamer en de grote slaapkamer had laten zien, liep hij naar de andere kant van het appartement en wees naar Morgans slaapkamer.


  ‘Je hebt een kingsize bed en je eigen badkamer. Wat vind je ervan?’ Hij zag dat het meisje naar hem keek alsof hij net haar liefste pop had onthoofd.


  ‘Wat groot.’ Haar onderlip trilde. ‘Als ik maar niet verdwaal!’


  Libby liet zich meteen op een knie vallen en sloeg haar armen om haar heen. Het was een volkomen natuurlijk gebaar en het zag er moederlijk en geruststellend uit.


  Precies wat een moeder hoorde te doen. Zoals zijn moeder was geweest, tot alles anders werd.


  Libby streek de haren van het kind uit haar gezicht. ‘Het is eng, dat weet ik. Dat zijn veranderingen altijd. Maar na een poosje zul je eraan wennen en weet je niet beter meer,’ zei ze.


  ‘Wat als ik wakker word en bang ben?’


  ‘Mr. Donnelly vindt het vast wel goed als je ’s nachts een lampje laat branden.’ Ze keek hem aan. ‘Toch?’


  ‘Natuurlijk.’


  Ze liet haar handpalmen over Morgans armen op en neer glijden. ‘Dat is wel een erg groot bed voor een klein meisje. Hij koopt vast een kleiner bed voor je, met een onderschuifbed. Dat kun je naar voren trekken en dan kan er iemand bij je slapen als je ’s nachts bang bent. Voor een nieuw bed heb je nieuwe lakens en een dekbed nodig. Misschien die prinsessenset die je zo mooi vond. En dan zullen we de muren in een bijpassende kleur moeten schilderen. Dat is je favoriete kleur en het zou je helpen aan je nieuwe thuis te wennen.’


  ‘Wat is je favoriete kleur, Morgan?’ vroeg Jess, om maar iets te zeggen. Met vrouwen praten was voor hem geen probleem, maar kleine meisjes gingen hem boven de pet.


  ‘Roze.’ Ze keek hem weifelend aan. ‘Soms purper.’


  ‘Lavendelblauw,’ verduidelijkte Libby.


  Voor zover hij wist waren dat geen aardetinten, maar hij was geen expert. Hij bouwde hotels en exclusieve vakantieoorden die hij door anderen exclusief liet inrichten.


  ‘Daar valt over te praten,’ zei hij. ‘Maar voor we ingrijpende veranderingen gaan maken kunnen we beter eerst wachten op professioneel advies van iemand die ervaring heeft met kinderen.’


  ‘Ik ben gediplomeerd kleuterleidster, Mr. Donnelly. Ik heb de afgelopen jaren in Nooks and Nannies met kinderen van verschillende leeftijden gewerkt.’ Haar volle lippen vormden een strakke lijn. ‘En ik zorg al een hele poos voor Morgan. Ik denk dat ik bij uitstek gekwalificeerd ben om mijn mening te geven over haar nieuwe omgeving en ik zal je graag beraden over wat haar kan helpen met de overgang naar haar nieuwe omgeving.’


  Hij zag dat ze kleurde en dat haar blauwe ogen zich verdonkerden. Ze kwam op voor een kind dat niet eens van haar was, en opeens vroeg hij zich af of ze een vriend had. Geen vreemde gedachte, gezien zijn verleden.


  Nadat zijn vader was gestorven had zijn moeder hem de man in huis gemaakt. Zij hadden het goed samen, tot ze verliefd werd en hertrouwde, en ze zich niet snel genoeg van Jess kon ontdoen. Hij moest zich wel afvragen of Libby een vriend had. Zou ze blij zijn dat ze dit kind kon afschuiven, zodat die vent op de eerste plaats kwam? Al kon hem dat koud laten, want ze zou over een paar minuten weg zijn. Waar bleef dat kindermeisje toch?


  ‘Ik krijg sterk de indruk dat mijn appartement je niet bevalt.’


  Ze kwam overeind en keek hem aan, maar liet haar hand op de schouder van het meisje rusten. ‘Het is prachtig, ik heb nog nooit zo’n mooi appartement gezien.’


  ‘Toch praat je erover het nieuw in te richten.’


  ‘Mag ik je vragen hoe groot het is?’


  ‘Ongeveer zeshonderd vierkante meter, met het zwembad en het terras,’ zei hij, nogal voldaan. De man van zijn moeder had altijd beweerd dat hij het niet ver zou schoppen. Hij was trots op wat hij had bereikt.


  Libby knikte afwezig. ‘Heel groot en echt een omgeving voor volwassenen.’


  ‘Ik weet niet waar je heen wilt.’


  ‘Al die kunstwerken aan de muren. Overal kostbaar glas en waardevolle beeldjes. Wat als een spelend kind iets breekt? Plakkerige handjes en knutselwerkjes gaan niet goed samen met lichte bekleding en dure meubels. Hoe moet een vijfjarig kind zich hier op haar gemak voelen?’


  ‘Ik ben bijna zes, tante Libby,’ zei Morgan vlug.


  ‘Ja, liefje, dat was ik bijna vergeten.’ Ze glimlachte.


  ‘Wat wil je met dit alles zeggen?’


  ‘Dat ik me meer op mijn gemak zou voelen als je in het belang van Morgan wat inschikkelijker zou zijn.’


  Jess keek haar strak aan. Haar kritiek leek op hem persoonlijk gericht – had hij haar soms iets misdaan?


  Al moest hij toegeven dat ze een punt had. ‘Neem me niet kwalijk, maar ik verwachtte niet dat er een kind –’ Hij keek naar Morgan. ‘Ik was hier niet op voorbereid.’


  ‘Dat begrijp ik.’ Haar gezicht betrok.


  ‘Luister Libby. Ik zal met Morgan en haar kindermeisje overleggen wat we gaan veranderen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Als ze ooit komt opdagen.’


  ‘Als ze –’ Libby keek verbaasd. ‘Heb je niet met Ginger Davis gesproken, dan?’


  ‘Jawel.’


  ‘Persoonlijk?’


  ‘Ik heb zelf contact opgenomen. Mijn secretaresse en mijn advocaat hebben de details geregeld. Ik heb mijn handen vol aan een groot project.’


  ‘Dus je hebt de zorg voor dit kind gedelegeerd?’


  ‘Ik heb De Nanny’s zorgvuldig nagetrokken. Elizabeth Bradford heeft uitstekende referenties en zal goed voor Morgan zorgen.’


  ‘Het kindermeisje heet Elizabeth Bradford?’


  ‘Ja.’ Hij zette zich schrap. ‘Waarom? Ken je haar?’


  ‘Ja. Ze zal zeker goed voor Morgan zorgen.’


  Hij hoorde duidelijk een “nou heb ik je” in haar stem. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Je weet het echt niet, hè?’


  Nu voelde hij beslist nattigheid. ‘Wat weet ik niet?’


  Ze keek hem uitdagend aan. ‘Libby is een afkorting voor Elizabeth. Dat mijn achternaam Bradford is ben je natuurlijk allang weer vergeten. Ik ben Elizabeth Bradford. Ik ben je nieuwe kindermeisje.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Het verbaasde Libby niet dat Jess zich opnieuw had voorgesteld. Hij had keer op keer bewezen dat ze voor hem even gedenkwaardig was als een bushokje. Wat ze wel schokkend vond, was dat hij een vreemde had verwacht. Toen Ginger haar had verteld dat ze Morgans kindermeisje kon worden, had ze aangenomen dat hij daarmee had ingestemd. Nu bleek dat hij de zaak had overgedragen aan medewerkers die geen flauw idee hadden dat zij en Jess elkaar kenden.


  ‘Tante Libby?’ Haar hand werd nog steviger beetgepakt.


  ‘Wat is er, liefje?’ Libby slaagde er met moeite in niets te laten blijken van haar bezorgdheid. Dat Jess het te druk had gehad om zich er zelf mee te bemoeien was immers precies de reden dat zij het nodig had gevonden bij Morgan te blijven.


  ‘Is het al tijd voor SpongeBob?’ vroeg Morgan.


  ‘Je hebt gelijk. Dat was ik vergeten.’ Ze zag Jess’ verwarde blik. ‘Het is een tekenfilm.’


  ‘Dat wist ik. Denk ik. Wil je tv-kijken?’ Toen het meisje knikte, wees hij naar de tv-kamer. ‘Hierheen.’


  Hij pakte de afstandsbediening van een plank en zette de tv aan. ‘Welk kanaal?’


  Het verbaasde Libby niet dat hij dat niet uit zijn hoofd wist. Hij keek vast meer naar sport en naar het nieuws. Nadat ze het kanaal had doorgegeven, verscheen de gele figuur op het scherm, even later gevolgd door zijn piepstemmetje.


  Jeetje. Dat was het beste, meest heldere beeld dat ze ooit had gezien. Vast de beste, modernste en duurste technologie die te koop was. Heel wat anders dan haar oude, goedkope setje.


  Libby raakte even de schouder van het meisje aan. ‘Kijk eens hoe mooi SpongeBob is, Morgan. Wat vind je ervan?’


  De magere schoudertjes schokten even. ‘Gaat wel.’


  ‘Waarom ga je niet met je pop op de bank zitten?’


  Een beetje weifelend klom het kind op de grote, L-vormige leren zithoek. Ze leek klein en bang en Libby liet haar niet graag alleen. Wat ze echter met Jess te bespreken had, kon het kleine meisje maar beter niet horen.


  ‘We zijn in de kamer hiernaast, meiske.’ Ze bukte zich om haar even te knuffelen. ‘Een paar minuutjes, oké?’


  Met haar pop stijf tegen zich aan gedrukt, keek Morgan haar met droevige bruine ogen aan. ‘Beloof je dat?’


  ‘Met de hand op mijn hart.’ Automatisch drukte ze haar hand op haar hart.


  Ze zag dat Jess met een vreemde uitdrukking op zijn gezicht naar haar keek, terwijl hij een hoofdbeweging maakte. Ze liep achter hem aan naar de hal, zich scherp van hem bewust. De man in levenden lijve was nog beter dan het beeld dat ze in gedachten bij zich droeg.


  Behalve op de bruiloft, waar hij een traditionele zwarte smoking had gedragen, had ze hem altijd in minder formele kleding gezien. Het maakte geen verschil wat hij droeg; hij was een buitengewoon knappe man. Ze had gemeend dat ze op het weerzien was voorbereid, maar dat viel behoorlijk tegen.


  Vandaag was het zaterdag en hij was duidelijk niet gekleed om naar kantoor te gaan. In zijn strakke T-shirt en versleten spijkerbroek zag hij er niet uit als een rijk man. Zijn zwarte haar was kortgeknipt en door zijn stoppelbaard leken zijn ogen nog blauwer. Haar hart bonsde, zodat ze moeite had helder te denken. Verdraaid vervelend, nu er voor haar zoveel op het spel stond.


  Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Dus als ik het goed begrijp, ben jij het kindermeisje?’


  ‘Ja.’ Dat hoopte ze tenminste.


  ‘Ik denk het niet.’


  ‘Noem één reden waarom het niet zou kunnen,’ zei ze.


  ‘We kennen elkaar –’


  ‘Niet echt,’ onderbrak ze hem. Ze kon hem maar het beste de wind uit de zeilen nemen voor hij op die voet verder ging. ‘Elkaar kennen, houdt in dat je iemands naam kent. Elke keer als we elkaar ontmoeten, geef je me een hand en zeg je: “Hallo, ik ben Jess Donnelly”.’ Ze stak haar trillende handen in de zakken van haar spijkerbroek. ‘We kennen elkaar dus niet écht.’


  ‘Jij was Charity’s bruidsmeisje. Je bent bij haar housewarmingbarbecue geweest. Je bent peetmoeder van haar kind.’


  ‘En jij bent haar peetvader.’


  ‘Dat weet ik heus nog wel.’


  ‘Dat zou je niet zeggen.’ Ze had haar tong wel kunnen afbijten, maar het was al te laat: het was er al uit.


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Ik heb lang geleden al geleerd niet aan te nemen dat iedereen zich herinnert wie ik ben. Ik ontmoet veel mensen en ik stel mezelf altijd voor.’ Hij haalde zijn brede schouders op. ‘Dat is beleefd, ik vermijd er gênante situaties mee en het is nu een gewoonte geworden.’


  ‘Dat begrijp ik.’ Maar het beviel haar niet, al wist ze niet precies waarom. ‘Dus je weet dat ik meer dan negen maanden voor Morgan heb gezorgd?’


  ‘Ben heeft het me verteld. Voor hij en Charity vertrokken –’


  ‘Voor hij je vroeg om haar wettige voogd te worden voor het geval er iets zou gebeuren,’ maakte ze zijn zin af.


  ‘Ja.’


  ‘Blijkbaar is er een misverstand ontstaan. Als je maar weet dat ik graag de baan als kindermeisje accepteer.’


  ‘Nee.’


  ‘Ook al heb ik al die tijd voor haar gezorgd?’ Ze keek hem verbluft aan. ‘Wil je er niet eens over nadenken?’


  ‘Er valt nergens over na te denken.’


  ‘Dus jij wilt de zorg voor een kind op je nemen dat je nauwelijks kent en dat je niet eens bent gaan opzoeken toen haar ouders weg waren? Zelfs niet toen je hoorde dat haar ouders waren overleden?’


  ‘Ik heb al uitgelegd dat ik in het buitenland was.’


  ‘Ik was degene die hier wél was. Degene die haar moest vertellen dat Ben en Charity nooit meer zouden terugkomen.’


  ‘Ik heb mijn vriend beloofd dat ik zijn kind zou grootbrengen als hem iets overkwam. Ik heb hem mijn woord gegeven.’


  ‘Maar ze hebben Morgan aan mij gegeven,’ pareerde ze.


  ‘Dus wil je haar houden. Ik snap het.’ Hij streek over zijn haren. ‘Het feit is dat ik haar wettige voogd ben.’


  ‘Op papier. Dat kun je veranderen als je wilt.’


  ‘Dat wil ik niet.’


  ‘Ook al wil je haar niet echt?’


  ‘Wie zegt dat?’ vroeg hij op scherpe toon.


  Libby maakte een gebaar dat zijn hele luxe penthouse omvatte. ‘Er zijn aanwijzingen.’


  ‘Ik heb Ben verzekerd dat zijn dochter alles zou krijgen wat ze nodig had en dat hij zich geen zorgen hoefde te maken.’ Hij keek haar aan. ‘Dus heb ik de beste kinderopvang geregeld die ik kon vinden, en nu ben jij hier. Hoe kon dat gebeuren?’


  ‘Omdat jij het te druk had, moet je dat misschien aan je advocaat en je secretaresse vragen.’


  ‘Zal ik doen. En Ginger Davis staat ook op mijn lijstje. Eerlijk gezegd vraag ik me af hoe ze jou kon sturen.’


  ‘Dat zou ze niet hebben gedaan als jij het niet had goedgekeurd. Ik geef toe dat het mijn idee was –’


  ‘Wat een verrassing.’


  Ze keek hem boos aan. ‘Denk even na, dan zul je zien dat dit de beste oplossing is. Morgan is bij mij geweest sinds het vertrek van haar ouders en het kan schadelijk zijn om haar nu aan vreemde mensen toe te vertrouwen. Ik wil graag haar kindermeisje zijn. Het is een goed plan, dat haar continuïteit geeft.’


  ‘Waarom ben je niet naar me toe gekomen om dit plannetje met me te bespreken?’


  ‘Dat heb ik geprobeerd.’


  ‘Niets van gemerkt.’


  ‘Jij bent anders dan gewone mensen, hè? Weet je nog hoe het was toen de naam van een puissant rijke Jess Donnelly geen deuren opende en je vlot langs secretaresses, assistenten, portiers en beveiliging naar de topman bracht?’


  ‘Ik geef toe dat mijn organisatie diverse lagen heeft.’


  ‘Je meent het.’ Met een diepe zucht probeerde ze zich weer onder controle te krijgen. ‘Ik heb geen campagne gevoerd voor deze baan. Toevallig werk ik al voor Ginger in de kinderopvang. Ze zag wel iets in mijn voorstel. Toen zij zei dat alles in kannen en kruiken was, nam ik aan dat jij ermee had ingestemd.’ Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Niemand heeft me verteld dat alle besprekingen door jouw ondergeschikten zijn gevoerd.’


  ‘Je bent altijd als Libby aan mij voorgesteld. Ik wist niet dat je Elizabeth Bradford was. Er lijkt me dat er sprake is van belangenverstrengeling, omdat we elkaar kennen.’


  ‘We kennen elkaar niet. We hebben een paar vluchtige ontmoetingen gehad. Daar is niets zo persoonlijk aan, dat ik Morgans kindermeisje niet kan zijn.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Luister, Libby, ik denk niet dat dit gaat werken –’


  ‘Tante Libby?’


  Jess draaide zich met een ruk om.


  Libby zag Morgan achter hem staan. Hoelang het kind daar al had gestaan, wist ze niet. ‘Hallo, liefje. Is SpongeBob afgelopen?’


  ‘Nee.’


  ‘Is er iets?’ vroeg Libby, terwijl ze probeerde het kind niet te laten merken hoe wanhopig ze was.


  ‘Ik werd bang. Je klonk zo boos.’


  ‘Het spijt me. Ik ben niet boos.’ Niet op jou, wilde ze zeggen. Ze haastte zich naar het meisje toe, wier bruine ogen zich nu vulden met tranen. De gespannen situatie voor haar verborgen houden, lukte kennelijk bepaald niet. ‘We wilden je niet ongerust maken.’


  Morgan keek Jess onzeker aan. ‘Stuurt hij je weg?’


  ‘We praatten er alleen maar over.’ Ze keek hem aan.


  ‘Ik wil niet dat je weggaat. Ik wil hier niet alleen blijven. Alsjeblieft, tante Libby –’


  Toen Morgan begon te huilen trok Libby haar dicht tegen zich aan. ‘Het komt wel goed, schatje. Heus wel.’


  ‘Ik w-wil niet dat je w-weggaat.’


  Jess haalde zijn vingers door zijn haren. ‘Niet huilen, Morgan. Je tante Libby gaat niet weg.’


  ‘Echt niet?’ vroeg Libby.


  Morgan keek op. ‘Echt niet?’


  ‘Echt niet. Het spijt me. Ik heb dit niet zo goed gedaan. Je tante Libby is boos op me.’ Hij haalde zijn schouders op toen ze een wenkbrauw optrok. ‘Jullie blijven hier allebei bij me wonen en tante Libby wordt je kindermeisje.’


  ‘Wat heeft je op andere gedachten gebracht?’


  ‘Je had gelijk,’ zei hij. ‘Het zou geen goed idee zijn om een vreemde voor haar te laten zorgen. Dus zou ik het waarderen als jij zou willen blijven. Tot ze aan de situatie gewend is.’


  ‘Oké.’


  ‘Vind je dat goed, Morgan?’


  ‘Ja.’ Het kind knikte gretig.


  ‘Dan hebben we een plan voor de korte termijn.’


  Dat was goed genoeg voor Libby. Ze zou het ermee doen – de rest kwam later wel.


  


  Het had op dat moment een goed idee geleken. Zo kon Libby haar eerste week onder Jess’ dak het beste beschrijven. Ze was er zo zeker van geweest dat ze zich minder tot hem aangetrokken zou gaan voelen als ze bij hem woonde. Die eerste week had dat dus niet bepaald gewerkt. Zelfs als hij er niet was, en hij was er bijna nooit, werd ze overal aan hem herinnerd.


  Foto’s van hem, op trektocht in Red Rock Canyon. Een dure das die achteloos in de tv-kamer rondslingerde. In elke kamer hing zijn geur, die haar leek te omhelzen. Of was dat een vrome wens?


  ‘Tante Libby?’


  ‘Hm?’ Libby richtte haar aandacht weer op het instoppen van Morgan. ‘Sorry, liefje. Ik moest ergens aan denken.’


  ‘Dat geeft niet.’ Het meisje trok de dekens verder over zich heen.


  ‘Zal ik het verhaaltje uitlezen?’


  ‘Nee.’


  Libby nam het ernstige gezichtje op. ‘Is er iets?’


  ‘Ja.’


  Libby verbeet een glimlach. Morgan flapte er nooit meteen uit wat haar dwarszat. Daar moest je meestal via een omweg achter komen.


  ‘Is alles oké op school? Je kleuterjuf zegt dat je een van haar favoriete leerlingen bent, en ze mag eigenlijk helemaal geen favorieten hebben.’


  Het kind glimlachte, en er verschenen kuiltjes in haar wangen. ‘Miss Connie is aardig.’


  ‘Ze is heel aardig.’


  Nooks and Nannies Preschool had een kleuterklasje waar Morgan heen ging wanneer Libby in het dagverblijf werkte.


  ‘Wat zit je dan dwars, als het de school niet is?’


  Morgan drukte haar pop stijf tegen zich aan. ‘Ik denk dat hij me niet aardig vindt.’


  ‘Wie? Een jongetje op school? Doet iemand vervelend tegen je?’


  ‘Nee. Die man.’


  ‘Wie?’ Libby begon bang te worden.


  ‘Papa’s vriend.’


  ‘Je bedoelt oom Jess?’


  Ze knikte. ‘Ik denk niet dat hij erg blij is dat we bij hem zijn komen wonen.’


  Libby had gehoopt dat Morgan niet zou merken dat hij hen negeerde. Helaas. ‘Waarom denk je dat, liefje?’


  ‘Hij is er nooit.’


  ‘Natuurlijk wel,’ protesteerde Libby. ‘’s Ochtends.’


  Ze kromp inwendig ineen toen ze aan die ochtend dacht. Hij was de keuken binnen gekomen om gedag te zeggen voor hij naar kantoor ging, pas geschoren en bijzonder knap in een donkerblauw pak en rode das. Ze was zich met elke vezel van haar lichaam van hem bewust geweest. Verdorie. Hij had haar hormonen wakker geschud en had zich toen de deur uit gehaast.


  ‘Hij heeft twee keer een kop koffie gedronken, terwijl ik mijn cornflakes zat te eten. Maar hij komt niet bij me zitten. Niet zoals jij dat doet, tante Libby.’


  Een slim en oplettend kind kon soms zorgwekkend zijn, zoals nu. Gelukkig had ze nog niet gemerkt dat Libby belachelijk verliefd was op Jess. Waarschijnlijk was ze daar nog te jong voor.


  Libby verlangde terug naar de goede oude tijd; haar plannetje werkte niet bepaald. Regelmatig contact met Jess zou als een vaccinatie moeten werken om haar langzaam immuun te maken voor zijn charmes. Zóú was het sleutelwoord.


  ‘Jess heeft het druk, lieverd. Een heleboel mensen werken voor hem en die zijn van hem afhankelijk.’


  ‘Eet hij avondeten?’ vroeg Morgan.


  ‘Vast en zeker.’ Anders zou zijn T-shirt niet zo om zijn gespierde bovenlichaam spannen dat de aanblik haar het water in de mond deed lopen.


  ‘Ik heb hem nooit avondeten zien eten, tante Libby. Hij vindt ons niet aardig.’


  ‘Hij kent ons nog niet echt,’ zei Libby. ‘Dat komt nog wel. Dit is nieuw voor hem. Hij is niet aan ons gewend, maar dat verandert nog wel. Het komt wel goed. Dat zul je zien.’


  ‘Beloof je dat?’


  ‘Met de hand op mijn hart,’ zei ze.


  Na een dikke knuffel en zoveel kusjes, dat Morgan moest giechelen, deed Libby het felste nachtlampje ter wereld aan. ‘Slaap lekker, mopje.’


  ‘Oké,’ mompelde Morgan slaperig.


  Libby bleef nog even naar haar staan kijken. Toen besloot ze er met Jess over te praten. Het duurde niet lang voor ze de voordeur open en dicht hoorde gaan. Kijk eens aan, net na Morgans bedtijd.


  Libby trof hem in de keuken aan, waar hij net een biertje en een bord voor hem bewaard eten uit de koelkast haalde. Dat gaf haar de kans zijn fraaie achterwerk te bewonderen. Snel riep ze zich tot de orde.


  ‘Hallo, Jess.’


  Hij ging rechtop staan en draaide zich om. ‘Hallo.’


  ‘Goeie dag gehad?’


  ‘Ja. Druk.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘En jij?’


  ‘Ik heb net Morgan naar bed gebracht. Je kunt haar nog even welterusten gaan zeggen als je wilt. Ze slaapt vast nog niet.’


  ‘Laat maar. Het zou haar routine kunnen verstoren.’


  Morgans routine of de zijne, vroeg Libby zich onwillekeurig af.


  ‘Je zult wel honger hebben,’ zei ze, met een blik op het bord in zijn handen.


  Hij glimlachte. ‘Ik heb het avondeten gemist.’


  ‘Dat hebben we gemerkt.’


  ‘O?’ Hij zette het bord in de magnetron en drukte op de startknop.


  ‘Ja, die lege stoel aan tafel, weet je.’


  Hij draaide de dop van zijn flesje bier en nam een diepe teug. ‘Wat zit je dwars, Libby?’


  ‘Grappig, dat zei ik net ook tegen Morgan, toen ik haar instopte. Ik zag dat haar iets dwarszat. Dat vertelt ze dan meestal als het bedtijd is.’


  ‘Moet ik weten wat het is?’


  Natuurlijk, sukkel, wilde ze zeggen. Met moeite haar geduld bewarend zei ze: ‘Jij bent haar voogd.’


  ‘En ik betaal jou om ervoor te zorgen dat ze alles heeft wat ze nodig heeft.’


  Ze keek hem aan. ‘Het is ook mijn taak om te zorgen dat jij weet hoe ze er emotioneel aan toe is. Het is haar opgevallen dat je nooit thuiskomt om te eten.’


  ‘Aha.’


  Meer had hij niet te zeggen? Libby wreef met een vinger over het zwart-beige blad van het keukeneiland. De koelte van het graniet kon de opkomende gloed in haar binnenste niet dempen. Een gloed die zowel uit bekoring als uit ergernis ontstond. Haar hart begon al te bonzen omdat hij er wás, terwijl ze juist nu kalm moest blijven.


  ‘Morgan denkt dat je haar niet aardig vindt.’


  ‘Dat is belachelijk. Ze is een kind. Natuurlijk vind ik haar aardig. Hoe komt ze erbij?’


  ‘Afgezien van het feit dat jij je uiterste best doet bij haar uit de buurt te blijven?’


  ‘Ik geef toe dat ik hard werk, maar dat wil niet zeggen dat ik haar ontloop.’


  ‘Echt niet?’


  ‘Waar gaat dit nu echt over?’ vroeg hij.


  Blijkbaar kon ze maar beter zeggen wat ze op het hart had. ‘Was het alleen vanwege het weer dat je niet op de herdenkingsdienst verscheen? Of probeerde je weg te lopen voor het feit dat je Morgans voogd bent?’


  Een verdrietige trek verscheen op zijn gezicht.


  ‘Ik geef toe dat ik blij was dat ik door het weer niet kon gaan. Niet om het kind, maar omdat een herdenkingsdienst me met de neus op het feit drukte dat mijn beste vriend nooit meer terug zou komen.’


  ‘Ik weet hoe je je voelt.’ Het gemis van Charity was voor Libby ook nog steeds een pijnlijke open wond. ‘Ik wilde ook niet gaan.’


  Hij nam nog een slok bier en pakte het bord uit de magnetron. ‘Ik zou er geweest zijn als het vliegveld niet dicht was geweest.’


  Ze geloofde hem, en dat gaf haar een warm gevoel vanbinnen. Niet goed, gezien de omstandigheden.


  ‘Ben en Charity hebben jou de voogdij gegeven. Dat wil zeggen dat jij je met haar moet bemoeien, net zoals Ben gedaan zou hebben als hij er nog was.’


  Een spiertje trilde in zijn wang. ‘Verklaar bemoeien.’


  Libby dacht even na. ‘Zie het als projectontwikkeling. Geregelde rapportage van je projectmanager. Dat ben ik dus. Periodiek contact met het project. Dat is –’


  ‘Avondeten?’ gokte hij.


  ‘Een tien met een griffel,’ zei ze.


  Hij knikte. ‘Ik zal zorgen dat ik er morgen ben.’


  ‘Beloof je dat?’


  ‘Is dat echt nodig?’


  ‘Ik wil niet dat ze wordt teleurgesteld,’ zei Libby.


  ‘Met de hand op mijn hart.’ Hij voegde de daad bij het woord.


  ‘Oké dan. Daar hou ik je aan.’ Op de een of andere manier klonk dat verkeerd, te persoonlijk. Ze wilde dat hij zich met Morgan bemoeide, niet met haar. Toch?


  Ze worstelde met hetzelfde conflict waarmee slimme vrouwen door de eeuwen heen hadden geworsteld. Hoe kon ze zo intens naar hem verlangen, terwijl ze niet eens zeker wist of ze hem wel mocht?


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  De volgende avond hoorde Jess toen hij thuiskwam Libby’s stem, dat enigszins hese geluid dat hem altijd opwond, gevolgd door het gegiechel van een klein meisje. Het was de eerste keer dat hij die geluiden in zijn huis hoorde en hij glimlachte. Zijn gezicht betrok echter meteen toen hem te binnen schoot waarom hij hier was. Hij moest een relatie opbouwen met Morgan. Of, om met Libby’s woorden te spreken: zoals Ben zou hebben gedaan.


  ‘Ik doe mijn best, makker,’ fluisterde Jess. ‘Man, was je nog maar hier. Ik maak er nu al een zootje van.’


  Libby had gemerkt dat hij overwerkte om de situatie thuis te ontlopen. Ze had hem betrapt en dat beviel hem absoluut niet.


  Jess zette zijn aktetas naast de voordeur neer, haalde diep adem en liep de keuken in. Alle lichten in het vertrek waren aan. Morgan zat op een kruk voor het keukeneiland. Libby legde tegenover haar dingetjes op een bakblik. De tafel in de eethoek was gedekt. Tot vorige week was het penthouse altijd stil en donker geweest wanneer hij thuiskwam. Al het licht en de bedrijvigheid gaven Jess nu het gevoel dat hij in een parallelle wereld was beland.


  Libby keek op en zag hem staan. ‘Hallo.’


  ‘Hallo.’ Hij stak zijn hand op toen Morgan zich naar hem omdraaide. ‘Hé.’


  ‘Hallo,’ zei het meisje, zonder hem echt aan te kijken.


  Er viel een gênante stilte. Het vertrek leek opeens niet meer zo licht. Misschien had Libby het mis en wilde Morgan hem niet echt in de buurt hebben.


  Hij zag dat Libby’s rondingen perfect uitkwamen in haar witte katoenen blouse en strakke spijkerbroek. Haar blauwe ogen keken onzeker, en ze bloosde. Hoe vaker hij haar zag, hoe meer hij besefte hoe bijzonder ze was.


  ‘Zo,’ zei ze.


  ‘Wat schaft de pot?’ Jess keek naar Morgan, die naar het granieten blad van het kookeiland zat te staren.


  Libby wachtte even, en toen zei ze overdreven opgewekt: ‘We eten kipnuggets met friet.’


  Hij ging naast haar staan en zag de mysterieuze stukjes kip op het bakblik liggen. Hij pakte een stukje op en bekeek het aandachtig. ‘Ik heb een aantal vakantieoorden waar wereldberoemde chefs in dienst zijn en ik denk niet dat een van hen dit specifieke gerecht op zijn menu heeft staan.’


  ‘Dit is Morgans lievelingseten.’ Libby keek hem even aan, al klonk haar stem nog steeds vriendelijk. ‘Zij heeft dit uitgekozen.’


  Jess had de woorden plagend bedoeld, maar het meisje snapte de humor duidelijk niet. Hij moest zijn blunder op de een of andere manier goedmaken. ‘Ik kan niet wachten tot ik het kan proberen.’ zei hij, zich afvragend of hij nu niet té enthousiast deed.


  ‘Je vindt het vast heerlijk,’ zei Libby. ‘Hè, Morgan?’


  ‘Ik denk het.’ Ze keek niet op.


  ‘Ik heb ook een salade gemaakt van verschillende soorten sla, groente, geschaafde amandelen, croutons en verkruimelde blauwe kaas.’


  ‘Jakkes.’ Morgan trok haar neus op.


  ‘Je kent de regels,’ zei Libby.


  Morgan slaakte een diepe zucht. ‘Het geeft niet als ik het niet lekker vind, maar ik moet een beetje proeven.’


  ‘Dat lijkt me redelijk,’ zei Jess.


  Dit deed hem aan zijn eigen jeugd denken, voor zijn vader overleed en alles de mist in ging. Hij zag dat Morgan het moeilijk had. Hij wilde haar troosten, maar hij kon niet eens een gesprek met haar voeren zonder haar te kwetsen.


  ‘Waarom vertel je oom Jess niet wat je vandaag op school hebt gedaan?’ stelde Libby voor, alsof ze zijn gedachten kon lezen.


  Opeens realiseerde Jess zich dat Morgan hem nog nooit bij zijn naam had genoemd, laat staan ‘oom Jess’.


  ‘Wat heb je vandaag op school gedaan, Morgan?’ vroeg hij, dankbaar dat Libby hem een voorzetje had gegeven.


  Morgan keek even op, toen sloeg ze haar ogen weer neer. ‘Ik heb een pompoen gemaakt.’


  ‘Hij hangt aan de koelkast. Voor Halloween,’ legde Libby uit.


  Jess keek om en zag het knutselwerkje, dat met een magneet aan de deur was bevestigd. Ze had hem groen gekleurd en hij stond op het punt om te zeggen dat pompoenen oranje waren, toen hij Libby heel even nee zag schudden. Gelukkig snapte hij de hint.


  ‘Jeetje, Morgan, wat mooi,’ zei hij. ‘Goed gedaan.’


  ‘Een van de andere kinderen zei dat hij de verkeerde kleur had,’ mompelde ze.


  ‘Hoe kwam ze erbij? Misschien is deze nog niet rijp.’


  Morgan haalde heel even haar schouders op.


  Toen hij Libby aankeek, las hij medeleven in haar ogen. Daar was hij niet aan gewend, en hij merkte dat hij er erg gevoelig voor was. Toen zijn moeder twee jaar na de dood van zijn vader een man mee naar huis had genomen, had Jess na een paar tellen al geweten dat hij geen goed kon doen in de ogen van die man.


  Libby had altijd eenzelfde soort vijandigheid uitgestraald. Hij was gewend geraakt aan haar vernietigende blikken op feestjes en was er altijd in geslaagd contact met haar te vermijden. Dat kon nu niet meer. Nu ze hem zijn flaters minder zwaar aan leek te rekenen vanwege zijn gebrek aan ervaring en hem glimlachend aankeek, vroeg hij zich opeens af hoe haar lippen zouden smaken.


  Vanaf hun ontmoeting was hij bang geweest dat zij hem zou kunnen meeslepen in iets wat hij altijd had kunnen vermijden. Iets wat hij ook nu moest vermijden.


  ‘Hoelang duurt het tot het eten klaar is?’ vroeg hij. ‘Ik wil me even omkleden.’


  ‘Ongeveer een kwartiertje.’


  Hij knikte en liep de kamer uit. Niet lang genoeg, dacht hij. Hij voelde zich in zijn eigen huis in het nauw gedreven. Als hij niet met de hand op het hart had beloofd dat hij met Morgan zou eten, was hij weggegaan. Maar hij wist dat een dergelijke belofte voor Morgan en Libby heilig was.


  Weer hoorde hij Libby’s stem, gevolgd door het gegiechel van Morgan, en hij voelde zich buitengesloten.


  De vrouwelijke indringers in zijn wereld hadden een hechte band – zij met zijn tweetjes tegen de rest van de wereld. Hij herinnerde zich dat gevoel van vroeger en even kwam het verlangen bij hem op erbij te horen. Maar hij had al eens zo’n band gehad, en hij had geleerd dat het niet iets was waar je op kon vertrouwen. Binnen zo’n hechte eenheid als die van Libby en Morgan was geen plaats voor hem. Zelfs al zou hij dat willen. Vroeg of laat zou hij toch weer alleen in de kou staan, dus was het beter om daar maar meteen te blijven.


  


  Het avondeten had nog pijnlijker kunnen verlopen, al wist Libby niet hoe. Haar kaken deden pijn van het krampachtig glimlachen en het gaande houden van een gesprek had haar uitgeput. Jess had zijn nuggets en friet naar binnen geschrokt en daarna had hij zich haastig verontschuldigd.


  Zodra hij van tafel was opgestaan, was Morgan weer zoals gewoonlijk gaan kwebbelen. Als Ben en Charity de toekomst van hun kind hadden kunnen zien, zouden ze Jess dan nog steeds voogd hebben gemaakt? Dat betwijfelde Libby ten zeerste.


  Nadat ze Morgan in bed had gestopt, ging ze op zoek naar Jess om iets met hem te bespreken. Vanuit de deuropening zag ze hem in de zitkamer zitten, in het schijnsel van de lichtjes van de Strip dat door de glazen wand naar binnen viel. Zoals hij tijdens hun rondleiding had gezegd, was het een prachtig gezicht.


  Ietwat schuldbewust herinnerde ze zich haar schampere opmerking over het uitzicht. Natuurlijk waren reclameborden met bijna naakte vrouwen niet iets wat Morgan hoorde te zien, maar het uitzicht was wel adembenemend. En dan bedoelde ze niet alleen de lichtjes. Jess zag er ook fantastisch uit. Zoals altijd.


  ‘Jess?’


  De lamp op de tafel floepte meteen aan. Hij zat in een rotan stoel met een dik crèmekleurig kussen.


  ‘Is alles in orde?’ vroeg hij bezorgd.


  Waarschijnlijk bedoelde hij of er een crisis was, waarbij hij moest inspringen. ‘Ja, prima.’


  ‘Oké. Goed.’


  ‘Mag ik gaan zitten?’


  Hij aarzelde heel even voor hij ja zei. Misschien verbeeldde ze het zich, maar de blik in zijn ogen zei haar dat ze net zo welkom was als een financiële crisis.


  Naast hem stond een identieke stoel en Libby liet zich erin zakken. De stoel was diep en ze had het gevoel dat als ze achterover leunde haar voeten de vloer niet meer zouden raken. Voor Jess met zijn lange benen was dat natuurlijk geen enkel probleem.


  Voor het eten had hij zich omgekleed in een spijkerbroek, een katoenen overhemd en een donkerblauw sportvest. In die enigszins schooljongensachtige kleding lukte het hem er stoer uit te zien. Een beverig gevoel in haar binnenste waarschuwde haar dat ze zich niet mocht laten meeslepen.


  Libby legde haar handen in haar schoot. ‘En, wat vond je van het avondeten?’


  ‘Geweldig. Beste nuggets die ik ooit heb gegeten.’


  ‘Dus je had ze al eens eerder gehad?’


  ‘Dat is al een tijdje geleden.’ Zijn ogen verdonkerden zich. ‘Maar ja, inderdaad.’


  ‘Je hebt er heel wat naar binnen gewerkt.’


  ‘Is het Morgan opgevallen?’


  ‘Dat je een recordhoeveelheid naar binnen werkte om je kritiek op haar favoriete maaltijd goed te maken? Nee.’


  ‘Dat was geen kritiek. Ik probeerde grappig te zijn.’


  ‘Ze is vijf.’ Libby keek hem spottend aan. ‘Woorden als wereldberoemd, menu en chef kent ze niet.’


  ‘Dat heb ik gemerkt.’ Hij keek even het raam uit.


  ‘Haar een pluimpje geven voor haar knutselwerkje was een goede redding.’


  ‘O, alsjeblieft.’ Nu trok hij een spottend gezicht. ‘Het was treurig, en dat besef je heel goed.’


  Ergens had ze toch medelijden met hem. ‘Ik besef ook dat je niet woedend werd, ook al zat er ineens een magneet op de roestvrijstalen deur van je dure koelkast.’


  ‘Denk maar niet dat het veel heeft gescheeld.’


  Libby lachte, al werd ze hier niet echt vrolijk van. Ze was hier niet om zich te laten verleiden door de charmes van een zichzelf bespottende Jess Donnelly.


  ‘Maar je hebt je ingehouden.’


  ‘Ik had er bijna een grapje over gemaakt, maar ik was bang dat ze zou denken dat ik haar dan echt bij het aanbreken van de ochtend zou laten vierendelen.’


  ‘Nu overdrijf je.’


  ‘Een klein beetje maar.’ Hij zuchtte diep. ‘Het is je waarschijnlijk niet ontgaan dat ik niet erg goed ben in het babbelen met kinderen.’


  ‘Nee? Echt niet?’ vroeg ze gemaakt verbaasd. ‘Ik stond op het punt je mond dicht te plakken met plakband.’


  Zijn mondhoeken krulden licht omhoog. ‘Ter verdediging kan ik aanvoeren dat mijn dagen gevuld zijn met vergaderingen over budgetten, bouwmaterialen en aandelen. Een week geleden hoefde ik nog niets te weten over nachtlichtjes, groene pompoenen of iets proberen te eten wat je niet lekker vindt.’


  Libby deed moeite elk gevoel van medeleven met hem te onderdrukken. Hij had ermee ingestemd Morgans voogd te worden. Dat niemand had verwacht dat Ben en Charity niet meer terug zouden komen, wilde er bij haar niet in. Ze waren naar de andere kant van de wereld vertrokken, naar een plek waar akelige, levensbedreigende dingen veel vaker gebeurden dan in de VS.


  Jess had de tijd kunnen nemen Morgan te leren kennen. Hij had moeite kunnen doen de plek van zijn vriend in te nemen en de afwezigheid van de vader van het meisje een beetje draaglijker te maken. Dat had hij niet gedaan.


  Ze waardeerde het dat hij nu deed wat van hem verwacht werd, maar hij hoefde geen sympathie te verwachten voor het feit dat het hem niet meeviel met een klein meisje te praten dat hij praktisch niet kende. Toch besloot ze hem te helpen, in Morgans belang. Ze wilde een brug tussen hen slaan.


  ‘Met kinderen praten vereist oefening, zoals alles. Stel haar vragen.’


  ‘Zoals?’


  ‘Je kunt haar bijvoorbeeld vragen wat haar favoriete kleur is.’


  ‘Roze. Soms purper, ook wel lavendelblauw genoemd.’


  De wonderen waren de wereld nog niet uit. Hij had zowaar geluisterd, die eerste dag. ‘Dan vraag je haar dingen die je niet weet. Zoals wat ze op school heeft gedaan.’


  ‘Dat had jij al gevraagd,’ herinnerde hij haar.


  ‘Ze zei dat ze een pompoen had gemaakt. Je had kunnen vragen waarom een pompoen, en geen piraat of spook.’


  ‘Ik vond het typisch iets voor Halloween.’


  ‘Natuurlijk, maar door te vragen toon je interesse en dan komt ze misschien los. En dat brengt ons bij de meest voor de hand liggende vraag.’


  ‘Voor de hand liggend? Niet voor mij, Libby.’


  ‘Ik vergeet steeds dat jij niet in de echte wereld leeft. Je weet toch dat kinderen met Halloween verkleed langs de deuren gaan om snoepjes op te halen?’


  Het duurde even voor het kwartje viel. ‘Dus de vraag is: wat wil ze zijn met Halloween?’


  Libby glimlachte. ‘Geef die man een prijs!’


  ‘Ook al heeft die man hem niet verdiend?’


  Het klonk alsof hij het meende. Alsof hij niet geloofde dat het iets was om trots op te zijn wanneer hij het snapte. Ergens was ze het met hem eens. Het was geen wereldschokkende prestatie. Dat Jess zich niet op zijn gemak voelde, was wel wereldschokkend en daar kon ze wel sympathie voor opbrengen. Eigenlijk kon ze zich niet veroorloven. Ze was hier niet om Jess’ ego te strelen, ze was hier om voor Morgan op te komen. Het was tijd om het onderwerp aan te breken waarover ze met hem had willen praten.


  ‘Ik heb Morgan net naar bed gebracht en we hadden het ergens over –’


  Hij keek haar geschrokken aan. ‘Ze zat ergens mee.’


  Zijn verwarde blik was zo lief, dat het op haar gemoed werkte. ‘Ze herinnerde zich dat jij had gezegd dat ze dingen in haar kamer mocht veranderen.’


  ‘O.’ Hij ontspande zich. ‘Oké.’


  ‘Als ze haar eigen stempel op haar kamer kan drukken, vindt ze misschien ook haar draai met jou.’


  ‘Daar heb ik geen bezwaar tegen.’


  ‘Goed. Dan moeten we eens kijken wanneer je met haar kunt gaan winkelen.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Laat haar maar kiezen wat ze wil en stuur me de rekening maar.’


  Weg was de kwetsbaarheid die hij net had getoond toen hij zich zorgen maakte over hoe je met een klein meisje moet praten. Wat had dat te betekenen?


  ‘Met Morgan winkelen is een goede manier om haar te leren kennen. Om het ijs te breken. Dat wilde je toch? Ze woont bij jou. Jij bent nu met haar een gezin.’


  ‘Nee.’


  ‘Neem me niet kwalijk, maar je bent haar voogd.’


  ‘Als haar voogd zal ik ervoor zorgen dat het haar aan niets ontbreekt, maar noem het geen gezin, want ik heb geen idee hoe een normaal gezin hoort te functioneren.’


  ‘Ben en Charity dachten daar blijkbaar anders over.’


  ‘Met mijn verleden was dat een twijfelachtig oordeel.’


  ‘Wat is er dan met jou gebeurd?’ vroeg ze.


  ‘Mijn vader overleed toen ik nog een kind was. Ik was iets ouder dan Morgan.’


  ‘Daardoor kun je toch juist beter begrijpen wat Morgan doormaakt?’


  Hij stak zijn hand op. ‘Van Ben en Charity moest ik ervoor zorgen dat het Morgan nooit aan iets zou ontbreken. Hij was mijn vriend, hij kende me. Ik ben bereid de rekeningen te betalen.’ Hij stond op, ten teken dat de discussie was afgelopen. ‘Verder nog iets?’


  ‘Als er nog iets is, zal ik je dat laten weten.’


  Hij knikte. ‘Dan wens ik je nu welterusten.’


  Libby huiverde toen hij verdwenen was. Ze kon het gevoel van medeleven niet langer onderdrukken. Ze besefte hoe weinig ze wist over het leven van Jess. Ze had niet geweten dat hij zijn vader zo jong had verloren. En hoe zat het met zijn moeder?


  Libby had haar eigen moeder nooit gekend, ze was gestorven voor Libby oud genoeg was geweest om zich haar te herinneren. Haar vader leefde nog; een opportunist die mensen uitbuitte. Toch had ze in haar jeugd gezien dat de leden van een gezin elkaar ondersteunden. Al had ze nooit het gevoel gehad dat ze erbij hoorde, toch begreep ze de dynamiek en de liefde die de basis voor dat alles vormden.


  Jess had blijkbaar minder geluk gehad. Ze had hem altijd gezien als de succesvolle man die nooit iets akeligs had meegemaakt. Zo te zien had hij kanten die ze niet had vermoed. De tijd zou leren hoe dat uitpakte.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Libby drukte op de knop en keek toe, terwijl het veiligheidshek van Jess’ luxueuze appartementencomplex openzwaaide. Na een blik in de achteruitkijkspiegel glimlachte ze naar Morgan, die bijna in slaap was gevallen in haar autozitje. Een dutje, zo vlak voor bedtijd, kon het hele avondschema in de war brengen.


  ‘Hé, meiske. Ben je blij met je prinsessendekbed?’


  ‘Ja,’ antwoordde Morgan, slaperig in haar ogen wrijvend.


  ‘Weet je, je nieuwe bed moet eerst gebracht worden voor je de nieuwe spulletjes kunt gebruiken.’


  ‘Wanneer komt het dan?’ vroeg Morgan.


  ‘Zaterdag.’ Libby parkeerde op de haar toegewezen plek. De auto van Jess was er nog niet, dus was hij nog aan het werk. Of zoiets. Ze zette de motor uit.


  ‘Waarom kunnen ze mijn bed morgen niet brengen?’


  ‘Omdat wij dan op school zijn en er niemand thuis is.’


  ‘En oom Jess dan?’


  Ja. Goede vraag. Libby had Morgan het liefst gewaarschuwd niet op hem te rekenen. Waarschijnlijk kwam het doordat hij zijn vader op zo jonge leeftijd had verloren, maar het was een feit dat hij Morgan bewust op een afstand hield. Maar dat kon ze niet hardop zeggen.


  ‘Oom Jess werkt hard. Heel hard. Hij kan ook niet thuis zijn om te wachten tot het wordt gebracht.’ Of voor andere dingen, voegde Libby er in gedachten aan toe. ‘We zetten alles tot dan wel in een hoekje van je kamer.’


  ‘Oké.’ Morgan klauterde uit het autozitje.


  Libby tilde de twee dekbedden en de tas met bijpassende lakens en handdoeken uit de kofferbak. Met z’n tweetjes lukte het hen de enorme draagtassen naar de privélift te slepen. Boven haalde ze de sleutel uit haar zak en stak hem in het slot. Toen ze echter de deur open wilde doen, lukte dat niet. Pas toen ze de sleutel in de andere richting had gedraaid ging hij open, wat betekende dat de deur niet goed op slot was geweest.


  ‘Wat raar,’ zei ze.


  ‘Wat is er, tante Libby?’


  ‘Ik dacht dat ik de deur op slot had gedaan.’


  Dat deed ze altijd. De deur van een luxe penthouse niet op slot doen, was vragen om bestolen te worden, zelfs in een beveiligd gebouw. Haar enige excuus was dat ze de laatste tijd veel aan Jess had gedacht. Dat leidde af.


  Ze zette de tassen neer in de hal.


  ‘Ik heb dorst, tante Libby.’


  ‘Wat vind je van een reuzengroot glas melk?’ Ze hadden in het winkelcentrum een hamburger gegeten. ‘Je moet wel nog melk drinken, vandaag.’


  ‘Waarom?’


  ‘Daar zit kalk in, zodat je groot en sterk wordt en dan krijg je glanzend haar en mooie tanden.’


  Libby liep de keuken in, waar het licht al brandde. Haar nekharen gingen overeind staan. Voor ze waren weggegaan, had ze een salade en pasta gemaakt voor Jess en in de koelkast gezet. Nu stond er een bijna leeg bord pasta op het keukeneiland en was een van de barkrukken achteruit getrokken, alsof er iemand op had gezeten.


  ‘Dit wordt steeds vreemder.’


  ‘Oom Jess heeft zijn avondeten opgegeten,’ zei Morgan.


  Libby dacht van niet; zijn auto stond er niet, dus was hij vast niet thuis. Dat niet alleen, er stond ook een half glas wijn naast het bord. Jess dronk altijd bier. Ze pakte het glas op en bekeek het nauwkeuriger.


  ‘Oom Jess doet geen lippenstift op.’


  Libby vroeg zich af of ze bang moest zijn. Moest ze met Morgan naar buiten gaan en het alarmnummer bellen? Ze had niet het gevoel dat er iets ergs aan de hand was. Het leek eerder of iemand zich hier thuis voelde.


  ‘Tante Libby –’


  ‘Ja, liefje?’ zei ze afwezig.


  ‘Dit is net als in dat verhaaltje dat je me hebt voorgelezen,’ zei Morgan enthousiast. ‘Weet je nog? Over dat meisje Goudhaartje en die drie beren.’ Ze rende de keuken uit, voor Libby haar kon tegenhouden.


  Haastig ging Libby achter haar aan. Ze moest haar tegenhouden, want in dat verhaal hadden ze het meisje immers in bed gevonden. Gelukkig haalde ze haar snel in.


  Morgan stond stil en staarde de lange gang naar Jess’ slaapkamer in. Een prachtige, welgevormde vrouw kwam op hen af in een herenkamerjas van zwarte zijde.


  Waarschijnlijk was dat het enige wat ze aanhad, dacht Libby, en die kamerjas moest wel van Jess zijn. ‘Goudhaartje heeft rood haar,’ mompelde ze.


  De vrouw strikte de ceintuur van de kamerjas dicht en bleef voor hen staan. ‘Wie ben jij?’


  ‘Ik ben Libby. En jij?’


  ‘Elena Cavanaugh. Ik wist niet dat Jess getrouwd was.’


  ‘Is hij ook niet. Hoe ben je hier binnen gekomen?’


  ‘Met de sleutel die hij me heeft gegeven. En jij?’


  Libby legde haar handen op Morgans schouders. ‘Ik ben het kindermeisje.’


  Elena keek naar Morgan. ‘Ik wist niet dat hij een kind had.’


  ‘Hij heeft nog niet zo lang een kind. Wat doe je hier?’


  ‘Ik ben stewardess. Jess heeft me een sleutel gegeven. We zijn –’ Ze keek nog eens naar Morgan. ‘We zijn bevríénd. Wanneer mijn vluchtschema me naar Las Vegas brengt, kom ik even langs om gedag te zeggen.’


  ‘Zonder te bellen?’


  Elena haalde haar schouders op. ‘Hij houdt ervan verrast te worden.’


  ‘Waarom heb je die kamerjas aan?’ vroeg Morgan.


  ‘Jij bent een schatje,’ zei de vrouw oprecht hartelijk.


  ‘Ik heet Morgan.’


  ‘Leuk je te ontmoeten, Morgan. Mooie naam heb je. En ik wilde net een bad gaan nemen.’


  ‘Voor je naar bed gaat?’ vroeg het kind argeloos.


  ‘Zoiets.’ Elena keek Libby aan. ‘Maar ik zie dat Jess het een en ander heeft veranderd hier.’


  ‘Dit is nog maar pasgeleden gebeurd.’ Libby keek naar het kleine meisje. ‘Voor Morgan. Jess is niet haar vader. Hij is haar voogd, omdat…’


  Elena knikte even, ten teken dat ze niet in detail hoefde te gaan waar het meisje bij was.


  Haar subtiele gebaar deed Libby’s verontwaardiging over dit ‘arrangement’ enigszins bekoelen.


  ‘Ik denk dat ik me maar ga aankleden,’ zei Elena.


  Morgan deed een stap vooruit. ‘Ga je nu al weg?’


  ‘Dat lijkt me maar het beste,’ zei de vrouw.


  ‘Blijf je niet slapen?’ hield Morgan aan.


  ‘Dat is geen goed idee.’ Elena draaide zich om en liep de gang weer in.


  Toen ze weer alleen waren, keek Morgan Libby aan. ‘Ik wou dat ze bleef. Ze is aardig, tante Libby.’


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt.’ Het kind bedoelde verbluffend mooi, dacht Libby. Hoe haalde Jess het in zijn hoofd de sleutel van zijn appartement aan iemand te geven? Had hij de film Fatal Attraction soms nooit gezien? Schuldbewust bedacht ze dat Elena best aardig was geweest, zelfs onder deze omstandigheden.


  Ineens hoorden ze de voordeur open gaan en even later stapte Jess de tv-kamer binnen. In zijn antracietkleurige pak, witte overhemd en rode das zag hij eruit alsof hij voor een modereportage kwam. Geweldig aantrekkelijk. Hoe kon hij er toch zo goed uitzien na een lange, drukke dag?


  ‘Hallo,’ zei hij met een glimlach. ‘Ik zie dat jullie hebben gewinkeld.’


  ‘Mijn nieuwe bed komt zaterdag. Ik heb lakens en een prinsessendekbed gekregen. Wil je ze zien?’ vroeg Morgan.


  Hij keek van haar naar Libby. ‘Zoveel heeft ze nog nooit in een keer tegen me gezegd.’


  ‘Winkelmagie,’ zei Libby, terwijl ze zich afvroeg hoe ze over Elena moest beginnen waar het kind bij was.


  ‘Hebben jullie het leuk gehad?’


  ‘Dat zou je kunnen zeggen.’


  Hij moest aan haar stem hebben gehoord dat er iets was, want hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Is er iets?’


  ‘Dat zou je ook kunnen zeggen.’


  ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Hallo, Jess.’ De stewardess bleef in de deuropening staan.


  Hij draaide zich met een ruk om. ‘Elena!’ Schok en herkenning werden gevolgd door gêne.


  ‘Je ziet er fantastisch uit,’ zei ze. In de frisse witte blouse en marineblauwe broek van haar uniform zag haar figuur er nog weelderiger uit.


  ‘Jij ook.’ Hij keek even terloops naar Morgan. ‘Het spijt me dat ik niet thuis was toen je kwam.’


  ‘Geeft niets.’


  ‘Het zit zo, het komt nu niet zo goed uit –’


  ‘Ja. Dat had ik al begrepen.’ Met een spijtige glimlach gaf ze hem zijn sleutel terug. Toen ging ze op haar tenen staan en drukte zacht een afscheidskus op zijn lippen. Tegen Libby en Morgan zei ze: ‘Het was leuk jullie te ontmoeten. Voor wat het waard is: ik denk dat Jess een heel goede vader zal zijn.’


  Hoe kom je daarbij, wilde Libby vragen, maar Elena was verdwenen voor ze iets kon zeggen.


  Libby slaakte een zucht. ‘Ik kan eerlijk zeggen dat me zoiets nog nooit is overkomen.’


  ‘Ik denk dat ze een heleboel melk drinkt,’ zei Morgan.


  ‘Waarom?’ vroegen Jess en Libby tegelijk.


  ‘Omdat ze glanzend haar heeft, en mooie tanden. En ze is groot en sterk.’ Morgan keek verlangend naar de voordeur. ‘Ze is mooi. Ik wil ook zulk haar, dezelfde kleur. En als ik groot ben, hoop ik dat ik net zulke borsten krijg als die van haar.’


  Jess keek even ontzet als Libby na die opmerking, al was dat vast niet om dezelfde reden. Libby was al een vrouw en er was geen enkele kans dat ze nog dezelfde ‘kwaliteiten’ zou ontwikkelen die nodig waren om Jess’ aandacht te trekken.


  


  Jess vroeg zich af welk offer hij in vredesnaam moest brengen om te zorgen dat hij weer met rust werd gelaten. Terwijl Libby Morgan in bad stopte en haar naar bed bracht, zat hij in de zitkamer zijn tweede biertje naar binnen te werken.


  Toen hij dit kind in de schoot geworpen kreeg, had hij geweten dat zijn leven zou veranderen, maar hier had hij niet op gerekend. Elena was mooi, leuk en fantastisch in bed. Dat ze onverwachts opdook, was opwindend geweest. Haar kus had echter duidelijk gemaakt dat het voorbij was, dat zou hij zelfs begrepen hebben als ze hem zijn sleutel niet had teruggegeven.


  Wat hem dwarszat, was dat het hem niet zoveel deed. Dat was fout, en dat was de schuld van een tengere, blauwogige blondine, die niet onder de indruk leek te zijn van zijn rijkdom en zijn macht.


  Op de meest onmogelijke momenten dook ze op in zijn gedachten. Tijdens bestuursvergaderingen. Onder het telefoneren. Hij had moeite zich te concentreren wanneer hij zich glimlachend een van haar vinnige opmerkingen herinnerde. Of de manier waarop ze op haar lip beet, zodat hij haar lippen wilde kussen en proeven.


  Opeens voelde hij dat ze achter hem stond. Hoewel ze geen geluid maakte, wist hij dat ze er was. Zijn nekharen gingen overeind staan en zijn lichaam verstrakte. Dat was wel het laatste waar hij behoefte aan had.


  ‘Jess? Kan ik je even spreken?’


  De laatste keer dat ze hier hadden gepraat, was op de avond van de kipnuggets geweest. Libby had hem een snelcursus communiceren met kinderen gegeven en hem geprezen om wat hij goed had gedaan. Nu Morgan een grote boezem en rood haar wilde, zou ze vast vinden dat hij had gefaald.


  Hij keek om. ‘Ga toch even zitten.’


  ‘Nee, dank je. Dit duurt niet lang.’


  ‘Oké. Zeg het maar.’ Hij zette zich schrap, denkend aan de vernietigende blik die ze hem na de woorden van Morgan had toegeworpen. ‘Wat is er mis?’


  Aan haar gezicht zag hij dat dát een stomme vraag was.


  ‘Laten we maar beginnen met de naakte vrouw in je bed.’


  Hij kon zich vergissen, maar dat klonk toch echt een beetje jaloers. Geen gek idee. ‘Als we dit op een redelijke manier willen bespreken, dan moeten we wel de feiten op een rijtje zetten. We weten niet dat ze naakt was, en ik heb geen onafhankelijke bevestiging dat ze in mijn bed lag.’


  ‘Je weet heus wel wat ik bedoel.’


  ‘Echt niet.’ Hij trok een onschuldig gezicht.


  Jess zat haar te stangen, dat wist ze best. Hij probeerde haar met opzet te ergeren omdat ze, ook al klonk dat nog zo dom, gewoon mooi was wanneer ze kwaad was. Nog mooier, verbeterde hij zichzelf. Geen klassieke schoonheid zoals Elena, die overal de aandacht trok. Libby was mooi op een nuchtere manier, die aantrekkelijker was dan hij ooit had kunnen denken.


  ‘Oké.’ Ze zette haar handen in de zij en vestigde zo de aandacht op rondingen die zijn handen deden jeuken. ‘Laat ik het zo zeggen. Morgan had een naakte vrouw in je bed kunnen vinden. Zoiets wil ik niet aan haar uitleggen. Jij wel misschien?’ Ze zweeg even en zei toen peinzend: ‘O, wacht, jij bent de man die niet met kinderen praat, dus seks uitleggen aan een vijfjarige –’


  ‘Bijna zes,’ bracht hij in het midden.


  ‘Juist. Nog een paar maanden en het hele probleem is opgelost.’


  ‘Ik geef toe dat het een gênante situatie was. Maar het had erger gekund. Wat wil je dat ik doe?’


  ‘Hoeveel sleutels zwerven er nog rond? Hoeveel vrouwen gaan er nog onverwachts opduiken?’


  Elena was de enige; hij had haar een sleutel gegeven omdat het voor hen allebei handig was. Zij had onderdak als ze in Las Vegas was en hij vond het leuk als ze zomaar verscheen. Als hij dat zei, waren ze echter meteen uitgepraat. ‘Moeilijk te zeggen. Had Morgan veel vragen?’


  ‘Ik heb de zaak dit keer recht kunnen breien. Ze is nog jong en naïef genoeg om te geloven dat het uiterlijk van een vrouw niet alles is. Maar moet ik echt nog zeggen dat hoe ouder Morgan wordt, hoe groter het probleem van onverwacht opduikende sexy vrouwen wordt?’


  ‘Ik zal zorgen dat het niet weer gebeurt.’


  ‘Hoe?’


  ‘Moet ik soms nieuwe sloten in de deur laten zetten?’


  ‘Dat zou een begin zijn.’ Ze keek hem strak aan, bijtend op haar lip.


  Een felle gloed schoot door zijn lichaam, terwijl hij zich voorstelde dat hij haar kuste tot ze zich buiten adem aan elkaar vastklampten. Toen zag hij hen naakt in zijn bed. Voor het visioen nog verder kon gaan keek hij haar aan en zag dat ze nog iets op haar lever had. Hij durfde te wedden dat het niets met zijn bed van doen had.


  ‘Wat?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het gaat me niets aan. Jij bent mijn baas. Ik ben je employée. Het is niet aan mij om je mijn mening te geven.’


  Nu wilde hij het echt weten. ‘Doe maar net of ik de ideeënbus van de firma ben. Of nog beter: zo’n kaartje dat zegt dat we erg geïnteresseerd zijn in je feedback. Enzovoort. Kom op.’


  ‘Oké. Als je erop staat.’ Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Het valt me op dat je niet echt een man bent die het ouderschap leuk vindt. Die graag gebonden is.’


  Daar had ze gelijk in. Banden gaven mensen de kans je een mes in je rug te steken. Misschien voelde hij zich daarom aangetrokken tot Libby. Zij had er geen moeite mee hem recht in zijn gezicht te zeggen wat ze dacht.


  ‘Ik steek al heel lang al mijn energie in mijn bedrijf. Ik heb wat geld bijeengeschraapt en daarmee iets opgebouwd. Nu heb ik een enorm succesvol resort aan de Strip, ik ben bezig een tweede te ontwikkelen, om nog maar te zwijgen van mijn aandeel in ondernemingen over de hele wereld. Voor iets anders blijft geen tijd over.’


  Daarom werkte een relatie als die met Elena ook zo goed voor hem. Geen verplichtingen, alleen beloningen.


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt.’ Haar toon zei hem echter dat ze het helemaal niet begreep. ‘Het probleem is dat gebonden zijn er gewoon bij hoort als je een kind grootbrengt.’


  Oké. Raak. Vol in de roos. Wat ze bedoelde, was dat Ben en Charity de verkeerde hadden gekozen om voor hun kind te zorgen. Dacht ze echt dat hij dat niet wist?


  ‘Oké, Libby. Ik snap het. Ik ben me heel goed bewust van mijn tekortkomingen.’


  ‘Dat is jouw schuld niet,’ krabbelde ze terug. ‘Sommige mensen zijn niet in de wieg gelegd voor het ouderschap. Wat je doet, is heel bewonderenswaardig, Jess, maar –’


  Hij stak zijn hand op om haar tot zwijgen te brengen. ‘Ik heb mijn vriend beloofd dat ik voor zijn kind zou zorgen als hem iets overkwam. Jij bent hier als mijn employée om voor Morgan te zorgen. Ik heb mijn woord gegeven en ik doe mijn plicht.’


  Opnieuw zag hij de teleurstelling in haar ogen en hij vond het vreselijk dat hij daarvan de oorzaak was. Een van de voordelen van het alleen wonen, was dat je nooit iemand teleur hoefde te stellen. Hij zou moeten leren zich dat niet aan te trekken zoals hij dat nu deed.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Na schooltijd, terwijl Morgan bezig werd gehouden in Nooks and Nannies naschoolse opvang, zat Libby achter het eikenhouten bureau in haar met gekleurde pompoenen, heksen, spoken en andere figuren versierde klaslokaal. Zodra Halloween volgende week voorbij was, wilde ze meteen gaan beginnen aan projecten voor Thanksgiving en de kerst.


  Ze bladerde door materiaal om ideeën op te doen. Haar oog viel op een kalkoen, gemaakt van papieren borden en veren van gekleurd papier. De kinderen zouden het vast leuk vinden de uitgeknipte delen in elkaar te plakken. Het was wel bewerkelijk, de kinderen zouden veel hulp nodig hebben. Ze nam zich voor onder de ouders vrijwilligers te werven. Dit jaar waren er genoeg ouders die graag bereid waren een handje te helpen op school.


  Daarna kwam de kerst, met een zee van materiaal voor projecten, van bomen en ornamenten tot de Kerstman en pakjes. Voor Morgan wilde ze iets bijzonders maken van deze kerst, de eerste zonder haar ouders.


  De gedachte maakte Libby weemoedig. Ook zij had talloze herinneringen aan kerst met Charity, en later met Ben, en soms met Jess, omdat hij ook hun vriend was. Ze zag hem in gedachten opeens voor zich, en het bekende gevoel van verlangen kwam meteen weer opzetten. Haar idee dat haar verliefdheid zou verdwijnen als ze hem elke dag zag, leek niet echt bewaarheid te worden.


  De intercom op haar bureau zoemde en ze nam op. ‘Met Libby.’


  ‘Hoi Lib, je spreekt met Mary, op kantoor.’


  ‘Hoi.’ De receptioniste was anders altijd even opgewekt. Het duurde een paar tellen voor het tot Libby doordrong dat dit nu niet het geval was. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Morgan is hier. Ze heeft een ongelukje gehad –’


  ‘Ik kom eraan.’


  Libby rende haar klaslokaal uit naar het kantoor, dat in een ander gebouw zat. Naast de hal was een kamertje waar de kinderen heen gingen voor eerste hulp bij schaafwonden en dergelijke. De deur was open en ze hoorde een zacht gejammer. Met bonzend hart zette ze zich schrap en liep naar binnen.


  ‘Hé, meiske. Heb je je pijn gedaan?’


  Het kleine meisje zat op een stoel, haar rechterhand in een handdoek gewikkeld. Er zat bloed op haar roze trui, haar spijkerbroek en haar witte gympen.


  Geschrokken keek ze Sophia Green, de directeur van Nooks and Nannies, aan, die met een arm om Morgans schouders geslagen naast haar zat.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Libby.


  Sophia keek haar met een ernstige blik in haar grijze ogen aan. ‘Ze heeft een snee in haar hand opgelopen.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘De kinderen hadden pauze en speelden buiten. Morgan was alleen bij het hek. Ze stak haar hand erdoor en raapte een stuk glas op.’


  Libby liet zich op haar knieën naast het meisje vallen. ‘Och, kindje –’


  ‘Ik wist niet dat het scherp was, tante Libby.’ In haar bruine ogen welden tranen op.


  Libby slikte het standje in dat op het puntje van haar tong lag. Daar was dit niet het moment voor.


  ‘Oké, liefje. We plakken er een pleister op, dan komt het allemaal wel goed.’


  ‘Wat ik wou zeggen, Libby…’


  Als ze helder had kunnen nadenken, zou ze beseft hebben dat Sophia dan al lang een pleister op de wond had gedaan. Natuurlijk was het daar te ernstig voor.


  ‘Wat?’ vroeg ze aan Sophia.


  ‘Het is nogal diep. Het zal gehecht moeten worden.’


  ‘Oké.’


  Libby deed net of ze kalm was, ook al trilde haar hand toen ze een lok haar van Morgans voorhoofd streek. ‘Ik bel de kinderarts.’


  ‘Lib, het gaat waarschijnlijk sneller als je met haar naar Mercy Medical Center gaat. Op de Spoedeisende Hulp is altijd een trauma-arts voor kinderen aanwezig.’


  Libby keek naar het bleke gezichtje en de bange blik in Morgans ogen. ‘Is dat niet een beetje eng?’


  Sophia schudde haar hoofd. ‘Ze zijn er juist op getraind patiëntjes op hun gemak te stellen. Al denk ik niet dat het ernstig is.’


  Libby had een onvoorwaardelijk vertrouwen in haar vriendin. Sophia had voor de Kinderbescherming gewerkt voordat ze bij Nooks and Nannies terecht was gekomen. Als iemand wist hoe je met trauma’s moest omgaan, was zij het wel.


  ‘Oké. Dan gaan we naar Mercy Medical Center.’


  ‘Ik breng je wel met de auto.’


  ‘Dank je.’ Dan kon ze Jess bellen om daarheen te komen en zich erop concentreren Morgan gerust te stellen.


  Een paar uur later zat Libby alleen met Morgan in een van de behandelkamers op de Spoedeisende Hulp. Toen ze waren binnengeroepen, had ze tegen Sophia gezegd dat ze niet hoefde te blijven. Dat was voor ze had geweten hoelang ze zouden moeten wachten. Ze had nog steeds niet met Jess gesproken. Zijn telefoon schakelde meteen door naar de voicemail, en zijn secretaresse had gezegd dat hij in vergadering was en niet gestoord kon worden. Het probleem was dat Morgan niet behandeld kon worden voor hij toestemming had gegeven.


  Dat was echter niet het enige probleem. Libby wilde ook dat hij kwam omdat ze zelf bang was. Ze had steun nodig, een brede schouder om op te leunen, iemand om mee te praten. Niet zomaar iemand. Hém.


  Op het ogenblik dat ze zich dat realiseerde, werd het gordijn opzij geschoven en daar stond hij. Ze haatte het dat ze zo blij was hem te zien, dat ze zich het liefst in zijn armen had geworpen.


  ‘Ik ben zo snel mogelijk gekomen,’ zei hij, terwijl hij aan de andere kant van het bed bleef staan.


  Oké. Het was anders niet snel genoeg, dacht ze geergerd.


  ‘Hoe gaat het met haar?’


  Kan je dat wat schelen dan, wilde ze vragen. Maar ergens wist ze dat ze daarmee alleen haar angst en frustratie op hem zou afreageren.


  Ze slaakte een diepe zucht. ‘Bekaf. We zitten hier al een hele poos. Heb je mijn berichten gekregen?’


  In zijn wang trilde een spiertje. ‘Ja. Ik moet toestemming geven voor de behandeling.’


  Ze knikte. ‘Dat had je ook telefonisch kunnen doen.’


  ‘Ik heb zoiets nog nooit bij de hand gehad. Het leek me beter maar zelf te gaan.’


  ‘De traumaspecialist voor kinderen, dokter Tenney, heeft naar haar hand gekeken, er is geen blijvende schade.’


  ‘Dat is goed,’ zei hij.


  ‘Ja, maar ze heeft hechtingen nodig vanwege de plek waar de snee zit. Dan geneest het sneller.’


  Zijn mond verstrakte. ‘Dat zoiets kon gebeuren, is nooit bij me opgekomen. Hoe heb je dat gedaan toen ze bij jou was nadat Ben en Charity waren weggegaan?’


  ‘Toen had ik een volmacht. Ik kon toestemming geven voor onderzoek, doktersbezoek en zo. Zodra ze overleden waren, veranderde alles. Nu ben jij haar wettige voogd; ik kon de formulieren niet meer ondertekenen. Dus hebben we zitten wachten…’


  Haar stem brak, ze schaamde zich dat ze zo zwak was.


  ‘Libby, het spijt me zo. Ik wist nergens van.’


  ‘Je secretaresse zei dat ze de opdracht had je niet te storen. Ze is heel goed in wat ze doet.’


  ‘Maar toch…’ Hij haalde zijn vingers door zijn haar. ‘Hier had ze een uitzondering voor moeten maken.’


  Hij zag eruit alsof hij het meende, dacht ze. Ze moest toegeven dat zij deze situatie ook niet had voorzien en dat ze veel aan haar hoofd had, was geen excuus. Maar de mensen die voor hem werkten, kenden hem beter dan wie ook. Die kenden zijn prioriteiten. Als zij dachten dat hij geen uitzondering zou willen maken voor een kind dat medische zorg nodig had, dan zei dat niet veel goeds over zijn houding ten opzichte van het ouderschap.


  Morgan rekte zich uit en deed haar ogen open. ‘Dag, oom Jess.’


  ‘Dag, Morgan. Hoe gaat het?’


  ‘Niet goed.’ Ze keek naar haar hand. ‘Ik heb me gesneden.’


  ‘Dat heb ik gehoord. Doet het pijn?’


  ‘Niet echt,’ zei ze. ‘Wil je het zien?’


  Hij aarzelde bijna onmerkbaar. ‘Oké.’ Hij trok de steriele doek weg en verbleekte licht. ‘Dat ziet eruit alsof het erg pijn doet.’


  ‘Als ik heel stil zit, is het niet zo erg.’ Morgans ogen vulden zich met tranen. ‘Maar ik zit al heel lang stil. Ik wil naar huis.’


  ‘Dat snap ik,’ zei hij. ‘Ik ga er meteen voor zorgen dat je gauw naar huis kunt.’


  Libby keek hem na en een gevoel van verlatenheid maakte zich van haar meester. Eigenlijk was het allemaal erg dubbel. Wat Jess ook deed, het was nooit goed. Ze vertrouwde hem niet waar het dit kind betrof, maar toch verlangde ze wanhopig naar zijn kracht en steun.


  Slechts enkele minuten later kwam Jess terug. ‘Oké. Alles is geregeld. De dokter komt zo om je te behandelen en dan kun je naar huis.’


  ‘Dank je, oom Jess.’


  Zijn gezicht vertrok bij het horen van het verdrietige kleine stemmetje. ‘Morgan, het spijt me dat je zo lang moest wachten.’


  ‘Dat geeft niks.’


  ‘Jawel,’ zei hij. ‘Ik heb de boodschap niet gekregen, en ik moest de dokter zeggen dat hij kon doen wat nodig was om jou beter te maken. Ik zat in een vergadering.’


  ‘Was het belangrijk?’ vroeg Morgan.


  ‘Ja. Het betekent dat een heleboel mensen werk zullen hebben.’


  ‘Dat is best belangrijk,’ stemde het meisje met hem in.


  Jess schudde zijn hoofd. ‘Mijn secretaresse heeft me de boodschap niet gegeven.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik dat een keer tegen haar had gezegd.’


  ‘Had je een regel gemaakt?’


  ‘Zo zou je het kunnen zeggen.’ Hij streek een losse lok haar van haar wang. ‘Maar ik wil dat je weet dat het me echt spijt dat je zo lang moest wachten.’


  Libby wachtte tevergeefs op zijn belofte dat het nooit weer zou gebeuren.


  ‘Hoe ging het verder vandaag, behalve dit uitstapje naar de Spoedeisende Hulp?’ vroeg hij aan Morgan.


  ‘Oké.’ Haar gezichtje betrok. ‘Maar ik ben bang voor de hechtingen.’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei hij ernstig. ‘Maar ik heb ook wel eens hechtingen gehad.’


  ‘Echt?’ Ze zette grote ogen op. ‘Doet het pijn?’


  ‘De dokter gaat je een prikje geven, zodat je niets voelt.’ Hij stak waarschuwend een vinger op. ‘Maar dat prikje zelf doet heel even pijn, maar een paar tellen. Daarna voel je niets meer.’


  ‘Beloof je dat?’


  ‘Dat beloof ik heel plechtig.’


  Hij had haar de waarheid verteld, besefte Libby. Hij had gemakkelijk kunnen zeggen dat het geen pijn zou doen, maar dat had hij niet gedaan. Dat maakte het feit dat hij Morgan niet had beloofd dat hij van nu af aan altijd bereikbaar voor haar zou zijn des te veelzeggender. Als hij dat niet kon beloven, zou Libby zorgen dat iets als vandaag nooit weer gebeurde. Misschien werd het tijd iets te doen waar ze al langer over had nagedacht: een advocaat in de arm nemen om te zien of er een mogelijkheid voor haar was om de voogdij voor Morgan te krijgen.


  Hij had het over zijn plicht gehad, maar wat haar betrof, ging liefde boven plicht. Ze wilde niet dat dit kleine meisje ooit nog eens zou moeten wachten op iets wat ze nodig had, totdat Jess misschien een keer de tijd kon vinden om beschikbaar te zijn. Morgan mocht nooit meer het gevoel krijgen dat ze een ongewenste verplichting was. Libby wist uit ervaring hoe pijnlijk dat kon zijn.


  


  Vierentwintig uur later was alles weer bij het oude. Morgan werd in de naschoolse opvang van Nooks and Nannies vertroeteld, zodat Libby met een gerust hart weer aan het werk had kunnen gaan. Bovendien was ze in de buurt als Morgan haar nodig mocht hebben, iets wat je niet van Jess kon zeggen, met zijn vergaderingen en zijn opdracht niet gestoord te mogen worden.


  Nadat hij op de Spoedeisende Hulp was gearriveerd, was hij natuurlijk geweldig geweest. Hij had Morgan afgeleid en haar aan het lachen gemaakt, terwijl de arts haar hand had gehecht. Toen had hij hen naar huis gebracht, met een omweg langs de speelgoedwinkel, waar hij een cadeautje voor haar had gekocht omdat ze zo flink was geweest.


  De deur van het lokaal ging open en Sophia Green kwam binnen. ‘Hoi, Lib.’


  Libby schrok. ‘Alles goed met Morgan?’


  ‘Prima. Ik heb net even een kijkje genomen.’ Ze ging in de stoel naast het bureau zitten. ‘Morgan zegt dat haar hand niet eens pijn doet. Daar zal dat indrukwekkende verband wel iets mee te maken hebben.’


  ‘Goed. Ze is gek op pleisters.’


  ‘Miss Connie zorgt ervoor dat ze zich wat rustig houdt. Wat niet al te moeilijk is.’ Sophia fronste haar wenkbrauwen. ‘Hoe verwerkt Morgan het verlies van haar ouders?’


  Libby dacht even na. ‘Goed. Ze was erg flink toen ze het hoorde en bij de herdenkingsdienst. Maar ze stelde niet veel vragen en ze praat helemaal niet over ze.’


  ‘Ik begrijp het.’


  De zorgelijke trek op haar gezicht ontging Libby niet. ‘Ze heeft de verhuizing ook nog moeten verwerken. Jess is zo goed als een vreemde voor haar. Dat is wel erg veel in een keer voor een klein kind.’


  ‘Hoe gaat het eigenlijk nu jij haar kindermeisje bent?’


  ‘Je bedoelt dat je wilt weten hoe hij is. Geef het maar toe.’


  Sophia haalde haar schouders op. ‘Het is toch normaal om nieuwsgierig te zijn naar een meer dan gemiddeld knappe man met wie mijn vriendin samenwoont.’


  Jeetje, dat was nog zwak uitgedrukt. Jess was adembenemend knap en rijk bovendien. Maar dat ‘samenwoont’ klonk veel te persoonlijk. ‘Ik woon niet met hem sámen…’


  ‘Je reist toch niet op en neer?’ vroeg Sophia met een uitgestreken gezicht.


  ‘Nee, ik woon bij hem in.’


  ‘En hoe bevalt je dat?’


  Libby haalde haar schouders op. ‘Mooi appartement. Morgan heeft alles wat haar hartje begeert.’


  ‘Ik hoor een “maar”.’


  ‘Laten we maar zeggen dat het erg goed is voor Morgan dat ik daar inwonend ben,’ zei Libby terughoudend.


  ‘Maak je je zorgen om haar welzijn?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom?’ drong Sophia aan.


  ‘Om te beginnen omdat sexy stewardessen met hun eigen sleutel zichzelf gewoon binnenlaten.’


  ‘Waarom dat dan?’


  ‘O, goeie genade.’ Libby rolde met haar ogen. ‘Je bent toch ook volwassen? Denk even na.’


  ‘Als ze in de stad zijn gaan ze bij hun seksmaatje langs,’ zei Sophia peinzend.


  ‘Precies.’


  ‘En jij bent jaloers.’


  Dat was geen vraag. Was ze zo doorzichtig? ‘Waarom zou ik jaloers zijn?’


  Sophia legde haar handen in de schoot. ‘Omdat hij een spetter is en omdat jij verliefd op hem bent.’


  ‘Zeg, ik ben wel volwassen, hoor.’ Dat was geen leugen.


  ‘Leeftijd heeft daar niets mee te maken. Secretaresses worden regelmatig verliefd op hun baas. Kindermeisjes die verliefd worden op de man bij wie ze inwonen, dat komt recht uit romantische verhalen als Jane Eyre en The Sound Of Music.’


  Libby dacht er even aan om te bekennen dat deze verliefdheid niet iets van de laatste tijd was – omdat ze Jess al langer kende – maar ze besloot dat het gemakkelijker was om te liegen. ‘Je zit er faliekant naast.’


  ‘Zou niet de eerste keer zijn,’ gaf haar vriendin toe. ‘Dus je bent bezorgd over die sexy stewardess omdat er een kind in huis is.’


  ‘Een kind dat vervolgens besluit dat ze rood haar en grote borsten wil als ze groot is.’


  ‘O, jee.’


  ‘Zeg dat wel.’


  ‘Dat was jammer, Lib, maar gun hem ook het voordeel van de twijfel. Voor hem is het ook een enorme verandering.’


  ‘Dat snap ik. Als dat het enige was, zou ik het naast me neerleggen. Maar hij is een workaholic. Zijn werk gaat voor alles. Hij lijkt niet van plan te zijn zijn leven aan te passen aan Morgans behoeften.’


  Sophia knikte. ‘Dat is zorgelijk.’


  ‘Ja. Charity en Ben hebben goed nagedacht en alles tot in de puntjes geregeld. Waarom gaven ze mij Morgan voor de korte termijn en maakten ze Jess haar voogd voor de lange termijn?’


  ‘Dat weet ik niet. Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Ik vraag me alleen af wie een betere ouder voor Morgan zou zijn,’ gaf Libby toe.


  ‘Wil je de voogdij aanvechten?’


  ‘Ik heb erover nagedacht. Ik heb een afspraak met een advocaat.’


  Sophia keek haar geschrokken aan. ‘Heb je al met Mr. Donnelly gepraat? Misschien vindt hij het wel een goed idee – hij zou zelfs opgelucht kunnen zijn. Misschien kunnen jullie een regeling treffen waar jullie allebei gelukkig mee zijn.’


  ‘Voor ik Morgan naar hem toe bracht, heb ik geprobeerd met hem te praten. Ik kon hem niet bereiken. Rijke mensen worden goed afgeschermd.’


  ‘Waarschijnlijk uit pure noodzaak,’ merkte haar vriendin op. ‘Er zijn vast bosjes mensen die hem graag een miljoentje of zo lichter zouden willen maken.’


  Dat was een goed punt, waar Libby niet aan gedacht had. ‘Dat is waar. Maar ik heb die eerste dag met hem geprobeerd te praten. Hij weigerde om er zelfs maar aan te denken de voogdij op te geven. Hij zei dat hij zijn vriend een belofte had gedaan.’


  ‘Dat klinkt eigenlijk best nobel.’


  Dat zou Libby ook gedacht hebben, als Jess Morgan het geen plicht had genoemd. ‘Ik weet alleen dat ik van dat kleine meisje hou alsof ze mijn eigen kind is. Ik kan haar niet in de steek laten. Ik wil alleen met een advocaat praten om te zien wat voor opties ik heb.’


  Sophie knikte. ‘Een juridische strijd loopt in de papieren. Hij heeft bergen geld, maar jij –’


  ‘Niet,’ maakte Libby haar zin af. Hoewel ze nu twee banen had en elke cent opzijlegde. Voor het geval…


  ‘Hopelijk komt het niet zover.’ Sophia stond op. ‘Ik moet weer aan het werk. Maar ik wil je een ding zeggen.’


  ‘Wil ik dat wel horen?’


  ‘Geeft niet, het gaat niet over jou.’ Ze glimlachte. ‘Morgan heeft een heleboel geluk.’


  ‘Waarom zeg je dat?’ vroeg Libby verrast.


  ‘Ze heeft twee mensen die allebei voor haar klaarstaan. Mr. Donnelly heeft het geld, jij hebt de emotionele band met haar.’


  ‘Dat zei Ginger ook. Dat gaf me het idee haar kindermeisje te worden.’


  ‘Er zijn een heleboel kinderen die niemand hebben.’ Sophia kreeg een verdrietige blik in haar ogen.


  Libby vroeg zich af wat Sophia allemaal had meegemaakt, maar dit was niet het moment om daar naar te vragen. ‘Bedankt dat je even langskwam. Het heeft echt geholpen dat ik er even over kon praten.’


  Libby maakte haar werk af, waarna ze Morgan ging ophalen bij de opvang. Ze was al op weg naar de auto toen ze besefte dat ze de folder was vergeten met het project dat ze voor de volgende dag had willen bekijken. Zodra ze de hoek om kwam, zag ze een man die door het raam van haar klaslokaal naar binnen stond te gluren. Ze herkende hem onmiddellijk en haar maag kromp ineen.


  Als je het over mensen had die de bankrekening van de rijken, of de niet-zo-rijken zouden willen plunderen… Zoals een man die iedereen zou uitbuiten om er beter van te worden. Inclusief zijn eigen dochter – vooral zijn eigen dochter.


  ‘Wat doe jij hier, pap?’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Libby keek naar de charmante glimlach van Bill Bradford en de kraaienpootjes rond zijn ogen. Dat het zwarte haar van haar vader hier en daar wat grijs vertoonde, leek onrechtvaardig. Grijze haren hoorden te worden verdiend met hard werken en zorgen hebben, en deze man had geen van beiden ooit gedaan of gehad. Ze had hem in maanden niet gezien, niet sinds haar jongere zus Kelly het einddiploma van de middelbare school had gehaald. Dat hij haar opzocht, betekende dat hij iets in de zin had.


  ‘Wat wil je?’ Ze trok Morgan dichter naar zich toe.


  ‘Hoe gaat het met je, Lib?’


  ‘Prima.’


  ‘Wie is dit?’ vroeg hij, met een blik naar het meisje.


  ‘Morgan,’ antwoordde Libby. ‘Het kind van Charity.’


  Hij knikte. ‘Kelly heeft het me verteld. Het spijt me.’


  Libby gaf geen antwoord. Deze man gaf alleen om zichzelf. ‘Wat wil je?’ vroeg ze opnieuw.


  ‘Kan een vader zijn kind niet even gedag zeggen?’


  ‘Natuurlijk. Maar als jíj dat doet, steekt er meer achter.’


  De charmante glimlach verdween. ‘Heb je nog iets van je zus gehoord?’


  ‘We mailen heel vaak. Ze geniet van haar studentenleven in Los Angeles.’


  Hij knikte. ‘Nu ze uit huis is om te studeren vonden Cathy’s ouders dat ik ander onderdak moest zoeken.’


  Een nette manier om hem te vragen op te hoepelen, dus. Zou tijd worden. De man leefde al sinds Libby klein was op kosten van Cathy’s familie. Niets werkte zo op het gemoed als een kind zonder moeder. Tegen de tijd dat Cathy’s ouders hem doorkregen, was hun dochter zwanger. Ze had een kindje aan een slopende ziekte verloren, was uit wanhoop aan de drugs geraakt en had Bill Bradford leren kennen toen ze op straat rondzwierf. Het enige wat Cathy ooit had gewild, was haar eigen baby, en haar ouders waren bereid alles te doen om haar dat te geven, zelfs als dat betekende dat ze de waardeloze toekomstige vader en zijn kind in huis moesten nemen.


  ‘En Cathy?’ vroeg Libby.


  ‘Die blijft daar.’


  Dus Cathy had er eindelijk ook genoeg van. Goed dat ze nooit met hem getrouwd was.


  Hij schoof zijn handen in de zakken. ‘Het kwam nogal plotseling, dus heb ik niets kunnen plannen. Ander onderdak kost geld en ik heb geen tijd gehad om te sparen.’


  Ze zei maar niet dat hij achttien jaar de tijd had gehad om te sparen. ‘Ik heb geen geld over,’ zei ze snel.


  ‘Dat begrijp ik. Ik wilde het alleen zeker weten.’ Hij keek naar Morgan. ‘Ik weet hoeveel een kind kost.’


  Vissen naar informatie en proberen haar een schuldgevoel aan te praten. Typische manipulatie.


  ‘Ik ben haar kindermeisje – dat is mijn werk.’


  ‘Ik woon bij mijn oom Jess,’ zei Morgan. ‘Hij heeft een heel groot appartement in een heel hoog gebouw.’


  Bill glimlachte gedwongen. ‘Dat is vast heel mooi.’


  ‘Ja. Hij heeft een nieuw bed voor me gekocht, met prinsessenlakens.’ Ze hield haar verbonden hand omhoog. ‘Ik heb niet gehuild toen ik gehecht werd gisteren en toen heeft hij cadeautjes voor me gekocht.’


  ‘Heeft jouw oom Jess dat gedaan?’ Bill Bradfords ogen glansden vol belangstelling.


  ‘Vergeet het maar,’ waarschuwde Libby hem. ‘Jess Donnelly is niet iemand die je kunt –’


  ‘Dé Jess Donnelly, de miljardair?’


  Verdorie nog aan toe. ‘We moeten gaan.’ Kordaat pakte ze Morgan bij de hand en trok haar mee.


  ‘Dag Morgan,’ hoorde ze hem zeggen. ‘Tot ziens, Lib.’


  Liever niet, dacht Libby. Ze wilde liever niets te maken hebben met de man die haar vader was – de man voor wie ze zich dood schaamde.


  


  Tijdens het avondeten zat Jess aan de keukentafel tussen Libby en Morgan in. Omdat er nog verbandgaas om haar rechterhand zat, pakte Morgan de vissticks en frietjes met haar linkerhand van haar bord.


  Jess voelde zich een ploert. Door hem was het geval met de snee in de hand voor Morgan erger geweest dan nodig en had Libby slechts met moeite haar tranen kunnen bedwingen. De herinnering zat hem meer dwars dan hij ooit voor mogelijk had gehouden.


  Toen hij eindelijk ophield zichzelf de les te lezen, viel het Jess op dat de meiden stiller waren dan anders. Er werd niet gebabbeld. Meestal hield Libby het gesprek gaande, maar ze leek anders vanavond. Haar opgewektheid was verdwenen en hij vroeg zich af waarom.


  Hij keek van de een naar de ander. ‘En, hoe ging het vandaag?’


  ‘Ik mocht niet buiten spelen,’ zei Morgan.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat mijn hand nog zeer deed.’ Ze kauwde op een frietje. ‘Miss Connie wilde niet dat het nog zeerderder ging doen.’


  Hij wierp een blik op Libby, die normaal gesproken de grammaticale fout verbeterd zou hebben en merkte tot zijn verbazing dat er geen commentaar kwam. Ze zat beslist met iets in haar maag.


  ‘Wat heb je toen binnen gedaan?’ vroeg Jess door.


  ‘Ik heb gekleurd. Maar niet zo mooi.’


  ‘Hoe kwam dat?’ Hij wierp tersluiks een blik op Libby, die peinzend de vissticks op haar bord heen en weer zat te schuiven.


  ‘Het was moeilijk de kleurpotloden met mijn andere hand vast te houden.’ Ze stopte een sperzieboontje in haar mond. ‘Maar Miss Connie zei dat het artstiek was.’


  ‘Is dat geheimtaal op school?’ vroeg hij aan Libby.


  ‘Wat?’ Kennelijk had ze niet geluisterd.


  ‘Haar juf zei dat ze artstiek had gekleurd.’


  ‘Artistiek,’ vertaalde ze.


  ‘O. Dat betekent dat het goed was,’ zei hij tegen Morgan. ‘Soms is het moeilijk objectief te zijn over je eigen werk.’


  ‘Hè?’


  ‘Dat betekent dat we iets wat we zelf hebben gemaakt altijd mooi vinden, maar dat het niet zo eenvoudig is om te weten of andere mensen het ook mooi zullen vinden.’


  ‘O.’ Morgan keek echter nog steeds verward.


  ‘En terwijl je rechterhand beter wordt, heeft je linkerhand de kans gehad de ster te zijn.’


  ‘Ja, dat is zo,’ zei ze aarzelend.


  ‘Dus je hebt een rustige dag gehad?’ Hij kon het gevoel niet van zich af zetten dat er iets was gebeurd.


  ‘Ja.’ Morgan knikte nadrukkelijk. ‘Toen zijn tante Libby en ik hierheen gekomen.’


  Het viel hem op dat ze hierheen en niet thuis zei, en dat zat hem ergens wel dwars. ‘Verder is er niets gebeurd?’


  Morgan dacht even na. ‘O, dat was ik nog vergeten. Een man kwam tante Libby opzoeken. Hij vroeg of hij zijn kind dag kon zeggen.’


  Jess spitste zijn oren. ‘Wie was hij? Libby?’


  ‘Hm?’ Ze keek naar Morgan en ergens moest het gesprek toch tot haar zijn doorgedrongen want ze zei: ‘O. Alleen mijn vader maar.’


  Jess besefte dat hij niets van haar familie wist, en opeens was hij nieuwsgierig. ‘Dat is leuk. Dat hij even langskwam, bedoel ik.’


  ‘Tante Libby keek niet blij. Ze heeft uitgelegd dat ze mijn kindermeisje was.’


  Dat was ze al een poosje, dacht Jess. Dat betekende dat ze niet regelmatig contact hadden.


  ‘Ik zei dat ik bij jou woonde,’ vervolgde Morgan. ‘En dat je een b’loning voor me had gekocht omdat ik niet had gehuild bij het hechten.’


  ‘Beloning,’ verbeterde Libby haar, die nu wel naar het gesprek luisterde.


  ‘Ja,’ zei Morgan. ‘Ik vertelde hem dingen over jou, en tante Libby zei dat hij het wel kon vergeten, maar ik weet niet wat dat betekent.’


  ‘Het was niets,’ zei Libby. ‘Hij kwam alleen dag zeggen.’


  ‘Maar jij was boos, tante Libby.’


  ‘Ik was niet boos, liefje.’ Libby keek haar verbaasd aan. ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Omdat je heel hard in mijn hand kneep en ik heel vlug moest lopen. En je zei niet eens dag tegen hem, en dat is niet b’leefd.


  ‘Ik had alleen haast om thuis te komen,’ zei ze. ‘Het spijt me als je dacht dat ik boos was.’


  ‘Dat geeft niet.’ Morgan liet zich van haar stoel glijden. ‘Ik moet naar de wc.’


  Ze rende de kamer uit, de onverwachte bezoeker was ze vergeten.


  Jess was hem echter niet vergeten. Toen ze alleen waren, keek hij naar Libby, die zijn blik ontweek. ‘Je zult wel blij zijn geweest dat je je vader even zag.’


  Ze keek echter helemaal niet blij. ‘Hij duikt af en toe op.’


  ‘Heb je hem niet verteld dat je voor mij werkt?’


  ‘Ja, vandaag.’


  Dat was niet wat hij bedoelde en hij zag aan haar gezicht dat ze dat wel wist ook. ‘Weet je moeder dat je hier werkt?’


  ‘Ze is gestorven bij mijn geboorte.’


  ‘Dat spijt me,’ zei hij automatisch.


  Voor hij verder nog iets kon vragen rende Morgan de keuken weer in en vermaande Libby haar langzaam te lopen en voorzichtig te zijn met haar hand. Toen was het tijd om de tafel af te ruimen en de kleine meid in bad te doen.


  Het feit dat Jess aan deze routine begon te wennen was niet half zo verontrustend als het feit dat hij nieuwsgierig was naar Libby. Hopelijk kwam dat alleen omdat ze zo duidelijk niet over haar vader wilde praten. Ze hadden vast een gespannen verhouding, en dat begreep hij maar al te goed. Hij praatte ook niet over zijn moeder; het had geen zin een verhaal te vertellen dat hem elke keer weer woedend maakte.


  Hij weigerde te erkennen dat zijn nieuwsgierigheid niet alleen door Libby’s terughoudendheid was gewekt. Elke keer dat hun paden zich in de loop der jaren hadden gekruist, had hij zich tot haar aangetrokken gevoeld door haar intelligentie en haar gevoel voor humor. Hij had elke keer opzettelijk gedaan alsof hij zich haar niet herinnerde omdat hij haar nooit helemaal had kunnen vergeten. Meteen toen hij haar de eerste keer zag, had hij gevoeld dat ze meer voor hem kon betekenen – iets waar hij niet op zat te wachten. Tegenwoordig werd hij zich er elke dag meer van bewust dat ze slim en sexy was. Niet oogverblindend, maar beslist erg mooi. Hij had er steeds meer moeite mee zijn kindermeisje niet te kussen. Want dat zou een grote vergissing zijn.


  


  Libby had al verwacht dat Jess zou overwerken en Halloween zou missen, hoewel ze stiekem had gehoopt dat ze het mis had. Toen hij echter eindelijk het penthouse binnen wandelde, lag Morgan al te slapen, doodmoe van het bedelen om snoep en alle opwinding die erbij hoorde.


  Hij kwam de keuken binnen waar Libby bij het kookeiland stond en de snoepjes inspecteerde die het meisje in haar plastic pompoen had verzameld.


  ‘Sorry dat ik zo laat ben,’ zei hij.


  ‘Ja.’


  Met zijn jasje nonchalant over zijn schouder geslagen en dit met een vinger vasthoudend, was hij het toonbeeld van een managementpiraat. Zijn das hing los, net als de bovenste knoop van zijn witte overhemd, en hij had zijn mouwen opgerold. Hij zag er zo ongelofelijk mannelijk uit, dat zijn verschijning haar even de adem benam. Zoals altijd was ze niet voorbereid op de aantrekkingskracht die hij op haar had uitgeoefend vanaf het moment waarop ze elkaar hadden ontmoet.


  Met een enigszins spijtig gezicht pakte Jess een chocoladereep op. ‘Heeft Morgan plezier gehad?’


  ‘Dolle pret.’ Libby gooide een gescheurd zakje met harde snoepjes in de pedaalemmer. ‘Ik heb haar meegenomen naar The District in Green Valley Ranch. De winkels om het grote binnenplein gaven allemaal snoep. Het was net een buurtfeest, heel veilig, en er waren heel veel kinderen. Ze heeft genoten.’


  ‘Jammer dat ik haar niet in haar kostuum heb gezien.’


  ‘Daar is het nog niet te laat voor. Ze wilde beslist in haar prinsessenkostuum naar bed.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘En dat mocht van jou?’


  ‘Het is maar voor een keertje. Als je wilt, kun je even bij haar om het hoekje kijken.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  Dat verraste haar. Elke keer als ze dacht dat ze hem doorhad, deed hij iets onverwachts.


  Toen hij na een poosje terugkwam droeg hij een spijkerbroek en een lichte trui. Weer zo’n mannelijke look waar haar hormonen van op hol sloegen. Ze zou er nu toch aan gewend moeten zijn, maar niet dus.


  ‘Ze ziet er best schattig uit,’ zei hij. ‘Maar vind je die lichtgevende tiara niet een beetje gevaarlijk?’


  Libby lachte. ‘Ik heb geprobeerd het haar uit het hoofd te praten, maar ze wilde het ding per se op houden. Ik heb er maar geen punt van gemaakt. Straks kan ik hem afdoen.’


  ‘Heel verstandig.’ Hij deed de koelkast open, pakte een flesje bier en draaide de dop eraf.


  ‘Over verstandig gesproken…’


  Al had ze er weinig zin in, ze moest met hem praten over zijn gevoelens na de dood van zijn vader. Misschien kon hij Morgan wel beter dan wie ook helpen.


  ‘Wat?’ Hij nam een slok bier.


  ‘Ik had gehoopt dat je me met iets kon helpen. Miss Connie, de kleuterschooljuf, kwam vanmorgen met me praten. Ze vroeg zich af hoe Morgan de dood van haar ouders verwerkt.’


  ‘Wat denk jij?’


  ‘Moeilijk te zeggen. Ik heb het haar verteld.’


  Libby herinnerde zich die afschuwelijke dag. ‘Ze reageerde niet echt, ze werd alleen heel stil. Ik dacht dat dat kwam doordat ze pas vijf was, en doordat ze haar ouders al maanden niet had gezien, wat een eeuwigheid is voor een kind.’


  ‘Dat is logisch.’ Zijn nonchalante toon paste niet bij de harde trek op zijn gezicht.


  ‘Ik heb een beetje zitten wachten tot ze er zelf over zou beginnen, als ze dat wil.’


  ‘En?’ vroeg hij.


  ‘Ze praat nooit over Ben en Charity. Het probleem is dat ik niet weet hoe kinderen op zoiets reageren.’


  Hij leunde tegen de barkruk naast haar. ‘Ik weet niet precies hoe ik hierbij kan helpen.’


  ‘Jij hebt je vader verloren toen je een kind was. Ik vroeg me af hoe jij het hebt verwerkt.’


  Hij verstarde. Ze zag aan zijn gezicht dat hij totaal geen zin had hierover te praten.


  ‘Dat was lang geleden. Dat weet ik niet meer.’


  Iets in zijn stem gaf haar het gevoel dat hij niet de hele waarheid vertelde. Waarom niet, eigenlijk? Ondanks al zijn fouten was hij nooit opzettelijk gemeen geweest, en hij was loyaal. Misschien kon ze hem overhalen.


  ‘Heb je met iemand over je gevoelens gepraat? Met een leraar, of een hulpverlener?’


  ‘Nee.’ Een spiertje in zijn wang begon te trillen.


  ‘Heeft je moeder iets gedaan voor je, destijds?’


  Hij zette zijn bier zo hard neer, dat een deel uit het flesje spatte. ‘Zoals ik al zei, is het lang geleden. En ik was maar een paar jaar ouder dan Morgan.’


  ‘Daarom dacht ik dat ik jou kon vragen hoe –’


  ‘Je vergist je. Kleine meisjes zijn niet mijn expertise.’


  Libby raakte geïrriteerd. ‘Dat is waar ook. Grote meisjes zijn meer jouw ding.’


  ‘Ja, ik hou van vrouwen.’


  Dat hij afspraakjes maakte, was bepaald geen verrassing voor Libby. Toch had de aanblik van Elena Cavanaugh haar meer gekwetst dan ze wilde toegeven. Ze zou nooit zijn type zijn, dat was moeilijk te verteren.


  ‘Een kind is best wel een verantwoordelijkheid. Zit die verplichting je in de weg?’


  ‘Morgans vader was mijn beste vriend. Hij zou voor mij hetzelfde hebben gedaan.’


  ‘Was je van plan zelf ooit kinderen te krijgen?’


  ‘Nee. Sinds de middelbare school ben ik alleen maar bezig geweest om een succesvol zakenman te worden. Ik wil dat mensen bij Las Vegas-resorts automatisch aan Jess Donnelly denken.’


  ‘Hm. Waarom verbaast me dat niets?’


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Heeft iemand je ooit gezegd dat je een scherpe tong hebt?’


  ‘Goed dat je het merkt.’ Libby zweeg en slaakte toen een zucht. Het gesprek dat ze nu voerden, versterkte haar overtuiging dat de afspraak met de advocaat de juiste beslissing was geweest. De specialist in familierecht had beloofd de situatie te onderzoeken en haar te laten weten welke opties ze had om de voogdij over Morgan te krijgen – als duidelijk werd dat het in het belang van het kind was. Daar was Libby nog niet helemaal zeker van.


  Soms meende ze te zien dat Jess een band met Morgan kreeg, en dan trok hij zich weer terug. Zoals vanavond. Door Halloween te missen.


  ‘Heb je iets gemerkt dan?’ vroeg hij.


  ‘Dat niet. Morgan maakte vanavond een paar opmerkingen over kinderen die volwassenen bij zich hadden. Ze vroeg zich af of dat vaders en moeders waren.’


  ‘Dus je vraagt je af of de juf gelijk heeft met een verlate reactie op het verlies van haar ouders.’


  ‘Ja. Dat is bij me opgekomen.’


  ‘Denk je dat ze professionele hulp nodig heeft?’


  ‘Misschien is het beter het nog even aan te kijken. En ik denk dat het goed zou zijn om foto’s van Ben en Charity tevoorschijn te halen. Niet alleen omdat ze dan misschien haar hart gaat luchten, maar we moeten ook proberen hun herinnering voor haar levend te houden.’


  ‘Je hebt gelijk. Oké.’


  Ze hoorde aan zijn stem dat hij bereid was te doen wat nodig was voor Morgan. Dat gaf Libby een warm gevoel, en het weerhield haar ervan om Morgan opnieuw uit een vertrouwde omgeving weg te rukken.


  Zolang Libby in de buurt was om te zorgen dat het kind niet gekwetst werd, kon alles best zo blijven als het was. Het probleem was dat ze hadden afgesproken dat zij zou blijven tot Morgan eraan gewend was. Er was geen enkele garantie dat Jess niet morgen zou besluiten dat hij Libby niet meer nodig had.


  Ze dacht echter niet dat hij al zover was. Op het ogenblik maakte ze zich er meer zorgen over dat ze heimelijk verliefd op hem was. Gelukkig had ze er veel ervaring in niets te laten merken. Ze kon maar het beste gewoon doorgaan en die gevoelens, die maar niet wilden verdwijnen, voor hem verborgen houden.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Libby en Jess hadden afgesproken eerst het mini-trauma van de Spoedeisende Hulp en de suikerroes van Halloween een beetje naar de achtergrond te laten verdwijnen voor ze met Morgan over haar ouders zouden gaan praten. Een week na Halloween waren de hechtingen eruit en was de rest van de snoep stiekem weggegooid.


  Het was zaterdag, twee weken voor Thanksgiving, een zeldzaam koude, regenachtige dag in Las Vegas. Jess had de open gashaard in de tv-kamer aangestoken, waarna ze met hun drietjes naar Morgans favoriete tekenfilm hadden gekeken.


  Een intens verlangen overweldigde Libby. Ze wilde dat dit écht was. Ze wilde een gezin. Met veel moeite onderdrukte ze haar verlangen. Ze zag als een berg op tegen wat er ging komen.


  Morgan zat op de bank naast haar onrustig heen en weer te schuiven. ‘Tante Libby, ik verveel me.’


  Libby keek Jess aan met een wat-vind-je-van-nu-blik. Hij aarzelde heel even en knikte toen.


  Morgan keek van de een naar de ander en vroeg: ‘Heb ik iets geks gezegd?’


  Libby wenste vurig dat hij het spits zou afbijten, maar dat was alleen maar ontwijkgedrag. Zíj was hier de kinderexpert, zowel wat opleiding als wat ervaring betrof.


  ‘Tante Libby? Heb ik iets stouts gedaan?’


  ‘Nee, liefje.’ Ze sloeg een arm om het kind heen en trok haar dichter tegen zich aan. ‘Hoe kom je daarbij? Dat heb ik toch niet gezegd?’


  ‘Nee.’ Morgan gluurde even tussen haar wimpers door naar Jess. ‘Maar misschien is hij boos op me.’


  Jess keek haar met een ernstig gezicht aan. ‘Heb jij de beurskoers van mijn bedrijf laten dalen?’


  Het arme kind schudde verbaasd haar hoofd. ‘Ik weet niet wat dat betekent.’


  ‘Zeg maar gewoon nee,’ ried Libby haar aan, terwijl ze hem aankeek en met haar ogen rolde.


  ‘Nee,’ herhaalde Morgan.


  ‘Dan ben ik niet boos op je,’ verzekerde hij haar.


  ‘Morgan, oom Jess en ik willen ergens met je over praten. Maar als je dat niet wilt, hoeft het niet.’


  ‘Waarover dan?’


  Libby’s hart kromp ineen toen ze de angstige blik in de ogen van het meisje zag. Het liefst had ze het hele gesprek afgeblazen om gezellig een potje mens-erger-je-niet te gaan spelen. Niet alleen om Morgan te sparen, maar het zou haar zelf ook verdriet doen hierover te praten. Al zou het ook weer een stap zijn in het proces van beseffen dat haar beste vriendin er niet meer was.


  Libby haalde diep adem en zette zich schrap. ‘Oom Jess en ik willen met je over je papa en mama praten.’


  Ze voelde Morgans lijfje naast zich verstijven en zag dat ze haar ogen neersloeg. Het was alsof ze zich afsloot, alsof ze een onzichtbare muur had opgetrokken. Je hoefde geen kinderexpert te zijn om te snappen dat ze er ook niet over wilde praten. Vast om precies dezelfde redenen dat Libby dat liever niet wilde.


  ‘Wat is er liefje?’ Libby keek naar Jess, die bezorgd zat te kijken.


  ‘Niets.’


  ‘Wist je dat jouw papa mijn beste vriend was?’ vroeg hij ineens.


  ‘Waarom?’ Morgan keek even naar hem op.


  ‘Dat is een goede vraag. Ik weet niet precies waarom hij me aardig vond.’ Hij dacht even na. ‘Maar ik bewonderde hem omdat hij slim was. Hij was grappig. En hij stond altijd achter me.’


  ‘Hè?’


  Libby hoorde het bijna kraken, terwijl hij zijn hersens afpijnigde op zoek naar de juiste woorden om een uitdrukking uit te leggen die elke volwassene meteen begreep, maar een kind niet. Hij was het echt niet gewend met kinderen te praten, maar hij verdiende een tien omdat hij zo zijn best deed. En een griffel omdat hij er zo verdraaid schattig uitzag als hij zich zo inspande.


  ‘Dat betekent dat hij altijd voor me klaarstond als ik hem nodig had.’


  ‘O.’


  Libby vroeg zich af of Morgan te jong was om te beseffen hoe ironisch het was dat zij nooit van de eigenschap zou genieten die Jess zo in haar vader had gewaardeerd. Als ze al besefte hoe veel ze had verloren, was ze daar dan boos over? Dat te achterhalen, was eigenlijk het doel van dit gesprek.


  Ze keek hem aan, dankbaar dat hij de bal aan het rollen had gebracht, en Morgan aan de praat had gekregen. Nu was het aan haar om zijn voorbeeld te volgen.


  ‘Morgan,’ zei ze, ‘wist je dat jouw mama míjn beste vriendin was?’


  Deze keer knikte het meisje alleen, zodat ze niets had om op verder te borduren.


  Jess begreep haar probleem. ‘Waarom?’ vroeg hij.


  Ze glimlachte dankbaar. ‘Ik had respect voor haar omdat ze om iedereen gaf, ook om mij. Ze maakte me vaak aan het lachen, dat vond ik fijn. Maar een van de leukste dingen aan haar was dat ze een écht meisje was.’


  Morgan keek op, een piepklein vonkje belangstelling in haar ogen. ‘Vond ze meisjesdingen leuk?’


  ‘Niet alleen maar leuk. Ik heb nooit iemand gekend die zo dól was op meisjesdingen als jouw mama.’ Libby glimlachte, ook al deden de herinnering haar pijn. ‘Ze kon geen winkel binnen gaan of ze kocht een lippenstift, oogschaduw of rouge. Zij lakte voor de allereerste keer mijn teennagels, en ze morste nagellak op het tapijt.’


  ‘Was haar mama boos?’


  ‘Nee. Haar ouders waren cool.’ Nog meer familieleden die Morgan nooit zou kennen. Charity’s ouders waren een paar jaar geleden overleden, binnen zes maanden na elkaar. Bens ouders waren overleden voor Ben en Charity elkaar hadden ontmoet. ‘Ze was ook gek op oorbellen en armbanden.’


  ‘En tiara’s?’ vroeg Morgan.


  ‘Waarschijnlijk haar favoriete –’ Libby’s stem brak, en ze keek op toen Jess even haar schouder aanraakte. Ze waardeerde het gebaar van steun, ook al schoot er een tinteling door haar lichaam. ‘Jouw mama zou je Halloween-kostuum prachtig hebben gevonden.’


  ‘Echt?’


  ‘Echt,’ zei Jess. ‘Je vader ook. Hij noemde je altijd zijn kleine prinsesje.’


  ‘Dat was ik vergeten. Dat zei hij toen je geboren was.’ Libby knipte met haar vingers en pakte een stapel foto’s die ze bij elkaar had gezocht van het tafeltje naast haar. ‘Hier is een familiefoto. Mama houdt je vast en papa zit op het ziekenhuisbed.’


  ‘Ik weet nog dat ik met je vader een hele poos bezig ben geweest om het autozitje goed vast te maken, zodat ze je veilig thuis konden brengen uit het ziekenhuis.’ Jess glimlachte droevig bij de herinnering.


  ‘En op je vijfde verjaardag had je stoepkrijt gekregen en toen heb je buiten op het trottoir met papa en mama tekeningen gemaakt. Weet je dat nog, Morgan?’


  ‘Nee.’


  Libby voelde de felheid achter dat ene woord, maar ze wist niet of het waar was of dat Morgan gewoon haar best deed zich niets te herinneren.


  Ze trok het kind dichter tegen zich aan. ‘Waarom vertel je oom Jess en mij niet iets wat je je wel herinnert?’


  Morgan bleef even stil. ‘Ik’rinner me niet veel.’


  ‘Weet je nog dat je papa je op z’n schouders droeg? Of dat je mama je met bootjes in het bubbelbad liet spelen?’


  ‘Nee.’ Morgan schudde haar hoofd. ‘En ik’rinner me niet meer hoe ze eruitzagen.’


  Dat had Libby ergens wel verwacht. Toen ze het meisje nog enkele foto’s gaf, stond Jess op en liep de kamer uit. Ze zuchtte, blij dat hij ten minste voor het moeilijkste deel was gebleven.


  ‘Dit zijn foto’s van de bruiloft van je papa en mama.’


  Morgan bekeek ze en wees toen naar een foto met een bruidsmeisje en de getuige. ‘Dat ben jij en oom Jess.’


  ‘Dat klopt.’ Libby pakte de foto van haar aan.


  Op de foto stond Jess haar met zijn arm om haar schouder aan te kijken. Zijn ogen fonkelden. Zelfs nu voelde ze weer vlinders in haar buik, en een golf van verlangen. Hij had haar die dag betoverd, alleen maar om haar teleur te stellen door na de receptie met een ander bruidsmeisje weg te gaan.


  Jess kwam weer binnen, met zijn eigen stapel foto’s in de hand. Libby’s hart begon automatisch te bonzen.


  Hij ging naast Morgan zitten en gaf haar een kiekje. ‘Dit zijn je mama en papa op de housewarmingparty van hun flat.’


  ‘Daar heb ik ook een paar van,’ zei Libby. Ze vond het vertederend dat hij in dit tijdperk van digitale fotografie ook afdrukken had. Dat was iets wat ze gemeen hadden. Morgan bekeek het hele stapeltje en wees in elke foto Jess en Libby aan.


  ‘Hier zijn foto’s van je doop.’ Jess gaf ze eerst aan Libby.


  Ze hield een enkele weken oude Morgan in haar armen en Jess hield zijn arm beschermend om hen allebei heen geslagen. Ze waren haar peetouders. Ze keek op en zag dat hij haar verdriet deelde. Dat maakte het een beetje draaglijker.


  De laatste foto’s waren van de kerst en van Morgans verjaardagsfeestje toen ze vijf was geworden, vlak voor Ben en Charity waren vertrokken. De komende feestdagen zouden voor Morgan de eerste zijn zonder haar ouders.


  Ze gaf hem de foto’s terug. ‘Hier.’


  Libby zocht naar troostende woorden, maar dat was vergeefs. Dus zei ze alleen: ‘Ze hielden zo vreselijk veel van je’.


  Morgan keek op, een verdrietige blik in haar bruine ogen. ‘Wie zijn nu mijn familie?’


  Verdorie, dit had averechts gewerkt en meer vragen dan troost opgeroepen. Libby had het liefst geantwoord dat zij en Jess nu haar familie waren. Ze waren haar peetouders, verantwoordelijk voor haar opvoeding. Maar familie?


  De werkelijkheid lag iets anders. Libby’s pad had dat van Jess vaak genoeg gekruist. Als hij in haar geïnteresseerd was geweest, had hij meer dan genoeg gelegenheid gehad daar werk van te maken. Blijkbaar had hij geen belangstelling, dacht ze met pijn in het hart.


  Ze trok Morgan op schoot en drukte haar dicht tegen zich aan. ‘Maak je maar geen zorgen, liefje. Het komt wel goed met je. Ik ben er. En oom Jess is er.’


  Libby verdrong heimelijk haar tranen. Ze wilde dat Morgans leven perfect was, en dat zou het nooit zijn. Haar vriendin kwam nooit meer terug. Ze drukte Morgan nog een beetje dichter tegen zich aan. Charity was er niet meer, maar gelukkig was een deel van haar er nog wel.


  


  Jess zat op de hoekbank in de tv-kamer en probeerde zijn aandacht bij de wedstrijd American football te houden. Dat viel niet mee omdat hem steeds weer flarden te binnen schoten van het gesprek dat ze de vorige dag met Morgan hadden gehad. Hij kende zijn beperkingen en was nooit van plan geweest zelf aan kinderen te beginnen. Iets wat Libby ook al had ontdekt.


  Ben had hem altijd gezegd dat hij een prima vader zou zijn en dat hij er met de juiste vrouw anders over zou gaan denken. Dit was inderdaad anders, en Libby was de juiste vrouw om Morgan groot te brengen. Maar Jess wist dat hij de zwakste schakel was, geen echte vader. Wat een geluk voor Morgan dat ze Libby had.


  Op dit moment waren ze met z’n tweetjes meidendingen aan het doen. Dingen die Charity gedaan zou hebben met Morgan. Wat zou Ben hebben gedaan? Waarschijnlijk voetbal kijken.


  Op de enorme plasma-tv waren de twee teams in een felle strijd gewikkeld. Winnen of verliezen kon afhangen van een enkele manoeuvre, in een flits gemaakt. Op maandag wist iedereen dan hoe het achteraf beter had gekund. Net zoals Jess nu wist dat Ben beter iemand anders als voogd had kunnen aanwijzen. Hij wist echt niet wat Ben in hem had gezien.


  Vanuit zijn ooghoek zag hij iets bewegen. Toen hij opkeek, zag hij Morgan in de deuropening staan, in een roze trui, spijkerbroek en gympen.


  ‘Hallo,’ zei hij.


  ‘Hallo,’ antwoordde ze.


  Ze keken elkaar even aan. ‘Waar is tante Libby?’


  ‘Die is bezig.’


  ‘Aha.’ Ja, vast wel.


  ‘Wat ben je aan het doen?’


  ‘Hij zette de tv zachter. ‘Ik kijk naar een voetbalwedstrijd. De Patriots spelen tegen de Seahawks.’


  ‘O.’


  ‘Ik ben voor de Seahawks,’ zei hij.


  ‘Zijn die het sterkst?’ Ze kwam de kamer in zodat ze het hele scherm kon zien.


  ‘Nee, juist niet.’


  Ze keek hem verbaasd aan. ‘Wil je dat ze verliezen?’


  ‘Nee.’ Hij verbeet een glimlach. ‘Maar niemand verwacht dat ze winnen, dus dat zou een verrassing zijn. En ik hou wel van verrassingen.’


  Morgan kwam dichterbij en leunde tegen de bank. ‘Winnen ze?’


  ‘Nee. Maar ze staan maar zeven punten achter. Een touch-down,’ legde hij uit.


  Morgan krabde aan haar neus. ‘Wat is een touch-down?’


  ‘Dat is wanneer een team de bal over de doellijn in het doelgebied brengt om zes punten te scoren.’


  ‘Maar net zei je zeven punten.’


  ‘Dat is als ze een extra punt trappen.’


  ‘Trappen? Doet dat pijn?’


  ‘Nee.’


  Jess had nooit geweten dat kinderen alles zo letterlijk namen. Hij zag de totale verwarring op haar gezichtje en probeerde zich de tijd te herinneren dat hij nog niets van voetbal wist. Hij was begonnen met kijken toen hij ongeveer even oud was als Morgan, omdat hij het leuk vond bij zijn vader te zijn. Zijn vader had geduldig al zijn vragen over het spel beantwoord.


  Toen zijn moeder was hertrouwd, was wedstrijden kijken het enige wat hij en haar man ooit samen deden zonder ruzie te maken. Bij elke ruzie had zijn moeder altijd de kant van haar man gekozen.


  Jess legde de afstandsbediening op de tafel. ‘Wanneer een team scoort, moeten ze de bal over de lat tussen de twee doelpalen trappen om een extra punt te scoren.’


  ‘Zes plus een is zeven,’ zei Morgan.


  ‘Klopt. Je bent best goed in rekenen.’


  ‘Dat zegt Miss Connie ook.’


  ‘Is zij de juf?’


  ‘Hm.’


  Nu wist hij even niet verder te praten. Toen schoten hem Libby’s woorden te binnen. Met kinderen praten moet je oefenen. Vraag dingen die je nog niet weet, had ze gezegd.


  ‘Vind je Miss Connie aardig?’ Dat was de eerste vraag die in hem opkwam.


  ‘Ja. Zij heeft voor me gezorgd toen ik me sneed.’


  Hij probeerde er niet aan te denken hoe hijzelf die dag had gefaald. Sindsdien had hij Libby gemachtigd alles te doen wat nodig was voor Morgans welzijn, en zijn secretaresse opdracht gegeven Libby onmiddellijk door te verbinden als ze belde.


  ‘Ik ben blij dat Miss Connie er voor je was.’


  Ze wreef met een vinger over de leuning. ‘Tante Libby zegt dat mijn echte vader wou dat hij bij me kon zijn.’


  ‘Dat klopt. Jouw tante Libby is heel slim.’ En slim en sexy. Zelfs als ze hem zijn gezever onder de neus wreef. Of misschien wel júíst daarom.


  Morgan klauterde op de bank en ging zitten, haar beentjes recht vooruit. ‘Ze zei dat mijn papa ervoor heeft gezorgd dat alles bij jou oké zou zijn.’


  ‘Dat klopt. Dat heeft hij gedaan.’ En Jess had plechtig beloofd voor haar te zorgen.


  Morgan richtte haar onschuldige bruine kijkers direct op hem. ‘Ben jij dan nu mijn papa?’


  Die was raak. Haar woorden benamen hem de adem, maar die verwachtingsvolle uitdrukking op dat gezichtje vroeg om een antwoord.


  ‘Ik zal zorgen dat alles goed gaat met jou. Jouw papa heeft me gevraagd je voogd te zijn en dat betekent dat ik voor je zal zorgen.’


  ‘Maar ben je dan ook mijn papa?’


  Koppigheid was goed, dacht hij. Hij zou het zonder zijn eigen koppigheid nooit zo ver hebben geschopt. Toch had hij op dit ogenblik liever gehad dat Morgan minder koppig was.


  Hij kon Bens plaats niet innemen, maar elke sukkel kon zien dat dit meisje gerustgesteld wilde worden. Alleen kon hij niet tegen haar liegen.


  ‘Ik zal altijd je oom Jess zijn,’ verzekerde hij haar.


  ‘Maar dat is niet hetzelfde als een papa,’ zei ze.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Omdat papa’s van alles doen. Ik heb een lijst.’


  ‘Wat doen papa’s dan?’ Hij voelde zich oerdom dat hij niet instinctief het antwoord wist.


  Morgan liet zich van de bank glijden en haalde een stuk papier uit haar zak. ‘Je leren fietsen en zo.’


  ‘Heb jij een fiets?’


  Ze schudde haar hoofd zodat haar blonde krullen dansten. ‘Ik ga er een aan de Kerstman vragen.’ Ze keek naar het papier. ‘Ik kan mijn veters nog niet strikken. En ik kan niet zwemmen.’ Ze keek naar het terras met het zwembad. ‘Wat als ik erin val?’


  ‘Ja, dat zou een probleem kunnen zijn. Al past tante Libby goed op je.’ Zijn stem klonk kalmer dan hij zich voelde. ‘Verder nog iets?’


  ‘Zakgeld.’


  ‘Dat is een lange lijst. Tante Libby en ik zullen zorgen dat alles in orde komt.’


  ‘Oké.’ Ze gaf hem het papier.


  Libby riep vanuit de gang, en Morgan draaide haar hoofd om. ‘Ik moet gaan.’ Ze rende de kamer uit.


  Toen hij alleen was, slaakte Jess een diepe zucht. Het goede nieuws was dat Morgan door de fotosessie inderdaad enigszins los was gekomen. Het slechte nieuws was dat ze nu wilde dat Jess de vaderrol overnam. Zo te zien had ze er een misplaatst vertrouwen in dat hij dat zou kunnen.


  Hij wilde Morgan niet teleurstellen zoals zijn moeder hem had teleurgesteld. Emotioneel afstand bewaren was een gewoonte geworden. Dat was ook altijd aardig gelukt bij iedereen, behalve bij zijn vriend Ben, maar die was er niet meer.


  De goede kant van alleen zijn, was dat je niemand kon teleurstellen. Dat was hem tot nu toe aardig gelukt.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Nadat ze Morgan in bed had gestopt, liep Libby de tv-kamer binnen en zag dat Jess afwezig naar de tv zat te staren, met het geluid uit. Ze had hem alleen even willen zeggen dat Morgan sliep en hem goedenacht willen wensen, om dan snel te verdwijnen voordat haar hormonen door zijn mannelijke charme en heerlijke geur weer helemaal op hol zouden slaan.


  Eén blik op het gezicht dat haar altijd knikkende knieën bezorgde, ontlokte haar een diepe zucht.


  ‘Jess?’


  ‘Hij keek op. ‘Ja?’


  ‘Ik wilde je alleen zeggen dat Morgan slaapt.’


  ‘Oké.’


  ‘Ik ga ook naar bed. Morgen wordt weer een drukke dag. De kinderen zijn steeds moeilijker in het gareel te houden nu al die feestdagen eraan komen.’


  ‘Dat geloof ik graag.’


  ‘Ja. Dus ik moet alle slaap pakken die ik kan krijgen.’ Als haar rust niet verstoord werd doordat ze aan hem moest denken.


  ‘Libby?’


  Ze wilde zich net omdraaien en verstijfde toen hij haar naam zei. ‘Ja?’


  Hij aarzelde even. ‘Over feestdagen gesproken… Kan ik even met je praten?’


  Haar instinct zei haar dat ze een excuus moest bedenken en moest maken dat ze wegkwam. Maar hij zag er zo verloren uit, dat het een gevoelige snaar bij haar raakte. Zijn gebruikelijke zelfvertrouwen leek verdwenen. Ze zou bijna zeggen dat hij ergens bang voor was, maar dat paste niet bij de Jess Donnelly die zij kende. Het maakte hem wel de Jess Donnelly die ze dolgraag wilde léren kennen.


  Met een zucht liep ze de kamer in. ‘Wat is er?’


  Jess pakte de afstandsbediening en zette de tv uit. ‘Het gaat over Morgan.’


  ‘Dat dacht ik al. Wat is er aan de hand?’


  ‘Ze heeft met me gepraat.’


  Libby had de neiging te gaan juichen, maar op die reactie zat hij vast niet te wachten. De geschokte uitdrukking op zijn gezicht herinnerde haar eraan hoe zij zich gisteren had gevoeld toen Morgan had gevraagd wie nu haar familie was.


  ‘Wat heeft ze gezegd?’


  Hij stond op en streek met een hand door zijn haar. Zoals gewoonlijk smolt ze inwendig. In zijn witte katoenen overhemd met lange mouwen en een spijkerbroek die op alle interessante plekken versleten was, leek hij een fantasie die werkelijkheid was geworden. Zijn hoekige, mannelijke trekken en peinzende voorkomen gaven hem een mysterieus tintje. Ze kon er alleen nog maar aan denken hoe het zou voelen om in zijn armen te liggen.


  ‘Dit is allemaal veel te moeilijk voor me.’


  Zijn woorden brachten haar weer in de werkelijkheid terug. ‘Lieve hemel, wat heeft ze tegen je gezegd?’


  ‘Ik zat naar de wedstrijd te kijken. De Patriots tegen de Seahawks.’


  ‘Oké.’ Niet echt relevant, maar goed.


  ‘Ik dacht dat ze ergens mee zat, maar ze zei niets. Ik wist niet wat ik moest zeggen. Ik ben niet zo goed met meidendingen.’


  ‘Dat geeft niets.’ Eén blik op zijn brede schouders en mannelijke stoppelwangen en iedereen wist dat hij een echte kerel was die zou terugdeinzen voor meidendingen.


  ‘Dus ben ik over voetbal begonnen,’ vervolgde hij.


  ‘Het is oké om bij vertrouwde onderwerpen te blijven.’


  ‘Ik heb haar uitgelegd wat een touchdown is, en een doeltrap voor een extra punt en waarom ik voor het zwakkere team was.’


  Leuk, dacht Libby. ‘Maar wat is het probleem dan?’


  ‘Daar kom ik zo op. Ik leg alleen het verband uit.’


  ‘Oké. Ik wilde je niet onderbreken.’


  ‘Ze praatte wat over haar juf en ik herinnerde me wat jij had gezegd over vragen stellen.’


  Nog leuker. Hij had niet alleen geluisterd, maar hij probeerde haar advies zelfs in praktijk te brengen. ‘En toen?’ drong ze aan.


  ‘Ze begon over iets wat jij had gezegd. Dat haar vader ervoor had gezorgd dat het goed met haar zou gaan. Bij mij.’


  ‘Ja, dat heb ik gezegd. Ze moet zich veilig voelen.’


  ‘Toen vroeg ze me of ik nu haar papa was.’


  Dat verklaarde die paniekerige blik. ‘Wat heb jij toen gezegd?’


  ‘Ik heb uitgelegd dat ik haar voogd was en dat ik voor haar zou zorgen. Maar ze wilde meer weten over die papa-kwestie.’


  ‘En?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik kan Bens plaats niet innemen, dus heb ik gezegd dat ik altijd haar oom Jess zou zijn.’


  ‘Hoe vatte ze dat op?’


  ‘Ze gaf me een papa-lijst.’


  ‘Wat?’


  Hij kwam naar haar toe, tot ze elkaar bijna aanraakten, en hield haar een verkreukeld papiertje voor. ‘Het is een lijst van dingen die vaders doen. Zakgeld geven. Haar dingen leren. Veters strikken. Zwemmen. Fietsen. O, en trouwens, ze wil een fiets met de kerst.’


  ‘Het is goed dat ze loskomt.’


  ‘Het is niet goed dat ze loskomt tegenover mij. Dit gaat mij ver boven de pet,’ herhaalde hij.


  ‘Niet meteen alles zo somber inzien,’ zei ze kalm.


  ‘Waarom niet? Ik heb nooit geleerd een goede vader te zijn. Mijn vader is overleden toen ik twaalf was en mijn stiefvader –’


  ‘Wat?’


  Toen ze de vorige keer over zijn verlies was begonnen, was hij meteen dichtgeklapt. Libby was nieuwsgierig, vooral omdat hij niet eigenwijs en vol zelfvertrouwen was. Deze Jess was kwetsbaar en gevoelig, iemand voor wie ze kon vallen.


  ‘Laten we het er maar op houden dat hij geen voorbeeldige ouder was.’ Jess legde het verkreukelde papier met de vaderplichten op de tafel. ‘Ik ben hier niet op voorbereid, en ik wil geen schade bij haar aanrichten.’


  ‘Dat gebeurt ook niet.’


  ‘Hoe kun je daar zo zeker van zijn?’


  Goede vraag, maar ze had opeens de behoefte hem gerust te stellen. Ze zag aan zijn ogen dat hij snakte naar haar steun.


  ‘Omdat je het probeert,’ zei ze. ‘Je hebt naar mijn advies geluisterd en er iets mee gedaan.’


  ‘Vind je?’ Zijn verblufte gezicht was vertederend.


  ‘Ja. Dat je over sport praatte, doet er niet toe. Je hebt contact met haar gelegd, Jess. Daar gaat het om.’


  ‘Over voetbal praten is één ding. Als een vader praten, is heel iets anders.’


  ‘Je hebt de strijd al voor de helft gewonnen omdat je oprecht bent.’ Ze legde even haar hand op zijn arm en voelde de warmte van zijn huid door zijn mouw.


  Hij keek haar aan, een intense, warme gloed vonkte in zijn ogen. ‘Al ben ik nog zo oprecht, ik zou het leven van dat meisje grondig kunnen bederven zonder jouw hulp. Ik heb je nodig, Libby.’


  De hartstocht in zijn blik benam haar de adem. Ik heb je nodig. Dat had hij gezegd! De woorden waren intens persoonlijk en kregen een seksuele lading, zodat het bloed in haar oren ruiste. Libby leunde in zijn richting, maar ze zou nooit weten wie de eerste stap zette. In een oogwenk raakte zijn mond de hare.


  Hij sloeg een arm om haar middel en trok haar tegen zich aan. Met zijn andere hand omvatte hij haar wang en ging daarna met zijn vingers door haar haren, terwijl zijn lippen grondig de hare verkenden. Hij kuste haar neus, ogen, wangen en haar, zo teder, dat het leek alsof hij haar hart kuste.


  Zijn harde, gespierde lichaam drukte tegen haar zachte, vrouwelijke rondingen, en haar hormonen sloegen op hol. Lang had ze geprobeerd het in haar sluimerende verlangen naar hem te onderdrukken, maar nu lukte dat niet meer. Het fysieke bewijs dat hij ook naar haar verlangde, viel ook niet meer te ontkennen.


  Ze kon nauwelijks geloven dat ze niet droomde, dat hij haar echt omarmde en kuste. Ze hoorde hem hortend ademhalen, net als zijzelf. Toch twijfelde ze even. Ze drukte met een hand tegen zijn borst.


  ‘Jess?’ Kwam dat wulpse gefluister echt van haar?


  ‘Wat?’ Hij hield op haar hals te kussen, blies op het vochtige plekje dat zijn lippen net hadden verlaten.


  Ze huiverde. ‘Dit is waarschijnlijk geen goed idee.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Er zijn een heleboel redenen waarom dit niet echt verstandig is.’ Toch wilde ze de bescherming van zijn omhelzing niet opgeven.


  ‘Hm-m.’ Hij streek met zijn duim over haar door zijn kus gezwollen onderlip. ‘Noem er eens drie.’


  ‘Drie wat?’ Ze kon niet denken als hij haar zo aanraakte.


  ‘Redenen.’ Zijn blik gleed naar haar mond en een golf van opwinding ging door haar heen.


  ‘Ik kan er op dit moment zelfs niet één bedenken.’


  ‘Hoe belangrijk is het dan om verstandig te zijn?’


  Dat klonk opeens heel logisch. Waarschijnlijk omdat ze het niet zou overleven als ze nu wegging.


  ‘Verstandig zijn wordt zwaar overschat,’ mompelde ze, terwijl zijn kruidige geur haar zintuigen bedwelmde.


  Hij liet zijn hand langs haar arm omlaag glijden, verstrengelde zijn vingers met de hare en voerde haar door de gang mee naar zijn slaapkamer. Hij pakte een afstandsbediening van het nachtkastje naast het kingsize bed en drukte op een knop. De jaloezieën weken uiteen en de glitter van Las Vegas verlichtte het vertrek.


  Ze zag een imposant eiken hemelbed met een zwart-beige dekbed en ernaast bijpassende nachtkastjes. Tegen de muur stonden een grote kast en een commode.


  Ze keek op en haar adem stokte. Het licht van buiten streelde Jess’ kaak en wierp hoekige schaduwen op zijn gezicht. Ze wist na hun kus dat zijn stoppeltjes over haar gezicht zouden schuren, maar ze verwelkomde elke tastbare ervaring. Dan hoefde ze zichzelf tenminste niet te knijpen om te beseffen dat dit echt was en dan kon ze het zich in het geheugen prenten.


  ‘Slaat die afstandsbediening je bed ook voor je open?’ vroeg ze.


  Hij schudde zijn hoofd, en zijn ogen schitterden ondeugend. Met een ruk trok hij het dekbed weg, zodat de zijdeachtige, roomkleurige lakens zichtbaar werden. ‘Oké?’


  ‘Zo werkt het ook.’


  Jess bekeek haar van top tot teen. Toen zijn blik op haar mond bleef rusten, kreunde hij. ‘Jij bent een heel sexy schooljuf.’


  ‘Ik?’


  Hij knikte. ‘Als je maar weet dat ik die onschuld leuk vind.’


  ‘Welke onschuld?’


  Zijn enige antwoord was een kus, die een gevoel van urgentie ontketende. Ze rukten en trokken aan elkaars hemden en broeken, in een wanhopig verlangen elkaars naakte huid te voelen. Zodra al haar kleren overal verstrooid lagen, kroop Libby in bed en strekte zich uit op de koele lakens. Een ogenblik later lag Jess naast haar, en zijn kussen en strelingen wekten een begeerte in haar zoals ze nog nooit had gevoeld.


  Hij omvatte haar rechterborst, streek vluchtig met zijn duim over de harde tepel. ‘Prachtig,’ zei hij zacht.


  Zijn goedkeurende woorden wekten een warme gloed in haar binnenste die haar hele lichaam doorstroomde. Ze legde haar hand over de zijne en hoorde dat hij sissend inademde. Hij trok zijn hand weg en streelde haar zacht over haar buik. Daarna liet hij een vinger in haar glijden om haar op een uiterst intieme wijze op te winden. Ze tilde haar heupen op om haar verlangen kenbaar te maken.


  Hij rolde zich op zijn zij en pakte een condoom uit het nachtkastje. Enkele seconden later lag hij weer naast haar, haar kussend, strelend en kwellend met zijn liefkozingen. Als vanzelf spreidde ze uitnodigend haar benen en leunend op zijn onderarmen nestelde hij zich tussen haar dijen.


  Langzaam en teder gleed hij bij haar naar binnen, met een zucht van tevredenheid. Het was waarschijnlijk het mooiste geluid dat ze ooit had gehoord. Kwellende seconden lang verroerde hij zich niet, tot hij helemaal in haar binnen drong, waarna hij langzaam begon te bewegen.


  Hij dreef haar tot het uiterste en met een verblindende lichtflits bereikten ze allebei hun hoogtepunt. Overweldigd door genot klampte ze zich aan hem vast, terwijl hij in haar armen sidderde. Een hele poos verroerden ze zich niet, te zeer vervuld van genot om in beweging te komen.


  Eindelijk rolde Jess zich op zijn zij. Zelfs met dichte ogen merkte ze dat ergens het licht aan ging. Een paar minuten later ging het uit, net voor ze de matras onder zijn gewicht voelde doorbuigen.


  Hij trok haar tegen zich aan en drukte een vluchtige kus op haar slaap. ‘Jeetje.’


  ‘Ja, jeetje,’ mompelde ze.


  Dat was het laatste wat ze zich herinnerde voor ze in zijn armen in slaap viel.


  


  Libby voelde het bed bewegen en deed één oog open, in de verwachting Morgan te zien. In plaats daarvan zag ze de balkondeuren, waarna ze pas begreep dat ze niet in haar eigen bed lag. Ze keek om en zag Jess’ brede schouders en gespierde rug.


  ‘Allemachtig…’


  Ze kreunde zacht toen ze zich met een mengeling van opwinding en ontzetting de vorige avond herinnerde: ze had de beste seks van haar leven gehad met Jess Donnelly.


  Het vage licht dat door de blinden naar binnen drong, zei haar dat het ochtend was, maar ze had geen idee hoe laat het was. Om de wekker op het andere nachtkastje te zien, zou ze over Jess’ schouder moeten leunen, en ze wilde hem niet wakker maken. Het zou al gênant genoeg zijn hem onder ogen komen, ze wilde niet ook nog eens poedelnaakt zijn.


  Voor Libby onder de beschermende dekens uit glipte, probeerde ze te bedenken hoe ze zich het beste kon bedekken. Ze herinnerde zich vaag dat haar kleren alle kanten op waren gevlogen.


  Misschien kon ze snel de badkamer binnen glippen en een handdoek omslaan, zodat ze naar haar kamer kon gaan voordat Morgan haar miste.


  Op dat moment ging het licht in de gang aan en hoorde ze de stem van het kleine meisje.


  ‘Tante Libby? Oom Jess?’


  Libby kreunde. Dit was een nachtmerrie. Voor ze iets kon doen, wandelde het meisje de kamer binnen.


  ‘Oom Jess, ik kan tante Libby nergens vinden.’


  ‘Morgan, liefje, ik ben hier,’ fluisterde ze, in de hoop dat hij een heel vaste slaper was. Die hoop vervloog meteen toen de lamp op het nachtkastje aanfloepte.


  ‘Morgan?’ Zijn stem klonk schor van de slaap.


  In haar roze prinsessennachthemd liep ze naar zijn kant van het bed. ‘Ik heb akelig gedroomd.’


  ‘Een nachtmerrie?’ vroeg Jess.


  Het meisje knikte, terwijl haar ernstige bruine ogen hen allebei peinzend opnamen. ‘Waarom ligt tante Libby in jouw bed?’


  ‘Ik ben blij dat je dat vraagt.’ Hij wierp Libby met opgetrokken wenkbrauw een blik over zijn schouder toe. ‘Ik vind dat jij die maar moet beantwoorden.’


  Libby had het liefst iets heel lelijks tegen hem gezegd, maar daar schoten ze ook niets mee op.


  Om tijd te rekken zei ze: ‘Kom hier, Morgan.’


  Terwijl het meisje naar de andere kant van het bed liep, trok Libby de lakens omhoog tot aan haar kin en duwde twee kussens achter haar rug om nog een illusie van waardigheid te scheppen in deze niet bepaald waardige omstandigheden. Ze gaf een uitnodigend klopje op het plekje naast haar, ten teken dat Morgan in bed moest klimmen. Zodra ze dat had gedaan, trok Libby het dekbed over haar heen en nestelde haar dicht tegen zich aan.


  ‘Wil je me vertellen waar de nare droom over ging?’


  ‘Weet ik niet meer. Hij was gewoon akelig.’


  ‘Wat vervelend dat je bang was, liefje.’ Ze voelde zich meteen schuldig omdat ze er niet was geweest toen het gebeurde. ‘Maar nu is alles goed. Dat is het belangrijkste, toch?’


  ‘Ja.’ Het meisje knikte. ‘En het was niet donker in mijn kamer.’


  ‘Goed. Die schijnwerper werkt dus.’ Ze voelde het bed naast zich bewegen toen Jess een paar kussens achter zijn rug stopte.


  ‘Die lamp van haar is fel genoeg om de landingsbaan van McCarran Airport mee te verlichten,’ zei hij spottend.


  Morgan keek hem aan. ‘Waarom slaapt tante Libby in jouw bed, oom Jess?’


  Libby had nog steeds geen gepaste uitvlucht bedacht. Het enige wat haar te binnen schoot was: ‘Ik was niet van plan in slaap te vallen.’


  Dat was de volle waarheid. Als ze de klok kon terugdraaien, zou ze weglopen voor Jess de kans had gehad zijn kwetsbaarheid op haar los te laten.


  ‘Ben jij ook bang in het donker?’ vroeg Morgan.


  ‘Dat zou je kunnen zeggen,’ antwoordde Jess.


  Omdat dat niet waar was, wierp ze hem een boze blik toe. Zijn grijns zei haar dat hij zich van die blik niets aantrok.


  Maakte hem dit niets uit? Dezelfde man die een paar uur geleden nog bang was geweest het leven van dit meisje te bederven? Het enige positieve aan de zaak was dat Morgan nog te jong was om het te begrijpen.


  ‘Krijgen we nu een baby?’ vroeg het meisje.


  ‘Wat?’ zeiden Libby en Jess tegelijk.


  ‘Hoe kom je daar nou bij?’ vroeg Libby. Ze probeerde uit alle macht kalm en beheerst te blijven.


  ‘Dat hoorde ik van een van de kinderen op school.’


  ‘Carrie?’ vroeg Libby, en het meisje knikte.


  ‘Haar moeder is zwanger.’


  ‘Wat zei Carrie dan?’ vroeg Jess.


  ‘Dat haar mama’s buik dik wordt omdat er een baby in zit. En dat komt omdat haar mama en papa in hetzelfde bed slapen.’


  ‘Juist. Ja, Carrie’s moeder krijgt inderdaad een baby.’


  ‘Kunnen wij er ook een krijgen?’ vroeg Morgan. ‘Ik wil een broertje. Of een zusje. Krijg je nu een dikke buik, tante Libby? Omdat je met oom Jess in een bed hebt geslapen?’


  Libby kromp ineen door de hoopvolle klank in Morgans stem. Dit toch al gekwetste kind teleurstellen, was iets vreselijks. Ze was nog bezig een neutraal antwoord te bedenken toen de wekker afliep.


  ‘Gered door de bel,’ mompelde Jess.


  ‘Zeg dat wel.’ Nu moest ze nog een manier bedenken om hen uit deze situatie te redden. ‘Het is tijd om je klaar te maken voor school, Morgan. Wil je je nieuwe lavendelkleurige trui aan?’


  ‘Maar je zei dat ik die niet aan mocht omdat er misschien verf aan zou komen,’ zei het meisje.


  ‘Misschien voor deze ene keer als je belooft heel voorzichtig te zijn?’


  ‘Ik zal oppassen dat hij niet vies wordt,’ beloofde ze.


  ‘Goed dan. Ga maar in je kamer een blouse met lange mouwen uitzoeken die erbij past.’


  ‘Oké. Ik kan mezelf alleen aankleden.’ Ze klauterde uit bed en rende de kamer uit.


  Zodra ze alleen waren griste Jess zijn overhemd van de vloer naast het bed en gooide het haar toe.


  ‘Dank je.’


  ‘Graag gedaan.’


  Libby glipte snel in het te grote hemd en haastte zich zonder nog om te kijken de slaapkamer uit.


  Ze trok de kraag omhoog en snoof. De stof rook naar Jess en er trilde iets in haar buik. Foute boel. Het betekende dat haar verliefdheid niet was overgegaan door met Jess te slapen.


  Wat als Jess zich na de intimiteiten van de vorige nacht bedacht? Hij kon besluiten dat Morgan aan de nieuwe situatie gewend was en geen kindermeisje meer nodig had. Wat als hij haar wegstuurde?


  De gedachte Morgan te moeten achterlaten, brak haar hart. Dan zou ze helemaal alleen zijn, zonder het kind van wie ze zoveel hield. En zonder Jess.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Dat er ’s ochtends een kind de kamer binnen liep, terwijl Jess nog lag te slapen na een fantastische vrijpartij met een mooie, spannende vrouw, was niet iets wat hij al eens eerder had meegemaakt. Maar goed, hij kon zich maar beter vermannen en zich aanpassen aan de situatie.


  Het was vreemd dat vrijen met Libby hem tot dat inzicht had gebracht. Zelfs nadat ze zijn wilskracht had gebroken, wist hij niet hoe hij erover moest denken. Vanaf de felgekleurde bank tegenover haar sloeg Jess haar gade, terwijl zij naar Morgan zat te kijken die rondklauterde op de speeltoestellen van het hamburgerrestaurant.


  Had hij dit kindvriendelijke uitje voorgesteld omdat hij een kerel wilde zijn? Of om een gesprek over de gebeurtenissen van die ochtend te vermijden?


  Zelfs naakt in zijn bed had Libby de situatie als een ervaren prof onder controle gehad. Hij kon nog steeds niet geloven dat het kind de juiste conclusie had getrokken en nu een broertje of zusje wilde. Hij wist niet eens wat hij met één kind moest beginnen, laat staan met twee.


  De echte vraag was echter waarom hij met Libby had geslapen. Hij had zich al jaren tot haar aangetrokken gevoeld, zonder daar iets mee te doen. Tot gisteravond. Hij wilde graag geloven dat de verantwoordelijkheid hem te veel was geworden, dat het een moment van zwakte was geweest, maar dat verklaarde niet waarom hij nu weer naar haar verlangde.


  Libby keek hem aan en haar ogen verwijdden zich. Ze haalde even diep adem. ‘Zo,’ zei ze, ‘is het niet ongelofelijk dat het volgende week al Thanksgiving is?’


  ‘De tijd vliegt.’ Als je plezier hebt, dacht hij erbij. De afgelopen nacht viel zeker onder het kopje ‘veel plezier’. Dat was de oorzaak van de gespannen sfeer tussen hen. Ze zouden er toch over moeten praten.


  ‘Oom Jess, tante Libby, kijk mij eens!’ Morgan stond boven op het klimtoestel.


  ‘Ja, ik zie je,’ zei Libby. ‘Wees voorzichtig.’


  ‘Ik ga naar beneden glijden, oom Jess. Kijk!’


  ‘Ik kijk al.’ Intussen keek hij meteen of het toestel wel veilig was.


  Het meisje gleed langs de rode glijbaan omlaag en klom meteen weer naar boven.


  ‘Vorig jaar heb ik Thanksgiving met Charity en Ben en Morgan gevierd,’ zei Libby.


  Jess was toen met een fotomodel naar Aspen gegaan. Hij kon zich haar gezicht niet eens meer herinneren. Dat zou hem met Libby nooit overkomen. Zelfs als hij haar nooit meer zag, zou hij haar helderblauwe ogen en stralende glimlach nooit meer vergeten…


  ‘Wil je vrij hebben om met familie te gaan eten of zo?’


  ‘Nee.’ Libby keek hem aan. ‘En jij? Als je familieverplichtingen hebt, kan ik wel verdwijnen.’


  ‘Nee. Ik heb alleen mijn moeder. Zij doet haar eigen ding. We hebben geen hechte band.’ Vroeger wel, voor de tijd waarin ze hem te vaak had gedumpt voor de man die zijn vaders plaats had ingenomen.


  ‘Ik wil best koken,’ stelde Libby voor.


  ‘Ik zou ook bij een restaurant iets kunnen bestellen.’


  ‘Denk je dat ik het niet kan?’ vroeg ze uitdagend.


  ‘Zijn kipnuggets niet veel meer jouw ding?’


  ‘Die maak ik alleen om een kieskeurige vijfjarige aan het eten te krijgen. Ik kan best goed koken, hoor. Ik zou je nog wel eens versteld kunnen laten staan.’


  Dat had ze al gedaan. Niet alleen door de manier waarop ze op zijn liefkozingen had gereageerd, trouwens.


  ‘Dus je wilt echt een feestmaal met kalkoen maken?’ Hij dwong zich zijn gedachten bij het gesprek te houden. ‘Het is een hoop werk en je hoeft het niet te doen.’


  ‘Ik denk dat een rustig etentje met Morgan dit jaar het beste is.’


  ‘Goed dan.’


  ‘Kijk eens hoe hoog ik kan klimmen!’ Morgans stem echode in het grote vertrek.


  Jess zag dat haar voet weggleed en zei: ‘Wees voorzichtig, Morgan.’


  ‘Ja hoor.’ Ze keek grijnzend over haar schouder.


  ‘Weet je zeker dat het goed gaat met haar?’ vroeg hij aan Libby.


  ‘Ik zou me wel zorgen maken als er veel andere kinderen bij waren. Maar zo met haar alleen valt het wel mee.’


  Dat begreep hij. ‘Goed, verder met Thanksgiving.’


  Ze knikte peinzend. ‘Met mijn klas probeer ik de nadruk te leggen op het feit dat we dankbaar moeten zijn voor wat we hebben. Dat kunnen we met Morgan ook doen.’ Haar mond verstrakte even. ‘Eigenlijk is het best wel triest als je erover nadenkt.’


  ‘Wat?’ Hij zoog even aan het rietje in zijn bekertje.


  ‘Wij hebben geen van beiden familie om Thanksgiving mee te vieren. Morgan is haar familieleden kwijt. Hoe maak je daar nu iets van om dankbaar voor te zijn?’


  ‘Goede vraag.’


  ‘Als ik Morgan niet in huis had genomen, waren Charity en Ben niet gegaan,’ zei ze verdrietig. ‘Ze wilden het doen voordat ze naar het basisonderwijs ging.’


  Hij besloot zelf zijn hart ook maar te luchten. ‘Je bent niet de enige die zich schuldig voelt.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Hun humanitaire project had geld nodig. Ik heb het ze gegeven omdat ze er zo hartstochtelijk in geloofden.’


  Jess wachtte op haar verwijten, maar die bleven uit.


  Ze knikte. ‘Ja, ze waren vastbesloten. Ze hadden het willen doen voor ze kinderen kregen, maar Morgan kwam al ongepland. Toen stelden ze het een poosje uit. Maar als een van ons gewoon nee had gezegd…’


  ‘Dan waren Charity en Ben nog in leven geweest,’ vulde hij aan.


  ‘Ja.’


  ‘Voor wat het waard is, ik ben dankbaar dat ik dit schuldgevoel met jou kan delen.’


  Ze knikte even, fronste toen haar voorhoofd. ‘Wat we niet delen, is de voogdij over Morgan.’


  ‘Zit je dat dwars?’


  ‘Ik hou heel veel van haar, Jess.’


  ‘Dat is te merken.’


  ‘En ik zou graag weten waar ik sta,’ zei ze.


  ‘Jij bent haar kindermeisje.’


  ‘Maar hoelang nog?’


  ‘Ik begrijp je niet,’ zei hij.


  ‘Toen ik Morgan hierheen bracht, hebben we afgesproken dat we niets aan de situatie zouden veranderen tot Morgan gewend was.’


  Dat herinnerde hij zich. Zelfs toen had hij beseft dat Morgan iemand nodig had die ze kende. Hij had ermee ingestemd, hoewel die persoonlijke band tussen hen tot strijdige belangen kon leiden. Nu draaiden ze al minder om de hete brij heen.


  ‘Ik heb je nodig, Libby.’ Hij hoopte dat ze de onbedoeld hunkerende klank van zijn stem niet had opgemerkt.


  ‘Leg dat eens uit,’ zei ze.


  ‘Ik zou wel erg dom moeten zijn om niet te merken dat je groot gelijk hebt gehad.’


  ‘Sorry. Zei je net dat ik gelijk heb gehad?’


  ‘Dat heb ik verdiend,’ zei hij met een glimlach. ‘Ik ben niet te trots om het toe te geven als ik het mis heb. Morgan een dak boven haar hoofd geven, is nog maar het begin. Ik moet me actief met haar leven bemoeien en ik weet niet hoe. Dat is jouw taak. Ik reken op jou hulp om effectief met Morgan te kunnen communiceren.’


  ‘Ik weet niet of ik je goed begrijp,’ zei ze.


  Nu werd het gesprek gênant. Hij sliep nooit met zijn personeel, want dat bedierf de sfeer op de werkvloer. In dit geval raakte het Morgan. Ze had al genoeg te verwerken, en Jess wilde er niet verantwoordelijk voor zijn dat ze nog iemand kwijtraakte die ze nodig had. Jess had Libby zelf ook nodig, maar hij was volwassen, hij kon zijn gevoelens wel opzijzetten.


  ‘Jess?’


  ‘Je bent een onmisbare kracht, Libby.’


  Ze keek hem verbaasd aan. ‘Wat wil dat zeggen?’


  ‘Wat er gisteren is gebeurd, was mijn schuld.’ Zo, het was eruit. Tijd om dat heikele punt uit de weg te ruimen.


  ‘Ik begrijp het.’ Kennelijk was ze het er niet mee eens.


  ‘Ik reken op je hulp. Morgan moet nu op de eerste plaats komen.’ Zelfs voor zijn verlangen naar Libby. ‘We moeten gisternacht vergeten en gewoon doorgaan. In het belang van Morgan kan het niet weer gebeuren.’


  ‘Je hebt gelijk. Beschouw het maar als niet-gebeurd.’


  Ze zei wat hij wilde horen, maar haar gezicht zei iets anders. Het was niets voor hem om gevoelens te kunnen ontcijferen, maar dat lukte hem nu wel. Misschien omdat het Libby was.


  Hij herkende de gekwetste blik in haar ogen van al die keren dat hij net had gedaan alsof hij zich haar niet herinnerde. Wat hij nu zag, was echter veel erger.


  


  Libby zat met een kop thee in de kamer. Tegen de invallende duisternis staken de lichtjes van Las Vegas steeds helderder af. Het appartement was groot en prachtig, maar zonder Morgan was het vreselijk leeg. Wat haar onrustig maakte, was het gevoel dat ze een voorproefje kreeg van hoe haar leven zou zijn als Jess besloot dat hij Morgan verder wel alleen kon grootbrengen. Zoals vandaag bijvoorbeeld.


  Hij had Morgan meegenomen naar de film en had geopperd dat Libby wel een vrije middag kon gebruiken nadat ze de dag daarvoor zo hard had gewerkt om het Thanksgiving-diner klaar te maken. Ze hadden een heerlijke dag gehad, zonder dat Morgan een vergelijking had getrokken met vorig jaar, toen haar ouders er nog waren. Een dag later zag het er niet naar uit dat hij haar nog langer nodig had.


  Ze huiverde bij de herinnering aan de intense blik in zijn ogen toen hij dat had gezegd. Dat was echter geweest voor hij die doffe dreun uitdeelde. Hij wilde haar niet.


  Die verklaring kwam na het verhaal dat hij zich actief met het leven van Morgan moest bemoeien. Dat hij het mis had gehad, zou met grote letters op een aanplakbord langs de snelweg moeten staan, als bewijs dat hij dat echt had gezegd. Volgens haar had hij het echter alleen maar gezegd om haar stroop om de mond te smeren voor de echte boodschap. Ze was geen Elena Cavanaugh die in zijn bed mocht klimmen wanneer ze maar wilde. Hij wilde haar niet.


  Nu was ze alleen. Hij had een opgetogen Morgan meegenomen naar een IMAX-theater om de nieuwste tekenfilm te gaan zien. Libby wist niet wat ze van zijn gedrag moest denken. Zijn grillen maakten hem onbetrouwbaar. Net als haar vader, dacht ze.


  Bij Jess zou Morgan zich nooit zorgen hoeven te maken om een dak boven haar hoofd of eten op tafel, zoals Libby vroeger. Maar gebrek aan genegenheid kon even schadelijk zijn. Zolang zij Morgans kindermeisje was, hoefde ze hem de voogdij niet te betwisten. Hoelang ze dat nog zou zijn, had hij niet gezegd.


  Ze had niets van de advocaat gehoord, wat betekende dat hij nog bezig was de mogelijkheden te onderzoeken. Hopelijk kwam het niet zo ver, maar kennis was macht en…


  Een piepje gaf aan dat het bewakingssysteem was uitgeschakeld en dat de voordeur openging. Libby trok een vrolijk gezicht en voelde zich een enorme huichelaarster, terwijl ze Jess en Morgan ging begroeten.


  ‘Hallo jongens. Hoe was de film?’


  Jess stond in de hal met Morgan op de arm, die haar armen om zijn hals had geslagen. ‘Haar buik doet pijn.’


  Dat klonk als een rechtstreeks citaat van een vijfjarige en Libby haastte zich ongerust naar hen toe. Een akelige buikgriep heerste op dat moment, waardoor veel kinderen school hadden gemist.


  ‘Wat is er met je, liefje?’


  ‘Ik moet misschien weer braken.’ Morgan hield haar hoofd in Jess’ schouder gedrukt.


  Geschrokken keek Libby Jess aan. ‘Weer?’


  ‘De auto kan helemaal worden schoongemaakt,’ zei hij, zorgvuldig zijn woorden kiezend.


  Libby keek naar Morgans bleke gezichtje en voelde aan haar voorhoofd. ‘Ik denk niet dat je koorts hebt. Wat vervelend dat je je niet lekker voelt. Denk je dat je vlug even een warm bad kunt nemen?’


  ‘Help je me dan?’ vroeg het meisje.


  ‘Natuurlijk. Dat doe ik toch altijd?’


  ‘Ja.’ Morgan knikte, nog steeds met haar hoofd op Jess’ brede schouder geleund.


  Iedere vrouw zou door het tafereel vertederd worden en Libby was hierop geen uitzondering. Ze keek naar hem op, maar ze kon de intense uitdrukking in zijn ogen niet ontcijferen. ‘Draag jij haar even naar de badkamer?’


  ‘Natuurlijk.’


  Hij zei niet ‘dat doe ik toch altijd?’ want zijn betrokkenheid bij dit kind bestond voorlopig hoofdzakelijk uit woorden. Behoedzaam droeg hij Morgan naar de grote luxueuze badkamer en zette haar neer op de donzige roze badmat voor het beige bad. Hij stapte achteruit en zei: ‘Ik sta voor de deur als je me nodig hebt.’


  ‘Laat maar. Ik red me wel.’


  Jess schudde zijn hoofd. ‘Dat is wel het minste wat ik kan doen. Kan ik iets voor je halen?’


  Libby had Morgans jasje uitgetrokken en zat op haar knieën, verwoed bezig de klittenbandsluiting van de roze gympen los te maken. Ze keek op en zag dat hij echt wilde helpen. ‘Ja, haar nachthemd ligt in de rechterbovenla van haar commode. Slipje en sokken ook.’


  ‘Oké. Ik haal het wel even.’


  Ze had hem de kans gegeven weg te gaan en hij had die kans niet aangegrepen. Daar moest ze hem om bewonderen.


  Libby draaide de kraan open en deed de stop in het bad. Er werd zacht op de deur geklopt en Jess stak zijn arm naar binnen, met in zijn hand de gevraagde spulletjes.


  ‘Nog iets?’ vroeg hij.


  Libby liep erheen en pakte alles aan. ‘Nee, dank je.’


  ‘Dat is wel het minste wat ik kan doen,’ zei hij weer.


  Het leek wel of hij iets goed wilde maken. Ze werd wel een beetje nieuwsgierig. Snel trok ze de rest van Morgans kleren uit en zette haar in het bad.


  ‘Morgan, wat heb je gegeten in de bioscoop?’ vroeg ze, terwijl ze met het washandje over de zeep wreef.


  ‘Ik weet het niet meer, tante Libby. Ik ben te moe.’ Ze bleef stil zitten.


  Anders was ze altijd vrolijk en actief in bad, dus werkte Libby de routine zo snel mogelijk af, droeg haar naar de slaapkamer en stopte haar in bed. Haar ogen vielen al dicht toen ze op haar zij ging liggen en ze viel bijna meteen in slaap.


  Libby deed het nachtlampje aan en ging op zoek naar Jess.


  Ze vond hem in de tv-kamer, waar hij zich aan de bar een drankje inschonk. Zijn kleren vertoonden dezelfde vlekken als Morgans kleren.


  ‘Zware dag gehad?’ vroeg ze.


  ‘Je weet niet half hoe zwaar.’ Hij gooide de inhoud van het glas in een teug achterover, en haalde toen diep adem. ‘Is ze in orde?’


  ‘Ze slaapt.’


  ‘Goed.’


  ‘Ik vraag me af of ze die buikgriep heeft die op school heerst.’ Libby wachtte af wat hij zou zeggen.


  ‘Nee. Dit is allemaal mijn schuld.’


  Dat had ze eerder gehoord. ‘Wat heb je dan gedaan?’


  ‘Ik heb popcorn voor haar gekocht en een blikje fris en zure matten en een ijsje,’ bekende hij.


  ‘O.’ Ze rilde bij de gedachte aan zoveel zoete troep.


  ‘Ik weet het. Geef me er maar van langs. Ik kan zelf niet geloven dat ik zo stom kon zijn. Ze is pas vijf –’


  ‘Bijna zes,’ zei Libby.


  ‘Ze is een klein kind en ik heb haar volgepropt alsof ze een verdediger van de Seahawks was. Hoe kwam ik erbij?’


  ‘Ik heb niets gezegd.’


  ‘Nee, maar ik kan het je bijna horen denken,’ zei hij op beschuldigende toon.


  ‘Zover was ik eigenlijk nog niet. ‘Maar nu je het erover hebt… Hoe kwám je erbij?’ Ze stapte dichterbij en zag in het schemerlicht de schuldige blik in zijn ogen.


  ‘Ik wilde dat ze gelukkig was. Dat ze een leuke dag had. Zodra ze erom vroeg, kreeg ze het. Ik dacht niet na over de gevolgen.’


  ‘Dat is eigenlijk best lief.’ Libby kon zich er niet toe brengen zijn schuldgevoel nog erger te maken. Ze was op haar tenen getrapt omdat hij haar aan de kant had geschoven, maar daar ging het niet om. Hoe kon ze boos op hem zijn nu hij precies had gedaan waar ze hem vanaf het begin toe had aangespoord?


  ‘Lief?’ Hij wierp haar een geërgerde blik toe. ‘Alsjeblieft zeg. En doe maar niet zo aardig tegen me. Ik ben een idioot. Dat heb ik echt niet verdiend.’


  ‘Dat is zo,’ stemde ze met hem in. ‘Maar je bent een idioot met een goed hart.’


  ‘Dat helpt echt niet.’


  ‘Oké. En dit dan? Waarom heb je haar al die zoete rommel laten eten?’ zei ze gespeeld afkeurend.


  Hij begon te ijsberen, toen bleef hij voor haar staan. ‘Je houdt me voor de gek.’


  ‘Een beetje.’


  Zijn mondhoeken krulden. ‘Overdrijf ik?’


  ‘Je bent een uilskuiken.’


  ‘En jij bent te aardig. Ik heb haar ziek gemaakt, Lib.’


  ‘Je bent alleen medeplichtig,’ verbeterde ze hem. ‘Je hebt al die rommel vast niet zelf in haar mond gepropt.’


  ‘Het zit zo, ik herinner me nog hoe leeg ik me voelde toen mijn vader overleed. Misschien wilde ik voorkomen dat zij zich ook zo voelde.’


  Libby legde haar hand op zijn arm, waarna zijn lichaamswarmte haar meteen dreigde te overweldigen. ‘Je bent op de goede weg, Jess. Je bemoeit je met haar. Je doet leuke dingen –’


  ‘Zoals haar ziek maken?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Een psychiater zou me een buitenkansje vinden.’


  ‘Dan ben je vast niet de enige.’


  ‘Oké. Je hebt gelijk. Maar wat ik wil weten, is hoe ik een dergelijk incident in de toekomst kan vermijden.’


  ‘Echt?’ Ze kon een glimlach niet onderdrukken.


  ‘Natuurlijk. Wat moet ik doen?’


  Ze tikte peinzend tegen haar lip. ‘Wat zou je tegen een employé zeggen die een promotie wilde waar hij de kwalificaties niet voor had?’


  ‘Ik zou nee zeggen.’


  ‘Precies. N-E-E. De volgende keer zeg je gewoon nee.’


  ‘Je kunt me geloven of niet, maar dat heb ik vandaag echt tegen haar gezegd. Ze moest naar de wc en ik kon niet met haar mee naar binnen.’


  ‘Goed gezien. Een man in het damestoilet zou een probleem zijn geweest.’ Ze waardeerde zijn instinct Morgan te beschermen, maar zei toch: ‘Je had voor de deur kunnen wachten.’


  ‘Ik heb iets beters gedaan. Ik heb een vrouwelijke bewaker opgezocht en haar met Morgan mee laten gaan.’ Hij glimlachte vol trots.


  Libby keek hem zonder iets te zeggen aan. Op de een of andere manier lukte het haar een vertederd geluidje in te slikken. Als het zijn bedoeling was geweest haar te vertederen, dan was hij daar grandioos in geslaagd. Ze werd er helemaal sentimenteel van, iets waar ze helemaal niet blij mee was. En ze kon niet zeggen dat ze niet gewaarschuwd was.


  In het hamburgerrestaurant had hij haar gezegd dat hij klaar was voor de verantwoordelijkheid Morgans vader te vervangen. Libby had hem niet echt geloofd. Daarin had ze het bij het verkeerde eind gehad.


  Een groter probleem was dat ze haar verliefdheid op Jess dacht te kunnen afzwakken met afkeuring, wanneer hij zich oppervlakkig gedroeg. Maar dat kwam steeds minder voor en ze begon zich af te vragen of ze hem misschien dan toch verkeerd had beoordeeld.


  Als dat het geval was, dan zou voor hem werken nog veel moeilijker worden. Hoe moest ze voorkomen dat ze viel voor een man die haar nodig had, maar die haar niet wilde?


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Omdat dit Jess’ eerste ouderavond was, vroeg hij zich af of Connie Howard, de kleuterjuf, kon zien dat hij een bedrieger was. Ze wist natuurlijk hoe Morgan onder zijn hoede was beland. Zou ze ook beseffen dat hij nog niet zo lang geleden een zorgeloze vrijgezel was geweest die zijn huissleutel aan sexy stewardessen uitleende, en dat het kleine meisje daardoor rood haar en grote borsten wilde als ze groot was? De schikgodinnen moesten wel gevoel voor humor hebben als ze dachten dat hij van dit kind een enigszins normale volwassene zou kunnen maken. Hoewel ze natuurlijk ook Libby op zijn pad hadden gebracht.


  Hij keek op van Morgans dossier en zag Libby’s mondhoeken omkrullen in een glimlach. Ze was zo mooi, zo slim, en toch ook lief en zorgzaam. Hij keek er tegenwoordig zelfs naar uit om naar huis te gaan en dat had niets met seks te maken. Dat kon niet weer gebeuren, want daardoor zou hij Libby kwijt kunnen raken en zonder haar zou hij verloren zijn. Correctie: dan zou Morgan verloren zijn.


  ‘Aangenaam u eindelijk eens te ontmoeten, Mr. Donnelly.’


  ‘Insgelijks,’ zei hij, terwijl hij zich afvroeg of ze daar iets mee bedoelde. Dat hij altijd alert was op kritiek had hij te danken aan zijn stiefvader die bijna altijd negatieve bijbedoelingen had gehad.


  ‘Morgan is een heerlijk kind,’ vervolgde de kleuterjuf. ‘Zo lief en altijd bereid om te helpen.’


  ‘Dat ben ik met je eens.’ Libby glimlachte hem toe.


  Hij glimlachte terug. ‘Ja, ze is een lieve meid.’ Alsof hij genoeg ervaring had om daarover te kunnen oordelen. ‘Hoe doet ze het op school?’ vroeg hij.


  ‘Wat de lesstof betreft, doet ze het uitstekend. Morgan zit in alles op het vereiste niveau. Ze is eigenlijk een van mijn beste leerlingen,’ zei juffrouw Connie. ‘Maar ik maak me wel ergens zorgen over.’


  ‘Wat?’ vroeg hij, nog voor Libby iets kon zeggen.


  ‘In de groep heeft ze het moeilijk.’


  ‘Doet iemand naar tegen haar?’ vroeg Libby. ‘Ik wou dat je me dat eerder had verteld –’


  ‘Nee, dat is het niet,’ stelde Connie hen gerust. ‘Morgan houdt zich nogal afzijdig. De kinderen zochten contact, maar dat doen ze nu niet meer. Er zijn grenzen aan hoe vaak ze zich willen laten afwijzen.’


  Jess keek naar Libby en vroeg zich af of zij die grens al had bereikt. Hij herinnerde zich alle keren dat hij haar had afgewezen. Na zijn meest recente en ergste afwijzing kon hij alleen maar hopen dat haar liefde voor Morgan haar ervan weerhield te vertrekken.


  ‘Is ze met niemand bevriend?’ vroeg Libby, verrast en geschokt.


  Connie schudde haar hoofd. ‘Ze is stil en in zichzelf gekeerd. Ze doet geen moeite vrienden te maken.’


  ‘Maar in de peuterklas was dat helemaal niet zo.’


  ‘Toen sloot ze gemakkelijk vriendschap,’ stemde Connie in. ‘Maar ze ging nog maar net naar de kleuterschool toen haar beste vriendin verhuisde.’


  ‘O ja,’ kreunde Libby. ‘Dat was ik vergeten.’


  ‘Bovendien verloor ze haar ouders,’ zei Jess. ‘Je kunt op je vingers natellen dat een dergelijk trauma z’n sporen nalaat.’


  ‘Meer dan ze laat merken.’ Connie keek hen aan. ‘Sommige kinderen vragen dan om aandacht door lastig te worden. Andere kinderen zijn binnenvetters en worden juist stil, zoals Morgan. Ik denk dat ze aarzelt om contacten aan te knopen uit angst dat ze later weer iemand kwijtraakt om wie ze geeft.’


  Dat begreep Jess wel. Sinds zijn vader was overleden, had hij immers hetzelfde gedaan. Zijn moeder had beloofd er voor hem te zijn, maar dat was afgelopen geweest zodra ze verliefd werd en hertrouwde. Jess’ verloofde was geen haar beter geweest. Ze had gezworen hem voor altijd lief te hebben toen hij de ring aan haar vinger had geschoven, maar ze had hem in de steek gelaten toen hij een riskante zakelijke overeenkomst had gesloten. Voor altijd duurde slechts zo lang hij haar een luxeleventje kon bieden. Die ring had hij nog steeds, om hem eraan te herinneren geen vaste verbindingen aan te gaan.


  Ben was de enige die door Jess’ afweer heen was gebroken, omdat met hem de risico’s in het niet vielen bij de beloningen.


  ‘Wat moeten we doen?’ Libby wrong ongerust haar handen.


  ‘Gun haar wat tijd. Ik weet dat het een cliché is, maar de tijd heelt echt wonden,’ zei Connie.


  ‘Ze zei laatst iets. Toen Libby en ik erover begonnen dat haar ouders er niet meer waren, vroeg ze of wij nu haar familie waren.’


  ‘Ja, precies,’ zei Libby.


  ‘Waarschijnlijk probeert ze te ontdekken waar ze nu thuishoort.’ Connie leunde met haar ellebogen op het bureau. ‘Ze probeert een onvoorstelbaar verlies te verwerken en tegelijkertijd in een nieuw gezin te passen. Het enige wat je kunt doen…’ Connie zuchtte. ‘Zorgen dat zich veilig voelt.’


  ‘Fluitje van een cent,’ zei Libby spottend.


  ‘Ik weet het. Eén dag tegelijk. Zorg maar gewoon dat je er voor haar bent. Moedig haar aan om te praten over wat haar bezighoudt.’


  Dat konden ze al afvinken, dacht Jess, dankzij Libby. Als zij hem niet had aangemoedigd over dingen te praten had hij vast z’n best gedaan elk gesprek over gevoelens te vermijden.


  ‘Ze schijnt het leuk te vinden bij Jess te zijn,’ zei Libby.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb alleen een paar voetbalregels uitgelegd.’


  ‘Je bent ook met haar naar de film geweest.’


  Over dat fiasco wilde hij het al helemaal niet hebben.


  ‘Prima. Ga zo door –’ Er werd geklopt en Connie riep: ‘Een ogenblikje.’


  Libby keek om. ‘Je volgende afspraak?’


  ‘Ja. Het spijt me. Als je wilt, kunnen we een afspraak maken om hier na de ouderavonden verder over te praten.’


  ‘Dat zou fijn zijn.’ Libby hing haar tas over haar schouder.


  Jess ging ook staan en stak zijn hand uit. ‘Dank u, Ms. Howard. Ik waardeer uw inzichten.’


  ‘Graag gedaan. Hou vol,’ zei ze hartelijk.


  Met zijn hand laag op Libby’s rug loodste Jess haar het lokaal uit, langs het volgende ouderpaar. Zijn hand tintelde en hij had haar dolgraag dichter tegen zich aan getrokken. Met moeite hield hij zich in, tot ze voor het lokaal in de lege gang bleef staan.


  Libby keek bezorgd naar hem op. ‘Voor we haar ophalen in Sophia’s kantoor moeten we even praten.’


  Over Morgan. Precies. Hij mocht er niet aan denken dat Libby’s lichaam zo perfect tegen zijn lichaam paste, maar hij moest zich richten op de manier waarop hij Bens dochtertje kon helpen.


  ‘Oké. Jij eerst. Jij bent de expert.’ Hij weerstond de verleiding een lok blond haar uit haar gezicht te strijken. ‘Bedankt voor het pluimpje van zojuist.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat je hebt gezegd dat ze het leuk vindt bij me te zijn,’ legde hij uit.


  ‘Dat is toch ook zo?’


  ‘Jij besteedt toch ook veel tijd aan haar. Je bent er altijd voor haar, zelfs op school.’


  ‘Ja, dat is goed,’ gaf ze toe. ‘We doen allebei dingen met haar.’


  ‘Maar ze wil een gezin. Hoe doen we dat dan?’


  ‘Jij hebt er ten minste nog ervaring mee.’


  Zij dus niet, besefte hij. Ze had geprobeerd hem aan de praat te krijgen over de dood van zijn vader, maar hij was in de verdediging geschoten. Dat was misschien dom geweest. ‘Alles was prima tot mijn vader stierf. Toen kreeg mijn moeder een andere vent en ze hertrouwde.’


  ‘Daar was je niet blij mee zo te zien,’ zei ze.


  Daarover wilde hij het nu niet hebben. ‘Ik herinner me dat we van alles deden, met het hele gezin. Wij zouden ook leuke dingen kunnen gaan doen met z’n drietjes. Kwaad kan het in ieder geval niet.’


  Hij huiverde toen de woorden over zijn lippen kwamen. Het betekende meer tijd met Libby doorbrengen, terwijl hij nu al met moeite zijn gevoelens in bedwang hield. Op de een of andere manier moest hij voorkomen dat die gevoelens de situatie nog gecompliceerder maakten.


  Dat was hij aan het kind van zijn beste vriend verplicht.


  


  ‘Wil ik weten hoe je op het laatste ogenblik kaartjes hebt gekregen voor een uitverkochte ijskerstshow?’ vroeg Libby.


  Ze zaten in een luxeloge in het Orleans ijsstadion te wachten tot de menigte was uitgedund en ze konden weggaan.


  ‘Ik zou je mijn geheim kunnen vertellen, maar daarna zou ik je moeten doden,’ zei Jess zelfvoldaan. Toen wierp hij geschrokken een blik op Morgan die gefascineerd naar de op het ijs rondjes rijdende Zamboni zat te kijken. ‘Grapje.’


  ‘Ze heeft je niet gehoord en ik wist dat je een grapje maakte.’


  Libby had gedacht dat hij een grapje maakte toen hij thuis was gekomen en had gezegd dat hij kaartjes voor de show had. De ouderavond was pas twee dagen daarvoor geweest en nu had hij al een familie-uitstapje geregeld. Of eigenlijk was het natuurlijk gewoon een uitstapje voor hun drietjes. Meer niet.


  ‘Ik meen het,’ zei ze. ‘Hoe versier je op het laatste moment kaartjes voor de beste plaatsen?’


  ‘Je hebt ooit gezegd dat ik geen gewoon mens was.’


  ‘Ja, dat herinner ik me nog.’


  Dat had ze toen niet positief bedoeld. Ze had willen zeggen dat hij diverse lagen personeel had tussen zichzelf en opportunisten als haar vader, die probeerden misbruik te maken van een man die onlangs de lijst van miljardairs had gehaald. Dat had ze kort geleden via internet ontdekt. Ze voelde zich maar een heel klein beetje schuldig dat ze hem had gegoogeld.


  ‘Maar je verandert van onderwerp. Hoe heb je die kaartjes precies te pakken gekregen?’


  ‘Ik veranderde helemaal niet van onderwerp. Ik zeg alleen maar dat het enige verschil tussen mij en de gemiddelde mens mijn inkomen is.’


  ‘Omdat jij genoeg belasting betaalt om de staatsschuld af te lossen?’


  ‘Zo erg is het ook weer niet.’ Peinzend keek hij naar de mensen die onder hen langzaam naar de uitgang schuifelden. ‘Het verschil tussen mij en de gemiddelde mens is dat als ik zeg dat geld geen rol speelt, dat het geen loze kreet is.’


  ‘Of opschepperij.’


  ‘Ook niet,’ zei hij met een schijnheilig gezicht. ‘Het is geen opschepperij als het een feit is.’


  ‘Oké, ik snap het. Je zegt dat je gewoon een bedrag onder de tafel hebt betaald voor die kaartjes?’


  ‘Ik ken mensen die mensen kennen die het voor me geregeld hebben. Voor het juiste bedrag.’


  ‘Zo simpel is dat dus.’ Libby schoof de riem van haar tas recht over haar schouder, terwijl ze hem eens opnam. Jess Donnelly was knapper dan de gemiddelde man. Zelfs in Hollywood zou hij nog opvallen. Dat was echter het enige waardoor hij opviel. Zijn penthouse was luxe en duur, maar niet astronomisch duur. Vanavond droeg hij een spijkerbroek en een roomkleurige trui waar de kraag van zijn witte overhemd bovenuit stak. De kleren waren duur en van een bekende modeontwerper, maar de merkjes waren niet te zien. Zijn auto’s waren niet goedkoop, maar hij veroorloofde zich geen luxueuze uitspattingen. Opeens vroeg ze zich af wat een miljardair deed met al die miljarden.


  ‘Behalve dat je er kaartjes mee koopt, wat doe je eigenlijk met al dat geld waar je niet over opschept?’ Ze doorstond zijn onderzoekende blik zonder weg te kijken. ‘Het is geen geheim dat je het hebt, maar ik zie niet waar je het aan uitgeeft.’


  ‘Je hoeft er niet mee te koop te lopen.’


  ‘Verklap het me eens. Er zijn grenzen aan mijn fantasie, en ik heb geen idee wat je koopt als geld geen rol speelt.’


  ‘Gewoon nieuwsgierig?’ vroeg hij.


  Waar het Jess Donnelly betrof, was niets gewoon, maar ze was beslist nieuwsgierig. ‘Zoiets,’ zei ze.


  Hij dacht even na. ‘Ik bezit vastgoed over de hele wereld. Altijd een goede investering. Een huis in de Hamptons. Eén in Aspen. Appartement in Hawaï.’


  ‘Ja,’ zei ze spottend. ‘Ik ook. Wat toevallig.’


  Hij grijnsde om haar sarcasme. ‘Dan is er de Gulfstream.’


  ‘De jet?’


  ‘Nee, de deltavlieger.’ Die had ze vast niet aan zien komen. ‘Voor zaken. Sneller dan een lijnvliegtuig.’


  ‘Heb je een boot?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Maar ik zit eraan te denken er een te kopen.’


  Waarschijnlijk had hij het over een jacht. Eigenlijk had ze hem in al die jaren dat ze hem kende nooit als een vermogend man gezien. Toch was hij dat wel degelijk, aangezien hij er sinds de middelbare school alles aan gedaan had om succesvol te worden. Nu was Jess Donnelly echt een van de grote jongens.


  Morgan keek toe, terwijl de Zamboni van het ijs verdween, en kwam toen bij hen staan. ‘Oom Jess, je hebt beloofd dat je een souvenir voor me zou kopen.’


  ‘Dat is zo. Wil je iets gaan uitzoeken?’ Haar blonde krullen dansten toen ze enthousiast knikte en hij zei: ‘Oké, dan gaan we. De meeste mensen zijn al weg.’


  Met Morgan tussen hen in namen ze de privélift naar beneden, waar de souvenirs stonden uitgestald. Terwijl Morgan rondliep om alles te bekijken, hielden Jess en Libby een oogje op haar.


  ‘Dat was echt aardig van je om smeergeld te betalen en ons mee hierheen te nemen,’ zei ze.


  Met zijn handen in de zakken keek hij toe, terwijl het kleine meisje voorzichtig een pop met een roze gazen tutu en een tiara aanraakte. ‘Is juf Connie een goede juf?’


  Grappig, dacht Libby, dat ze niet eerder had gemerkt dat hij vragen altijd via een omweg beantwoordde. Misschien kende ze hem toch niet zo goed als ze had gedacht. Deze keer had ze wel een idee waar hij met die vraag heen wilde. ‘Ze heeft een uitstekende reputatie en een legendarisch inzicht in kinderen.’


  Hij knikte. ‘Dus zou het niet verstandig zijn het advies van een legende in de wind te slaan.’


  ‘Je hebt haar advies met recordsnelheid opgevolgd.’


  Opeens begreep Libby het. Dit was ‘leuke dingen doen met z’n drietjes.’ Huiswerk. Alleen voelde het net echt, en dat was gevaarlijk. Dat werd te persoonlijk.


  ‘Oom Jess?’ Morgan kwam aanrennen. ‘Ik heb iets gevonden.’


  ‘Mooi zo.’


  ‘Ze bleef naar hem opkijken. ‘Misschien meer dan één.’


  ‘Laat me eens zien dan,’ moedigde hij haar aan.


  Ze beet op haar lip. ‘Ik kan niet kiezen. Ze hebben een prinsessenpop en een kleurboek van de Kerstman en de Noordpool met viltstiften.’


  ‘Misschien moeten we die maar allebei kopen.’


  Morgan zette grote ogen op. ‘Maar ik heb ook kleren gezien en schoenen. Kostuums. Net als de kunstschaatsers hadden. Voor verkleedpartijtjes.’


  Jess ging op zijn hurken zitten en zei: ‘Die kans kunnen we niet laten lopen. Dan moeten we alle drie die dingen maar kopen als je niet kunt kiezen.’


  Morgan sloeg glimlachend haar armen om zijn hals. ‘Dank je, oom Jess.’


  Hij tilde haar op en zag dat Libby naar hem keek. ‘Het is geen snoep. Hier wordt ze niet misselijk van.’


  ‘Dat is waar. Je hebt geleerd nee te zeggen tegen snoep. Maar tegen prinsessenspulletjes nog niet echt.’


  ‘Je kunt praten tot je een ons weegt, maar tegen dit gezichtje kun je geen nee zeggen.’


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt.’ Libby’s hart miste een slag bij het zien van Morgans zorgeloze glimlach. Die had ze al een hele poos niet meer gezien. ‘Met een beetje verwennerij koop je heel wat veiligheidsgevoel.’


  Nadat ze alles hadden gekocht, liepen ze naar de uitgang om de auto te laten halen. Morgan kletste er op los.


  ‘Als ik groot ben, wil ik ook kunstschaatser worden.’


  Jess keek naar Libby. ‘Dat is in ieder geval een betere carrièrekeuze dan die met rood haar en grote borsten.’


  Libby lachte. ‘Dat ben ik met je eens.’


  Toen ze in de feestelijk met slingers en een kerstboom versierde hal kwamen, betrok Morgans gezicht. ‘Heb jij ook een kerstboom, oom Jess?’


  Hij loodste haar uit het gewoel en knielde voor haar neer. ‘Wil je een boom, meiske?’


  Ze haalde even haar schouders op. ‘Ik denk het wel.’


  ‘Dan doen we dat toch?’ Hij zag dat ze somber bleef kijken. ‘Wat is er, Morgan?’


  ‘Ik weet niet of de Kerstman me wel kan vinden omdat ik verhuisd ben. Misschien weet hij niet waar hij de cadeautjes moet brengen.’


  Libby’s hart miste weer een slag, maar deze keer niet van blijdschap. Het leven van dit kind was in een jaar tijd helemaal op z’n kop gezet.


  Jess wreef met een hand over zijn nek. ‘Wat denk je dat we daaraan kunnen doen?’


  Libby trok het kind tegen zich aan. ‘Ik denk dat een bezoekje aan de Kerstman de oplossing is. Dan kun je hem je nieuwe adres geven en hem vertellen wat je wilt.’


  ‘Dat lijkt me een goed idee,’ zei Jess instemmend.


  Morgan leek niet overtuigd. Weten jullie dat zeker?’


  ‘Absoluut.’ Jess pakte de prinsessenpop uit de tas en gaf hem aan haar. ‘En we kopen de mooiste boom die we kunnen vinden. En ook een kleintje voor op je kamer.’


  Toen kon ze weer glimlachen. ‘Beloof je dat?’


  ‘Met de hand op mijn hart.’ Hij voegde de daad bij het woord.


  Libby wist dat een belofte voor hem heilig was. Daarom was zij hier, om voor Morgan te zorgen tot ze aan haar nieuwe leven gewend was. Naar vanavond te oordelen begon Jess al aardig zijn draai als vaderfiguur te vinden, en begon Morgan zich langzamerhand meer thuis te voelen. Ze vroeg zich af hoelang het nog zou duren voor Jess besloot dat hij haar niet meer nodig had.
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  De zondag na de ijsshow stond Jess de drie meter hoge kerstboom in de tv-kamer te bewonderen. Fijn dat de plafonds vier meter hoog waren. Dat kwam vooral van pas als je indruk op een klein meisje probeerde te maken. Hij wierp een blik op Morgan en zag dat ze op de bank in slaap was gevallen.


  Net toen hij dat tegen Libby wilde zeggen, zag hij dat ze zich uitrekte om een kerstbal op te hangen. Een stuk naakte huid werd zichtbaar toen haar trui omhoog kroop. De aanblik van haar gladde huid wekte het verlangen dat in zijn binnenste had gesluimerd sinds hij met haar gevrijd had. Of eigenlijk al langer, als hij eerlijk was.


  Van alle vergissingen die hij in zijn leven had begaan, was dat de fout die hij het liefst ongedaan zou maken. Niet omdat het niet fantastisch was geweest. Dat was juist het probleem, hij wilde haar weer, waardoor hij zich op het hellende vlak naar een relatie zou begeven. Met een zucht bewonderde hij Libby’s welgevormde achterwerk. Vergeleken bij haar was een stewardess met een sleutel heerlijk ongecompliceerd.


  ‘Dit is de mooiste boom die ik ooit heb gezien.’ Ze keek om. ‘Hoe heb je dit allemaal zo snel geregeld?’


  ‘Dat zei ik toch, geld speelt geen rol. Ik heb een paar telefoontjes gepleegd, de boel laten bezorgen. Met Morgan nog meer kerstprullen gekocht.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Fluitje van een cent.’


  ‘Hij ruikt heerlijk.’ Libby snoof de kruidige geur van de dennenboom op. ‘Het is echt een spectaculaire boom.’


  ‘De eerste kerstboom die ik ooit heb gehad,’ zei hij.


  Ze keek hem verbaasd aan. ‘Echt waar?’


  ‘Sinds ik op mezelf woon.’ Hij had het gevoel dat hij het grootste deel van zijn leven alleen was geweest. Tot nu toe.


  ‘Jeetje.’ Haar blik viel op de bank. ‘Morgan is erg stil. Is ze in slaap gevallen?’


  ‘Ja.’


  Libby kwam naast hem staan en keek glimlachend naar het blonde meisje op de bank. ‘Ze is doodop van alle opwinding. Je laat er geen gras over groeien om je belofte na te komen.’


  ‘Ik ben geen miljardair geworden met afwachten en duimen draaien.’


  Hij glimlachte toen hij aan hun gesprek dacht. Ze was echt nieuwsgierig geweest waaraan hij zijn geld uitgaf, zonder bijbedoelingen. Dat kon helaas niet gezegd worden van de man die hem gisteren op kantoor had opgezocht.


  ‘Libby, ik moet iets met je bespreken.’


  ‘Oké, maar laat me eerst Morgan onder de wol stoppen.’


  Toen ze het kind wilde optillen zei hij: ‘Laat mij maar.’


  ‘Het lukt wel.’


  ‘Dat geloof ik best. Maar ze is bijna zes, en dat betekent dat ze best zwaar is.’


  Zonder op een reactie te wachten tilde hij het meisje op en droeg haar naar bed. Ze was zo klein en weerloos. Hij werd overweldigd door het verlangen haar te beschermen, een verlangen dat minder met plicht en meer met zijn hart te maken had.


  In de roze slaapkamer stond een met witte lichtjes versierd boompje op de commode. Jess glimlachte bij de herinnering aan hoe verrast en opgetogen Morgan was geweest toen hij zijn belofte was nagekomen.


  Libby trok haar gympen uit en dekte haar toe. ‘Voor deze ene keer kan ze wel in haar trainingspak slapen.’


  Hij knikte – zij wist dat immers het beste.


  Weer terug in de tv-kamer begon ze de lege dozen van de versierselen op te stapelen. ‘Wat wilde je me zeggen?’


  Haar blonde haar glansde in het schijnsel van de lichtjes en zijn handen jeukten om haar weer aan te raken. ‘Ja.’ Hij stopte zijn handen in zijn zakken voor hij weer een vergissing beging die hij niet ongedaan nog maken. ‘Je vader kwam gisteren bij me op kantoor.’


  Libby verstijfde. In het schijnsel van de veelkleurige lichtjes was het niet goed te zien, maar Jess had kunnen zweren dat ze verbleekte.


  ‘Is dat zo? Heb je met hem gepraat?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat was wel zo beleefd toen hij er was,’ zei Jess op droge toon.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik bedoel, hoe is hij langs al jouw mensen gekomen?’


  ‘Mijn staf heeft de opdracht gekregen ervoor te zorgen dat ik alle boodschappen krijg.’ Na wat er met Morgan was gebeurd, nam hij geen enkel risico meer. ‘Ik hoorde dat ene Bill Bradford me wilde zien. Hij zei dat hij je vader was.’


  ‘Wat zei hij nog meer?’ vroeg ze gespannen.


  ‘Hij zei dat je het mooi voor elkaar had met je baantje als kindermeisje voor een man als ik. Hij vindt dat hij het recht heeft mee te profiteren omdat hij jaren voor je heeft gezorgd.’


  ‘Typisch mijn vader,’ zei ze vol afkeer. ‘Het spijt me dat hij je heeft lastiggevallen, Jess. Ik zal wel zorgen dat het niet weer gebeurt.’


  ‘Ik heb hem een baan aangeboden.’ Hij zou niet kunnen zeggen waarom, het was een automatische reactie geweest.


  ‘Als wat?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb de personeelschef gezegd dat hij hem werk moest aanbieden waar hij de kwalificaties voor heeft.’


  ‘Die heeft hij niet. Je bent hem niets verplicht.’


  ‘Het is moeilijk je niet verantwoordelijk te voelen.’


  Ze keek hem van terzijde aan. ‘Hebben we het nog over mijn vader?’


  ‘Ja hoor. Ik moest aan mijn moeder denken.’


  ‘Hoezo?’


  Jess wist niet waarom hij dat had toegegeven. Misschien om Libby te laten merken dat ze niet de enige was met een slecht functionerende ouder. Misschien om die blik vol afschuw uit haar net nog zo vrolijke blauwe ogen te verjagen. Wat de reden ook was, hij zou het haar nu moeten uitleggen.


  ‘Nadat mijn vader was overleden, probeerde ik de man in huis te zijn. Zorg voor je moeder, had hij gezegd. Daar was ze maar al te blij mee. Ze beloofde dat wij tweeën het samen tegen de wereld zouden opnemen en ze gaf me een stem in alle beslissingen. Omdat ze niet wist wat ze in haar eentje zou hebben gedaan.’


  ‘Je moet best trots op jezelf zijn geweest,’ zei Libby.


  ‘Ja. Maar dat zelfvertrouwen was een kaartenhuis.’


  ‘Zo te horen ging alles niet meer zo soepel toen ze hertrouwde.’


  ‘Goed geraden. Mijn mening telde opeens niet meer mee. Het was net alsof ze nooit iets had beloofd. Ze liet me elke keer in de steek als –’


  ‘Als er wat?’


  ‘Als er op school iets was.’


  Libby sloeg haar armen over elkaar. ‘Zoals wat?’


  Hij had al spijt dat hij erover begonnen was. ‘Ruzies.’


  ‘En?’


  ‘Ik begon met andere vrienden om te gaan.’


  ‘Ik gok maar even dat “andere” betekent dat ze niet de weg van de minste weerstand kozen?’


  ‘Je bedoelt dat ze moeilijkheden zochten?’ Hij glimlachte bijna. ‘Ik zou eerder zeggen dat ze probeerden hoe ver ze konden gaan.’


  ‘Dus je kwam in de problemen. Dat past niet echt bij jou. En hoezo liet je moeder je dan in de steek?’


  Het was niet Jess’ bedoeling geweest een losse opmerking over verantwoordelijkheid uit te laten lopen op zo’n ordinair dit-is-uw-leven-moment. Hij wilde niet over het verleden praten omdat er niets meer aan te doen was. Klaar. Afgelopen. Wat je niet goed kon maken, negeerde je en dan ging je gewoon door. Uit haar ogen sprak echter oprecht medeleven en daarom kon hij zich niet langer inhouden.


  ‘Ik werd beschuldigd van spieken bij een proefwerk.’


  ‘Welk vak?’ vroeg ze.


  ‘Wiskunde, geloof ik.’ In feite was het meetkunde op wetenschappelijk niveau geweest. Een dergelijk trauma vergat je niet zo snel.


  ‘Voor wat het waard is, meetkunde is ook niet echt mijn ding –’


  ‘Ik had niet gespiekt,’ zei hij, boos dat ze het ergste leek te geloven.


  ‘Dat zei ik ook niet. Ik bedoelde het meelevend.’


  ‘Een of andere schoft die kwaad was omdat ik zijn vriendin had ingepikt, had het gerucht in omloop gebracht.’


  ‘Geloofde je moeder niet dat je het niet had gedaan?’


  ‘Precies.’ Hij herinnerde zich nog hoe kwaad hij was geweest dat ze had geluisterd naar zijn stiefvader, die hem voor jeugddelinquent had uitgemaakt en dat ze iedereen had geloofd behalve haar bloedeigen zoon. Dat verraad kon hij niet vergeten. ‘Bovendien had haar man genoeg van “die onruststoker”. Hij stelde haar voor de keus: hij of ik.’


  ‘O Jess, ze koos toch niet –’


  ‘Ja. Ik belandde in een internaat – meer een militaire school. Dat was zijn voorstel.’ Dat was al erg genoeg, maar wat Jess nog het meest dwarszat, was dat zijn moeder nooit op dezelfde manier naar zijn vader had gekeken als naar haar nieuwe vent. Ze had hun liefde ook verraden.


  ‘Wat vreselijk. Ik vind het zo erg dat je dat is overkomen.’ Ze legde even haar hand op zijn arm.


  ‘Niets aan te doen.’ Dat was zijn gebruikelijke macho-antwoord, maar door haar aanraking, haar medeleven, voelde hij zich vreemd genoeg toch iets beter.


  ‘Kinderen moeten weten dat ze gesteund worden. Maar –’


  ‘Wat?’ Toen ze haar hand wegtrok, baalde hij daar meteen van en miste hij de warmte.


  ‘Ik speel niet graag voor advocaat van de duivel, maar ik ben zelf onderwijzeres.’


  ‘En hoeveel van jouw engeltjes beschuldig jij van spieken bij het knutselen?’


  ‘Ik laat me niet afleiden.’ Haar mondhoeken krulden om. ‘Jij had nogal foute vrienden, waardoor volwassenen soms oneerlijke conclusies trekken. Verplaats je eens in je moeders situatie –’


  ‘Moet dat?’


  Die opmerking negeerde ze. ‘Stel je voor dat Morgans juf je vertelde dat ze spiekt en met kinderen omgaat die roken en seks hebben –’


  ‘Hou op!’ Hij stopte zijn vingers in zijn oren en begon luid te neuriën.


  Lachend trok ze zijn armen omlaag. ‘Ik meen het, wat zou jij doen?’


  Dat was eenvoudig: hij zou met Libby gaan praten en haar advies vragen. Hij zei alleen: ‘Ik zou haar niet in een internaat dumpen.’


  ‘Uit plichtsgevoel?’


  ‘Ik vind dat je je woord moet houden, en geen loze beloften moet doen,’ zei hij.


  Ze knikte. ‘Ik voel met je mee. Je hebt net alle mannen beschreven waarmee ik ooit ben uitgegaan.’


  ‘Ja, mij is het al niet veel beter vergaan. Ik heb zelfs een keer de vergissing begaan een vrouw ten huwelijk te vragen.’


  Haar ogen verwijdden zich. ‘Wat is er toen gebeurd?’


  ‘Ik sloot een spannende zakelijke transactie af. Iedereen zei dat het mijn ondergang zou worden, en toen liet ze me zitten.’


  ‘Dat is akelig. Maar jij lachte wel het laatst, meneer de miljardair. Jij durfde het tenminste te wagen. Ik niet.’


  ‘Vanwege je vader?’


  Ze keek hem recht aan. ‘Waarschijnlijk.’


  Nu hij de man had ontmoet, kon hij dat begrijpen. Hij wachtte of ze meer kwijt wilde, maar blijkbaar had ze geen behoefte haar hart uit te storten.


  ‘Ik heb je vader een baan aangeboden omdat ik dacht dat hij misschien een tweede kans nodig had.’


  Ze kneep haar lippen even stijf op elkaar. ‘Aardig van je. Misschien stelt hij jóú niet teleur.’


  Wat bedoelde ze daar nu mee? Alsof hij nóg een reden nodig had om voortdurend aan haar te denken. Kon hij maar iets bedenken om haar weer in zijn bed te krijgen zonder de wankele balans te verstoren van dit leven dat ze voor Morgan opbouwden. Hij verlangde met zijn hele wezen naar haar. Het was echter het beste die gevoelens te negeren.


  


  Decemberavonden in Las Vegas waren kil. Libby zette de kraag van haar jas op en keek naar Morgan op een paard in de draaimolen. Jess stond naast haar en elke keer als ze langskwamen wuifde ze naar hen.


  Het viel niet mee als een blok voor hem te vallen. Sinds de ouderavond was Jess druk bezig te zorgen dat Morgan zich veilig voelde. Vanavond waren ze in het Magical Forest in Opportunity Village. Het was de grootste fondsenwerver voor de organisatie die gehandicapten van banen en hulp voorzag.


  Het terrein was veranderd in een kerstdorp, compleet met een speelgoedwinkel aan de Noordpool. Tussen de stalletjes kronkelden paadjes en de verlichting maakte van het geheel een echt betoverd bos. Morgan lachte de hele tijd als ze weer voorbijkwam in de draaimolen.


  Ook Libby moest onwillekeurig glimlachen. Als Jess hen niet ergens mee naartoe nam, dan stelde hij voor thuis een bordspelletje te spelen, of samen tv te kijken. Hij was er elke avond voor het avondeten – een complete ommekeer van de man die dacht dat een kind grootbrengen neerkwam op het uitschrijven van wat cheques. Ze leken wel een gezin. De vraag was alleen hoelang hij het zou volhouden.


  De draaimolen hield langzaam stil. Ze zag Jess het meisje voorzichtig van het paard tillen en langzaam achter haar aan lopen, terwijl zij vooruit rende. De man die de attractie bediende, zei glimlachend iets tegen Morgan. Toen kwamen ze samen door het witte hekje naar buiten.


  Libby knielde neer. ‘Vond je het leuk?’


  ‘Jawel.’


  Ze keek Jess aan. ‘En jij?’


  ‘Nooit beseft hoe geweldig een draaimolen is.’


  Libby stond op en met Morgan tussen hen in wandelden ze rond, vol bewondering kijkend naar de verlichte sleeën, kerstbomen en rendieren.


  ‘Kijk!’ Libby wees naar een uitstalling met elfen in gestreepte leggings, rode puntmutsen en groene schoenen met gekrulde tenen. ‘De hulpjes van de Kerstman maken de cadeautjes klaar om ze te bezorgen. Leuk hè, Morgan?’


  ‘Jawel.’


  Er was iets mis. Net had ze nog blij gelachen, nu was ze opeens teruggetrokken. Libby keek vragend naar Jess, die z’n schouders ophaalde.


  ‘Heb je het warm genoeg, liefje?’


  ‘Hm-m.’


  ‘Je bent toch niet misselijk van de draaimolen?’


  ‘Nee.’


  ‘Heb je zin om een cadeautje uit te zoeken in het cadeauwinkeltje?’ vroeg Jess.


  Morgan schudde haar hoofd. ‘Niet echt.’


  Dat was een schok. Wat zat haar nu opeens dwars? Ze kwamen langs een houten bank. Libby trok het kind erheen en ze gingen zitten, Morgan in het midden.


  ‘Laten we maar even uitrusten,’ stelde Libby voor.


  ‘Goed idee. Ik ben moe. En jij, Morgan?’


  Geen antwoord. Met haar korte beentjes recht vooruit zat ze aan het stof van haar spijkerbroek te plukken. Libby ving Jess’ blik op en haalde haar schouders op. Ten slotte besloot ze het maar gewoon te vragen.


  ‘Wat is er aan de hand, Morgan?’


  ‘Niks.’


  ‘Kom nou, meiske. Net lachte je nog. Wat is er?’


  Ze keek op. ‘Die man.’


  ‘Wat?’ In plaats van bezorgd, keek Jess opeens woedend.


  ‘Bij de draaimolen.’


  Libby kromp ineen. ‘Heeft hij iets gedaan?’


  ‘Nee. Hij zei prettige kerstdagen. Veel plezier met je papa en mama.’


  Libby’s adem stokte en ze zag dat Jess net zo reageerde. ‘En hoe voelde je je toen?’


  ‘Niet zo goed.’ Ze keek op. ‘Mijn papa en mama komen nooit meer terug, hè?’


  ‘Liefje, daar hebben we het toch al over gehad.’


  ‘Ja, maar ik hoopte dat ze toch nog terugkwamen.’


  Nu begint het echt door te dringen, dacht Libby verdrietig. Ze pakte een van Morgans handjes beet. ‘Liefje, speel je daarom niet met de andere kinderen? Omdat je weet hoeveel pijn het doet als je iemand kwijtraakt?’


  Eerst reageerde Morgan niet, toen keek ze op. ‘Ik ben bang dat jij en oom Jess ook weggaan.’


  Jess verstijfde alsof hij een stomp in zijn maag had gekregen. ‘Ik ga nergens heen, meiske. Ik zal er voor je zijn. Dat beloof ik.’ Hij legde zijn hand op zijn hart.


  Libby wist nu waarom een belofte zoveel voor hem betekende. De persoon die het meest van hem had moeten houden, had een plechtige gelofte gebroken en hem diep gekwetst. Dat zou hij Morgan nooit aandoen.


  Libby trok het meisje op schoot en hield haar dicht tegen zich aan. ‘Ik hou van je, meisje.’


  Het duurde even voor het kind zich tegen Libby aan vlijde. ‘Ik ook van jou.’ Toen keek ze van de een naar de ander. ‘Moet ik jullie nu mama en papa noemen?’


  Jeetje, dacht Libby, arm kind. Ze keek naar Jess, en besefte dat hij zich zo gevoeld moest hebben toen Morgan hem de papa-lijst gaf. De nacht dat ze hadden gevrijd. Bij die herinnering duizelde het haar, terwijl ze nu helder moest blijven.


  ‘Wil je ons zo noemen?’ vroeg ze.


  Morgan dacht even na. ‘Ik noem jullie liever oom Jess en tante Libby. Maar doen jullie dan nog wel leuke papa- en mama-dingen met me?’


  Libby knikte, een brok in haar keel. Ze knipperde haar tranen weg toen Jess Morgan tegen zich aan trok.


  ‘Meiske, we zijn er voor je, ook al noem je ons Fred en Wilma Flintstone.’


  Morgan giechelde. ‘Oké.’


  Morgans wereldje was weer in orde. Voor Libby gold dat echter niet. Fred en Wilma waren getrouwd – ze hadden allebei evenveel recht op Pebbles. Terwijl Libby slechts tijdelijk voor Jess werkte… De man bij wie ze haar uiterste best moest doen niet voor hem te vallen.


  ‘Oom Jess?’ Morgan sloeg haar armen om zijn hals. ‘Het is hier een beetje koud.’


  ‘Daar heb je gelijk in. Waar zit ik toch met mijn gedachten?’ Hij stond op zonder Morgan neer te zetten.


  ‘Je dacht vast dat het in de cadeauwinkel warm was.’ Hij lachte om haar slimme hint. ‘Sinds wanneer kun jij gedachtelezen? Dat was bijna precies wat ik dacht.’


  Jess tilde Morgan op zijn sterke schouders en zette de pas erin. Libby volgde met een zwaar hart, zich afvragend of ze op deze manier een glimp van haar toekomst opving. Waarin ze achtergelaten werd…


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  ‘Denk je dat ze het wel redt?’


  Libby en Jess hadden net Morgan weggebracht voor Nicole Smiths verjaardagspartijtje. De hele weg terug naar het penthouse had hij zitten tobben. Al had Libby het liefst meegedaan, toch wist ze dat een van hen kalm moest blijven. Omdat zij de prof was, lag die taak bij haar.


  ‘Morgan wilde echt gaan,’ hield ze hem voor de zoveelste keer voor. ‘Dat is goed, dat betekent dat ze bereid is risico’s te nemen om vriendschap te sluiten.’


  ‘Oké.’ Hij ijsbeerde door de tv-kamer. ‘Misschien ben ik er nog niet klaar voor.’


  ‘Als ik had gedacht dat ze er nog niet aan toe was, zou ik iets gezegd hebben. We hebben dit toch besproken, Jess? Het is maar een klein groepje meisjes. Ik ken ze allemaal, en hun ouders ken ik ook. Sophia houdt een oogje in het zeil. Ze gaan naar de Bellagio om de kerstversieringen in de oranjerie te bekijken. Er zijn twee kinderen op elke volwassene –’


  ‘Ik zou me beter voelen als het andersom was.’


  ‘Dat is niet helemaal waar,’ zei ze. ‘Je zou je beter voelen als je erbij was.’


  ‘Wil je zeggen dat ik niet kan delegeren?’ Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Dat kan ik prima – ik doe het elke dag. Je kunt niet diverse ondernemingen leiden zonder erop te vertrouwen dat anderen hun werk doen.’


  ‘Precies.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Morgan is bij Sophia, die ik vertrouw omdat ze elke dag kinderen onder haar hoede heeft. De moeder van de jarige is een onderwijsassistent die al anderhalf jaar in Nooks and Nannies werkt.’


  ‘Maar wat als Morgan de groep kwijtraakt? Wat als iemand haar ontvoert als ze even niet opletten? Wat als ze verdwijnt –’


  ‘Wat als er een meteoriet op het hotel valt?’


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Wat als je de draak met me steekt?’


  ‘Vergeet dat “als” maar,’ zei ze grijnzend.


  Libby moest hem wel plagen, anders had ze hem gekust. Hij was zo verdraaid knap en bezorgd. Vooral zijn bezorgdheid maakte hem bijna onweerstaanbaar.


  ‘Jess, het is een openbare gelegenheid. Er hangen zelfs camera’s. En de limo die je hebt gehuurd, brengt ze naar Nicole’s huis voor het logeerpartijtje.’


  ‘Denk je dat ze het de hele nacht uithoudt?’


  ‘Ze weet dat we haar komen halen als ze dat wil. En dat ze kan bellen.’


  ‘Ik kan niet geloven dat je me hebt overgehaald niet mee te gaan.’


  ‘Zodat je haar kunt schaduwen?’ Libby schudde haar hoofd. ‘Geef haar een beetje de ruimte.’


  ‘Ik wou dat ik nee had gezegd, ook al heb je gelijk.’


  Zijn goedkeuring gaf Libby een warm gevoel vanbinnen. Dat hij haar advies had opgevolgd, maakte dat ze hem nog aantrekkelijker vond. Ergens wilde ze dat ze deze kant van hem nooit had leren kennen. Met deze man omgaan was een stuk gemakkelijker wanneer ze hem niet mocht.


  ‘Er was geen goede reden haar niet te laten gaan.’


  ‘Dat ik in een nacht grijs word, is geen goede reden?’


  ‘Dat je zo snel grijze haren krijgt, betwijfel ik.’ Bij het zien van zijn dikke, donkere bos haar verlangde ze ernaar er met haar vingers in te woelen. Dat riep visioenen op van een onvergetelijke nacht in zijn bed. ‘En zelfs als ze alleen maar een teen stoot, zullen ze het ons meteen laten weten.’ Ze voelde even of haar mobieltje nog wel veilig in haar broekzak zat.


  Dat ontging hem niet. ‘Jij bent ook nerveus.’


  ‘Ja, maar een van ons moet kalm blijven. Ik zou haar ook het liefst voortdurend bij me houden om te zorgen dat haar nooit meer iets akeligs overkomt. Maar dat is niet in haar belang.’ Libby haalde diep adem toen hij voor haar kwam staan. ‘Ze wilde dit echt zelf, en het is zo belangrijk voor haar.’


  ‘Dat weet ik.’ Hij zuchtte. ‘Dat wil nog niet zeggen dat ik het leuk moet vinden.’


  ‘Wat hebben Morgan en ik in vredesnaam met Jess Donnelly gedaan?’


  ‘Waarom steek je nu weer de draak met me?’


  ‘Omdat je zo veranderd bent sinds die eerste dag. Toen was je niet bepaald enthousiast over je nieuwe rol.’


  ‘Toen besefte ik nog niet dat dit penthouse te groot en te stil is zonder Morgan.’ Hij keek om zich heen. Het was onmiskenbaar dat hij het meisje miste.


  ‘Ik heb je verkeerd beoordeeld, Jess. Dat spijt me.’


  ‘Het geeft niet.’


  ‘Jawel. Voor wat het waard is, ik denk dat Charity en Ben precies wisten wat ze deden toen ze jou de voogdij van Morgan gaven.’


  Hij glimlachte. ‘Het is aardig van je om dat te zeggen. Ik doe mijn best.’


  ‘Ze verwachtten ook niets anders,’ verzekerde ze hem.


  Ze had hem zo verkeerd beoordeeld. Dat Morgan niet bij hem was, zat hem net zo dwars als wanneer ze echt zijn dochter was geweest. Er ging Libby een lichtje op. Ze moest de advocaat afzeggen. Ze zou niets doen om Morgan van hem af te pakken.


  ‘Wat?’ vroeg hij, toen hij zag hoe ze stond te staren.


  ‘Ik kan me nu bijna niet voorstellen dat je er nooit aan hebt gedacht zelf kinderen te krijgen. Vooral nu ik weet dat je ooit verloofd bent geweest.’


  ‘Ja, en je weet hoe dat is afgelopen. Zij had duidelijk andere prioriteiten.’


  Ondanks zijn roerige jeugd was hij bereid geweest het risico te nemen een gezin te stichten, en die vrouw had hem van gedachten doen veranderen. Een golf van woede overspoelde Libby. Die egoïstische heks had hem gekwetst en hem nog een extra reden gegeven geen vaste relatie aan te gaan. Waarom zou hij? Dat zou dom zijn en een domme man werd geen miljardair.


  ‘En jij?’ vroeg hij. ‘Wil jij zelf kinderen?’


  ‘Die heb ik al. Ik hou van al mijn leerlingen alsof ze mijn eigen kinderen zijn.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan, maar ik zou denken dat jij het allemaal graag zelf zou willen meemaken. Zwangerschap, een baby. Het hele verhaal.’


  ‘Je bent de romantiek vergeten,’ zei ze.


  ‘Tel die er dan bij op. Kun je eerlijk zeggen dat je dat niet allemaal wilt?’


  Dat was precies wat ze wilde. Alleen was het leven haar niet goed gezind geweest. ‘Ik verwacht geen romantiek.’


  ‘Waarom niet?’ Hij leek echt geïnteresseerd.


  Als ze had geweten dat ze hem kon afleiden door over zichzelf te praten was ze er al veel eerder over begonnen. Of misschien ook niet. Ze was niet bepaald trots op haar manipulatieve vader, maar ze had wel dezelfde genen. Niet dat ze dacht dat zij en Jess ooit een stel zouden worden, maar het verhaal over haar slechte jeugd zou hem zeker niet voor haar innemen. En ze was te cynisch voor romantiek. Omdat hij nog op antwoord wachtte, besloot ze, net zoals hij vaak deed, met een wedervraag te antwoorden. ‘Ben jij op zoek naar romantiek?’


  ‘We hebben het niet over mij. Gelukkig. Ik ben meer in jou geïnteresseerd.’


  Een golf van opwinding vaagde elke logische gedachte weg. Wat klonk dat verleidelijk. ‘Ik ben erg saai.’


  ‘Dat vind ik niet.’ Hij kwam zo vlak voor haar staan, dat hun lichamen elkaar bijna raakten. De lichtjes van de kerstboom achter hem baadden de kamer in een betoverende gloed. Haar hart begon te bonzen toen er een hongerige blik in zijn ogen verscheen.


  ‘Het zou zo simpel zijn als je saai en onaantrekkelijk was,’ fluisterde hij.


  Libby wist dat hij haar ging kussen, en dat ze dat vreselijk graag wilde. De verleiding was zo groot. Ze was als een mot die om zijn vlam fladderde, ze kon er alleen maar aan denken hoe graag ze zich door hem zou laten verschroeien. Hoe verkeerd dat ook zou zijn.


  Ze leefde met Morgan – en met Jess – in geleende tijd. Dat het meisje naar een logeerpartijtje was, was het bewijs dat Libby’s diensten niet veel langer nodig zouden zijn. Jess deed elke dag precies wat hij moest doen, zodat ze steeds meer om hem ging geven. Het bracht echter ook de dag dichterbij dat ze alles zou kwijtraken waar ze ooit naar had verlangd.


  Jess boog zijn hoofd, maar voor hij contact kon maken, deinsde ze achteruit.


  Libby draaide zich om, zonder te weten waar ze heen ging. Weg van hem. Ze stond bij de deur toen zijn woorden haar tegenhielden.


  ‘Blijf bij me.’


  Ze wilde hem negeren en wegrennen, maar het was alsof ze werd tegengehouden. Ze draaide zich langzaam om. ‘Ik kan niet anders.’


  ‘Waarom?’


  Liegen had geen zin, hij kon zo zien dat ze geen weerstand kon bieden. ‘Omdat ik zo graag wil blijven.’


  Hij kwam dichterbij, maar raakte haar niet aan. Omhuld door zijn lichaamswarmte en de kruidige geur van zijn huid voelde ze hem overal.


  ‘Je weet dat ik je wil, Libby,’ zei hij zacht.


  ‘Waarom?’ Jarenlang had hij nauwelijks haar naam kunnen onthouden, en nu was ze hem opeens opgevallen. Het moment had niet slechter gekozen kunnen zijn. ‘Laat maar. Ik wil het niet echt weten.’


  ‘Dat is het eeuwige raadsel, toch?’ Hij glimlachte. ‘Welke combinatie van haarkleur, gezicht en lichaamstype precies de juiste is om die geheimzinnige aantrekkingskracht op te wekken. Weet jij het antwoord?’


  Ze keek op naar zijn ernstige gezicht en begon te beven. Wat die aantrekkingskracht ook veroorzaakte, ze was alleen maar sterker geworden.


  ‘Nee. Op papier deug je voor mij helemaal niet.’


  Verontwaardigd snauwde ze: ‘Alsof jij zo’n lot uit de loterij bent, zeg.’


  Dit keer glimlachte hij vrolijk. ‘En dan kom je weer met zo’n rake opmerking en dan kan me dat allemaal niets meer schelen. Blijkbaar ben ik helemaal in de war.’


  Haar woede vervloog. ‘Het is bij mij niet anders.’ Toch moest een van hen sterk blijven. ‘We waren het er allebei over eens dat dit geen goed idee was.’


  ‘Ik herinner me vaag dat we dat gezegd hebben. Waarom precies, dat ontgaat me totaal.’ Hij stak langzaam zijn hand uit en streek met een wijsvinger over haar wang.


  Libby huiverde en fluisterde met verstikte stem: ‘Het had er iets mee te maken dat ik voor je werk.’


  ‘Juist.’ Hij legde liefkozend zijn hand op haar wang. ‘Je bent heel belangrijk voor me.’


  ‘Ik weet precies wat je zei.’ Ze moest zich inspannen haar zelfbeheersing niet te verliezen. Het werd met de seconde moeilijker zich te herinneren waarom dit een slecht idee was; de blik in zijn ogen en zijn aanraking ondermijnden alles wat ze zich had voorgenomen.


  ‘Wat zei ik dan?’ vroeg hij geamuseerd.


  ‘Dat je mijn hulp nodig had om wegwijs te worden in de wondere wereld van de kinderopvoeding.’


  ‘Ik denk niet dat ik wondere wereld heb gezegd.’


  ‘Ik maakte het wat mooier.’ Ze haalde haar schouders op.


  ‘Wat bedoel je hiermee, Libby? Je hebt vast een punt.’


  ‘Hoe weet je dat zo zeker?’


  ‘Omdat je een van de slimste vrouwen bent die ik ken. Je bent niet alleen sexy, maar ook grappig en pittig. Je zegt altijd wat je denkt, of ik het wil horen of niet. Weet je wel hoe zeldzaam dat in mijn wereld is?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat is mijn punt. We komen uit verschillende werelden. Ik ben hier voor Morgan. Wat gebeurt er als ze mij niet meer nodig heeft?’


  Hij knikte vol begrip. ‘Ze zal je altijd nodig hebben. Wat er ook gebeurt, we regelen het wel.’


  Makkelijk voor hem om dat te zeggen. Hij had de wet aan zijn kant. Ze deed nog een laatste poging haar groeiende begeerte de weg af te snijden.


  ‘Het is voor mij het beste als ik nu wegga,’ zei ze, terwijl ze meteen spijt had van die uitspraak.


  Hij keek omhoog, toen keek hij haar aan. ‘Wil je dat risico echt lopen?’


  ‘Welk risico?’


  ‘Het is toch zonde die mooie mistletoe te verspillen.’


  Onthutst keek ze naar boven en ze herinnerde zich dat hij Morgan had uitgelegd wat er gebeurde als iemand je onder zo’n verdraaid groen takje betrapte. Toen hij nog een stapje dichterbij kwam en haar tegen zich aan trok, vlijde ze zich met een zucht dicht tegen hem aan, niet in staat de sensuele betovering te verbreken.


  Zijn lippen raakten de hare, en de oplaaiende gloed benam haar de adem. Ze sloeg haar armen om zijn hals en gaf zich over aan zijn betovering. Hij kuste haar zacht, een vederlichte beroering die haar zintuigen bedwelmde en haar op een heerlijke manier in verwarring bracht.


  Terwijl hij haar kuste tot ze bijna haar bezinning verloor, liet hij zijn handen over haar rug en haar middel glijden, tot ze haar achterwerk omvatten. Genot doorstroomde haar en haar zachte gekreun ontlokte hem een hees keelgeluid.


  Instinctief drukte Libby haar onderlichaam tegen hem aan, zodat ze het harde bewijs van zijn verlangen voelde. Een golf van begeerte overweldigde haar en ze leek zich niet dicht genoeg tegen hem aan te kunnen drukken.


  Hijgend mompelde ze: ‘Je hebt te veel kleren aan.’


  Hij glimlachte. ‘Grappig, dat dacht ik net ook.’


  ‘Kussen onder de mistletoe is verplicht, maar –’


  ‘Verdere activiteiten worden alleen maar ongemakkelijk,’ maakte hij haar zin af.


  ‘Je kunt gedachtelezen,’ zei ze beschuldigend.


  ‘Dat is een gave. En ik heb een idee.’ Hij drukte een bedwelmende kus in haar hals.


  ‘Moet ik daar bang voor zijn?’ Domme vraag. Daar was het veel te laat voor.


  ‘Nooit.’ Met een vloeiende beweging bukte hij zich, zette zijn schouder onder haar middenrif, richtte zich op en tilde haar zo op.


  ‘Jess!’ gilde Libby. ‘Zet me neer!’


  ‘Nog niet.’ Vastberaden liep hij naar zijn slaapkamer.


  ‘Wat doe je nu?’ Behalve dat hij haar op deze manier een nieuw perspectief op zijn fraaie achterwerk bood.


  ‘Ik wil je niet de kans geven nog van gedachten te veranderen.’


  ‘Dat begrijp ik.’


  Grijnzend zette hij haar naast zijn bed neer. Met trillende handen maakte hij langzaam de knopen van haar blouse los en trok hem uit. Toen maakte hij de sluiting van haar spijkerbroek los en omvatte haar heupen.


  Hij wreef met een duim over de bobbel in haar zak en haalde haar mobieltje tevoorschijn. ‘Die is op het nachtkastje veiliger,’ zei hij.


  Libby haakte zijn mobiel van zijn riem en legde hem naast de hare. ‘We willen geen telefoontje mislopen.’


  ‘Nee.’ Hij maakte haar beha los en liet hem vallen. Toen omvatte hij haar borsten. ‘Perfect.’


  Zijn tevreden zucht ontlokte haar een glimlach. Zijn aanraking voelde ook perfect. Ze had zo eeuwig kunnen blijven staan, als ze er niet zo naar had verlangd hem ook aan te raken.


  Nadat ze langzaam zijn overhemd had losgeknoopt, liet ze haar handen op zijn borst rusten. Zijn ruige borsthaar kriebelde onder haar vingers. Ze boog zich voorover en trok een spoor van kussen over de welvingen van zijn spieren tot hij kreunde van frustratie.


  ‘Je maakt me gek, Lib.’


  ‘Die macht heb ik.’


  Zijn ogen glinsterden uitdagend. ‘Dat zullen we nog wel eens zien.’


  Een halve minuut later lagen al hun kleren op de vloer, en lag Libby midden in zijn bed. Hij kuste haar hals, waarna zijn mond naar haar borst gleed. Een golf van genot overspoelde haar en in haar binnenste ontstond een warme gloed. Haar dijen trilden van begeerte om hem in zich te voelen.


  ‘Jess… je maakt me gek,’ echode ze.


  Met zijn mond op haar buik gedrukt grinnikte hij. ‘Mijn wraak is zoet.’


  ‘Alsjeblieft –’


  Zonder te antwoorden pakte hij een condoom uit het nachtkastje en deed hem om. Toen ging hij op zijn rug liggen, trok haar met zijn handen om haar middel op zich en drong bij haar naar binnen. Hij paste het ritme van zijn heupen aan haar bewegingen aan, en de spanning in haar binnenste groeide tot een golf van genot haar meesleurde. Een ogenblik later bereikte ook hij kreunend zijn hoogtepunt.


  Het had niets met wraak te maken en toen hij haar in zijn armen trok was dat alleen maar heerlijk. Weer had ze het gevoel dat ze daar, op die veilige plek, wel eeuwig zou willen blijven. Misschien was het mogelijk. De kersttijd was tenslotte een hoopgevende tijd.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Jess hoorde een zacht gekreun en even later voelde hij een glad, welgevormd been over het zijne glijden. Glimlachend dacht hij aan de fascinerende vrouw die bij al dat sexappeal hoorde. Libby. Elizabeth Bradford. Het kindermeisje dat hij eindelijk onder de mistletoe te pakken had gekregen, en dat hem vervolgens had bedwelmd met haar kussen.


  Hij opende zijn ogen en keek naar haar, zoals ze lag te slapen met haar gezicht omlijst door een wilde bos blonde krullen. Zijn handen door die zijdeachtige lokken te laten glijden was even opwindend geweest als haar naakt te zien. Met haar vrijen was nog beter geweest dan de vorige keer, omdat hij nu precies wist hoe hij haar tot het uiterste kon drijven.


  Om zijn eigen hoogtepunt te bereiken hoefde hij alleen maar naar haar te kijken. Waarom ze zo belangrijk voor hem was geworden, wist hij niet, maar misschien zou het best fijn zijn elke dag naast haar te ontwaken.


  Leunend op een elleboog streek hij een lok haar opzij om haar gezicht beter te kunnen zien. Vlak bij haar haargrens zag hij een littekentje. Dat was hem nooit eerder opgevallen, zeker omdat het onder haar haren verborgen zat.


  Wat hield ze verder nog verborgen? Ze had heel weinig over zichzelf verteld. Het beetje dat hij wist, had hij uit haar moeten trekken. Over welke pijnlijke zaken wilde ze niet praten? Hij wilde alles over haar weten. Met een vinger volgde hij de grillige lijn van het litteken, en meteen deed ze haar ogen open.


  ‘Ik wilde je niet wakker maken.’


  ‘Dat geeft niet.’ Haar stem klonk hees.


  Net als een paar uur geleden. Zijn lichaam verstrakte toen hij zich haar hartstochtelijke reactie herinnerde.


  Verlegen trok ze het laken hoger over haar borsten. ‘Ik moet gaan,’ zei ze.


  ‘Waarom?’ Dat was wel het laatste wat hij wilde.


  ‘Wat als Morgan ons weer –’ Ze zette grote ogen op. ‘Ze is nog steeds op het logeerpartijtje.’


  ‘Ja. Ze heeft het de hele nacht volgehouden.’


  Jess kon bijna niet geloven dat hij dat vergeten was. ‘Ik mis haar,’ zei hij.


  ‘Ik ook.’


  ‘Het is net of er iets niet klopt als ze er niet is.’ Hij liet een vinger langs haar hals naar haar schouder glijden. ‘Aan de andere kant kan ze ons niet verrassen.’


  ‘We moeten haar om tien uur ophalen,’ zei Libby. ‘Ik moet me gaan douchen.’


  Voor hij het haar kon verhinderen, stond ze naast het bed. Ze trok snel zijn overhemd aan, griste haar kleren bij elkaar en schoot de deur uit. Even later hoorde hij de badkamerdeur dichtgaan.


  Een schel gerinkel onderbrak zijn gepeins. Hij nam op, ook al was het niet zijn mobiel, het kon iets met Morgan te maken hebben.


  ‘Hallo?’


  ‘Ms. Bradford, alstublieft,’ antwoordde een vrouwelijke stem.


  ‘Het spijt me. Ze kan even niet aan de telefoon komen. Kan ik een boodschap aannemen?’


  ‘Graag. Mr. Erwin heeft het erg druk gehad en hij verontschuldigt zich dat het zo lang geduurd heeft om Ms. Bradford terug te bellen.’


  ‘En wat is de boodschap?’


  ‘Mr. Erwin verzoekt Ms. Bradford om zijn kantoor te bellen en een afspraak te maken om haar opties in de voogdijzaak te bespreken.’


  Een golf van kille woede ging door Jess heen. Niet te geloven dat hij weer zo stom was geweest. ‘Maakt u zich geen zorgen. Ik zal Ms. Bradford de boodschap geven.’


  Hij klapte de telefoon dicht. Dat had hij niet verwacht, terwijl hij dat wel had moeten doen. Het was een enorme vergissing geweest niet op zijn hoede te zijn. Opeens vond hij het heel erg dat ze zo belangrijk voor hem was geworden, en hij was woedend dat haar dat zo bedroevend eenvoudig was gelukt.


  


  Toen Libby in de keuken kwam, zat Jess op haar te wachten. Zijn haar was nog nat van de douche en hij leek nog knapper dan toen hij haar net in bed liefdevol had aangekeken.


  Zodra ze echter de intense uitdrukking op zijn gezicht zag, wist ze dat er iets grondig mis was.


  ‘Jess? Wat is er? Morgan –’


  ‘Ja. Min of meer. Je werd gebeld,’ zei hij koel.


  ‘Was het Sophia? Wil Morgan naar huis?’


  Hij gaf haar het mobieltje, zorgvuldig elk contact vermijdend. ‘Dat was je advocaat. Hij wil met je over de voogdij praten.’


  Libby snakte naar adem. ‘Ik kan het uitleggen –’


  ‘Vast wel, zei hij sarcastisch. ‘Maar ik weet wel zeker dat ik dat liever niet wil horen.’


  ‘Jess, luister alsjeblieft –’


  ‘Ik moet Morgan ophalen.’ Hij liep weg en even later sloeg de voordeur dicht.


  Wat een ramp. Er restte Libby nog maar één hoop. Hij had haar niet op staande voet ontslagen, dus misschien zou hij naar haar willen luisteren wanneer hij was afgekoeld.


  Uren later, toen hij nog steeds niet terug was, wist ze niet meer wat ze moest denken. Zelfs ijsberen was niet meer genoeg om de spanning de baas te worden. De behoefte iets te doen groeide tot ze er niet meer tegen kon.


  Ze pakte haar mobiel en drukte op de sneltoets. Toen een vrouwelijke stem antwoordde, zei ze: ‘Sophia, met Libby.’


  ‘Hallo. Heeft Morgan je de oren van het hoofd gekletst over de pret die ze heeft gehad?’ De stem van haar vriendin klonk normaal en vrolijk. ‘Het was zo fijn, Lib. Ik wou dat je had gezien hoe ze met de andere meisjes omging. Ze had het heel even moeilijk en toen wilde ze naar huis opbellen, maar ik heb haar kunnen kalmeren. Heeft Jess je al verteld hoe goed het was gegaan?’


  ‘Ik heb hem nog niet gezien,’ gaf Libby toe.


  ‘Maar hij heeft Morgan al een hele poos geleden opgehaald.’ Sophia zweeg even. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Hij heeft ontdekt dat ik een advocaat over de voogdij in de arm heb genomen.’


  ‘O.’ Er viel een lange stilte voordat ze zei: ‘Ik kan aan je stem horen dat hij daar niet blij mee was.’


  ‘Hij was zo kwaad, Sophia. Ik had naar je moeten luisteren en hem het voordeel van de twijfel moeten geven. Hij liet het me niet eens uitleggen.’


  ‘Daar was anders niets van te merken toen hij Morgan ophaalde. Hij gaat zo leuk met haar om.’


  ‘Dat weet ik.’ Ze werd misselijk bij de gedachte aan de puinhoop die ze ervan had gemaakt. ‘Hij is een heel ander mens dan ik dacht.’


  ‘En jij dacht dat hij zo was vanwege je vader.’ Sophia had Libby’s trieste verhaal gehoord. Ze was een van die mensen die alles al eens had gezien en gehoord en die nergens meer van opkeek.


  ‘Ja. Toen Jess dat van die advocaat ontdekte, zag hij meteen alles zwart. Dat komt weer door wat hij als kind heeft meegemaakt.’


  ‘Jullie zijn me wel een stel, zeg.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Als je er niet midden in zat, zou je dat meteen snappen.’ Sophia slaakte een zucht. ‘Jij en Jess ontwijken de problemen, net als Morgan. Praat met hem, Lib. Vertel hem wat je in je jeugd hebt meegemaakt.’


  ‘Ik denk niet dat het iets uitmaakt. Als je had gezien hoe hij naar me keek…’ Ze sloot haar ogen. ‘Hij zal het me nooit vergeven.’


  ‘Niet voor jezelf. Doe het voor Morgan. Jij en Jess zijn volwassen, dus het wordt zo langzamerhand tijd dat jullie het verleden verwerken als jullie Morgan hier doorheen willen slepen.’


  ‘Hoe kom je erbij dat hij naar me zal luisteren?’


  ‘Omdat het duidelijk is dat hij van dat kleine meisje houdt. Begrijp je het niet? Jullie zijn juist zo geschikt om Morgan groot te brengen door alles wat jullie hebben meegemaakt. Al die tijd hebben jullie geen van beiden je verleden onder ogen gezien, maar ik denk dat dat jullie wel zal lukken omwille van een kind dat echt geen behoefte heeft aan nóg een uitdaging in haar korte leventje.’


  ‘Ik hoop echt dat je gelijk hebt,’ zei Libby vol vuur.


  Ze nam afscheid, klapte haar mobiel dicht en begon weer te ijsberen. Sophia had gelijk, deze hele puinhoop had voorkomen kunnen worden als ze Jess een eerlijke kans had gegeven.


  Dat was trouwens niet het enige waarin ze gelijk had gehad. Wat Libby voor Jess voelde, was meer dan een beetje verliefdheid. Hem in een slecht daglicht plaatsen, was haar manier geweest om niet gekwetst te worden. Libby wist nu bijna zeker dat ze van hem was gaan houden. Ze wist ook bijna net zo zeker dat hij haar zou ontslaan als ze hem er niet van kon overtuigen dat ze de beste bedoelingen had gehad. Nog nooit van haar leven was ze zo bang geweest.


  


  Het was al na zevenen toen Libby eindelijk de voordeur hoorde opengaan. Ze haastte zich naar de hal en haar adem stokte toen ze Jess zag staan met een slaperige Morgan in zijn armen.


  ‘Hallo,’ zei ze.


  Hij weigerde haar aan te kijken, maar het meisje glimlachte stralend, wurmde zich uit zijn armen en rende naar Libby, die zich op een knie liet vallen en haar omarmde.


  ‘Tante Libby, het was zo leuk. We slaapten in de woonkamer op matrassen met lucht erin. En we hebben pizza gehad. En cake. Ik heb niet te veel gegeten en ik werd niet misselijk.’


  ‘Goed zo.’ Libby keek even naar Jess, maar zijn gezicht was ondoorgrondelijk. ‘Wat hebben jullie de hele dag gedaan?’


  ‘Oom Jess heeft me meegenomen naar het park. Hij heeft me geduwd op de schommels. Toen hebben we een film gezien en gewinkeld. We hebben alle kerstversieringen gezien in het winkelcentrum, maar ik had te veel honger om in de rij te staan voor de Kerstman.’


  Hij was duidelijk de hele dag weggebleven om haar te ontlopen. Dat hij de hele dag leuke dingen met Morgan had gedaan, bewees echter nog eens hoe verkeerd ze hem beoordeeld had.


  ‘Heb je honger, liefje?’


  ‘Oom Jess heeft me meegenomen naar een echt restaurant, tante Lib,’ zei ze vol ontzag.


  ‘Echt?’


  Haar krullen dansten toen ze knikte. ‘In dat grote hotel met dat dansende water ervoor.’


  ‘Bellagio?’


  Morgan haalde haar schouders op. ‘Oom Jess heeft een groot boek voorgelezen met al het eten, maar ze hadden geen kipnuggets en toen heeft hij gezegd dat ze een hamburger met friet voor me moesten maken.’


  ‘Geld speelt geen rol,’ mompelde ze, en ze keek naar hem op.


  Het leek wel alsof hij op wacht stond, alsof hij verwachtte dat ze er met het kind vandoor zou gaan. Die ochtend was ze in zijn bed wakker geworden. De blik in zijn ogen had haar gezegd dat hij weer naar haar verlangde. Nu las ze echter in zijn ogen dat hij haar weg wilde hebben. Rillend van angst besefte ze dat Sophia gelijk had. Ze moest hem over haar verleden vertellen om hem haar onverklaarbare gedrag duidelijk te maken.


  ‘Tante Libby, de tafels hadden kaarsen met echt vuur. En de servetten waren niet van papier…’ Haar verhaal werd onderbroken door een grote gaap.


  Daar had ze op gewacht. ‘Ben je moe, meiske?’


  Ze knikte. ‘Nicoles mama zei steeds dat we moesten gaan slapen omdat we bleven praten.’


  Dat was zo heerlijk normaal, dat ze een steek door haar hart voelde. ‘Oké, dan maar gauw in bad en naar bed.’


  Toen Libby opstond en het meisje bij de hand nam, deed Jess eindelijk zijn mond open. ‘Ik kom je straks nog een goedenachtkus geven, Morgan.’


  ‘Oké.’ Ze glimlachte. ‘Bedankt voor het prachtige diner, oom Jess.’


  ‘Graag gedaan, prinses,’ zei hij, teder glimlachend.


  Libby verlangde ernaar hem alles uit te leggen, en tegelijk zag ze ertegenop. Ze probeerde Morgan niet te veel te haasten en tegelijk had ze de neiging het bedtijdritueel zo lang mogelijk te rekken. Uiteindelijk loste het kind het probleem op door in slaap te vallen.


  Libby keek op de drempel nog even om, alsof ze zich het slapende kind nog een keer in haar geheugen wilde prenten. Jess had haar prinses genoemd, net zoals haar vader haar vroeger had genoemd. Libby kreeg een brok in haar keel.


  Ze haalde diep adem en ging op zoek naar Jess. Die vond ze in de zitkamer, waar hij met een glas in zijn hand naar de lichtjes van Las Vegas stond te staren.


  ‘Ze moet doodop zijn,’ zei Libby. ‘Ze viel halverwege het verhaaltje al in slaap.’


  Hij zette het glas aan zijn mond en nam een slok. Toen draaide hij zich om en doorboorde haar met zijn blik.


  Haar hoop dat zijn woede was gezakt, bleek tevergeefs. ‘Laat me het uitleggen, Jess.’


  ‘Bespaar je de moeite. Je had een plannetje gesmeed om Morgan van me af te nemen, of niet soms?’


  ‘Zo simpel ligt het niet.’ Ze bleef vlak voor hem staan, misschien dat haar nabijheid haar zou helpen tot hem door te dringen. ‘Ik hou van Morgan alsof ze mijn eigen kind is. Haar belang zal voor mij altijd voorgaan.’


  ‘Dus jij vindt dat bij mij wonen voor haar niet het beste is?’


  ‘In het begin vond ik dat niet,’ gaf ze toe.


  ‘En die conclusie trok je omdat…’ Hij sloeg zijn armen over elkaar en keek haar strak aan.


  ‘Omdat ik je als nogal egocentrisch had leren kennen.’


  ‘Aha. Wat heb ik dan gedaan om die indruk te wekken?’


  ‘Om te beginnen ben je op Ben en Charity’s bruiloft met een bruidsmeisje weggegaan.’


  ‘Ja, en ik herinnerde me nooit je naam. O, wat erg.’


  Hem de woorden hardop te horen zeggen, gaf haar het gevoel dat zij oppervlakkig en egocentrisch was. ‘Het gaat om de omgeving. Jouw omgeving leek me niet kindvriendelijk. Ik dacht dat ze bij mij beter af zou zijn.’


  ‘Ik heb mijn woord gegeven.’


  ‘Dat heb je gezegd.’


  ‘Jij hebt van de situatie gebruikgemaakt om kindermeisje te worden. Nu weet ik ook waarom. Om informatie te verzamelen voor een voogdijzaak.’


  ‘Nee. Ik heb ook mijn woord gegeven. Toen ze haar bij mij achterlieten, heb ik beloofd ervoor te zorgen dat ze veilig zou zijn. Zelfs voor jou, als dat nodig was.’


  Woedend zette hij het glas neer. ‘Ik zou haar nooit kwaad doen.’


  ‘Niet expres. Maar denk eens na, Jess. Vrouwen hadden de sleutel van je flat, en je vrijde met wie er maar opdook. Ik zeg niet dat het voor jou verkeerd was. Voor een kind wel. Het leek me duidelijk dat voogd zijn van een klein meisje je leven op de kop zou zetten.’


  ‘Dacht je dat ik niet kon veranderen?’ vroeg hij.


  Ze had het niet willen geloven, zodat ze niet verliefd op hem kon worden. ‘Dat moet ik je uitleggen,’ zei ze. ‘Dat heeft te maken met mijn vader. Mijn moeder stierf toen ik een baby was, dus haar herinner ik me niet meer. Ik weet nog wel dat ik dakloos was, samen met Bill, mijn vader. Hij was vooral geïnteresseerd in drank en drugs.’


  Jess sloeg zijn armen over elkaar. ‘En?’


  ‘Hij ontdekte al vroeg dat een klein meisje, ik dus, hem medeleven en hulp opleverde. Eten, onderdak, of allebei. Hij kon altijd het excuus gebruiken dat hij me niet alleen kon laten, terwijl hij werkte en dat hij geen oppas kon betalen. Misschien was dat ook waar, in het begin. Dat weet ik niet meer.’


  ‘Ga door.’


  ‘Toen ontmoette hij een vrouw die er nog erger aan toe was dan hij, Cathy.’ Ze was goed geweest voor Libby, net als haar familie. Ze hadden hun best gedaan, maar ze had nooit het gevoel gehad dat ze er echt bij hoorde. ‘Ze had haar enig kind verloren door een slopende ziekte en was daarna aan lager wal geraakt. Ze werd zwanger van mijn vader en de baby gaf haar iets om voor te leven. Het enige wat ze wilde, was een kind om van te houden.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het probleem was dat ze geen van beiden in staat waren zichzelf te onderhouden. Haar ouders namen hen in huis, en mij ook.’


  ‘Dus je hebt een zus?’


  ‘Kelly. Ze studeert in Californië. Ik hou van haar, maar tegelijk verfoeide ik haar. Zij was het kind dat iedereen wilde. Cathy – om het kind te vervangen dat ze had verloren. Haar ouders, om dezelfde reden, en omdat een nieuwe baby hun dochter uit de ellende had gered. Mijn vader, omdat hij door haar weer onderdak had.


  ‘Blijkbaar is hij weer op zoek naar nieuw onderdak, want hij kwam naar mij toe. Morgan flapte je naam eruit toen hij me kwam opzoeken. Ik was bang dat hij problemen zou veroorzaken omdat Cathy’s ouders hem eruit hadden geschopt toen Kelly naar school ging. Hij was te lui om te werken en was allang niet meer welkom bij hen.’


  ‘Dus kwam hij naar jou toe,’ zei Jess.


  Ze knikte. Het was vernederend om hem over haar nietsnut van een vader te moeten vertellen, maar ze had een goede reden.


  ‘Ik wil alleen maar zeggen dat ik weet hoe het voelt als niemand je wil. Je zei dat Morgan een plicht voor je was, niet meer dan een belofte aan een vriend. Ik kon de gedachte dat ze zich ongewenst en ongeliefd zou voelen niet verdragen. Ik ging naar de advocaat om uit te zoeken welke opties ik had. Toen ik zag dat je je hart opende voor Morgan besloot ik de zaak te laten vallen.’


  ‘Dat telefoontje was dus een gelukje voor me.’


  ‘Wat bedoel je?’ Ze huiverde om zijn kille toon.


  ‘Hoe je het ook wendt of keert, uit wat je deed, spreekt gebrek aan loyaliteit. Ik heb geleerd dat loyaliteit de belangrijkste eigenschap van een werknemer is.’


  Libby kromp ineen bij de nadruk die hij op het woord werknemer legde. Die ochtend in zijn bed had ze gedacht dat ze zoveel meer was dan dat. ‘Wat wil je zeggen, Jess?’


  ‘Ik kan je niet vertrouwen, Libby. Dat maakt het onmogelijk om je nog langer voor mij te laten werken.’


  ‘Ontsla je me?’


  ‘Ja.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  ‘Au!’ Morgan greep naar haar haren, die nog nat waren van het bad dat ze helemaal alleen had willen nemen. ‘Het doet pijn als je zo hard borstelt.’


  ‘Sorry, prinses.’ In de badkamerspiegel zag hij de vochtige glans in haar ogen en hij voelde zich een schoft.


  ‘Je hebt me geen crèmespoeling gegeven. Tante Libby zegt dat mijn haar niet spijt met crèmespoeling.’


  Spijt? Hij was al de hele dag alleen met Morgan en met een vijfjarige communiceren was nu eenmaal niet zijn sterkste kant. ‘Dus je haar spijt als je er geen spoeling in doet?’


  ‘De punten.’ Ze bleef geduldig staan toen hij weer begon te kammen.


  Aha. Splíjten. ‘De volgende keer zal ik eraan denken dat spul in het bad te doen voor je.’


  ‘Vertel me nog eens waarom tante Libby er niet is?’


  Dit keer zag hij geen tranen maar angst in haar ogen, en hij wist niet wat erger was. Toen hij het Morgan die ochtend had verteld, had hij geweten dat het een vergissing was geweest Libby geen afscheid te laten nemen. Dat hij woedend was omdat ze hem niet had vertrouwd, was daarvoor geen excuus.


  Door de ontdekking dat ze naar een advocaat was gegaan vanwege de voogdij was het gevoel dat hij tekortschoot naar boven gekomen. Hij had uitgehaald en het was aan dit kind niet uit te leggen waarom Libby weg was. Zelfs Libby’s uitleg had hem er niet van weerhouden haar te ontslaan, al wist hij nu, na een paar telefoontjes, dat ze de waarheid had gesproken. Haar vader wás een klaploper die zijn kind had gebruikt om medelijden te wekken.


  ‘Oom Jess? Waarom is tante Libby weggegaan?’


  ‘Ze kon niet langer bij ons blijven.’


  Dat kwam ervan als je een employée niet meer kon vertrouwen.


  Wie probeerde hij eigenlijk voor de gek te houden? Ze was zoveel meer dan een werknemer. Waarom zou hij anders zo razend zijn geworden? Nu zijn woede begon te zakken kon hij dat niet langer ontkennen.


  ‘Waarom kon ze niet langer bij ons blijven?’


  Omdat hij een sukkel was. Hoe kon hij dat uitleggen aan een vijfjarige? Het ergste was de berustende, verdrietige uitdrukking op Morgans gezicht. Zo had ze gekeken toen ze net bij hem was komen wonen. Misschien kon hij haar afleiden.


  ‘Wat doen we nu met je haar?’ Hij had willen zeggen: ‘wat zou Libby doen?’ Maar dat was niet bepaald veranderen van onderwerp. ‘Het is nogal nat.’


  ‘Dat geeft niet.’


  Die gekwelde toon was weer een teken dat hij tekortschoot. ‘Je kunt niet met nat haar naar bed. Zal ik het föhnen?’


  ‘Dan klit het nog meer.’ Het klonk alsof ze er ‘sufferd’ achteraan had willen zeggen.


  ‘Wil je een kop chocolademelk terwijl het droogt?’


  ‘Nee, dank je.’ Ze was veel te beleefd. ‘Tante Libby zegt dat het geen goed idee is om te drinken voor ik naar bed ga, want dan moet ik ’s nachts naar de wc.’


  ‘Oké.’


  ‘En de kop die je voor het avondeten had gemaakt had een heleboel klontjes.’


  Dus daarom had ze die bijna niet aangeraakt… ‘Dan maar met nat haar naar bed,’ zei hij.


  ‘Je zou me een verhaaltje kunnen voorlezen,’ zei ze.


  ‘Dat is een goed idee,’ zei hij, terwijl hij zichzelf in gedachten een schop gaf. Daar had hij zelf op kunnen komen, als hij zich ooit met het avondritueel had bemoeid. Alweer iets wat hij had nagelaten.


  Jess liep achter haar aan naar haar kamer. Terwijl Morgan onder de dekens kroop pakte hij het boek dat ze die middag hadden gekocht en begon voor te lezen. ‘Het was kerstavond en in het hele huis…’


  Klonk Libby niet enthousiaster als ze voorlas? Waarschijnlijk wel. Ze deed alles met een enthousiasme dat hem ontzag inboezemde. Had hij minder streng moeten zijn? Hoe zou hij zich in haar plaats hebben gevoeld?


  Toen hij dit meisje in zijn leven had toegelaten, was hij van haar gaan houden. Hij kon zich het leven zonder haar niet meer voorstellen en zou de strijd aangaan met iedereen die haar van hem wilde afpakken. Libby had heel wat langer voor Morgan gezorgd en hield ook van haar. Ze had geprobeerd met hem te praten over een garantie voor de lange termijn, maar hij had haar met een kluitje in het riet gestuurd. Als hij in Libby’s schoenen had gestaan, zou hij dan niet ook een advocaat hebben geraadpleegd om te weten welke rechten hij had?


  ‘Een vrolijke kerst en iedereen goedenacht,’ las hij.


  Hij klapte het boek dicht en keek omlaag in de hoop dat Morgan sliep. Bruine ogen keken hem aan. ‘Vond je het een leuk verhaal?’


  Ze knikte. ‘Dank je wel dat je het boek hebt gekocht.’


  ‘Graag gedaan.’ Het had een goed idee geleken tijdens het winkelen die middag. Op het nachtkastje zag hij de foto staan van Morgan op schoot bij de Kerstman. ‘Vond je het leuk met de Kerstman te praten?’


  Ze haalde haar schouders op en drukte de haveloze pop tegen zich aan die hij bij haar aankomst in het penthouse had gezien. ‘Ik heb iets gevraagd voor de kerst. Iets wat ik nog liever wil dan een fiets.’


  ‘Wat dan?’ Hij zou haar alles geven als ze maar weer vrolijk keek.


  ‘Dat hij tante Libby weer bij ons terug brengt.’


  ‘Ik denk niet dat hij dat kan, prinses. Maar wees maar niet bang. Ik zal altijd voor je zorgen.’


  Ze knikte, al schoten de tranen haar in de ogen. ‘Maar jij snijdt de korstjes niet van mijn boterham. En je weet vast niet hoe je nagels moet lakken en een Franse vlecht moet maken. Wat als er iets met jou gebeurt?’ Haar stem stokte. ‘Tante Libby heeft niet gezien dat ik bij de Kerstman op schoot zat. Ik mis haar zo.’


  Hij sloeg zijn armen om haar heen toen ze begon te huilen. ‘Het komt wel goed, meisje.’


  ‘Nee.’ Haar lichaampje schokte van het huilen. ‘Ze komt nooit meer terug. Net als mijn mama en papa. Ik zie haar nooit meer. Ik mis haar zo, oom Jess.’


  Hij besefte dat Morgan met eigen ogen moest zien dat Libby gezond en wel was. En als hij eerlijk was, moest hij toegeven dat hij blij was met dat excuus om haar op te gaan zoeken. Het had niet lang geduurd voor hij had beseft dat hij van haar hield, en die gevoelens zouden niet verdwijnen omdat ze was weggegaan.


  ‘Wil je Libby gaan opzoeken?’ vroeg hij aan Morgan. Toen ze met haar hoofd tegen zijn borst knikte, zei hij alleen maar: ‘Oké.’


  Ze snotterde. ‘Beloof je dat?’


  ‘Met de hand op mijn hart.’ Hij drukte haar dicht tegen zich aan. ‘Ik mis haar ook.’


  


  ‘Jess kan elk moment hier zijn.’ Libby ijsbeerde door de woonkamer van Sophia’s flat. Ze had haar eigen flat opgezegd toen ze de baan als kindermeisje aannam, en Sophia had haar de avond tevoren opgevangen toen ze nergens anders heen kon. De flat straalde warmte uit, net als de bewoonster; er stond een kerstboompje met kleurige lichtjes en elk beschikbaar plekje werd in beslag genomen door Sophia’s verzameling Kerstmannen.


  ‘Ik weet hoe veel je van Morgan houdt.’


  ‘Dat heeft dus averechts gewerkt.’ Libby zag de spottende uitdrukking op het gezicht van Sophia. ‘Ja, ja, ik had naar je moeten luisteren. Hij is een heel ander mens dan ik dacht. Hij is zo veranderd.’


  ‘Niet oppervlakkig en egocentrisch?’


  Libby schudde haar hoofd. ‘Hij heeft meer laagjes dan een croissant. Hij is gecompliceerd en niet perfect, en hij mag Morgan dan uit plichtsbesef in huis hebben genomen, ik twijfel er niet aan dat hij nu van haar houdt.’


  ‘Hoe kun je daar zo zeker van zijn?’ Sophia trok haar benen onder zich op de bank.


  ‘Bijvoorbeeld omdat hij vroeg of hij met Morgan hierheen mocht komen. Ze kreeg een huilbui omdat ik was weggegaan. Hij brengt haar hier, ondanks het feit dat ik de laatste persoon ben die hij wil zien.’


  Libby kon het hem niet kwalijk nemen. Wat zij had gedaan, was onvergeeflijk voor een man wiens eigen moeder zijn vertrouwen had beschaamd. Ze zou nooit de blik in zijn ogen vergeten toen hij haar had ontslagen. Net zoals ze nooit over het hartverscheurende besef heen zou komen dat ze iedereen van wie ze hield was kwijtgeraakt. Morgan én Jess…


  Sophia schudde haar hoofd. ‘Dat meisje heeft te veel verlies moeten incasseren. Geen wonder dat ze het niet meer trok toen ze jou ook nog kwijtraakte.’


  ‘Dat bedoel ik nou. Hij brengt haar hierheen, ook al heeft hij nog zo’n hekel aan mij.’ Ze huiverde. ‘Ik kan mezelf wel een schop geven als ik eraan denk dat dit allemaal niet nodig was geweest. Ik had al besloten de advocaat af te zeggen.’


  ‘Waarom heb je dat dan niet gedaan?’


  ‘Ik had het te druk.’ Met vrijen met Jess. ‘Door alles wat er gebeurde, was ik het gewoon vergeten.’


  Sophia’s grijze ogen glinsterden. ‘Zie je, dat is het nu juist. Ik vind hem niet het soort man om zomaar met een werknemer het bed in te duiken.’


  ‘Dat doet hij ook niet.’


  ‘Het kan zijn dat hij verliefd op je is geworden.’


  Libby wist dat hij het de eerste keer serieus had gemeend dat het niet weer zou gebeuren. Toen hij nog een keer met haar naar bed was geweest, had ze echter hoop gekregen.


  Libby schudde haar hoofd. ‘Hij was zo boos. Zo gekwetst. Als het al een beetje waar is wat je zei, dan heb ik alles kapotgemaakt.’ Met die woorden vervluchtigde haar laatste restje hoop en het verdriet benam haar de adem.


  ‘Kijk niet zo.’ Sophia zwaaide haar benen van de bank.


  ‘Wat?’


  ‘Je kijkt alsof er iemand is doodgegaan.’


  ‘Zo voelt het ook. Kon ik het maar overdoen –’


  Er werd geklopt, en Libby kromp ineen. Haar hart bonsde, en ze had moeite kalm te blijven. Dat moest wel, natuurlijk, voor Morgan. Ze keek naar Sophia, haalde diep adem, en deed de deur open. ‘Hallo.’


  ‘Tante Libby…’ Het kind trok haar hand uit die van Jess en rende op haar af.


  Libby liet zich op een knie vallen en omhelsde het kind. ‘Mopje – ik heb je zo gemist.’


  ‘Ik jou ook.’ Kleine armpjes klemden zich om haar hals.


  Ten slotte hield Libby haar iets van zich af om haar eens goed op te nemen. Spijkerbroek, roze T-shirt, bijpassend gewatteerd jasje. Haar paardenstaart zat scheef, maar verder leek ze in orde.


  ‘Hoe gaat het met je, liefje?’


  ‘Oké. Maar oom Jess maakt chocolademelk met klontjes, ook al doet hij nog zo zijn best. En mijn haar zat vol klitten.’ Een tragische blik. ‘Waarom ben je weggegaan?’


  Libby keek op, maar Jess’ gezicht was ondoorgrondelijk. Blijkbaar had hij niet gezegd dat ze ontslagen was. ‘Dat is ingewikkeld, liefje.’


  ‘Ik dacht dat je voor altijd was weggegaan. Net als mama en papa.’


  Dat ze dat kon gaan denken, was pas veel later bij Libby opgekomen. Ze keek naar Jess en haar hart miste een slag. In zijn spijkerbroek, witte overhemd en leren jasje was hij ontstellend knap.


  Ze drukte Morgan nog eens tegen zich aan. ‘Het gaat prima met mij. Zie je wel? En, wat nog belangrijker is, het gaat ook prima met jou.’


  Het meisje knikte onzeker. ‘Maar kom je met ons mee naar huis?’


  ‘Dat zou ik graag willen. Maar dat moet oom Jess beslissen.’ Ze keek hem aan, zich afvragend of hij in haar ogen kon lezen hoe graag ze dat wilde.


  Morgan draaide zich naar hem om. ‘Mag het, oom Jess?’


  ‘Zo eenvoudig is het niet, prinses.’


  Sophia liep naar haar toe. ‘Morgan, ik denk dat je tante Libby en oom Jess even samen moeten praten.’ Ze stak haar hand uit. ‘Wil je me in de andere kamer helpen kerstcadeautjes in te pakken?’


  ‘Ja, hoor.’


  ‘Een goede raad, ook al heb je er niet om gevraagd,’ zei Sophia tegen Jess, terwijl ze het meisje bij de hand nam. ‘Bestraf iemand die te veel liefheeft niet alleen maar omdat andere mensen in je verleden jou niet genoeg liefhadden.’


  Zijn mond verstrakte. ‘Goed nieuws verspreidt zich snel, zie ik.’


  ‘Je bent nu een vader,’ zei Sophia. ‘Dat betekent dat je het goede voorbeeld moet geven wat vergiffenis geven betreft.’


  Toen was Libby alleen met hem, en ze flapte er het eerste uit wat haar te binnen schoot. ‘Morgan was niet op school vandaag.’


  ‘Het was beter dat ze thuis was. Het was allemaal nogal verwarrend,’ zei hij.


  Zeg dat wel. Libby was de hele dag nerveus geweest omdat ze niet zelf had kunnen zien dat het goed ging met Morgan. ‘Je bent zeker niet naar kantoor gegaan?’


  Hij schudde zijn hoofd, een beschuldigende blik in zijn ogen. Het leek haar maar het beste zichzelf te verdedigen. Of hij haar geloofde of niet.


  ‘Ik was van plan de advocaat af te bellen,’ zei ze.


  ‘Waarom heb je dat dan niet gedaan?’


  ‘Ik was het vergeten.’ Ze ging echt niet toegeven dat met hem vrijen, bij hem zijn haar alles had doen vergeten. ‘Ik had contact met hem opgenomen voor jij veranderde, Jess. Nu weet ik dat Morgan bij jou in goede handen is.’


  ‘Verwacht je dat ik dat geloof?’


  ‘Ik begrijp best dat je sceptisch bent. Maar ik heb je de reden al uitgelegd. Niemand heeft me ooit om mezelf gewild tot Morgan in mijn leven kwam.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik was zo bang haar te verliezen dat ik een fout heb gemaakt.’


  ‘Ik ook,’ zei hij.


  Dat verbaasde haar. ‘Echt?’


  ‘Jou ontslaan was een automatische reactie, ik heb er niet bij stilgestaan wat ik Morgan aandeed.’


  ‘Net toen zij dacht dat het veilig was om zich aan mensen te gaan hechten…’


  Hij knikte. ‘Zij is het belangrijkste.’


  ‘Dat ben ik met je eens, maar wat wil dat zeggen?’


  ‘Dat ik mijn gevoelens opzij kan zetten. Ze is een klein kind dat net haar leven weer op de rails begint te krijgen. Ik wil het niet weer laten ontsporen.’


  ‘Dat begrijp ik. Maar wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Ik zou je weer in dienst willen nemen als haar kindermeisje. Ze heeft vastigheid nodig en die wil ik haar geven.’


  Ze begreep dat hij haar tegen beter weten in weer in dienst nam. Dat was meer dan ze had verwacht, en veel meer dan ze had verdiend.


  Wat een verschil met hun eerste bespreking over de opvoeding van Morgan. Toen was zij degene geweest die gepreekt had dat dit kind vastigheid nodig had. Dat sprak boekdelen over de vooruitgang die hij had gemaakt. Nog steeds zei hij niets over een tijdsbestek; hij kon haar over een dag, een week, een maand of een jaar weer ontslaan. Dat kon Libby echter niet schelen. Ze zou genoegen nemen met wat ze kon krijgen.


  Zonder aarzelen zei ze daarom: ‘Dat wil ik wel. Ik zou alles doen voor dat kind.’ Ze meende dan ook werkelijk alles. Inclusief van Jess houden en hem elke dag zien, ook al kon ze hem nooit krijgen. Hij had het hart op de juiste plaats, maar zij zou het nooit kunnen bezitten.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Twee dagen voor de kerst reed Jess door het open hek van het flatgebouw, wuifde naar de bewaker en parkeerde zijn auto. Terwijl hij een stapel cadeautjes uit de kofferbak van zijn sportauto pakte, bedacht hij dat hij meteen na de kerst een grotere auto moest gaan kopen.


  Dankzij Morgan en Libby keek hij uit naar de kerst als nooit tevoren. Gelukkig was ze teruggekomen. Haar korte afwezigheid had hem op meedogenloze wijze getoond hoe het leven er zonder haar zou uitzien. Net als Scrooge in A Christmas Carol had hij de boodschap begrepen.


  Hij voelde even of het doosje van de juwelier nog in zijn jaszak zat, het symbool van een geluk waar hij nooit op had durven hopen.


  Met zijn armen vol pakjes was de weg naar het penthouse een uitdaging. Na de kerst ging hij meteen op zoek naar een huis. Morgan hoorde ergens op te groeien waar ze met kinderen uit de buurt buiten kon spelen.


  Nadat hij met de lift op de bovenste verdieping was aangekomen lukte het hem de voordeur te openen.


  ‘Libby?’ riep hij.


  ‘Hier,’ antwoordde ze.


  Hij ging op het geluid af en vond haar in de tv-kamer, waar ze met een wijnglas in de hand naast de kerstboom op de grond zat, op de bar een halflege fles cabernet.


  ‘Ik zit een glaasje wijn te drinken.’ Haar ogen glansden net iets te veel en ze sprak overdreven precies.


  ‘Dat zie ik.’ Morgan logeerde een nachtje bij een vriendinnetje en hij had Libby de avond vrij gegeven. ‘Heb je nog iets van Morgan gehoord?’


  ‘Ze heeft net gebeld om welterusten te zeggen. Ze heeft de grootste pret bij Nicole.’ Verbaasd keek ze naar de pakjes in zijn armen. ‘Wat heb je daar allemaal?’


  ‘Ho, ho, ho.’ Hij legde de stapel pakjes onder de boom. ‘Ik heb een beetje gewinkeld.’


  ‘Ik dacht dat je nog aan het werk was.’


  ‘Nee. Ik was bezig me door de menigte in het winkelcentrum te worstelen. Best leuk, maar ik wou dat jij erbij was geweest –’


  ‘Ik heb de foto gezien van Morgan met de Kerstman. Zo schattig. En ik heb het gemist…’ De tranen schoten haar in de ogen.


  Blijkbaar had hier iemand een beetje medelijden met zichzelf. Oorzaak drank, dacht hij vertederd. ‘Libby, we kunnen haar nog een keer meenemen naar de Kerstman. Ze wilde jou erbij hebben en ik wil niet dat ze iets mist. Ik wil dat dit de beste kerst ooit voor haar wordt.’


  ‘Natuurlijk wil je dat. Je bent een goed mens. Al dacht ik daar eerst anders over.’


  ‘Nee. Meen je dat nou?’ vroeg hij spottend.


  ‘Geeft niets. Je mag me best haten. Ik wilde alleen zeker zijn dat Morgan gelukkig was.’ Ze haalde beverig adem. ‘Ginger zei dat jij en ik elkaar als ouders aanvulden. Dat bracht me op het idee je kindermeisje te worden. Ze zei dat jij het geld had en ik de moederlijke vaardigheden.’


  ‘Daar had ze gelijk in, al dacht ik daar eerst anders over,’ zei hij. ‘Net zoals ik er nu van overtuigd ben dat Ben en Charity precies wisten wat ze deden toen ze haar onder jouw hoede achterlieten.’


  ‘En jou voogd maakten.’ Heftig knikkend gebaarde ze met haar lege glas. Toen greep ze met een hand naar haar voorhoofd.


  ‘Ben je duizelig?’


  Zonder op antwoord te wachten nam hij haar lege glas, zette het op de bar en ging naast haar zitten. De geur van dennen en kaneel vermengde zich met de bedwelmende geur van haar huid en hij wilde zijn arm om haar schouders slaan.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je hoeft niet zo lief tegen me te doen. Ik heb er zo’n puinhoop van gemaakt. Charity en Ben vertrouwden je. Wie was ik om daaraan te twijfelen?’


  ‘Jij bent de expert in kinderverzorging die moet voorkomen dat ik er een puinhoop van maak.’ Hij trok haar bij zich op schoot. Wat een heerlijk gevoel.


  ‘Ik hou van haar.’ Ze leunde met haar hoofd tegen zijn schouder. ‘Boven alles, behalve jou.’


  Misschien kreeg hij toch nog wat hij wilde, deze kerst. ‘O?’


  Ze knikte. ‘Ik denk dat ik verliefd op je werd toen we elkaar de eerste keer zagen. Op de bruiloft van Ben en Charity.’


  Hij herinnerde zich dat hij toen al had gevoeld dat Libby voor hem heel belangrijk kon worden, en dat hij haar bewust had weggeduwd. Die gekwetste blik in haar ogen zou hij nooit vergeten.


  ‘Ik was die dag een echte lomperik.’


  ‘Inderdaad, ja.’


  ‘Maar volgens Ben en Charity blijkbaar wel een betrouwbare lomperik. Ik was zo dom. Iemand die zo dom is als ik verdient het niet gelukkig te zijn.’


  ‘Dat heb je mis, Lib.’ Hij verstrengelde zijn vingers met de hare. ‘Ik bewonder je omdat je zonder aarzelen de strijd aanbond met iemand als ik. Ik twijfel er niet aan dat je dat zou doen voor iedereen van wie je houdt.’


  Hij hoopte maar dat haar liefdesverklaring niet alleen aan de wijn te wijten was geweest.


  ‘Hm-m,’ murmelde ze.


  ‘Ik moet je iets bekennen.’ Hij drukte een kus op haar haren en ademde de heerlijke geur in. ‘Ik heb mijn uiterste best gedaan niet verliefd op je te worden. Al voor ik wist dat je voortdurend in de steek was gelaten door de man die je juist had moeten beschermen. Ik wilde niet iets verkeerd doen en je nog meer kwetsen. Maar nu kan ik niet langer aan de zijlijn blijven staan. Ik hoop dat je begrijpt…’


  ‘Ja,’ fluisterde ze, en ze nestelde zich dichter tegen hem aan.


  ‘Mijn leven was nogal leeg voor de komst van jou en Morgan. Als je me de kans geeft zweer ik dat je altijd op me zult kunnen rekenen. Je weet hoe heilig een belofte voor mij is.’


  Met ingehouden adem wachtte Jess op een reactie op zijn innige verklaring. Het bleef echter stil, tot hij een zacht damesachtig gesnurk hoorde. Hij keek omlaag en besefte dat Libby het beste deel van zijn toespraak had gemist. Aangezien ze nogal vast lag te slapen…


  Hij drukte een kus op haar voorhoofd in de hoop dat het toch tot haar door zou dringen. Ze was niet de enige die uit liefde de strijd aanging, dus zo gemakkelijk kwam ze niet van hem af. Hij tilde haar op, droeg haar door de gang en legde haar voorzichtig in bed. Zijn bed.


  


  ‘Tante Libby, ik ben thuis. Oom Jess heeft me opgehaald. Ben je oké? Word eens wakker.’


  Morgans stem sneed door het gebons in Libby’s hoofd en ze deed één oog open. Het duurde even voor het tot haar doordrong dat dit niet haar kamer was. Ook niet haar bed. Haar maag dreigde zich om te keren.


  ‘Het gaat prima met me, Morgan,’ loog ze.


  ‘Waarom slaap je in oom Jess’ bed?’


  Goede vraag. Wist ze dat maar. Ze probeerde zich te herinneren wat er de avond tevoren was gebeurd. Ze had medelijden met zichzelf gehad. Ze wist bijna zeker dat Jess met zijn armen vol pakjes thuis was gekomen. Ze hadden gepraat, al wist ze niet meer waarover. Daarna herinnerde ze zich niets meer.


  ‘Tante Libby, krijg ik van jou en oom Jess een klein zusje voor de kerst?’


  Goeie genade, hopelijk niet. Ze ging rechtop zitten, zonder te kreunen. ‘Nee, Morgan.’ Op een lege maag drinken was iets wat ze nooit meer moest doen. Opeens schoot haar te binnen dat Morgan uit logeren was geweest.


  ‘Heb je het leuk gehad?’


  Morgan knikte. ‘We hebben met poppen gespeeld en films gekeken en popcorn gegeten. Ze is mijn beste vriendin.’


  ‘Mooi zo.’ Charity zou Nicole aardig hebben gevonden, dacht Libby.


  ‘Hallo.’ Jess kwam binnen met een dienblad dat hij op het nachtkastje zette.


  ‘Ik moet opstaan.’


  Jess hield haar met een hand tegen toen ze de dekens van zich af gooide. ‘Ik zou nog maar niet te veel bewegen.’


  ‘Tante Libby, waarom heb je in oom Jess’ hemd geslapen?’ Morgan zette grote ogen op.


  Libby keek met iets van ontzetting naar het witte overhemd dat tot halverwege haar dijen kwam.


  ‘Tante Libby was te moe om haar pyjama aan te trekken, dus mocht ze het van me lenen,’ zei Jess. ‘Het staat haar beter dan mij, of niet soms, prinses?’


  ‘Ja.’ Morgan giechelde. ‘Mag ik tv gaan kijken?’


  ‘Goed idee.’ Jess knikte. ‘Maar van de pakjes onder de boom afblijven.’


  ‘Oké.’ Haar ogen glansden van opwinding, een duidelijk teken dat ze de verleiding niet zou kunnen weerstaan.


  Libby probeerde boos te kijken. ‘Dat was gemeen. Je weet dat ze alles gaat bekijken.’


  Hij knikte, zonder berouw. ‘Dan heeft ze wat te doen. Heb jij even rust.’


  Ze wilde geen rust, ze wilde informatie. Hoe kwam ze in zijn bed? Waarom droeg ze zijn overhemd? Wat was er eigenlijk allemaal gebeurd?


  ‘Hier, neem eerst maar een paar aspirientjes.’ Jess gaf haar de capsules en een glas water.


  ‘Bedankt,’ zei ze, toen ze de capsules had geslikt. Ze streek met haar wijsvinger over de rand van het glas. ‘Ben ik gisteravond na al die wijn op weg naar mijn kamer verdwaald of zo?’


  ‘Zoiets.’ De matras zakte in toen hij ging zitten. Hun dijen raakten elkaar en hoewel ze zich nog steeds ellendig voelde, ging er een warme gloed door haar heen.


  ‘Lief van je om me in je bed te laten slapen.’ De woorden hadden een vaag vragende klank.


  ‘Zo lief ben ik niet. Het was een nacht om nooit te vergeten.’ Zijn ogen schitterden.


  Waarom herinnerde ze zich dan niets? Haar maag kromp ineen. ‘Moet ik mijn spullen weer pakken?’


  ‘Denk je dat ik je weer ontsla? Na gisternacht?’ Hij schudde met een voldaan gezicht zijn hoofd. ‘Geen sprake van. Dit was er een voor de geschiedenisboeken.’


  ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Je was zo fantastisch, dat je alles mag zeggen. Hier.’ Hij gaf haar het bord en pakte haar glas aan. ‘Eet eerst iets. Dan komt je maag tot rust.’


  ‘Daar is meer voor nodig dan brood,’ mompelde ze. Maar na een hapje besefte ze dat hij gelijk had en werkte ze de geroosterde boterhammen allebei naar binnen.


  ‘Oké, ik geef het op,’ zei ze, toen hij haar lege bord had weggezet. ‘Ik weet niets meer van wat er gisteravond is gebeurd. Ik kan me niet herinneren dat ik fantastisch ben geweest en ik snap niet waarom je zo lief voor me bent.’


  ‘Au.’ Zijn gezicht betrok. ‘Geheugenverlies na een dergelijke gedenkwaardige ervaring is niet erg goed voor het broze ego van een man.’


  Het lukte haar hem dreigend aan te kijken. ‘Er is helemaal niets broos aan jouw ego.’


  ‘Kijk, zo ken ik je weer.’ Hij grijnsde.


  ‘Vertel op. Hebben we, eh…’ Ze probeerde nog even te bedenken hoe ze dat diplomatiek kon zeggen, maar besloot vervolgens dat dit gewoon niet mogelijk was. ‘Waar zijn mijn kleren? Hebben we gevrijd? Ik zou graag de waarheid horen.’


  ‘Ik zou heus niet liegen,’ zei hij ernstig.


  ‘Dat bedoelde ik ook niet.’ Hij was waarschijnlijk de meest eerbare man die ze ooit had gekend. Anders zou ze niet zoveel om hem geven.


  ‘We hebben in een bed geslapen, maar er is niets gebeurd. Niet omdat ik het niet wilde,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Wat?’


  ‘Ik wilde dolgraag met je vrijen.’ Hij was bloedserieus. ‘Maar in jouw conditie zou ik misbruik van je hebben gemaakt. En ik hou veel te veel van je om dat te doen.’


  Het duurde even voor de woorden tot haar doordrongen. ‘Sorry, ik geloof dat mijn oren ook een kater hebben. Ik had kunnen zweren dat je zei dat je van me hield.’


  ‘Dat heb je goed gehoord en ik denk dat je ook van mij houdt.’


  ‘O?’ Haar hart begon te bonzen.


  ‘Dat heb je me gisteren verteld.’ Hij streelde vluchtig haar wang. ‘Vlak nadat je zei dat je te dom was om recht te hebben op geluk.’


  Ze kromp ineen. ‘Blijkbaar is er nog meer waarvoor ik me moet verontschuldigen.’


  ‘Wat mij betreft niet.’ Zijn ogen kregen een intense glans. ‘Als je niet had gezegd wat je zei, zou het vast nog langer hebben geduurd voor ik durfde zeggen wat ik al een poosje in gedachten had.’


  ‘Wat? Sinds wanneer?’


  ‘Sinds ik je heb ontslagen. Wat een enorme vergissing is trouwens. Maar misschien was het ook wel de beste die ik ooit heb gemaakt.’


  ‘Ik begrijp er niets meer van.’


  ‘Sophia zei iets wat me raakte. Ze zei dat ik mijn verleden op jou afreageerde. Dat ik je strafte omdat je te veel liefhad. Ze had gelijk. Ik gaf – geef – te veel om je en dat joeg me angst aan. Ik weet hoe gemakkelijk je er een puinhoop van kunt maken.’


  ‘O?’ Libby keek hem strak aan, bang dat dit allemaal een droom zou blijken te zijn als ze wegkeek.


  ‘Als ik je niet had weggestuurd, dan had ik misschien nooit beseft dat ik zonder jou niet kan leven. Ik miste je al toen je de deur uit liep. Ik hou van je, Libby.’


  ‘Echt?’


  Achter zijn rug pakte hij iets van het dienblad. Toen hield hij in de palm van zijn hand een heel klein zwart doosje. Net groot genoeg voor een ring.


  Ze keek hem met wijd opengesperde ogen aan. ‘Is dat wat ik denk dat het is?’


  ‘Ik had dit op een meer romantische manier willen doen, bij de open haard en onder de kerstboom en zo, maar omdat ik je ontslagen had, dacht ik dat je me vast niet zou geloven. Toen zei je gisteren al die dingen, en ik begon weer hoop te koesteren. Ik wilde de gelegenheid niet voorbij laten gaan met wachten op het perfecte ogenblik. Het leven is niet perfect. Het is warrig en heerlijk en –’


  ‘Jess? Concentreer je…’


  Zeg het alsjeblieft, dacht ze.


  Hij trok haar in zijn armen. Toen keek hij haar in de ogen. Hij leek onzeker, ernstig, maar hij was zo onbeschrijfelijk knap. ‘Mijn liefde is even echt als jouw kater en veel duurzamer.’


  Ze moest toegeven dat hij goed kon praten. ‘Vreemd, ik merk bijna niets meer van die kater.’


  Hij glimlachte en maakte het doosje open zodat een ring met een grote, vierkant geslepen diamant tevoorschijn kwam. ‘Libby, wil je alsjeblieft mijn vrouw worden?’


  ‘Ja.’ Ze sloeg haar armen om zijn hals. ‘Ja. Ja!’


  ‘Weet je het zeker?’ Hij onderdrukte een lach. ‘Denk er maar even rustig over na.’


  ‘Ben je gek! Dat is helemaal nergens voor nodig.’ Ze nam zijn gezicht tussen haar handen. ‘Ik ben al heel lang verliefd op je.’


  ‘Sinds we elkaar op de bruiloft van Ben en Charity ontmoetten.’ Het was geen vraag.


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Dat heb je me gisteren verteld,’ zei hij.


  Ze zuchtte. ‘Er komt een dag dat je me woord voor woord zult moeten vertellen wat er onder die kerstboom is gezegd.’


  ‘Alleen maar goede dingen.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen. ‘Ik wil dat we een gezin worden, Lib.’


  ‘Dat zijn we al. Jij, ik en Morgan.’


  ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt, maar ik heb mijn moeder opgebeld.’


  ‘Natuurlijk niet.’ Haar verloofde was een man vol verrassingen. ‘En? Wat zei ze?’


  ‘Ze vroeg of we met de kerst langs kwamen. Als jij dat wilt,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Natuurlijk. Je hebt immers maar een moeder.’


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Dit wordt de beste kerst ooit.’


  ‘Is het wel eens bij je opgekomen dat Ben en Charity aan het koppelen waren toen ze ons voor Morgan lieten zorgen?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Het klinkt vreemd, maar ik heb het gevoel dat we door twee beschermengelen samen zijn gebracht, die wisten dat we voor elkaar bestemd waren en dat we alleen een duwtje in de goede richting nodig hadden.’


  Hij haalde zijn schouders op en keek haar aan. ‘Dat zou best kunnen.’


  ‘Het is hun kerstcadeautje aan ons. En nu we het over cadeautjes hebben, zullen we gaan kijken of onze dochter niet alle pakjes heeft opengemaakt? Straks ligt er op kerstochtend niets onder de boom.’


  Hij stond op met zijn armen om haar heen geslagen. ‘Dan beginnen we een nieuwe traditie en dan kopen we gewoon nieuwe cadeautjes. Het doet er niet toe, zolang ik mijn kindermeisje maar onder de mistletoe krijg.’


  ‘Waar heb je mistletoe voor nodig?’ vroeg ze, terwijl ze haar mond op de zijne drukte.


  Zo begon Libby haar eigen traditie, een die ze de rest van haar leven elke dag zou voortzetten.


  Ook van deze auteur
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  Lang en gelukkig


  CHRISTINE FLYNN


  


  Is een happy end dan tóch voor haar weggelegd?


  


  Als Tommi er na één nacht met haar souschef achterkomt dat ze zwanger is, weet ze dat ‘lang en gelukkig’ er niet in zit. Vooral niet omdat hij is vertrokken en haar heeft achtergelaten met een noodlijdend restaurant. Ze is dan ook superblij als Max Callahan aanbiedt geld in de zaak te steken. Niet alleen blijkt hij een ware redder in de nood, hij is ook nog eens heel aantrekkelijk... Maar durft ze nog wel te dromen van romantiek?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Tommi Fairchild was grootgebracht met het idee dat ze alle gebeurtenissen in haar leven kalm en vastberaden, en met een zekere waardigheid, het hoofd moest bieden.


  Die waardigheid kon ze wel opbrengen, zolang ze haar neiging tot ongeduld kon onderdrukken. Vastberaden was ze altijd geweest, anders had ze nooit zelfstandig ondernemer durven worden. Het was echter de kalmte die haar momenteel in de steek liet. Terwijl ze de stroom gasten gadesloeg die langs de prachtig versierde kerstboom in de schitterende lobby van het Olympic Hotel liepen, probeerde ze wanhopig om niet overmand te raken door… wanhoop.


  Ze ging rechtop in haar stoel zitten en richtte haar aandacht op de kerstboom en de ingang van het hotel. Een kruier, ineengedoken tegen de koude vochtige decemberlucht van Seattle, haastte zich met een bagagekarretje door de grote glazen deuren.


  De afleiding werkte maar even. Hoelang kon ze nog doen alsof er niets aan de hand was, vroeg Tommi zich af. De afgelopen twee weken was haar aanvraag voor een lening door drie verschillende banken afgewezen. Een vierde bank had niet eens gereageerd op haar verzoek. Toch bleef ze, optimistisch als ze was, hopen op een ommekeer.


  Gisteren had de secretaresse van oom Harry gebeld met de mededeling dat een van zijn zakenpartners erg onder de indruk was van de recensies over haar restaurant. De man wilde zo snel mogelijk een afspraak maken.


  Oom Harry, die eigenlijk geen echte oom was maar een vriend van de familie, wist niets af van haar moeilijkheden. Niemand wist het. Tommi wilde haar familie niet ongerust maken.


  Ze kende de zakenpartner van haar oom nauwelijks. Harry had haar een paar weken geleden op het chique diner van de Hunt Foundation voorgesteld aan Scott Layman, een van de eigenaren van het consultancybureau Layman & Callahan, het bedrijf dat over de hele wereld op zoek ging naar vastgoed voor de uitbreiding van Harry’s computerbedrijf. Belangrijker voor Tommi was echter dat Layman & Callahan ook bereid was te investeren in lokale bedrijven, om de middenstand van Seattle te steunen.


  Scott Layman had de lovende recensie in de krant gelezen en was waarschijnlijk op zoek naar een cateraar voor een eenmalige gelegenheid. Dat kon behoorlijk wat geld opleveren. Ze hoopte echter dat de recensie iets anders teweeg had gebracht: namelijk dat Scott wilde investeren in haar restaurant.


  Nu al haar pogingen tot een lening hadden gefaald, was een zakenpartner haar beste optie. Bij voorkeur een stille vennoot die zich niet zou bemoeien met de bedrijfsvoering, en die haar van kapitaal zou voorzien in ruil voor een winstpercentage.


  Met de lederen map met haar businessplan op schoot, keek Tommi steels op haar horloge. Ze zuchtte. De man was al een halfuur te laat. Hoe graag ze ook met hem wilde praten, als hij niet binnen vijf minuten zou komen, zou ze moeten vertrekken. Het was al vijf uur, en haar bistro ging om halfzes open voor het diner. De serveersters zouden wel in staat zijn om de soep, die ze vanochtend vers had gemaakt, op te warmen. Er was echter niemand, behalve zijzelf, die de warme voorgerechten en de hoofdgerechten kon klaarmaken. Niet sinds Geoff Ferneau, haar geniale kok, drie maanden geleden zijn messen had ingepakt om zijn heil elders te zoeken, een week nadat hij zich met zijn charmes toegang tot haar bed had verschaft, op de avond dat ze samen de catering hadden verzorgd voor een succesvol etentje.


  Ze ging hier echter niet zitten piekeren over een gebeurtenis die nooit had mogen plaatsvinden. Niet nu. Dan zou ze zichzelf alleen maar weer verwijten dat ze voor Geoffs charmes was bezweken, net als was gebeurd met die enige andere man met wie ze zich ooit had ingelaten. Ze ging haar energie niet verspillen aan zaken die ze toch niet meer terug kon draaien.


  De laatste tijd had ze sowieso al minder energie, en dat was precies de reden dat ze dringend een souschef nodig had. Iemand die de kwaliteit van haar restaurant hoog kon houden. Want omdat ze zich dus inderdaad had laten verleiden, was ze nu drie maanden zwanger, en ze wist niet hoe ze haar zaak op de rails moest houden zonder hulp, zeker wanneer de baby er eenmaal was.


  Onbewust gleed haar hand naar haar licht gewelfde buik, onder het stijlvolle jasje van haar chocoladebruine pakje. De eerste weken van haar zwangerschap waren in totale ontkenning voorbijgegaan, gevolgd door een periode van hevig braken en vermoeidheid, waarin ze vastberaden en met een enorm acteertalent had gedaan alsof er niets aan de hand was.


  Ze zou klanten verliezen als ze het niet volhield. En minder klanten betekende dat ze het risico liep haar restaurant kwijt te raken, waardoor haar personeel op straat zou staan en ze zelf geen inkomen zou hebben om haar baby te onderhouden.


  Het was inmiddels al heel wat jaren geleden dat ze dit voor de eerste keer had ervaren, maar het gevoel dat de grond onder haar voeten dreigde weg te zakken, herkende ze maar al te goed.


  ‘Tommi Fairchild?’


  Ze had even niet opgelet, en ineens verscheen er een paar duur uitziende zwarte schoenen in haar blikveld. Ze zagen er verdacht Italiaans uit, net als de zwarte aktetas, die werd gedragen door een lange knappe man in een op maat gemaakte trenchcoat en een antracietgrijze broek. Boven de hagelwitte kraag van zijn overhemd keken zijn grijsblauwe ogen haar onderzoekend aan.


  Haastig ging ze rechtop zitten. Dit was niet de man op wie ze wachtte, dacht ze onzeker. Scott was lang en blond en deed haar denken aan de atletische jongens die op de middelbare school achter haar oudste zus hadden aangezeten. Deze man, met zijn diepe donkere stem, was net zo lang en gespierd, maar zijn haar was donker als de nacht, en zijn trekken waren geprononceerd en mannelijk. Hij leek omgeven door een aura van macht. Of misschien was het controle, en kracht. Hoe dan ook, hij trok alle blikken naar zich toe, en ook Tommi kon haar ogen niet van hem afhouden.


  Een alfamannetje in een maatpak.


  ‘Wacht u op Scott Layman?’ drong hij aan.


  Ze kon nauwelijks een woord uitbrengen en probeerde de controle te hervinden. ‘Dat klopt,’ zei ze voorzichtig.


  ‘Ik was bang dat u al weg was. Scott heeft u geprobeerd te bellen, maar hij had geen mobiel nummer van u. Ik ben Max Callahan, zijn zakenpartner.’


  Ze had niet beseft dat Scotts partner ook bij het gesprek aanwezig zou zijn. Ineens voelde ze zich onvoorbereid. Vastbesloten dit niet te laten merken, stak ze glimlachend haar hand uit. ‘Aangenaam, Mr. Callahan.’


  ‘Zeg maar Max,’ was zijn antwoord. Zijn blik gleed over haar gezicht, snel en onpersoonlijk, maar niettemin grondig. Aan zijn frons was te zien dat ze niet was wat hij had verwacht. Maar of dat positief of negatief was, kon ze niet zeggen. Zijn uitdrukking verraadde niets. ‘Mag ik gaan zitten?’ vroeg hij uiteindelijk.


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei ze haastig, haar handen nerveus ineenklemmend. Ze voelde zich totaal overdonderd. Deze man was lang niet zo joviaal en makkelijk in de omgang als zijn partner, en Tommi keek steels om zich heen of ze Scott al ergens kon ontdekken.


  Lag het aan de situatie of aan de persoon van Max Callahan dat ze zich zo ongemakkelijk voelde? Gewoonlijk was ze vrij zelfverzekerd, zeker op haar eigen terrein. Ze was op haar best als ze kon bakken, smoren en flamberen. De laatste tijd had het zakelijke gedeelte van haar leven als restauranteigenaar haar echter al vaker in ongemakkelijke situaties doen belanden.


  Het was bijzonder ontmoedigend om een vreemde ervan te moeten overtuigen dat haar bistro een tweede kok nodig had, om vervolgens te horen te krijgen dat haar kosten te hoog opliepen, en dat haar prognoses niet realistisch waren, waarna een lening prompt werd afgewezen. Het probleem was dat Geoff bijna voor niets had gewerkt. Een nieuwe kok zou haar veel meer geld gaan kosten.


  Ongedurig zat ze op het puntje van haar stoel. De partner van deze man had haar echter om een onderhoud verzocht, hield ze zichzelf voor. ‘Komt Scott er zo aan?’


  Max had zijn aktetas op de grond gezet en gooide zijn jas nu over de stoel. ‘Hij komt zo snel mogelijk. Zijn vergadering loopt uit.’ Er klonk wat frustratie door in zijn stem. ‘Hij heeft me gevraagd om je gezelschap te houden tot hij er is.’ Inmiddels was hij gaan zitten. Zijn handen rustten lichtjes op zijn dijen, en onder het jasje van zijn maatpak leken zijn schouders ongekend breed. Hij glimlachte haar toe, ietwat verontschuldigend.


  ‘Hij vroeg je om mij gezelschap te houden?’


  ‘Nou, eigenlijk moest ik je een drankje aanbieden.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Zal ik een serveerster roepen, of wil je misschien aan de bar gaan zitten?’


  ‘Nee, dank je,’ zei ze, enigszins in de war. Zou hij dus niet bij het gesprek zijn? ‘Ik hoef niets te drinken.’


  ‘Koffie, misschien?’


  ‘Nee, dank je. En je hoeft echt niet te blijven,’ voegde ze er beleefd aan toe. Misschien had hij wel vragen, bedacht ze ineens. Misschien wilde hij wel weten met wie zijn bedrijf zich in zou laten. Voordat ze echter nog iets kon zeggen, nam hij weer het woord.


  ‘Geen drankje, dus.’ Opnieuw keek hij haar aan. ‘Maar ik heb zo meteen een afspraak met een klant. We kunnen elkaar tijdens het wachten dus net zo goed gezelschap houden.’


  Ze wist niet waarom, maar de bevestiging dat deze man niet bij het gesprek zou zijn, luchtte haar enorm op. Misschien kwam het door de lichte spanning die ze in hem voelde, en die op haar zenuwen werkte. Of misschien maakte hij haar gewoon bewust van haar eigen onzekerheid. ‘Duurt het nog lang? Ik wil niet ongeduldig lijken, maar ik moet zo echt aan het werk.’


  ‘Waarschijnlijk een minuut of tien.’ Bij het zien van haar gezicht, voegde hij er haastig aan toe: ‘Of minder.’ Hij leunde achterover en probeerde de frustratie over zijn partner te verbijten. Hij bekeek de elegante brunette met haar onschuldige bruine ogen die tegenover hem zat. Het was niet haar schuld dat Scott geen haast leek te maken met de uitbreiding van hun bedrijf. En ze was al helemaal niet verantwoordelijk voor het uitstel dat het bedrijf de optie op die kantoorruimte in New York had gekost. Ze hadden dat kantoor nodig. Het zou hun omzet verdubbelen. Scott had alleen maar de papieren hoeven tekenen.


  Dit had allemaal echter niets met deze vrouw te maken, dus hij kon op zijn minst beleefd tegen haar zijn. Bovendien intrigeerde ze hem. Tommi Fairchild was niet het soort vrouw waar Scott Layman gewoonlijk in geïnteresseerd was. Bij lange na niet.


  Ze was wel aantrekkelijk, daar niet van. Mooi zelfs, op een ingetogen manier. Maar ze had niet de glamour en de blonde lokken waar Scott gewoonlijk voor viel. Haar glanzende bruine haar was opgestoken, en ze had fijn getekende gelaatstrekken. Haar make-up was subtiel; ze droeg slechts wat mascara en oogschaduw die haar donkere expressieve ogen benadrukten. Ze had een tere bleke huid, en haar lippen waren zacht en vol. Perfect om te kussen…


  Met een snelle frons verdreef hij de gedachte uit zijn hoofd. Hij was al rusteloos genoeg zonder te denken aan de lange tijd die hij al zonder het intieme gezelschap van een vrouw had doorgebracht. Opnieuw liet hij zijn blik langs haar slanke gestalte glijden. Haar jasje en broek waren weliswaar stijlvol, maar ook enigszins conservatief. Waarom was Scott zo geïnteresseerd in haar? Toen hij Max had gevraagd om haar gezelschap te houden, had hij zelfs laten doorschemeren dat zij de vrouw was met wie hij wel eens zou kunnen trouwen.


  Max werkte al vijftien jaar samen met Scott, en in al die jaren was Scott nooit langer dan een week in een vrouw geïnteresseerd geweest. Als deze vrouw er echter voor kon zorgen dat hij zijn werk wat serieuzer ging nemen, zou Max deze ware liefde geen strobreed in de weg leggen.


  Zelf geloofde hij niet in ware liefde, maar de verantwoordelijkheid van een relatie zou Scott geen kwaad doen, dus Max zou Ms. Fairchild wel even aan de praat houden. ‘Wat doe je voor werk?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben eigenaar van de Corner Bistro,’ antwoordde ze. Haar toon liet doorschemeren dat ze had verwacht dat hij dat wist. ‘De zaak is van mij, maar ik huur het pand.’ Ze fronste haar lichtgebogen wenkbrauwen. ‘Heeft Scott dat niet verteld?’


  Zou Scott dat hebben moeten doen? ‘De Corner Bistro,’ herhaalde Max nadenkend. Kende hij dat restaurant? Het centrum van Seattle wemelde van de eettentjes. Sommige waren succesvol, andere verdwenen net zo snel als ze waren opgekomen. ‘Het spijt me. Ik ben veel op reis geweest,’ zei hij verontschuldigend. ‘Ik ben niet zo op de hoogte van de restaurants hier.’


  ‘Dus Scott is degene die de horeca-investeringen doet?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik heb begrepen dat jullie bedrijf in veel branches investeert,’ verklaarde ze, enigszins van haar stuk gebracht door zijn onbegrip. ‘Je hebt net gezegd dat je niet zo op de hoogte bent van de restaurants, dus ik nam aan dat Scott degene is met de horeca-expertise.’


  Max had geen idee wat zijn partner deze vrouw had wijsgemaakt, maar Scott was zeker niet degene die de investeringen deed binnen het bedrijf. Hij kon zijn eigen bankrekening nauwelijks beheren. ‘Wij investeren gewoonlijk niet in restaurants.’


  ‘Nee?’


  ‘Gewoonlijk niet, nee.’ Hij zag dat haar verbazing langzaam plaatsmaakte voor teleurstelling.


  Ze hernam zich echter bewonderenswaardig snel en haalde haar schouders op. ‘Dan wil hij waarschijnlijk met me praten over de catering voor een gelegenheid,’ was haar conclusie. ‘Maar waarom wilde hij me dan híér ontmoeten, in plaats van in de bistro?’


  De keuze voor een chic hotel met prachtige hotelkamers had Max in het geheel niet verbaasd. Tot nu toe niet, tenminste. Maar nu hij haar teleurstelling zag, begreep hij dat zij hier was om geheel andere redenen dan zijn zakenpartner. De vrouw leek te denken dat ze hier was voor een zakelijk gesprek. Scott had hem echter niets verteld over een eventuele zakelijke relatie met haar, en hoewel Max en Scott privé nauwelijks met elkaar omgingen, bespraken ze alle zakelijke contacten altijd met elkaar. ‘Heeft hij gezegd dat hij een cateraar nodig heeft?’ informeerde hij. Zou dat Scotts smoesje geweest zijn voor deze ontmoeting?


  ‘Ik heb hem eigenlijk nog niet gesproken,’ gaf ze toe. ‘Deze afspraak is geregeld…’ Haar stem stierf weg, maar haar ogen bleven strak op hem gevestigd. ‘…door een gemeenschappelijke kennis,’ zei ze uiteindelijk. Ineens werd ze wantrouwend. Tot op dit moment was ze er blindelings van uitgegaan dat het gesprek met Scott Layman over haar bistro zou gaan. Het restaurant was nu eenmaal altijd in haar gedachten, iets wat haar moeder kon beamen. De zaak was haar leven. Het was alleen niet het leven dat haar moeder voor haar in gedachten had gehad.


  ‘Door wie is deze afspraak nu precies geregeld?’


  Ze wendde haar blik af. ‘Door zijn secretaresse.’


  ‘Scotts secretaresse?’


  Ze schudde haar hoofd, zich zeer bewust van zijn onderzoekende blik en zijn nieuwsgierigheid. ‘Nee,’ antwoordde ze aarzelend. ‘Door die van de gemeenschappelijke kennis.’ Haar wantrouwen nam hand over hand toe. Haar moeder had haar carrière inmiddels weliswaar aanvaard, maar de laatste tijd had ze diverse keren benadrukt dat Tommi ook eens aan haar persoonlijke leven moest denken. Voor Cornelia Fairchild betekende dat trouwen en kinderen krijgen.


  Had haar moeder die wens ook uitgesproken tegenover oom Harry? Haar ouders waren al jaren voor haar vaders dood met Harry bevriend geweest, en Tommi had hem altijd nogal excentriek gevonden. De man kon enorm gul zijn, maar hij had ook de neiging zich overal mee te bemoeien…


  Zo beheerst als ze kon, pakte ze haar regenjas van de stoelleuning en stond op. Nog maar een maand geleden had Harry haar jongste zus Bobbie proberen te koppelen aan een van zijn zakenrelaties, een man die absoluut niet bij haar paste. En nu leek het er sterk op dat Harry de recensie over haar restaurant had aangegrepen om haar eveneens te koppelen.


  ‘Gaat het wel?’ Max stond op.


  ‘Ja, hoor,’ zei ze nonchalant. ‘Ik ben alleen laat.’ Het laatste waar ze op dit moment behoefte aan had, was wel een romantische verbintenis met een andere man. Ze was boos op Harry én op zichzelf, omdat ze had geloofd dat de redding voor haar restaurant nabij was. ‘Ik moet nu echt aan het werk.’ Ze probeerde vriendelijk te glimlachen. ‘We gaan om halfzes open, en ik heb geen assistent.’


  Ze bukte zich om haar schoudertas te pakken, maar in haar agitatie liet ze het hengsel los. De grote tas viel open, en haar roze agenda, haar lipgloss en haar chequeboekje lagen verspreid over de vloer. Een blos steeg naar haar wangen, en haastig grabbelde ze naar haar spullen. De lipgloss was weggerold, maar voordat ze hem kon pakken, had Max hem al opgeraapt.


  Terwijl hij naast haar op zijn hurken zat, voelde ze ineens zijn hand rond haar elleboog. In plaats van haar te helpen opstaan, hield hij haar echter tegen. ‘Voorzichtig,’ zei hij, alsof hij wist dat ze het liefst weg zou rennen. ‘Er lopen mensen achter je.’


  Ze wist niet wat haar het meest verwarde: zijn hoffelijke gebaar en meelevende stem, of het gevoel van zijn sterke hand rond haar arm. Zijn aanraking voelde op een vreemde manier geruststellend, al was het maar om er zeker van te zijn dat ze niemand omver zou lopen…


  ‘Goed, nu kan het,’ merkte hij op, alvorens haar overeind te helpen.


  Hij zou haar pas loslaten als ze weer op de been was, besefte ze. ‘Dank je wel,’ mompelde ze zacht.


  Hij liet haar los en hield zijn hand met de lipgloss op. Een brede, sterke hand met lange vingers, viel haar op, terwijl ze de lipgloss van hem aannam. Haar wereldwijze serveerster Alaina zou zeggen dat zijn handen wel zouden weten hoe ze een vrouw moesten beetpakken.


  Ze moest wel echt gestrest zijn, nu ze geen bezwaar zou hebben om door deze wildvreemde man te worden vastgehouden, alleen maar om weer rustig te worden.


  ‘Scott zal het jammer vinden dat hij je is misgelopen,’ merkte hij op. Zijn diepe stem klonk al net zo geruststellend als zijn greep rond haar arm was geweest. ‘Maar ik zal hem zeggen dat je zo lang mogelijk hebt gewacht.’


  Ze durfde hem niet aan te kijken. ‘Dat waardeer ik,’ zei ze, met haar blik op het kuiltje in zijn kin gericht. Max Callahan was zeer galant, dacht ze bij zichzelf. Hij probeerde haar op haar gemak te stellen. Maar toch… Ze was er nu zeker van dat de afspraak met zijn partner een vooropgezet plannetje was geweest, en dat ze dus voor niets was gekomen.


  ‘Zal ik je auto laten halen?’


  ‘Nee, ik ben met een taxi gekomen.’ Het korte ritje was goedkoper geweest dan de parkeerkosten wanneer ze met haar eigen auto was gekomen. Nu zou ze er echter heel wat voor overhebben om niet op een taxi te hoeven wachten en er meteen vandoor te kunnen gaan. ‘Maar bedankt voor het aanbod. Ik hoop dat je niet te lang hoeft te wachten op je afspraak.’ De flauwe glimlach op haar gezicht verdween al toen ze zich omdraaide.


  Max keek haar na, ongewild geboeid door alle emoties die hij van haar gezicht had kunnen aflezen. Ze leek zo ongekunsteld en oprecht. De meeste vrouwen die hij kende waren veel beter in staat hun onzekerheid te maskeren, en hoewel ze zich heel beheerst had gedragen, was het duidelijk dat ze zich niet op haar gemak had gevoeld. Dat had hij wel gemerkt toen hij haar arm had beetgepakt.


  Hij had echter vooral gemerkt dat ze zich bijna onbewust aan hem had overgegeven, en dat hij zelf een voor hem onbekende beschermdrang had ervaren tegenover haar. Direct wuifde hij die gedachte weg. Belachelijk. Ze was niet het soort vrouw waarin hij interesse had, als hij al op zoek was naar een vrouw.


  Hij hield van wereldwijze ervaren vrouwen die iets van hun leven wisten te maken, en die niet de illusie hadden dat hij de ridder op het witte paard was die hen kwam redden. Hij was geen sprookjesprins, en het enige wat hij wilde redden, was die optie op dat kantoor, die zijn partner had laten glippen. Als Scott wilde geloven in het romantische sprookje, dan was dat zijn zaak.


  Lang geleden was Max’ eigen korte huwelijksleven op een ramp uitgedraaid. En als het om een gezin ging; nou, een man kon niet missen wat hij nooit had gehad. Hij redde het prima in zijn eentje.


  Hij draaide zich om naar de stoel en richtte zich mentaal al op de afspraak met zijn klant en zeilmaatje J.T. Hunt. Toen hij zich vooroverboog om zijn aktetas te pakken, zag hij ineens een felroze voorwerp bij de stoelpoot liggen. Het was een portemonnee, in dezelfde kleur als de agenda die Tommi van de grond had opgeraapt.


  Hij wierp een blik op het rijbewijs in de portemonnee en zag haar foto, die haar overigens geen recht deed. Toen rende hij door de lobby naar buiten, maar ze was ze in geen velden of wegen meer te bekennen. Langzaam liep hij terug naar binnen, zich voornemend om de portemonnee aan Scott te geven. Die zou hem wel aan haar kunnen overhandigen. Het was eigenlijk maar goed dat ze al weg was, dacht hij. Uit het oog betekende tenslotte uit het hart.


  Ze zou echter niet lang uit het oog blijven.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Ik neem de laatste bisque mee, Tommi. De andere bestelling is voor de ragout.’


  Tommi keek op van de pan met coquilles. Shelby Hahn had een nieuwe bestelling neergelegd. Haar zwarte haar met bordeauxrode punten stond in stijve pieken op haar hoofd, en haar blauwe ogen waren opgemaakt met purperen oogschaduw. De bedrijfskleding, bestaande uit een zwarte bloes en broek en een rode schort met het logo van de bistro erop, was het enige wat ingetogen aan haar was.


  Tommi schudde de pan even heen en weer, wat een steekvlam veroorzaakte. Haar aandacht werd totaal in beslag genomen door de bestellingen en haar huidige situatie. Ze had vandaag zowel goed als slecht nieuws gehad. De vierde bank had uiteindelijk vanochtend gebeld om haar verzoek voor een lening af te wijzen, wat haar positie nog onzekerder maakte. Aan de andere kant was haar ochtendmisselijkheid al snel over geweest, en volgens de informatie op internet zou die binnenkort voorgoed verleden tijd zijn. Tegen die tijd zou het echter bijna onmogelijk worden om de uiterlijke tekenen van haar zwangerschap nog te verbergen.


  Daar ging ze nu maar niet bij stilstaan. Ze was in ieder geval dankbaar dat de misselijkheid zich niet had uitgestrekt tot de rest van de dag. Hopelijk kon ze buiten even een kleine pauze nemen, voordat de hitte van de keuken haar opnieuw misselijk maakte. Ach, in geval van nood kon ze altijd nog de koelcel in duiken. Een koude omgeving deed wonderen.


  ‘We hebben nog maar twee of drie porties ragout,’ deelde ze Shelby mee. Nog een reden om opgelucht te zijn dat de drukke lunch bijna voorbij was… ‘Hoe gaat het daarbinnen?’


  ‘Er zit niemand meer te wachten op een tafel,’ zei Shelby. ‘O, en een klant wil weten wanneer de paddenstoelensoep weer op het menu komt.’


  Zodra ze de geur van rauwe knoflook weer kon verdragen, dacht Tommi bij zichzelf. ‘Was het Ernie van de kopieerzaak, die dat vroeg?’ Ernie was een vaste klant die dol was op haar paddenstoelensoep.


  ‘Nee, iemand die had gehoord dat die soep zo lekker is.’


  Leve de mond-tot-mondreclame. ‘Zeg maar dat ik hem volgende week vrijdag weer op het menu zet,’ zei ze, in de hoop dat ze de sterke geur tegen die tijd weer kon verdragen. ‘En vergeet niet om die klant te bedanken.’


  ‘Zal ik doen.’


  Tommi draaide zich om naar het roestvrijstalen aanrecht, waar een vierkant bord was opgemaakt met een frisse gemengde salade. Ze liet de gebakken coquilles op het bord glijden, voegde er wat honing-pepervinaigrette en twee krullen Parmezaanse kaas aan toe en zette het bord vervolgens klaar voor de serveerster.


  Toen ze bezig was met het opscheppen van de ragout van rundvlees en wilde paddenstoelen, kwam Alaina Moretti de keuken in door de klapdeuren. De al wat oudere serveerster had geen nieuwe bestelling bij zich, zag Tommi opgelucht.


  ‘Er is een man die naar je vraagt. Een razend knappe man,’ benadrukte Alaina. Ze greep met een hand naar haar keel. ‘We hebben het hier over Michelangelo-kwaliteit. Zijn gezicht is net een beeldhouwwerk, en onder zijn Armani-pak gaat waarschijnlijk een enorm gespierd torso schuil.’ Als gescheiden moeder van drie kinderen had Alaina de mannen voorlopig afgezworen, in ieder geval tot haar kinderen groot waren. Dat betekende echter niet dat ze haar ogen in haar zak had. ‘Hij vraagt een minuutje van je tijd.’


  Tommi pakte een stuk keukenpapier en fronste. ‘Is hij een klant?’


  ‘Ik heb hem nog nooit gezien. Hij kwam binnen en vroeg naar jou.’


  Tommi droogde haar handen af en gluurde door het raampje van de deur. Een groot deel van de tafels was nog bezet, en de lege tafels waren inmiddels al opnieuw gedekt.


  ‘Hij zei dat hij Max Callahan heette.’


  Nog voordat ze zijn naam hoorde, had Tommi de lange donkere man in de zwarte overjas al in het vizier. Hij stond bij de ontvangstbalie en praatte in zijn mobieltje. Verschillende hoofden, van vrouwen welteverstaan, werden in zijn richting gedraaid. Hij leek zich echter niet bewust van de aandacht die hij trok en richtte zich volledig op zijn telefoongesprek.


  Tommi moest een kreun onderdrukken. Haar leven was een puinhoop de laatste tijd. En de afspraak met Scott Layman, die haar had laten zitten, was het dieptepunt geweest. Het ergste was nog wel dat deze man getuige was geweest van haar vernedering. Zelfs het enige lichtpuntje van de hele situatie, namelijk dat ze Max Callahan in ieder geval nooit meer hoefde te zien, werd haar blijkbaar niet gegund.


  Alaina drukte haar gezicht tegen het raampje. ‘Is hij de man van de bloemen?’


  Vanochtend was er een enorm boeket rode rozen bij het restaurant bezorgd, en na het lezen van het bijgevoegde kaartje met Scotts blijkbaar oprecht gemeende excuses, voelde Tommi zich opnieuw in verlegenheid gebracht. Tegen haar personeel had ze dan ook slechts gezegd dat het boeket afkomstig was van een zakenrelatie die een afspraak met haar had gemist.


  ‘Nee, nee,’ zei ze dus haastig tegen Alaina. Wat kwam Max hier eigenlijk doen? Ze had geen idee, maar ze wist wel dat ze hem niet in het bijzijn van haar klanten wilde ontmoeten. ‘Stuur hem maar naar de keuken,’ zei ze daarom.


  


  Max’ jas droop nog altijd van het regenwater toen hij het telefoontje met zijn secretaresse beëindigde. Hij had zijn auto nogal ver weg moeten parkeren van het bakstenen gebouw waarin Tommi’s restaurant was gevestigd. Als hij van plan was geweest om langer te blijven, had hij zijn overjas wel uitgedaan, maar hij was hier alleen om te doen wat zijn partner had nagelaten voordat hij naar Singapore was afgereisd.


  Het feit dat Scott niet had verteld dat hij twee dagen eerder zou vertrekken, was de zoveelste ergernis voor Max. Margie Higgins, zijn secretaresse, dacht dat hij op de hoogte was geweest van de vervroegde reis, maar Max had dit bij toeval pas gisteravond gehoord van J.T. Hunt.


  J.T. had jarenlang gewerkt voor zijn vaders miljoenenbedrijf HuntCom, maar inmiddels was hij voor zichzelf begonnen. Max had veel consultancy gedaan voor hem en zijn broer Gray, de directeur van HuntCom. Daarbij waren hij en J.T. zeilmaatjes. Gisteravond hadden ze elkaar ontmoet. J.T. wilde zijn zeiljacht inruilen tegen een grotere boot, en Max had hem voorgesteld aan een klant die interesse had in het jacht. Vanzelfsprekend hadden ze ook over hun werk gesproken, en tijdens dat gesprek had J.T. argeloos gerefereerd aan de afspraak die zijn broer en Scott de dag erna in Singapore hadden. Scott zou Gray meenemen naar een aantal geschikte kantoorlocaties voor de uitbreiding van HuntCom.


  Max wist dat Scott ietwat nonchalant kon zijn, maar het was niets voor hem om een belangrijke afspraak met een klant niet te vermelden. Scott was niet dom, en hij wist dat ze de grote projecten alleen als team konden volbrengen.


  Maar hij had ook geweten dat die kantoorruimte in hartje New York belangrijk was geweest…


  Maandenlang was Scott bezig geweest met het idee van een kantoor aan de oostkust. Hij had zelfs gezegd dat hij bereid was om te verhuizen en het kantoor te gaan leiden. Max zou in Seattle blijven, en het kantoor in Chicago zou hun gedeelde verantwoordelijkheid zijn. Ze hoefden enkel nog wat ervaren personeel naar het nieuwe kantoor over te plaatsen, en dan zouden ze kunnen starten.


  Die kantoorruimte was er echter nooit gekomen, en nu zou Max op zoek moeten gaan naar een nieuwe locatie. Geërgerd over deze extra taak in zijn toch al drukke agenda, vroeg hij zich af wat er in hemelsnaam aan de hand was met Scott. Had zijn ongewone belangstelling voor Tommi Fairchild hier soms iets mee te maken?


  ‘Mr. Callahan?’


  Bij het horen van zijn naam draaide Max zich om naar de oudere serveerster met het korte blonde haar. Net als het jonge meisje met het piekhaar in de kleur van een bloeduitstorting, droeg ook zij een zwarte bloes en broek, met een rode schort om haar middel. Het zag er modern en professioneel uit, vond Max. Hun baas had duidelijk een goede smaak.


  ‘Tommi zal u in de keuken ontvangen. Komt u mee?’


  Met een glimlach ging ze hem voor, en Max was nu pas in staat om zijn aandacht op het restaurant te richten.


  De ruimte was verrassend gezellig. Aan een van de hoge bakstenen muren hingen twee schilderijen van wijnflessen, in warme tinten. De witte muur ertegenover werd gesierd door een abstract doek in dezelfde kleuren. Behoedzaam liep hij tussen de tafeltjes door, ineens watertandend door de heerlijk geurende gerechten. Hij had Margie net telefonisch gevraagd of ze een sandwich voor hem wilde bestellen, maar nu hij een man aan de bar zag zitten met een bord heerlijke pasta met garnalen, kreeg hij spijt. Hij had beter hier een afhaallunch kunnen bestellen…


  De blonde serveerster hield een van de klapdeuren voor hem open. Hij mompelde een bedankje en liep de kleine, maar efficiënt ingerichte keuken in. De roestvrijstalen pannen en apparaten glansden. Alles leek goed georganiseerd. Zijn aandacht werd echter vooral getrokken door de vrouw die hij gisteren had ontmoet. Ze leek niet op haar gemak.


  Het koksbuis van Tommi Fairchild was dichtgeknoopt tot aan haar hals, en op haar hoofd stond een witte toque. Zelfs nu haar haren waren bedekt, kon hij zich de kleur ervan herinneren. Die diepbruine kleur, met dezelfde gouden tinten als de vlekjes in haar donkere ogen. Hij had geen idee waarom hij dat nog zo precies wist, zeker omdat hij te ver van haar af stond om haar ogen goed te kunnen zien. Toen ze hem een aarzelend glimlachje schonk, zag hij echter wel haar behoedzame blik.


  ‘Hallo,’ zei ze, haar handen afvegend aan haar schort. ‘Wat brengt jou hier?’


  Gisteren was ze in verlegenheid gebracht, wist hij, omdat ze de reden voor haar afspraak met Scott zo totaal verkeerd had ingeschat. Op dit moment leek ze echter nog minder op haar gemak dan toen. Het was wel duidelijk dat ze hem hier niet had verwacht.


  ‘Heeft Scott je niet gebeld?’


  ‘Ja, vanmorgen,’ bevestigde ze. Haar blik vertelde hem dat ze niet begreep wat dat met zijn aanwezigheid te maken had. ‘Hij verontschuldigde zich voor de gemiste afspraak.’


  ‘Maar hij heeft niets gezegd over datgene wat je verloren bent in het hotel,’ stelde hij vast, zijn ergernis onderdrukkend. Scott had hem geen verklaring gegeven voor het misverstand met deze vrouw, toen hij hem vanaf het vliegveld had gebeld. Niet dat hij daarom had gevraagd… Het enige wat Max hem had gevraagd, was om Tommi te laten weten dat hij in het bezit was van haar portemonnee, en dat hij die een dezer dagen zou terugbrengen.


  Ook dat had Scott dus niet gedaan.


  ‘Je hebt dit laten vallen,’ zei hij, en hij hield de roze lederen portemonnee voor zich uit.


  Hij hoefde haar niet uit te leggen hoe ze die was verloren. Aan haar ongemakkelijke blik was te zien dat ze niets aan hun ontmoeting had kunnen vergeten. De verrassing nam echter een groot deel van het ongemak weg, en ze begon haastig te praten.


  ‘O, hemel! Ik heb hem niet eens gemist!’


  ‘Heb je het niet gemerkt toen je de taxi moest betalen?’


  ‘Ik had nog wat geld in mijn jaszak,’ legde ze uit, en ze pakte de portemonnee van hem aan. ‘Ik had geen idee dat hij gevallen was –’ Blijkbaar besefte ze dat ze in herhaling viel, want ze brak haar zin af en schudde haar hoofd. ‘Dank je,’ mompelde ze, terwijl de klapdeur achter hen openzwaaide. ‘Dank je wel.’


  De jonge serveerster met het piekhaar kwam de keuken in, met een lege broodmand in haar hand. Tommi liep een klein gangetje in. ‘En bedank Scott ook, namens mij,’ ging ze verder. Hij volgde haar de gang in. ‘Voor de rozen. Het was echt niet nodig, maar wel heel aardig van hem.’ Ze liep een piepklein kantoortje in. ‘Dat misverstand van gisteren was niet geheel zijn fout,’ zei ze nadrukkelijk. ‘Hij heeft het vast ook niet goed begrepen.’


  De muur achter haar werd helemaal in beslag genomen door een enorme boekenkast vol kookboeken en tijdschriften. Tegen de andere muur stonden een bureautje en twee archiefkasten. Op een ervan stonden diverse culinaire trofeeën, die daar eerder leken te zijn opgeborgen dan tentoongesteld. Op het bureautje stond een computer en een bakje met facturen en recepten, en erboven hing een prikbord vol met geboortekaartjes, huwelijksaankondigingen en memobriefjes.


  Ze borg haar portemonnee op in een bureaula, en hij verbaasde zich over de vreemde mengeling van orde en chaos in het kleine kantoortje. Het leek alsof ze de wanorde wel wilde bedwingen, maar er niet helemaal toe in staat was. Het meest werd hij echter getroffen door haar eerlijkheid, of was het vergevingsgezindheid?


  De meeste vrouwen zouden geen genoegen nemen met een bloemetje, nadat ze tevergeefs hadden zitten wachten. Toch zat Tommi niet op dezelfde golflengte als zijn partner, bedacht hij. Hoe die afspraak ook tot stand was gekomen – en daar had hij niets mee te maken – het was duidelijk dat Scott nog altijd interesse in haar had. Hij had Max gevraagd om zich positief over hem uit te laten en Tommi op het hart te drukken dat hij de gemiste afspraak zou goedmaken zodra hij terug was.


  ‘Je hoeft me niet aan te prijzen,’ had hij gezegd. ‘Zorg er alleen wel voor dat ze niet wordt afgeschrikt, oké? Ik zou wel gek zijn om deze kans te laten glippen.’


  Scott was blijkbaar tot over zijn oren verliefd. Max vond het best; Tommi leek een verstandige vrouw, en waarschijnlijk was ze precies wat Scott nodig had. Niettemin was Max niet gelukkig met zijn rol als boodschapper. Als Scott het goed wilde maken, mocht hij dat zelf doen, en als zij hem duidelijk wilde maken dat hij geen rozen hoefde te sturen, idem dito.


  Hij was echter nog altijd nieuwsgierig waarom Tommi zo teleurgesteld had geleken toen ze erachter kwam dat het geen zakelijke afspraak was geweest. ‘Een misverstand,’ herhaalde hij peinzend, terwijl zij de lade weer dichtschoof. ‘Scott had duidelijk de indruk dat jullie een afspraakje hadden. Mag ik vragen wat jouw idee daarover was?’


  Ze haalde haar schouders op, maar haar onbehagen was onmiskenbaar. ‘Ik dacht dat hij over mijn bistro wilde praten.’


  ‘Waarom dacht je dat?’


  ‘Omdat me verteld was dat hij de recensie had gelezen en mij wilde ontmoeten.’


  ‘Maak je wel vaker een afspraak met mannen die een recensie hebben gelezen?’


  Ze keek hem strak aan. ‘Wel als de man in kwestie een investeerder is. Ik zag op de website dat Layman & Callahan investeert in lokale bedrijven, en ik hoopte een gesprek te krijgen over mijn zaak.’ Een spijtig glimlachje verscheen om haar mond. ‘Maar toen vertelde jij dat jullie nooit in restaurants investeren.’


  ‘Nee, wat ik zei,’ preciseerde hij, ‘was dat we dat normaliter niet doen. Onze investeerders verwachten een zeker winstpercentage, en een bedrijf moet groot genoeg zijn om dat te garanderen, voordat we bereid zijn tot investeren.’


  Ze fronste. ‘Waarom zou mijn zaak niet groot genoeg zijn?’


  ‘The Corner Bistro?’ De naam van haar restaurant dekte precies de lading: een klein restaurantje op de hoek.


  ‘O,’ mompelde ze. Toen verviel ze in stilzwijgen.


  Max zweeg eveneens, maar dat had meer te maken met de kans die hij ineens voor zich zag. Hij had geen idee hoe Scott deze ontegenzeglijk boeiende vrouw wilde veroveren, maar ineens wist hij zeker dat het ook voor hem, Max, gunstig zou zijn als Scott daarin zou slagen. Nu had hij een kans om zowel zichzelf als zijn partner te helpen.


  De afgelopen jaren had hij Scott, een voormalige sportman, geholpen om het bedrijf dat hij van zijn vader geërfd had, te redden. Inmiddels had Max het werkterrein van de firma, die andere grote bedrijven hielp met het vinden van kantoorruimte, uitgebreid tot het hele land. Nu hij voor elkaar had waar Scott nooit van had durven dromen, was de naam van de firma inmiddels gewijzigd van Layman & Son in Layman & Callahan. De altijd gedreven Max had het bedrijf echter nog verder uitgebreid door ook te gaan investeren in vastgoed.


  Tommi Fairchilds bistro was veel kleiner dan de gebruikelijke appartementencomplexen en hotels in zijn portfolio. Het restaurant had echter wel potentie. De kritieken waren lovend, en de clientèle leek voornamelijk te bestaan uit zakenmensen, secretaresses en advocaten die hun praktijk in het centrum van de stad hadden. Als mensen bereid waren om door de regen naar dit restaurant te komen voor hun lunch, moesten het eten en de service wel van topkwaliteit zijn.


  Hij weigerde om voor boodschapper te spelen, maar terwijl hij Tommi’s mooie bruine ogen zag afdwalen naar de deur, alsof ze niet kon wachten tot hij zou vertrekken, bedacht hij dat hij wel eens rond kon kijken of de zaak geschikt was als investering. Scott zou dat gedeelte op zich kunnen nemen en zich daarmee een reden kunnen verschaffen om Tommi vaak te bezoeken.


  ‘Gisteren zei je dat de bistro van jou is,’ begon hij, vastbesloten om zijn doel te bereiken met alle legale middelen die tot zijn beschikking stonden. ‘Ben je de enige eigenaar?’


  Ze leek verrast door zijn vraag en keek hem aan. ‘Ja.’


  Hoe was dat mogelijk, vroeg hij zich niet voor het eerst af. Ze was nog zo jong… ‘Mag ik weten hoe je de financiering hebt geregeld?’


  ‘Ik heb een lening via het fonds voor startende ondernemers,’ legde ze uit. ‘Die had ik nodig voor de aanschaf van een salamander en de wijnbar.’


  ‘Een salamander?’


  ‘Dat is een soort grill die ik gebruik voor vis en om kaas te smelten, en voor mijn carpaccio van peer.’


  ‘Is dat alles?’


  ‘Nee, zeker niet.’ Enthousiast ging ze verder. ‘Je kunt er ook gerechten mee warm houden en suiker mee branden. Het is een fantastisch apparaat. Als ik een laagje –’


  ‘Ik bedoelde,’ onderbrak hij haar geduldig, ‘of dat je enige lening was.’


  Haar geestdrift ebde direct weg. ‘O. Ja, dat is alles.’


  ‘Geen bank of investeerder?’


  Ze schudde ontkennend haar hoofd.


  ‘Ook geen persoonlijke lening van een vriendje?’


  ‘Nee,’ zei ze botweg.


  ‘En van andere vrienden?’ Hij had de besliste toon van haar stem opgemerkt. ‘Ben je nog iemand anders geld schuldig?’


  ‘Ik had je vraag echt wel begrepen,’ deelde ze hem mee met een milde blik. ‘Maar er is niemand. Mijn moeder en mijn zussen wilden sowieso niet dat ik kok werd. De zaak is echt van mij alleen.’


  De bekentenis over haar familie bracht hem enigszins in verwarring. Ze kwam niet over als een opstandig type, maar in plaats van te vragen waarom haar familie zich verzette tegen haar succesvolle carrière, focuste hij op de toon van haar stem. Ze was duidelijk trots op haar zaak, en de zakenman in Max besefte dat een trotse eigenaar wel eens lastig kon zijn bij een vennootschap.


  Nu dwaalde zijn aandacht echter af naar haar mond. Net als gisteren werden haar volle lippen niet ontsierd door lippenstift, en ook nu weer vroeg hij zich onwillekeurig af of haar lippen net zo zacht zouden aanvoelen als ze eruitzagen…


  Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Waarom heb je een investeerder nodig?’


  Tommi voelde zich ineens weer net zo ongemakkelijk en geïntimideerd als de vorige dag, toen ze hem net had ontmoet. Het was alsof hij iets over haar wist wat hij niet met haar wilde delen. Of misschien kwam het door zijn grote brede gestalte, die haar het gevoel gaf opgesloten te zijn in haar kantoortje. Gewoonlijk was ze niet zo snel geïntimideerd, en ze was zich ook nooit zo bewust geweest van een man.


  Ze was het echter al evenmin gewend om zwanger te zijn en hulp nodig te hebben, om maar niet te spreken van dat vreemde geruststellende gevoel dat hij haar gisteren had gegeven, waar ze nu weer zo hevig naar smachtte… Eigenlijk wilde ze het niet toegeven, maar een sprankje hoop flakkerde op.


  ‘Ik heb een souschef nodig.’ Max was geen type om tijd te verspillen. Als hij vragen stelde, deed hij dat ongetwijfeld met een doel. ‘Toen ik twee jaar geleden begon, serveerde ik alleen ontbijt en lunch.’ Ze begon hem precies te vertellen wat ze aan de banken had verteld bij de aanvraag van een lening. ‘Een halfjaar geleden kon ik heel goedkoop een souschef inhuren, waarna we ook voor het diner opengingen. Hij is inmiddels vertrokken.’ Ze gaf geen enkel detail prijs. ‘Sindsdien ben ik op zoek naar een vervanger, maar de kok die ik wil, vraagt beduidend meer salaris dan Geoff destijds. Hij is echter wel degene die de kwaliteit van het restaurant hoog kan houden.’


  ‘Waarom werkte je eerste souschef zo goedkoop?’


  ‘Omdat hij ervaring wilde opdoen,’ verklaarde ze. Dat had Geoff destijds als reden gegeven.


  ‘En die nieuwe kok?’


  ‘Die ken ik nog van de koksschool. Momenteel werkt hij in San Francisco, maar in februari komt hij terug naar Seattle,’ legde ze haastig uit. ‘Hij heeft al een baan aangeboden gekregen, maar die heeft hij nog niet aanvaard. Als ik hem hetzelfde salaris kan bieden, kiest hij voor mij. Omdat hij een gezin heeft, kan hij niet voor minder geld werken.’


  De man in de deuropening zweeg. Zijn blauwe ogen keken haar onderzoekend aan. Ze had geen idee wat zijn oordeel zou zijn. Was hij überhaupt wel geïnteresseerd? Er was niets af te lezen van dat mooie krachtige gezicht.


  ‘Ik zal je maar weer aan het werk laten gaan,’ zei hij uiteindelijk. Ook zijn toon gaf niets prijs. Hij wierp een blik op zijn horloge, een glanzend platina geval dat waarschijnlijk het jaarsalaris van een chef-kok waard was. ‘Zelf moet ik er ook vandoor. Als je wilt, kan ik je boekhouding wel een keer bekijken. Scott komt volgende week pas terug, maar ik zal de eerste beoordeling wel doen.’


  Tommi viel stil. Ze knipperde met haar ogen en haalde diep adem. Daar had je het dan: hij wilde haar boekhouding inzien. ‘Natuurlijk wil ik dat graag.’ Ze kon hem wel omhelzen! Enigszins in de war door die sterke behoefte, keek ze even om, alvorens hem weer aan te kijken. ‘Wacht even.’


  Hij voelde haar enorme opluchting. Vreemd, gewoonlijk was hij niet zo meelevend, was hem diverse keren verteld door zijn ex-vriendinnen. Maar waarom was ze eigenlijk zo opgelucht? Hij zou haar reactie begrijpen als ze tot over haar oren in de schulden zat, maar dat was niet het geval. Ze wilde alleen maar een souschef…


  Inmiddels had ze de leren map tevoorschijn gehaald die ze gisteren bij zich had gehad. De glimlach waarmee ze hem aankeek was echt, zag hij, en deed haar ogen stralen. Alle spanning leek ineens van haar gezicht verdwenen. Een zonnestraal, dacht hij. Haar glimlach was als een zonnestraal; warm en helend…


  Iets in zijn binnenste werd geraakt door haar warmte, en hij voelde die eeuwige onrust in zijn lichaam, waar hij onbewust aan gewend was geraakt, langzaam wegebben. Het gevoel was al net zo onverwacht als die behoefte om haar gerust te stellen, gisteren. Waarom had deze vrouw zo’n effect op hem? Dat kon niet, dat mocht niet!


  Ze haalde een grote envelop uit haar map. ‘Dit zijn de cijfers van vorig jaar, en de prognoses. De banken wilden alleen deze inzien. Als je nog andere papieren nodig hebt, kan ik kopieën voor je maken.’


  Hij pakte de papieren aan. ‘Je hebt geprobeerd een lening te krijgen,’ zei hij langzaam.


  ‘Ja,’ gaf ze toe, ineens op haar hoede.


  ‘Ik kan je niets beloven,’ waarschuwde hij haar. Als hij een verantwoord vennootschap niet zou kunnen garanderen, kon Scott haar wel andere mogelijkheden voorleggen, als hij dat wilde. Op dit moment wilde Max de lijnen tussen haar en Scott alleen maar openhouden. ‘Je moet wel weten dat de voorwaarden voor een vennootschap anders zijn dan die voor een lening.’ Hij hield de envelop omhoog. ‘Dit is prima, maar ik zal nog dieper in de boeken moeten duiken, en ik wil ook rondkijken in het restaurant.’ Hij zou de inboedel moeten bekijken, met het personeel moeten spreken en eventuele veranderingen moeten aanbrengen, voordat er sprake kon zijn van een vennootschap. ‘Wanneer komt het jou uit?’


  ‘Tussen halfdrie en halfzes. Dan zijn we gesloten tot het diner,’ verklaarde ze. De sfeer was ineens gespannen. Lag dat aan haar of aan hem? ‘Mijn personeel is tussen drie en vijf afwezig.’


  Bij het horen van stemmen in de keuken, dempte ze haar stem. ‘Ik heb liever niet dat het personeel hier al iets over hoort. Het is niet goed voor het moreel als ze denken dat er financiële problemen zijn.’ Bovendien hadden haar zussen nogal eens de neiging om onaangekondigd binnen te stappen. Als haar praatgrage personeel op de hoogte was, zou haar familie er uiteindelijk ook lucht van krijgen. Ze zouden vragen waarom ze haar financiële onafhankelijkheid wilde opgeven, en dan zou ze hen over de baby moeten vertellen. Daar was ze nog lang niet aan toe.


  ‘Op maandagavond kan ook,’ ging ze verder, meer dan bereid hem ter wille te zijn. ‘Dan zijn we gesloten. En op zondag.’


  Onder zijn verwaaide donkere haar trok Max zijn wenkbrauwen op. ‘Ik begrijp dat je je financiële perikelen voor jezelf wilt houden, maar weet het personeel nog niet dat je een nieuwe souschef wilt aannemen?’


  ‘Natuurlijk wel,’ verzekerde ze hem. ‘Het is alleen…’ Ze aarzelde. Hoe moest ze zich hieruit praten? ‘Er spelen wat dingen in mijn privéleven,’ gaf ze ontwijkend toe. ‘Maar die hebben niets met de zaak te maken.’


  Moest hij dat geloven? Privéproblemen konden alles beïnvloeden. Dat was nu precies de reden waarom hij zelf nauwelijks een privéleven had…


  Ineens hoorde hij snelle voetstappen achter zich.


  ‘Sorry, Tommi,’ zei de jonge serveerster ademloos. ‘Ik heb een bestelling voor een uiensoep, twee maal coquilles en een panini.’


  ‘Dank je, Shelby. Ik kom er zo aan.’


  ‘Ik bel je nog,’ zei hij, aanstalten makend om te vertrekken.


  Ze beloonde hem weer met die glimlach, maar toen werd haar aandacht opgeëist door de andere serveerster. Blijkbaar wilde iemand een reservering voor twintig personen regelen.


  Op weg naar buiten hoorde hij haar zeggen dat ze op die datum eigenlijk al volgeboekt waren, maar dat ze zelf met de klant wilde overleggen. Nu moest hij ophouden om aan haar glimlach te denken en zich gaan richten op de cijfers van haar restaurant.


  Die taak zou hij makkelijk kunnen uitbesteden, maar hij besloot een aantal zaken zelf te onderzoeken.


  Toen hij zijn eigen bevindingen echter combineerde met het rapport van zijn mensen, kreeg hij nauwelijks bevredigende antwoorden over de aantrekkelijke Ms. Fairchild. Er rezen alleen maar meer vragen…


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  De dagen na het bezoek van Max Callahan probeerde Tommi niet te veel te speculeren over zijn conclusies wat betreft haar bistro. De vooruitzichten waren niet echt bemoedigend. Nu ze eenmaal wist wat een enorm bedrijf Layman & Callahan was, leek een investering in haar kleine restaurant ineens onvoorstelbaar.


  Ze had echter wel veel aan Max zelf moeten denken. Via oom Harry en haar vroegere werk in chique restaurants had ze veel succesvolle zakenmannen en rijke playboys ontmoet. Knappe mannen die een vrouw het hoofd op hol brachten en haar vervolgens zonder blikken of blozen lieten vallen. Dat laatste had ze zelf mogen ervaren. Max Callahan was echter een klasse apart. Hij leek een combinatie van al het bovenstaande. En haar hele toekomst lag nu ineens in de ongetwijfeld capabele handen van deze man.


  Wachtend op zijn komst, haalde ze de vaatwasser leeg en vulde hem opnieuw. Ze moest nu niet aan zijn handen denken. Dat herinnerde haar alleen maar aan dat gevoel toen hij haar had aangeraakt. Ze wist echter maar al te goed dat ze nog steeds verlangde naar de troost die hij haar in dat korte moment had geboden. Bovendien had zijn aanraking een onbekend en enigszins beangstigend verlangen in haar opgewekt. Zijn gedisciplineerde rustige houding wees op een man met verantwoordelijkheidsgevoel en controle over zichzelf en zijn omgeving. En de kracht die hij uitstraalde, deed een vrouw verlangen om op hem te leunen en hem haar lasten te laten dragen.


  Niet dat hij dat ook maar had aangeboden, bedacht ze, terwijl ze de vaatwasser aanzette. Ze was bovendien helemaal niet van plan om op hem te leunen, of op welke man dan ook. Haar moeder mocht dan wel graag zien dat haar dochters zich settelden; ze had haar vier meiden ook grootgebracht met het idee dat ze op eigen benen moesten staan en financieel onafhankelijk moesten zijn.


  Er was een tijd geweest dat Tommi zich absoluut geen zorgen had hoeven maken over geld. Haar vader was oom Harry’s zakenpartner geweest, en gedeeltelijk eigenaar van HuntCom, het wereldwijde computerbedrijf. Toen hij achttien jaar geleden was gestorven, was HuntCom weliswaar nog niet zo groot geweest als tegenwoordig, maar ook toen was het al een miljoenenbedrijf. Het gezin had in een prachtig huis gewoond, en Tommi en haar zussen zaten op een privéschool. Ze hadden veel gereisd, hadden een kok en een huishoudster, en het had hen aan niets ontbroken.


  In tegenstelling tot Harry Hunt, die zijn zonen een Spartaanse opvoeding had gegeven, was George Fairchild een vriendelijke betrokken vader geweest, die dol was op zijn vrouw en dochters. Tommi had hem geadoreerd. Het leek hem niet te deren dat zij niet zo sportief was als haar zus Bobbie, niet zo bijdehand als Frankie en niet zo knap en muzikaal als Georgie. Ze was altijd de stilste in het gezin geweest, tevreden met haar rol op de achtergrond. Vaak hing ze rond in de keuken, bij de kok, en haar vader was dol geweest op haar brownies, zelfs als ze te droog waren… Hij was haar held geweest, en zijn plotselinge dood door een hartaanval toen Tommi tien was, had haar wereld verwoest.


  Dat gold voor het hele gezin. Ze hadden echter niet alleen hun echtgenoot en vader verloren. Niemand had geweten dat George gokverslaafd was geweest. Het grootste deel van zijn vermogen was opgegaan aan zijn verslaving. Er bleek een torenhoge hypotheek op het huis te rusten, en de premies voor de levensverzekering waren niet betaald. Daarbij liet hij een enorme gokschuld na.


  Tommi’s moeder had haar dochters niet alle details verteld, en hoewel ze ervoor zorgde dat de meisjes op hun vertrouwde school konden blijven, hadden ze wel moeten verhuizen. De kok en de huishoudster waren verleden tijd, en haar moeder had jarenlang de schulden moeten afbetalen.


  Al die tijd had haar moeder elke vorm van hulp van oom Harry afgeslagen. Haar echtgenoot had deze puinhoop veroorzaakt, en zij zou het oplossen. Ze had geen behoefte aan liefdadigheid. Was het haar trots geweest, of iets anders? Misschien was het wel puur zelfbehoud; ze had zich al eens verlaten op een man die haar achteraf met een hoop ellende had opgezadeld, en het leek logisch dat ze dat niet nog eens zou riskeren. Of misschien wilde ze niet dat Harry’s steun haar tot iets zou verplichten…


  Het was hoe dan ook een wijze les geweest voor Tommi. Als je als vrouw niet volledig op een man steunde, kon hij ook niet je leven verwoesten. Zelfs nu, na al die jaren, kon ze zich nog herinneren hoe verloren ze zich had gevoeld zonder haar vader, en hoe het gevoel van veiligheid uit haar leven was verdwenen. Die veiligheid had ze terug willen hebben, en op een bepaald moment had ze besloten dat ze zich nooit meer in zo’n onzekere positie zou laten dwingen.


  Ook nu ontbrak het gevoel van veiligheid echter in haar leven. Dat moest hersteld worden. Voor zichzelf en voor haar kind. Het kleine meisje in haar buik moest erop kunnen rekenen dat zij de juiste keuzes maakte voor haar toekomst. Ze kreeg een meisje, dat voelde ze al net zo sterk als die behoefte om onafhankelijk te zijn. Net zo onafhankelijk als haar moeder destijds…


  Voortgedreven door die gedachte wijdde ze zich aan haar volgende taak. Ze opende de oven en controleerde haar cassoulet. Ze brak de korst van broodkruim en lepelde bouillon over het mengsel van vlees en witte bonen. De routineuze handelingen schonken haar rust en troost. In haar keuken voelde ze zich tenminste op haar gemak en vol zelfvertrouwen. Dat had ze indirect aan haar vader te danken… Na zijn dood was koken een afleiding voor haar geweest, waarmee ze bovendien haar moeder had kunnen helpen. Nu kon het haar helpen om te gaan met die onzekerheid over het eventuele vennootschap.


  En de onzekerheid over Max zelf… Hij bracht haar helemaal uit balans, en dat was niet best. De lepel kletterde tegen de pan. Ze haatte de gevoelens die Max in haar opwekte: de behoefte aan zijn geruststelling dat alles wel in orde zou komen. Daar moest ze verdorie zelf voor zorgen. En de behoefte aan zijn aanraking werd gewoon veroorzaakt door haar hormonen, die ook al verantwoordelijk waren voor haar zucht naar gesuikerde muesli. Het was niets voor haar om die troep te eten, maar zelfs op dit moment had ze er behoefte aan…


  Er klonk een zoemer bij de achterdeur, en haar blik schoot naar de kleine monitor die de beelden van de beveiligingscamera weergaf. Werd dat weeë gevoel in haar maag nu veroorzaakt door de hitte van de oven, of door de komst van haar potentiële redder in nood? Max’ secretaresse had gezegd dat hij om kwart over drie zou komen. Blijkbaar was hij zeer punctueel. ‘Kom maar binnen,’ riep ze, ondertussen de zware ovenschaal weer in de oven duwend. In de keuken was alles onder controle, en nerveus streek ze met haar hand over haar maag. Ze had geen tijd meer voor de muesli, maar bij het horen van de zware voetstappen in het gangetje, rende ze haastig naar de koelcel. Razendsnel knoopte ze haar koksbuis open om wat weldadige koele lucht toe te laten, maar de knoop in haar maag werd er niet minder om.


  Ze haalde diep adem. Het was vast de onzekere situatie die haar zo zenuwachtig maakte, en niet de man die elk moment haar keuken in kon lopen. Toen verliet ze de koelcel en bereidde zich voor op een zakelijke begroeting.


  Haar blik gleed van zijn brede schouders naar de krachtige trekken van zijn gezicht, en de woorden stokten in haar keel. Hij stond vlak bij de vaatwasser. Hij keek haar niet aan maar draaide zich om in de richting van de achterdeur, waar hij net vandaan kwam. Toen richtte hij zijn blik op haar. Hij fronste.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  Zijn blik dwaalde naar haar decolleté, en hij bleef lang genoeg staren naar haar borsten om haar hart op hol te laten slaan. Toen richtte hij zijn blik op haar gezicht. ‘Laat je de achterdeur altijd open?’


  Ze voelde zijn blik nog altijd branden op haar huid. Tegelijkertijd voelde ze zijn afkeuring. Haastig schikte ze haar koksbuis. ‘Alleen als ik iemand verwacht.’


  ‘Dat moet je niet doen. Het is nogal een verlaten steegje. Iedereen kan hier zo binnenlopen.’ Hij keek haar strak aan. ‘Er hingen net ook twee zwervers rond.’


  Al eerder had ze hem ingeschat als een man die geen tijd verspilde. Nu wist ze het zeker. Nog voordat hij binnen was, had hij zijn vinger al op een zwakke plek gelegd. En aan zijn frons te zien, gingen zijn gedachten al in de richting van huisvredebreuk en hoge verzekeringspremies. ‘Ik maak er heus geen gewoonte van,’ verzekerde ze hem. Ze was echt niet onvoorzichtig. ‘Zijn die zwervers er nog?’


  ‘Nee, ze gingen ervandoor toen ze me zagen.’


  Tja, één dreigende blik van hem was waarschijnlijk voldoende geweest, dacht ze. En zijn indrukwekkende gestalte… Hij mocht dan niet de uitstraling van een sportman hebben – daarvoor zag hij er te verzorgd uit – maar hij straalde ontegenzeglijk autoriteit uit. ‘Had de ene een rode gebreide muts op?’


  ‘Ken je ze soms?’


  ‘Ja, ze zijn niet gevaarlijk,’ stelde ze hem gerust. ‘Ze komen elke middag rond sluitingstijd. Waarschijnlijk waren ze net klaar met eten en dronken ze nog een kop koffie. Zal ik je jas aannemen?’


  Zijn frons was nog altijd niet verdwenen. Hij zette zijn aktetas op de grond en trok zijn jas uit, die hij haar vervolgens overhandigde met een afwezig bedankje.


  Ze voelde zijn lichaamswarmte nog in de jas en snoof de geur op van frisse lucht, vermengd met een warme houtachtige geur. In een klap bracht die geur haar terug naar twee dagen geleden, en naar het gevoel van zijn hand rond haar arm…


  Ineens besefte ze dat ze stond te dromen, met zijn jas nog altijd in haar armen, en haastig liep ze naar haar kantoortje om hem op te hangen.


  Hij volgde haar op de voet. ‘Komen ze hier elke dag?’ informeerde hij.


  ‘Alleen als het niet regent. Bij slecht weer verblijven ze waarschijnlijk in een opvanghuis.’ Waarom klonk hij zo afkeurend? De zwervers schrokken heus geen klanten af. Die kwamen niet in dat steegje. ‘Ik heb vaak wat restjes over, of ik maak een sandwich en wat soep voor ze klaar. Als tegenprestatie,’ ging ze verder, ‘verzamelen zij al het vuil in het steegje. Nu zij hier elke dag zijn, hoef ik me geen zorgen te maken of de achterdeur open is.’


  ‘Maar je kent hen niet goed,’ stelde hij vast. Zijn gezichtsuitdrukking bleef neutraal.


  ‘Nee, dat niet,’ gaf ze toe. ‘Eerst was ik wel een beetje bang voor hen, maar ze zijn altijd erg dankbaar en beleefd, en het afgelopen jaar hebben ze me geen reden gegeven om me ongerust te maken.’ Ze glimlachte om de sfeer wat op te klaren. ‘Niet meer dan de onbekende klanten die door de voordeur komen, tenminste.’


  Even bleef Max zwijgen. Hij hield zijn blik strak op haar gezicht gevestigd, deels om maar niet te hoeven kijken naar haar zachte huid die zichtbaar was boven de nonchalant dichtgeknoopte koksbuis, maar vooral omdat hij geen verklaring had voor haar verdedigende houding tegenover een paar zwervers. De meeste mensen zouden hen wegjagen of hen uit de weg gaan.


  Net zoals ze bij hem hadden gedaan toen hij jong was…


  Onverwacht en zonder het te willen, kwam die gedachte ineens in hem op. Direct drukte hij hem weg. Zijn verleden deed er nu niet toe. Dat was voorbij. Voorgoed. ‘Als je onbekende klanten krijgt, ben je nooit alleen,’ wierp hij nog tegen, waarna hij besloot het hier maar bij te laten. Hij moest zich op het restaurant richten. Als het bedrijf een investering waard was, kon hij zich later nog met de beveiliging bezighouden. Scott kon haar persoonlijke veiligheid dan wel op zich nemen… ‘Ik heb je papieren bekeken,’ deelde hij haar mee, toen hij zijn prioriteiten weer op een rijtje had. ‘Ik wil echter graag nog je personeelskosten zien, een overzicht van de inventaris en je belastingteruggave. Dan kunnen we over een halfuurtje praten.’


  ‘Ik heb alles bij de hand.’ Ze verlangde blijkbaar naar het moment dat zijn inspectie voorbij zou zijn, want haastig trok ze een aantal mappen uit de archiefkast en legde ze op het bureau.


  Hij wachtte tot ze het kantoortje zou verlaten, er was simpelweg niet genoeg ruimte voor hen allebei. Ze wrong zich zijdelings door de deuropening, maar niettemin raakten hun lichamen elkaar, en ze botste met haar rug tegen de deurlijst.


  Zonder na te denken, greep hij haar bovenarmen beet. Het was maar een vluchtige aanraking; hij draaide haar slechts om zodat ze de gang in kon stappen. Toch voelde hij hoe ze haar spieren spande. Zijn eigen lichaam reageerde sterk op de vage geuren van citroen en kruiden die haar omringden. Parfum? Of was het haar shampoo? Hoe dan ook; hij snapte niet dat een onschuldige geur zo’n erotische uitwerking kon hebben.


  Hij kon zich nog altijd herinneren hoe ze een paar dagen geleden lichtjes tegen hem aan had geleund, toen hij haar arm had beetgepakt, en ook nu weer was hij zich sterk bewust van haar lichaam. Hij liet haar los en zette haastig een stap achteruit. ‘Sorry,’ mompelde hij.


  ‘Ja, het is nogal krap,’ zei ze met een verontschuldigend glimlachje. ‘We botsen hier doorlopend tegen elkaar op.’


  Ze had wat meer kleur op haar wangen dan toen hij aankwam, zag hij. Maar haar arm lag nog altijd op de plek waar hij haar had aangeraakt. Bijna alsof ze het gevoel van zijn aanraking nog even wilde vasthouden.


  Ineens leek ze zich betrapt te voelen, en ze liet haar hand langs haar zij vallen. ‘Sorry, wil je misschien koffie, of iets te eten?’


  Nog altijd meer in haar ban dan goed voor hem was, trok hij zijn jas uit. ‘Koffie graag.’


  ‘Gewone koffie, of uit de cafetière?’


  ‘Dat laatste is meer werk.’


  ‘Maar het is wel veel lekkerder.’


  Haar glimlach had vast niets te maken met zijn keuze. ‘Dan graag uit de cafetière,’ mompelde hij. ‘Bedankt,’ riep hij haar nog achterna, alvorens zijn jasje over de stoel te hangen en de dossiermap over het restaurant, die Margie inmiddels had aangemaakt, uit zijn tas te halen. De boekhouding was precies de afleiding die hij nodig had. Nog altijd voelde hij echter een vage onrust, zelfs toen hij zich verdiepte in de cijfers.


  Even later was die onrust omgeslagen in verbijstering. Margie had al een snelle controle op de kredietwaardigheid van Ms. Fairchild gedaan. Die was dik in orde. Daarbij was er, behalve de lening bij het fonds, die overigens al bijna was afbetaald, inderdaad geen sprake van andere leningen of schulden. Zelfs niet op haar creditcards. Ook haar auto was twee jaar geleden volledig afbetaald.


  Hij had geen idee waar ze het startkapitaal voor haar zaak vandaan had gehaald. Uit haar gegevens bleek dat ze het onmogelijk zelf bij elkaar had kunnen sparen. En dan had hij ook nog op haar website gelezen dat chef-kok Fairchild een goede culinaire opleiding had genoten, en dat ze stage had gelopen in Parijs en Nice. Die studiereizen hadden toch ook geld gekost… Misschien had haar familie haar opleiding wel betaald. Sommige ouders deden dat voor hun kinderen.


  Zelf was hij niet zo bevoorrecht geweest. Hij besefte heel goed dat zijn afkomst heel wat minder was dan die van de mensen met wie hij tegenwoordig omging. Tommi had echter benadrukt dat haar familie haar niet had geholpen bij haar carrière. Omdat het antecedentenonderzoek nog niet voltooid was, had hij op dit moment geen idee wat haar achtergrond was. Haar website had evenmin nuttige informatie opgeleverd, hoewel de krabtaartjes op het menu hem hadden doen watertanden… Hij had haar eten nog niet geproefd, maar als het net zo goed was als de koffie die ze zojuist met een stille glimlach naast hem neer had gezet, was het geen wonder dat ze goede kritieken kreeg.


  Terwijl hij de gegevens doorspitte, zich vaag bewust van de geluiden uit de keuken, vroeg hij zich echter af of haar zakelijk inzicht enigszins in de buurt kwam van haar kookkunst…


  


  Afwezig schudde Tommi het vergiet heen en weer. Waarom had Max toch zoveel tijd nodig? Ze was zo afgeleid door haar zorgen dat het even duurde voordat ze in de gaten had dat er werd geklopt.


  ‘Joehoe! Tommi!’ klonk een bekende vrouwenstem van buiten. ‘Ben je daar?’ Opnieuw werd er geklopt.


  ‘Wij zijn het,’ viel een mannenstem in.


  Het vergiet viel kletterend in de gootsteen, en Tommi veegde haastig haar handen droog, op weg naar de deur. De Olsons kwamen nooit voor vijf uur, en het was pas halfvijf…


  Ze duwde de zware deur open en voelde een koude windvlaag. ‘Essie?’ vroeg ze bezorgd. ‘Is er iets?’


  ‘Nee, hoor.’ Haar buurvrouw van in de tachtig wuifde haar bezorgdheid weg. ‘Het is toch niet erg dat we zo vroeg zijn, hè? Syd wilde eerst naar beneden bellen om te kijken of je er was, maar ik dacht dat een extra wandelingetje geen kwaad kon, mocht je er niet zijn.’ Ervan overtuigd dat ze welkom was, liep de oude vrouw naar binnen, gevolgd door haar al even bejaarde, maar kwieke echtgenoot. Beide oudjes waren gekleed in een joggingpak en hardloopschoenen.


  ‘We kunnen geen tv-kijken,’ mopperde Syd. ‘Dus we dachten dat we net zo goed even konden komen kijken wat je vanavond gaat koken.’ Zijn ogen achter de dikke brillenglazen keken onderzoekend de keuken rond, en al snel ging zijn aandacht uit naar de toetjes.


  Essie keek haar doordringend aan. ‘Ik hoop wel dat je zelf ook wat eet,’ zei ze, enigszins verontwaardigd. ‘Je zegt wel dat je niet op dieet bent, maar je wordt steeds dunner, kindje.’


  ‘Laat haar toch met rust, Essie.’


  ‘Maar het is zo, Syd! Dat shirt slobbert om haar heen.’


  Dat was nogal overdreven, hoewel Tommi inderdaad twee kilo was afgevallen. Dat zou binnenkort echter wel anders zijn… Nu al was ze op bepaalde plaatsen wat gevulder.


  Enigszins bezorgd om wat de oude vrouw nog meer op zou merken, nu Max binnen gehoorsafstand was, vroeg ze haastig: ‘Waarom kunnen jullie geen tv-kijken?’


  ‘Ik heb een verkeerde knop ingedrukt,’ bekende Syd met een blik op zijn fronsende vrouw. ‘En nu zijn alle kanalen verdwenen. Ik wil jou er niet mee lastigvallen, maar misschien kan Andrew straks even komen kijken. Jullie jongeren zijn daar veel handiger in dan Essie en ik. Andrew zal zo wel komen, hè?’


  De parttime ober werkte vanavond niet, maar Shelby zou zo komen, vertelde ze de oudjes. Als Max er niet was geweest, zou ze het probleem met de tv zelf wel hebben opgelost, maar omdat ze de vragen die zijn aanwezigheid zou oproepen, wilde vermijden, loodste ze haar buren naar voren en vroeg hen of ze nu al vast wilden eten, of dat ze wilden wachten tot haar cassoulet klaar was.


  Zoals verwacht kozen de oudjes ervoor om te wachten, en samen te eten met de ‘jongeren’, zoals ze het personeel noemden.


  Tommi stond op het punt om hen thee te brengen aan hun gebruikelijke tafeltje vlak bij de keukendeur, toen Max haar kantoortje uit kwam lopen, het lege koffiekopje in zijn hand.


  Syd en Essie staarden hem aan. Vrijwel gelijktijdig gleden hun ogen over zijn gestalte, van zijn opgerolde mouwen naar de keurige vouw in zijn broek. Toen keken ze steels naar Tommi.


  Zijn indrukwekkende gestalte liet hen blijkbaar sprakeloos. Tommi voelde zich ongemakkelijk en richtte haar aandacht op het kopje. ‘Wil je nog koffie?’


  ‘Ik wilde niet storen,’ zei Max, zich bewust van haar onrust. Hij knikte het echtpaar vriendelijk toe. De magere oude man had een indrukwekkende bos grijs haar, en het kleine vrouwtje naast hem had sneeuwwitte krullen en droeg felroze lippenstift.


  ‘Essie en Syd, dit is Max Callahan,’ stelde Tommi hen haastig aan elkaar voor. ‘Max, dit zijn mijn bovenburen, Mr. en Mrs. Olson.’


  De oude man stak zijn hand uit. ‘We wonen twee deuren van Tommi vandaan.’


  ‘We wisten niet dat je gezelschap had, liefje.’ Essies stem klonk eerder nieuwsgierig dan verontschuldigend. Terwijl Max haar man een hand gaf, liet zij haar ogen openlijk over zijn brede schouders dwalen. Toen glimlachte ze stralend. ‘Dat had je even moeten zeggen.’


  ‘O, maar hij is niet… Jullie kunnen…’ Tommi kwam niet uit haar woorden en begon opnieuw. ‘Mr. Callahan is een… zakelijke kennis.’


  ‘Zeg maar Max.’ Blijkbaar wilde Tommi niet onbeleefd zijn, maar het was duidelijk dat ze de reden van zijn aanwezigheid niet wilde prijsgeven. ‘Ik help haar met de boekhouding,’ verklaarde hij eenvoudig.


  Een teleurgestelde blik verscheen even op het gezicht van de oude dame. ‘O, je bent dus haar accountant.’ Ze hief haar kin op. ‘Ik dacht even dat Tommi eindelijk een vriendje op de kop had getikt. Haar jongste zus is net verloofd. Bobbie,’ voegde ze eraan toe, voor het geval hij dat niet wist. ‘Zij is ook een schat. We willen zo graag dat Tommi ook een leuke man vindt, maar zij denkt alleen maar aan werk.’ Essie hield haar hoofd schuin. ‘Ben jij getrouwd?’


  Onhandig zette Tommi Max’ kopje op tafel. ‘Ga maar zitten, Essie, dan zet ik een lekker kopje thee. En ik moet nu even koffie halen voor Max,’ drong ze aan, toen de oude dame haar mond opende om het gesprek voort te zetten. ‘Kom, ik zal je die nieuwe mangothee geven. Die vind je vast lekker.’


  Ze was niet van plan haar privéleven, of het gebrek daaraan, nog verder te bespreken, stelde Max vast. Tenminste, niet in zijn aanwezigheid. Met een lief maar vastbesloten glimlachje liep ze langs hem heen om Essie de keuken uit te loodsen.


  Syd hield de klapdeur voor hen open. In plaats van hen te volgen, draaide hij zich echter om naar Max. ‘Heb jij verstand van tv’s?’


  De vraag bracht Max compleet in verwarring. Waarom vroeg de man dat nu aan hem? In deze bistro werd je blijkbaar direct opgenomen in de groep. ‘Dat hangt ervan af,’ zei hij aarzelend. ‘Wat is ermee aan de hand?’


  ‘Dat weet ik niet. Ik weet alleen dat ik Essies soap wilde opzetten, en vervolgens werd het scherm helemaal blauw. Zij zegt dat ik de verkeerde afstandsbediening heb gebruikt. We hebben er drie,’ mopperde hij. ‘En ze zien er allemaal hetzelfde uit.’


  Waarschijnlijk had de oude man het dvd-kanaal geselecteerd, bedacht Max. Hij begon het uit te leggen, toen Tommi weer binnenkwam.


  Ze legde haar hand op Syds schouder. ‘Maak je geen zorgen, Syd. Ik los het wel op. Ik heb trouwens de krant voor je klaargelegd.’ Ze hield een potlood voor zijn neus. ‘Geef die maar aan Essie, voor haar puzzel.’


  ‘Staat mijn ingezonden brief aan de redactie erin?’


  ‘Daar heb ik nog niet naar gekeken.’


  Het probleem met de afstandsbediening leek vergeten. Syd haastte zich naar zijn tafeltje.


  Tommi liep de andere kant op. ‘Sorry,’ mompelde ze in het voorbijgaan, haastig een witte theepot en een cafetière uit het rek pakkend.


  Omdat de klapdeur nog steeds openstond, voegde Max zich bij haar. Zacht zei hij: ‘Ik dacht dat je tot halfzes gesloten was.’


  ‘Dat ben ik ook, maar de Olsons zijn geen klanten,’ zei ze al net zo zacht, terwijl ze de theepot omspoelde. ‘Ze komen altijd mijn dagschotels proeven en beoordelen. Vandaag zijn ze alleen wat vroeger dan normaal.’


  ‘Beoordelen zij je eten?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Zoiets, ja.’


  Haar stem klonk ontwijkend, en ze was duidelijk niet op haar gemak. ‘Bedoel je dat ze niet betalen voor hun maaltijd?’ drong hij aan.


  ‘Ik kan hun geld niet aannemen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ze hebben maar een klein pensioentje,’ zei ze. Blijkbaar begreep ze niet waarom hij de vraag stelde.


  Haar dagschotels kostten tussen de dertien en zevenentwintig dollar. Hij had de kosten van die maaltijden in haar boeken gezien. Ze hield ook bij hoeveel maaltijden ze verkocht. Wat hij niet had kunnen vinden, was de winst op haar dagschotels…


  Tommi zette het theegerei op een dienblad, maar ineens stagneerden haar bewegingen. Ze haalde diep adem en keek hem aan. ‘Dank je wel, Max.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Dat je Essie hebt laten denken dat je mijn accountant bent. Het zijn echt hele lieve mensen, maar ze delen alle informatie die ze krijgen met iedereen.’ Dat was eigenlijk hun voornaamste hobby… ‘En zoals ik laatst al zei,’ ging ze verder, zich zeer bewust van zijn nabijheid, ‘wil ik dat eventuele vennootschap nog even geheimhouden. Syd en Essie kennen mijn familie, en mijn zussen weten dat mijn accountant geen man is.’ Laat staan zo’n aantrekkelijke succesvolle man, zoals Essie hem ongetwijfeld zou beschrijven… Ze sloeg haar ogen neer. ‘Ik heb tijd nodig om hun uit te leggen waarom ik een investeerder nodig heb, als het al doorgaat,’ voegde ze er haastig aan toe, omdat ze nergens van uit wilde gaan. ‘Dus hoe minder we zeggen, hoe beter.’


  Wat een waardeloze pokerspeler zou ze zijn, bedacht Max, haar onderzoekend aankijkend. ‘Volgens mij mis ik iets,’ zei hij. Ze voelde zich ongemakkelijk. Door hem en door de situatie. En door wat het ook was dat ze hem en alle anderen niet wilde vertellen. ‘Ik begrijp dat je het geheim wilt houden voor je personeel,’ ging hij verder. ‘Mensen worden nerveus als er sprake is van veranderingen.’


  ‘Precies. Ik wil hen niet ongerust maken.’


  ‘Dat snap ik,’ verzekerde hij haar. ‘Maar ik begrijp niet waarom je familie niet mag weten dat je een financiële partner wilt, zodat je een souschef kunt aannemen.’ Zijn ogen vernauwden zich toen hij haar schichtige blik opmerkte. ‘Heeft het iets te maken met die privézaken waar je het laatst over had?’


  Ze boog haar hoofd, en het licht dat op haar kruin viel, deed haar haren glanzen. ‘Het is niet belangrijk,’ mompelde ze zacht. ‘Echt niet.’ Toen knikte ze met haar hoofd naar de cafetière. ‘Die moet nog even trekken. Ik breng je zo dadelijk een kop koffie.’ Ze pakte het dienblad op en liep naar het restaurant, met een beheersing die volledig in tegenspraak was met haar ongemakkelijke gevoel.


  Peinzend staarde hij haar elegante gestalte na. Ze was een vat vol tegenstrijdigheden, wat zijn wantrouwen deed toenemen. Als hij iets over vrouwen had geleerd, de afgelopen achtendertig jaar, dan was het wel dat iets wat volgens hen niet belangrijk was, dat nu juist wél was. Tommi Fairchild verzweeg iets voor hem.


  Hij wilde erachter komen wat het was, maar het feit dat het iets persoonlijks was, hield hem tegen. Niemand begreep beter dan hij hoe belangrijk het was om sommige dingen voor jezelf te houden. Zeker wanneer het je familie betrof. Niet dat hij ook maar enig idee had wat het betekende om tot een familie te behoren… Hij praatte nooit over zijn familie. Zijn afkomst zou zijn omgeving met afgrijzen vervullen, of met medelijden. Hoewel hij nooit had gelogen over zijn verleden, liet hij bepaalde details over zijn jeugd altijd achterwege.


  Zijn enige poging tot het stichten van een eigen gezin was gestrand toen zijn korte huwelijk met Jenna Walsh werd beëindigd toen haar oude vriendje haar terug wilde. Hij was achtergebleven met haar schulden en het vaste voornemen zijn leven voortaan alleen te slijten.


  Hij klemde zijn kaken op elkaar en verdreef de herinneringen. Nu moest hij zich concentreren op deze vrouw en haar restaurant. Tommi’s manier van zakendoen was het tegenovergestelde van zijn manier. Daar moest hij zich op richten, en niet op zijn herinneringen, of op die bedeesde glimlach die ze hem nu schonk terwijl hij haar opwachtte. Hij zou zelfs zijn nieuwsgierigheid naar haar privézaken onderdrukken.


  In ieder geval tijdelijk…


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Tommi had verwacht dat Max zich wel weer aan de boeken had gewijd, nu zijn koffie nog niet klaar was. Toen ze hem echter in haar keuken aantrof, met die onderzoekende blik op zijn gezicht, begon ze haastig in haar pannen te roeren. ‘Heb je nog iets nodig?’ vroeg ze onwillig. Ze wilde niet dat hij weer over haar privéleven begon, en eigenlijk moest ze ook aan haar auberginerolletjes beginnen.


  ‘Ik wil even met je praten. Ik ben klaar met de boeken.’


  Ze liet haar adem ontsnappen. ‘O,’ mompelde ze. Haar zenuwen speelden weer op. ‘Kunnen we hier praten?’ Toen hij vanmiddag was gearriveerd, had ze niet kunnen wachten tot hij zou laten weten of hij interesse had in haar bistro. Haar ongeduld leek nu wel heel ironisch.


  Met een vaag schuldgevoel sloot ze de klapdeuren. Het echtpaar Olson kwam niet alleen voor een maaltijd; ze kwamen ook voor haar gezelschap. ‘Ik moet mijn ovens in de gaten houden, en er is hier ook wat meer ruimte.’


  ‘Ik vind het prima.’


  ‘Dan zal ik wat te eten voor je bereiden,’ zei ze, naar de koelkast lopend. ‘Je zult vast wel iets willen proeven, voordat je een beslissing neemt.’


  ‘Je kookkunst is geweldig.’


  Verbaasd hield ze haar pas in. ‘Je hebt mijn eten nog nooit geproefd.’


  ‘Dat heb ik wel. Gisteren heb ik mijn assistente en een paar mensen van het bedrijf gevraagd om hier te gaan lunchen. Margie heeft een lunch voor me meegenomen.’


  ‘Margie?’


  ‘Mijn assistente. Hoe dan ook,’ ging hij verder, ‘het is duidelijk dat veel mensen hierheen komen vanwege jouw kookkunst. De bistro ligt niet erg centraal, maar daar komen we later nog op terug,’ beloofde hij. ‘Nu moeten we het over de kosten hebben.’ Hij leunde tegen het aanrecht en sloeg zijn armen over elkaar. Door zijn overhemd heen zag ze hoe zijn biceps zich aanspanden. ‘Je hebt een probleem met het beheersen van je kosten.’


  Met moeite maakte ze haar ogen los van zijn mannelijke gespierde gestalte. Haar gedachten waren nog altijd bij zijn afhaallunch. Wat zou hij besteld hebben? Gewoonlijk stonden er krabtaartjes op het afhaalmenu. ‘O, ja?’ vroeg ze afwezig.


  ‘Ja,’ zei hij kort. ‘Laten we beginnen met het personeel. Je hebt maar vier vaste krachten in dienst. Ik snap niet hoe je het kunt redden met zo weinig –’


  ‘O, dat gaat prima,’ onderbrak ze hem haastig, voordat hij zou denken dat haar kwaliteiten op het gebied van personeelsmanagement al net zo slecht waren als haar financiële inzicht. ‘Alaina doet het ontbijt en de lunch, en Shelby de lunch en het diner. Van donderdag tot en met zaterdag komt Andrew, en omdat dat de drukste dagen zijn, komt Mario dan helpen met afwassen en schoonmaken.’


  De rest van de week deed ze de vaat en de schoonmaak dus blijkbaar zelf, concludeerde Max. ‘En als er iemand ziek is?’


  ‘Dan bel ik Bobbie, mijn zus.’


  ‘Is zij niet pas verloofd?’


  Zijn vraag bracht haar even van haar stuk. ‘Ja, vorige week.’ Bobbie zou niet zoveel tijd meer hebben, en het geld had ze ook niet meer nodig… Haar verloofde had twee kinderen, en bovendien gaf hij haar alles wat ze wilde. Dat was allemaal heel fijn voor haar kleine zusje, bedacht Tommi, maar voor haar eigen leven, dat al zoveel veranderingen tegemoet ging, was het desastreus. Bobbie zou haar heus nog wel uit de brand willen helpen, maar Tommi wilde haar de tijd gunnen met haar nieuwe gezin. Ze moest andere opties overwegen…


  ‘Frankie heeft me ook wel eens geholpen,’ ging ze verder. Haar intelligente en hoog opgeleide zus leek plezier te hebben in het afwisselende werk in de bistro, maar haar vaste baan aan de universiteit verhinderde dat ze vaak kon invallen.


  ‘Heb je twee zussen?’


  ‘Drie. Georgie is de oudste, maar zij heeft het veel te druk om te kunnen invallen.’ Niet dat Tommi dat ooit zou vragen. Haar succesvolle wereldwijze zus had wel wat beters te doen dan te helpen in de kleine bistro. Georgie pakte het altijd veel groter aan. ‘Ze doet liefdadigheidswerk en is vaak op reis.’


  ‘Wat een aparte namen hebben jullie,’ merkte Max op.


  Tommi haalde even haar schouders op en reikte naar een paar ovenwanten. Als opgroeiende tiener had ze zichzelf willen onderscheiden van de rest van de ‘Fairchild-meiden’ door de laatste letter ‘e’ uit haar naam weg te laten. Haar rebellie had altijd bestaan uit kleine dingen. ‘Eigenlijk hadden we George, Frank, Thomas en Robert moeten heten. Mijn vader wilde zoons.’


  In haar rijbewijs had Max gelezen dat ze voluit Thomasina Grace heette, wat nogal formeel klonk. Nu hij haar zag met haar ovenwanten, bezig de hete oven te openen, vond hij de namen eerlijk gezegd wat pompeus voor zo’n bescheiden vrouw. Tommi paste veel beter bij haar. Want hoewel ze wel degelijk een bepaalde nonchalante elegantie bezat, leek de jongensachtige bijnaam precies te passen bij de lichte onrust die haar leek voort te drijven.


  Hij wist precies hoe dat voelde. Zelf werd hij al jaren voortgedreven door diezelfde mentale onrust en energie. Op dit moment vond hij het echter veel interessanter om erachter te komen wat háár voortdreef, dus hij richtte zijn aandacht op de zware schaal die ze uit de oven haalde. Hij had geen idee wat het was, maar het gerecht had een donkerbruine korst en rook heerlijk.


  ‘Vertel nu eens,’ drong hij aan. ‘Heb je nu wel of niet genoeg mensen als reserve?’


  Ze schepte een dikke bouillon over de schotel. ‘Niet bij een noodgeval,’ gaf ze toe. ‘Als ik hulp nodig heb bij een catering, regel ik mensen van de koksschool. De studenten krijgen studiepunten als ze in een restaurant werken,’ legde ze glimlachend uit. ‘Maar ik regel het binnenkort wel.’


  Hij kreeg het idee dat zij de studenten evenveel hielp als zij haar. Het was echter goed nieuws dat hun hulp gratis was. ‘Dat brengt me op mijn volgende punt,’ ging hij verder, zijn aandacht deels bij de welving van haar lippen en deels bij de ovenschotel. ‘Je redt het dus blijkbaar met vier mensen in vaste dienst. Ik maak me echter bezorgd over je hoge personeelskosten. Voor dat bedrag zou je eigenlijk twee keer zoveel mensen in dienst moeten hebben.’


  ‘Meen je dat? Ik controleer de cijfers altijd twee keer.’


  ‘Het ligt niet aan je berekeningen, maar aan de salariskosten. Je betaalt je personeel bijna twee keer zoveel als elk ander restaurant.’ Voordat ze kon vragen wat het probleem was, ging hij verder. ‘En ik ken geen enkel bedrijf in deze sector dat zoveel betaalt aan verzekeringen voor het personeel. Die twee zaken zijn de reden dat je winstmarge zo laag is.’ Het verbaasde hem niets dat ze geen lening had kunnen krijgen. Als hij bankier was, had hij haar ook geweigerd. Als investeerder zag hij echter wel mogelijkheden. Mits er het een en ander veranderde… ‘Als je die kosten omlaag brengt, bespaar je duizenden dollars op jaarbasis.’


  Tommi rechtte haar rug. Er was geen sprake van dat ze haar personeel minder ging betalen. Ze moest hem echter laten uitpraten, dus beheerst zei ze: ‘Genoeg om een souschef aan te nemen?’


  ‘Nee, dat niet. Je kunt echter andere dingen doen waardoor je een souschef en meer obers aan kunt nemen, en je winstmarge kunt vergroten.’ Neutraal keek hij haar aan. ‘Dan kun je je zelfs een fatsoenlijk salaris voor jezelf veroorloven.’


  Tommi bleef onafgebroken doorgaan met bouillon opscheppen. Hij had blijkbaar ontdekt dat haar eigen salaris weer regelrecht in het bedrijf terechtkwam, maar wat hij niet leek te begrijpen, was dat ze niet meer obers nodig had.


  Iets meer winst was echter meer dan welkom, bedacht ze. Dan zou ze zich op den duur een oppas kunnen veroorloven. En een grotere flat. In haar gebouw kwam binnenkort een driekamerflat vrij, met uitzicht op het park aan de overkant. Dat park herinnerde haar direct weer aan het feit dat ze ook een kinderwagen nodig had, en een wieg en een autostoeltje… ‘Hoeveel salaris zou ik dan krijgen?’


  ‘Op zijn minst twee keer zoveel als je huidige salaris.’ Hij gebaarde naar de ovenschaal. ‘Wat is dat eigenlijk?’


  Twee keer zoveel… Dat klonk goed. In gedachten voegde ze een schommelstoel toe aan haar lijstje, maar ineens werd ze zich bewust van het nerveuze gevoel in haar maag. Het lag niet alleen aan dit gesprek. Nee, het was ook de gedachte aan het aanstaande moederschap die haar afwisselend met vreugde en paniek vervulde.


  En het lag aan Max. Hij leek al haar bewegingen nauwlettend te volgen, en met name zijn blik, die eerst op haar mond was gevestigd, maar daarna omlaag gleed, maakte haar nerveus.


  Zich veel te bewust van zijn aanwezigheid, pakte ze een kom uit het rek. ‘Ik maak cassoulet,’ beantwoordde ze zijn vraag. Zijn blik brandde nu op haar rug. ‘Dat is een boerenschotel uit Zuid-Frankrijk.’


  ‘Wat zit erin?’


  ‘Deze is gemaakt met varkensvlees, spek, worst, kruiden en witte bonen.’ Ze schepte een flinke lepel vol in de kom en vertelde hem dat de Fransen vaak gekonfijte eend aan de schotel toevoegden. ‘Eigenlijk is het gewoon een gerecht van witte bonen en vlees.’ Ze deed de oven weer dicht en gaf hem de kom en een vork aan. ‘De korst is het lekkerst. Maar, afgezien van het loon,’ ging ze verder. ‘Wat kan ik nog meer doen om meer winst te maken?’


  Hij prikte een hap bonen en vlees aan zijn vork. ‘Je zou kunnen verhuizen.’


  Ze zweeg, verbijsterd.


  Hij leek het niet op te merken. Zijn aandacht was volledig gericht op het vlees aan zijn vork. Hij nam een hap en proefde. Toen trok hij waarderend zijn wenkbrauwen op.


  ‘Verhuizen?’ herhaalde ze, zo verontwaardigd bij die gedachte dat zijn waardering voor haar dagschotel haar bijna koud liet.


  Hij nam nog een hap. ‘Laat me even uitpraten.’ Hij klonk alsof hij protesten verwachtte, maar te zien aan zijn nonchalante houding tegen het aanrecht maakte hij zich er niet druk om. ‘Je hebt nauwelijks geadverteerd toen je met de bistro begon. Toch kreeg je al snel veel klanten. Waar ligt dat aan, denk je?’


  De man wist waar hij naar zocht toen hij haar boeken doorspitte, besefte ze. Hij had haar vraag echter niet beantwoord, en ze had geen idee welke kant hij op wilde. ‘Dat komt vooral door de mond-tot-mondreclame, en door de goede kritieken.’


  ‘En waarom blijven je klanten terugkomen?’


  ‘De service. Het eten. En de sfeer.’


  Hij knikte bedachtzaam. Was hij met zijn gedachten bij haar antwoord of bij zijn eten?


  Toen het geluid van een kookwekker klonk, pakte ze haar ovenwanten en opende de andere oven, waar ze een paar sneetjes stokbrood uithaalde.


  ‘Dat bedoel ik dus,’ verklaarde hij, vol interesse kijkend naar haar bereiding van Franse uiensoep met gesmolten Gruyère. ‘Mensen komen hier voor jouw restaurant, en niet omdat het toevallig in de buurt is. Dat stond ook in de kritieken,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Je zit absoluut niet centraal. Toen ik hier laatst was, zag ik dat je meeste klanten met de taxi vertrokken. Dat betekent dat ze niet uit de buurt kwamen, maar waarschijnlijk uit het centrum. Als je het op deze locatie al zo goed doet, stel je eens voor hoe goed je zou draaien als het restaurant wat centraler gelegen was.’ Hij hield zijn kom, die inmiddels leeg was, voor zich uit. ‘Dit was trouwens fantastisch.’


  Ze zou blij moeten zijn met zijn waardering. Ergens was ze dat ook wel, maar het plezier werd behoorlijk vergald door hun verschil van mening en haar onzekerheid. ‘Dank je,’ mompelde ze niettemin.


  Zijn aandacht was inmiddels getrokken door een grote pan met broodpudding, die stond af te koelen naast een aantal chocoladetaartjes. Tommi liep naar de koelcel en haalde een grote schaal crème fraîche tevoorschijn die ze gisteren al had gemaakt. Toen vroeg ze op kalme toon, die haar weerstand verhulde: ‘Waar zou ik dan naartoe moeten verhuizen, volgens jou?’


  Hij raadde een van die dure chique buurten aan; Magnolia, Queen Anne of Capitol Hill. ‘Deze buurt zal ooit wel beter worden, als de panden gerenoveerd zijn,’ gaf hij toe. ‘Maar dat duurt waarschijnlijk nog een jaar of vijf. Je hebt een geweldige formule, die het vast goed doet in een betere buurt.’


  Hij had gelijk waar het zijn beoordeling van de buurt betrof. Het was nu een rustig, groen gebied dat nog niet was opgeknapt. De huizen waren er echter betaalbaar, en de mensen waren vriendelijk. Hij sloeg echter geheel de plank mis als het om haar restaurant ging. ‘Mijn personeel minder betalen en verhuizen,’ somde ze zijn maatregelen nog eens op, alvorens wat pudding op een bord te scheppen, gevolgd door een flinke dot crème fraîche. Als laatste raspte ze wat nootmuskaat over het geheel. Ze was niet van plan zijn advies op te volgen, maar nu hij toch hier was, kon ze hem in elk geval te eten geven. Misschien kwam hij nog met een idee waar ze wel iets aan had. ‘Nog andere ideeën?’ informeerde ze dus, terwijl ze hem het bord aanbood.


  Argwanend nam Max het bord van haar over. Hij had bijna zeker geweten dat ze zou gaan steigeren bij het horen van zijn plannen, en hij vertrouwde haar kalme houding voor geen cent. Hij kreeg echter geen kans er verder op in te gaan.


  Syd liep de keuken in, een krant in zijn hand. Met zijn wijsvinger wees hij op een pagina, en hij grinnikte naar Tommi. ‘Ze hebben mijn brief geplaatst,’ verklaarde hij. ‘Hij is weliswaar ingekort, maar de essentie is nog altijd duidelijk. Zie je?’ Hij hield de pagina onder Max’ neus.


  Tommi begon hem uitgebreid te feliciteren, maar Syds aandacht was inmiddels al afgedwaald naar het bord in Max’ hand.


  ‘Dat wordt smullen, jongen. Haar broodpudding doet je denken aan je jeugd. Hij is fantastisch. Dat komt vast door de kaneel en de extra boter.’


  Max nam een hap. Even later knikte hij verrast. De oude man had gelijk: het gerecht deed hem inderdaad aan vroeger denken. Niet aan zijn eigen familie, maar aan de oude keukentafel van zijn buurvrouw. Mrs. Hopp had elke avond op hem gepast als zijn moeder moest werken. Hij kon zich enkel nog herinneren dat ze aardig voor hem was geweest, en dat ze op een gegeven moment was verhuisd, waardoor hij voortaan alleen thuis moest blijven ’s avonds. En dat terwijl hij nog maar acht of negen was geweest…


  Het was niet zo’n sombere herinnering. Niet zoals vele andere. Het was gewoon zo gegaan.


  Hij zette het bord op het aanrecht. Toen hij opkeek, zag hij dat Tommi hem verontrust opnam.


  ‘Is hij niet lekker?’


  Meer jeugdherinneringen kwamen boven; onaangename, deze keer. Hij schudde ze van zich af en forceerde een glimlach. ‘Jawel. Syd heeft gelijk: hij doet je aan vroeger denken.’ Toen richtte hij zich direct tot de oude man. ‘Zeg, waar gaat je brief eigenlijk over?’ Elk onderwerp was beter dan zijn eigen verleden, waaraan hij zo wanhopig graag had willen ontsnappen.


  Syd zette uitvoerig zijn bril recht. ‘Hij gaat over al die renovaties, hier in de buurt. De projectontwikkelaars kopen de oude gebouwen op, zetten de huurders eruit en gaan de boel dan renoveren,’ mopperde hij. ‘De oude huurders kunnen niet terug naar hun huizen omdat ze onbetaalbaar zijn geworden, en ze moeten dus helemaal opnieuw beginnen, buiten hun vertrouwde omgeving…’


  Een roffel op de achterdeur leek Syds klacht te onderstrepen. Zou Layman & Callahan ook in dergelijke projecten investeren, vroeg Tommi zich af, terwijl ze een blik op de monitor wierp en vervolgens naar de deur liep om Shelby binnen te laten. Ze had niet beseft hoe laat het al was. Over een halfuur ging het restaurant open, en ze had nog veel te doen.


  ‘Dank je, Tommi,’ prevelde Shelby, haastig de kou ontvluchtend. Ze trok haar regenjas uit en liep in de richting van het kantoortje om haar tas op te bergen. Haar glimlach naar Syd maakte plaats voor nieuwsgierigheid toen ze de indrukwekkende zakenman ontdekte. ‘Hé,’ merkte ze op, ‘jij was hier laatst ook.’


  ‘Dit is Max. Hij is Tommi’s accountant,’ verklaarde Syd, waarna hij in één moeite door zijn krant liet zien. ‘Ze hebben hem geplaatst.’


  ‘Je brief? Dat is fantastisch, Syd!’


  ‘Ben jij dat, Shelby?’ klonk het vanuit het restaurant.


  ‘Ja, Essie,’ riep Shelby terug. ‘Ik kom er zo aan.’


  Tommi stak haar handen uit. ‘Ik berg je spullen wel op, want Max en ik moeten even overleggen op het kantoor. Wil jij Essie en Syd vast hun salades brengen?’


  ‘Ja, hoor.’ De serveerster met het piekhaar overhandigde haar spullen aan Tommi. Toen trok ze de oude man mee. ‘Kom Syd, ik wil je brief lezen. Hebben ze dat stukje over economisch onrecht ook geplaatst?’


  ‘Nee,’ mopperde Syd toen ze de keuken verlieten. ‘Dat hebben ze geschrapt.’


  ‘Eet zij hier ook al?’ vroeg Max toen ze weg waren.


  ‘Al mijn personeel eet hier.’


  ‘Hoeveel korting krijgen ze op hun maaltijden?’


  Er was niets meer te merken van zijn afstandelijke houding, die ze had opgemerkt toen hij het toetje at. Ze had gehoopt dat hij het lekker vond, maar in plaats daarvan had het dessert hem blijkbaar herinnerd aan iets uit zijn jeugd waar hij duidelijk niet aan wilde denken.


  Dat had haar medeleven opgewekt. Ze wist maar al te goed hoe pijnlijk jeugdherinneringen konden zijn. Op dit moment voelde ze echter de drang om zich te verdedigen. ‘Ik geef ze geen korting. Ze eten gratis, omdat ze moeten weten wat we de gasten voorzetten.’


  In het kleine kantoortje borg ze Shelby’s spullen op in een la van de archiefkast. Toen draaide ze zich om naar de man in de deuropening. Hij keek haar onderzoekend aan, en ze voelde zich net een exemplaar van een exotische diersoort, eentje waar hij niets van begreep.


  ‘Kom maar binnen,’ nodigde ze hem uit in de krappe ruimte. Er was maar één manier om niet afgeluisterd te worden. ‘Sluit de deur, als je wilt.’


  Het kantoortje was al krap, maar toen de deur eenmaal dicht was, leek de ruimte nog twee keer zo klein… Een reden te meer om maar snel te zeggen wat ze te zeggen had. ‘Ik waardeer het echt dat je bent gekomen,’ begon ze ernstig. ‘Maar ik ben bang dat we niet op een lijn zitten. Ik kan jouw maatregelen gewoon niet uitvoeren.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Kun je dat niet?’


  ‘Ik wil het niet,’ gaf ze toe. ‘Ik wil mijn personeel niet minder gaan betalen. Ze zijn hier allemaal al vanaf de dag dat ik openging.’ Waarschijnlijk had de man die haar zo nerveus kon maken, dat allemaal allang uitgedokterd. Hij scheen informatie uit haar boeken te kunnen halen waarvan zij niet eens wist dat die erin stond… ‘Mario is net begonnen aan een culinaire studie,’ ging ze verder. ‘Dit werk vormt zijn enige inkomstenbron. Alaina is een alleenstaande moeder met drie kinderen. Zij kan echt niet zonder een goede verzekering.’ Ze was nu niet meer te stuiten. ‘En Shelby heeft twee baantjes. Ze werkt ook nog in het fitnesscentrum, om het abonnement voor haar jongere broertje te kunnen betalen. Als hij kan sporten, hangt hij tenminste niet op straat rond. Andrew is ook van onschatbare waarde. Hij kent zijn wijnen en is heel goed met de klanten. Daarbij is hij een heel goede kunstenaar, maar hij kan niet leven van zijn schilderijen.’


  Ze wist nu wel zeker dat het vennootschap van de baan was, maar niettemin ging ze verder. ‘En als ik naar de andere kant van de stad zou verhuizen, zouden Essie en Syd nauwelijks nog warm eten. Essie durft niet meer te koken sinds ze zich verbrand heeft aan een pan.’


  Met een zenuwslopende kalmte keek hij haar aan. ‘Nog meer?’ vroeg hij.


  Ze opende haar mond, maar sloot hem direct weer. Ze had genoeg gezegd. ‘Nee, dat was het.’


  Het was lang geleden dat hij iemand zo had horen ijveren in het belang van anderen, bedacht Max. Ze moest toch beseffen dat hun partnerschap daardoor gevaar liep. Wat moest hij denken van die combinatie van botte weigering en bezorgdheid die hij voelde in haar houding?


  Haar weigering om zaken te veranderen, verraste hem niet. Bij hun vorige gesprek had ze hem al trots en duidelijk te verstaan gegeven dat de bistro van haar alleen was. Het waren haar bezorgdheid en het pleidooi voor haar personeel die hem verrasten. Haar oprechtheid was nog altijd te lezen in haar ogen, en de wanhopige smeekbede moest een andere reden hebben dan zuiver en alleen de wens voor een nieuwe souschef…


  ‘Ik heb niet gezegd dat de verhuizing een voorwaarde was voor ons partnerschap,’ merkte hij vriendelijk op. ‘Ik zei alleen dat het je winst zou vergroten.’


  Ze aarzelde, op haar hoede door zijn woorden en door zijn milde toon, die als een streling aanvoelde. ‘Maar ik moet mijn mensen minder gaan betalen?’


  ‘En de verzekeringspremies omlaag brengen.’


  ‘Allebei?’


  ‘Daar kunnen we niet over onderhandelen,’ verklaarde hij, zowel verbaasd door haar trouw aan het personeel als door haar gebrek aan gezond verstand. ‘Wat jij wilt, is niet realistisch,’ legde hij uit, de zorgen in haar ogen lezend. ‘Je wilt je kosten niet omlaag brengen, maar tegelijkertijd wil je een souschef in dienst nemen die je meer gaat betalen dan jezelf. De bistro is niet groot genoeg om twee chef-koks van te betalen. Dat geld moet ergens vandaan komen.’ Hij wilde dat het licht weer in haar ogen terugkeerde, dat die bezorgde blik verdween. Dus zei hij haastig: ‘Maar er zijn nog wel andere manieren om meer winst te creëren. Je moet gewoon buiten het geijkte kader durven kijken.’


  Ze mocht zich nu niet terugtrekken, dacht hij. In het belang van Scott, natuurlijk. En omdat ze een goed concept had. Scott zou de mogelijkheden ook zien, dat wist hij zeker. Hij kon zich beter richten op Scotts interesse in deze vrouw dan op de vrouw zelf. Wat zag ze er breekbaar uit, nu ze haar armen beschermend over elkaar sloeg. Of was het haar opgeluchte bibberige zucht, die haar zo kwetsbaar maakte?


  Haar zorgen waren bijna tastbaar, en hij kreeg de aandrang om haar zachte wang te strelen en haar gerust te stellen. Hij balde zijn vuisten. Waar kwam die impuls ineens vandaan? Hij had geen enkel recht om haar aan te raken.


  Haastig draaide hij zich om en pakte zijn jasje. ‘Ik zal vanavond nog wat berekeningen maken. Die breng ik je dan nog wel.’ Gehinderd door de kleine ruimte probeerde hij het jasje aan te trekken. ‘Hoe laat ben je ’s ochtends open?’


  Tommi voelde haar pols versnellen toen hij zich weer omdraaide. Hij stond zo dichtbij dat ze de spanning in zijn lichaam kon voelen. Haar zenuwen, die net weer wat tot bedaren waren gekomen door zijn geruststellende woorden, speelden opnieuw op. ‘Om zeven uur. Maar meestal ben ik al om half zes aanwezig.’


  Met een flauwe glimlach keek hij haar aan. ‘Dan ben ik er om zeven uur.’


  Ze knikte en zag dat zijn glimlach vervaagde toen hij zijn blik op haar mond vestigde. Zijn blauwe ogen werden een tint donkerder. Haar hart bonkte in haar borst, en toen hij haar weer in de ogen keek, besefte ze dat ze haar adem inhield.


  ‘Ik wil graag mijn jas,’ zei hij.


  Totaal in de war door het effect dat hij op haar had, pakte ze zijn jas van de haak en hield hem op.


  ‘Dank je,’ zei hij afwezig. Toen opende hij de deur.


  Ze hoorde stemmen vanuit de keuken, maar haar aandacht was nog bij de man die zijn aktetas pakte en zijn mobieltje opnam. Ze hoorde hem nog zeggen dat hij die optie koste wat kost terug wilde, alvorens hij door de achterdeur verdween.


  


  Tommi vroeg zich nog altijd af of die gloed in Max’ ogen er echt geweest was, of dat haar hormonen haar parten hadden gespeeld toen hij de volgende ochtend om halfzeven belde. Hij vroeg of hij op de terugweg van de sportschool even langs kon komen om de berekeningen af te geven. De rest van de dag had hij geen tijd, maar hij kon er over vijf minuten zijn.


  Omdat ze op dit uur niet bestand was tegen de geuren in de keuken, had ze het telefoontje in de bar beantwoord. Ze vroeg hem om de vooringang te nemen en hing toen op, waarna ze een handvol muesli at om haar maag wat te kalmeren. Even daarvoor had ze, haar belofte aan een klant indachtig, al haar moed bijeen geraapt en een flink aantal tenen knoflook aan de bouillon voor haar paddenstoelensoep toegevoegd. Inmiddels had ze de sterke knoflookgeur met zeep en citroensap van haar handen gewassen en voelde ze zich veel beter. Voor de veiligheid zou ze Max echter maar niet in haar keuken ontvangen.


  Misschien was het ook veiliger om niet terug te denken aan het effect dat hij op haar had. Ze had nu geen tijd om te analyseren waarom ze zo nerveus van hem werd. Hij kon elk moment zijn opwachting maken.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Max was dol op uitdagingen. Hij leefde ervoor, hunkerde ernaar. Het maakte niet uit of het nu een verbetering van zijn hardlooprecord betrof of het sluiten van een onmogelijk geachte deal.


  Het was niet zo dat hij altijd beter wilde zijn dan anderen. Nee, hij wilde zichzelf gewoon keer op keer verslaan. Hoe succesvoller hij was, des te succesvoller hij wilde zijn. Die drijfveer maakte al zo lang deel uit van zijn leven, dat hij niet eens meer wist wanneer en waarom die ontstaan was. Hij wilde gewoon het onmogelijke mogelijk maken, besefte hij toen hij zijn zwarte Mercedes voor de donkere Corner Bistro parkeerde. En was het eigenlijk wel mogelijk dat de onrealistische en veel te zachtaardige Ms. Fairchild voor rede vatbaar zou zijn? Getuige haar reactie op zijn aanbevelingen, gisteren, leek de kans klein…


  In het licht van zijn eigen reactie op haar, zou hij zijn bevindingen maar gewoon het beste bij haar kunnen afgeven, om binnen vijf minuten weer bij zijn auto te zijn. Hij was niet bepaald ridderlijk, maar het zou niet in hem opkomen om zich op andermans terrein te begeven, ook al had Scott direct de stad verlaten nadat hij Max over zijn interesse in Ms. Fairchild had verteld.


  Dat betekende ook dat hij zich niet met haar privéleven zou bemoeien. Wat ze ook voor iedereen verborgen hield, dat zou Scott haar zelf maar moeten ontfutselen.


  De dageraad was nog net niet aangebroken, en de straatlantaarns brandden nog toen hij op het ruitje van haar voordeur klopte. Een slanke hand trok een hoekje van het rolgordijn weg. Direct daarna hoorde hij dat de deur van het slot werd gedaan.


  Hij stapte de warme ruimte in, en Tommi sloot de deur achter hem. Vanuit de keuken rook hij een vage geur van kaneel, maar wat hem vooral opviel, was dat de bovenste knoopjes van haar hagelwitte koksbuis opnieuw open stonden. ‘Ik ben zo weer weg,’ deelde hij mee. Hij probeerde niet te kijken naar de zachte huid van haar hals en haalde een grote envelop uit zijn binnenzak. ‘Ik kom alleen maar even wat uitleg geven bij mijn bevindingen.’


  Het restaurant was in schemer gehuld. De enige verlichting bestond uit een paar rode sfeerlampjes aan de wanden en de spotjes boven de bar. Ze wees naar de bar. ‘Laten we daar maar even kijken.’ Met een vage glimlach ging ze hem voor. Hij kon haar gezicht niet zien, maar in het zachte licht glansde haar huid als albast – glad en bleek.


  Hij verdreef die gedachte en legde de papieren op de granieten bar. ‘Dit zijn de winstprognoses, gebaseerd op twee verschillende uitbreidingsplannen. Het tweede plan is een vervolg van het eerste, dus het laat zien hoe je in fasen kunt doorgroeien.’


  Ze stond vlak naast hem, haar aandacht bij de papieren. Hij rook de frisse citroengeur van haar shampoo, en haastig wees hij naar een passage onder aan het papier. ‘Dit is je verwachte omzetstijging na de uitbreiding. Ik heb de verhuurder van het pand gebeld om te informeren naar de huurprijs van de leegstaande ruimte hiernaast. De verbouwingskosten zouden een groot deel van je winst over het eerste jaar opsouperen, maar daarna stijgt je omzet met veertig procent.’


  Hij pakte een andere pagina. ‘De tweede fase houdt in dat je voortaan zeven dagen per week open bent, en dat je ook catering doet. Dat betekent dat je meer personeel nodig hebt,’ waarschuwde hij. ‘Maar je hebt een halfjaar de tijd om nieuwe mensen in te werken.’


  De ruimte om hem heen voelde vreemd stil aan nu de bistro nog gesloten was. Er klonk geen gekletter van servies, geen gegons van gesprekken op de achtergrond. Hij was zich zeer bewust van Tommi’s zwijgzaamheid, zoals ze hier naast hem stond en een lok haar achter haar oor streek. Toen zag hij dat ze nauwelijks merkbaar haar hoofd schudde.


  Ontmoedigd keek ze naar de kolommen met cijfers. Zijn bevindingen waren indrukwekkend. Ze had nooit gedacht dat dit allemaal mogelijk was. Maar ze had zich dan ook nooit beziggehouden met winstmarges en uitbreidingsplannen. Ze wilde de bistro gewoon laten zoals hij was: klein en intiem. En haar eigendom. Alleen van haar…


  De zaak kon echter niet zo blijven, wist ze heel goed. Ze zou een gedeelte van haar droom moeten opgeven om de rest te kunnen behouden. Maar wat was het moeilijk om er afstand van te doen, en wat zou het veel werk zijn om de nieuwe plannen uit te voeren.


  Gisteren had hij het helemaal niet gehad over uitbreiden. Blijkbaar was dit zijn alternatief voor verhuizen. Zonder van het papier op te kijken, vroeg ze zacht: ‘Hoe snel moet ik hiermee beginnen?’


  ‘Als we het eens worden, zul je half januari moeten beginnen. De renovatie zal ongeveer een maand duren. Omdat je niet een maand dicht wilt zijn, kunnen we de muur vast doorbreken en er een tijdelijke wand voor in de plaats zetten. Dit gedeelte kan dan open blijven, terwijl de andere kant verder verbouwd wordt.’


  Opnieuw schudde ze aarzelend haar hoofd. Hij had geen idee hoe hard ze nu al werkte. Vannacht had ze haar bed maar net gehaald en was boven op het dekbed in slaap gevallen. Toen ze verdwaasd wakker werd, was het al vijf uur in de ochtend, en ze had zich dus een halfuur verslapen. ‘Hoe moet ik dat allemaal betalen?’


  ‘Wij schieten de verbouwingskosten voor, als deel van de overeenkomst. Het staat allemaal in het voorstel.’ Hij knikte naar de envelop. Na haar verzet van gisteren wist hij inmiddels dat ze de neiging had om te zwijgen wanneer ze haar hakken in het zand wilde zetten. Nu had hij het gevoel dat ze ofwel hevig wilde tegenstribbelen, of dat ze haar best deed om te aanvaarden wat onvermijdelijk was.


  De lok haar was opnieuw losgeraakt, maar ze maakte geen aanstalten hem achter haar oor te strijken. Hij moest de neiging bedwingen om het zelf te doen, en haastig stak hij zijn handen in zijn zakken. ‘Kijk er maar eens naar, zodra je even tijd hebt,’ adviseerde hij. ‘En denk eraan: dit is een zakelijke beslissing, geen emotionele. Je bent nu al zeer succesvol, laat staan als je nog gaat uitbreiden.’


  In zaken was geen plaats voor emotie, vond hij natuurlijk. Die boodschap had hij wel duidelijk gemaakt, bedacht Tommi. Waarschijnlijk vertelde die overtuiging veel over zijn karakter, maar daar ging ze zich niet in verdiepen. Ze had al moeite genoeg om te bedenken waar ze de tijd en energie vandaan moest halen om de bistro twee keer zo groot te maken, en dat terwijl ze zelf binnenkort eveneens in omvang zou verdubbelen.


  ‘Ik heb er nooit aan gedacht om uit te breiden,’ bekende ze. ‘Maar dat ga ik nu wel doen, hoor.’ Had ze deze ontmoeting maar wat later op de dag gepland, als ze wat fitter was geweest. ‘En misschien is er volgens jou in zaken geen plaats voor gevoelens, maar voor mij wel.’ Hoe vermoeid ze ook was, ze moest en zou zichzelf verdedigen. Hij had zijn standpunt duidelijk gemaakt, en nu was het haar beurt. ‘Dit is mijn leven,’ maakte ze hem met een handgebaar duidelijk. ‘Dit is wie ik ben,’ benadrukte ze nog eens zacht. Haar blik dwaalde van de keukendeur naar de schilderijen aan de muur. ‘Ik kan mezelf niet zo makkelijk losmaken van mijn bedrijf.’


  ‘Dat zul je toch moeten leren.’


  Met een abrupte beweging van haar hoofd keek ze hem aan, maar de energie ontbrak haar om opnieuw de discussie aan te gaan met deze man in pak, met zijn houding van de alwetende investeerder.


  Op dit moment droeg hij trouwens geen pak… Het logo op zijn sweater leek ineens te bewegen. Ze had het warm, en plotseling voelde ze zich duizelig worden. De vloer leek in beweging te komen.


  Max zag haar gezicht bleek worden, toen ze met haar hand naar haar voorhoofd greep. Twee stappen van haar verwijderd, zag hij haar wankelen. Hij deed meteen een stap naar voren en ving haar op toen haar benen het begaven. Haar borsten lagen tegen zijn borstkas. Haar zachte buik maakte contact met zijn gespierde maag.


  Zacht vloekend tilde hij haar op. Slap en licht als een veertje lag ze in zijn armen, maar toen hij om zich heen keek waar hij haar neer kon leggen, voelde hij de spanning in haar spieren terugkeren.


  Ze hief haar hoofd op en stak haar hand uit, alsof ze verwachtte elk moment nog op de grond te kunnen vallen.


  ‘Rustig maar,’ prevelde hij geruststellend. Hij verschoof zijn arm zodat ze met haar hoofd op zijn schouder kon leunen. ‘Ik laat je echt niet vallen.’


  Ze kreunde, alvorens kleintjes te vragen: ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Je bent flauwgevallen. Ik heb je vast,’ verzekerde hij haar. ‘Rust maar even uit.’


  ‘Het gaat wel weer.’


  ‘Dat dacht ik toch niet.’


  ‘Jawel,’ hield ze vol. Nu klonk haar stem wat krachtiger.


  ‘Geef me nu maar mijn zin. Ik zal je op een kruk zetten.’ Met zijn voet haalde hij een van de barkrukken naar zich toe, waar hij haar vervolgens op liet neerzakken. Omdat ze nog niet erg stabiel leek, liet hij zijn arm op haar rug liggen, zodat ze met haar schouder tegen zijn bovenarm kon leunen. ‘Is er nog iemand aanwezig?’ vroeg hij.


  Ze schudde even haar hoofd, maar de beweging leek haar geen goed te doen, want ze vertrok haar gezicht en hield snel haar hoofd stil. ‘Nee,’ mompelde ze.


  ‘Wie zal ik bellen?’


  ‘Niemand. Ik ben weer in orde,’ herhaalde ze, met trillende hand een lok haar uit haar gezicht strijkend. ‘Echt waar. Ik blijf gewoon nog even zitten.’


  Hij voelde de warmte van haar lichaam tegen het zijne, en haastig bracht hij zijn hand naar haar schouder. Met de wijsvinger van zijn andere hand hief hij haar kin op zodat hij haar aan kon kijken.


  Al eerder had hij zich afgevraagd of haar huid net zo zacht zou aanvoelen als hij eruitzag. Nu hij zachtjes met zijn vingertop over haar wang streek, merkte hij dat haar huid nog veel zachter was dan hij zich had kunnen voorstellen.


  Verward staarde ze hem aan, alvorens haar ogen neer te slaan. Hij kreeg nauwelijks de kans om te controleren of ze weer wat kleur op haar wangen had, want ineens slikte ze en draaide haar hoofd weg.


  Hij besefte wat hij onbewust had gedaan, en haastig deed hij een stap achteruit, net genoeg afstand nemend om haar nog te kunnen grijpen als ze weer flauwviel. Zijn aanraking had haar vast nog meer van slag gebracht dan ze al was. Zelf had hij ook geen behoefte aan deze onrust, en aan zijn bezorgde gevoel. Maar wat kon het flauwvallen verklaren? En was die verklaring misschien ook meteen de reden voor haar dringende behoefte aan hulp voor haar bedrijf?


  Hij liet zichzelf geloven dat hij enkel uit praktische overwegingen vlak naast haar ging zitten. ‘Ben je ziek, Tommi?’


  Zijn stem klonk onmiskenbaar waakzaam. Blijkbaar had ze hem laten schrikken. Ze voelde haar wangen gloeien van gêne en keek hem aan. ‘Nee, ik ben kerngezond, hoor.’ Dat had haar dokter vorige week nog gezegd, net voordat ze haar een pot met extra vitamines voor haar zwangerschap had gegeven. ‘Echt waar.’


  Het duizelige gevoel was inmiddels verdwenen, maar ze voelde zich nog steeds enigszins wankel, nu ze zijn onderzoekende blik op haar gezicht voelde branden. Het gevoel van zijn sterke armen die haar vasthielden, had een diep verlangen in haar opgewekt. Een verlangen dat ze nooit eerder had ervaren en dat nog werd gevoed door zijn geruststellende gemompel. Even, heel kort maar, had ze gevoeld dat ze zich geen zorgen hoefde te maken, en dat hij alles onder controle had. Toen had hij haar wang gestreeld, oneindig zacht en teder…


  Ze had steun nodig, en terwijl ze haar verlangen om op hem te steunen negeerde, draaide ze zich om op haar kruk en zette haar ellebogen op de bar.


  Naast haar draaide ook Max zich om naar de bar. ‘Kerngezond,’ herhaalde hij, haar gezicht bestuderend. ‘Waarom werd je dan krijtwit en viel je flauw?’


  ‘Ik draaide me te snel om.’


  ‘Dat viel nogal mee,’ wierp hij tegen. ‘Gebeurt het wel vaker?’


  ‘Eén keer. Die duizeligheid, bedoel ik. Ik was een keer bezig met het ontstoppen van de gootsteen. Toen ik eronder vandaan kwam, stond ik te snel op.’ Ze had zich aan het aanrecht vast moeten grijpen, maar was toen niet flauwgevallen. ‘Maar ik heb nooit eerder het gevoel gehad dat de vloer begon te bewegen.’


  ‘Weet je waardoor het kwam?’


  Ze boog haar hoofd en haalde diep adem. Als ze nu zou ontkennen, zou ze liegen, en dat kon ze niet. Daarbij kon ze haar groeiende buik toch niet lang meer verborgen houden.


  De duizeligheid had ook te maken met haar slechte eetpatroon, maar ze zou zich er niet met een smoesje van afmaken. Aangezien de man naast haar er een gewoonte van maakte om direct tot de kern van de zaak te komen, zou zij dat nu ook doen. ‘Ik ben zwanger. Ruim drie maanden,’ zei ze zacht. Nu zouden de vragen komen, dus ze kon hem maar beter vóór zijn. ‘In mei ben ik uitgerekend.’


  Max was niet snel van zijn stuk te brengen. Niet als het om anderen ging, en zeker niet als het hemzelf betrof. Dit nieuws kwam echter aan als een stomp in zijn maag, een plek waar hij sowieso niet door haar geraakt zou moeten worden.


  Het gevoel van haar lichaam tegen het zijne had hem blijkbaar dieper geraakt dan hij wilde toegeven. Nog altijd was de herinnering aan haar zachte welvingen levendig. Haar volle borsten hadden tegen zijn borst gedrukt toen hij haar had opgevangen. Zijn hand had de welving van haar heup gevoeld.


  Nooit had hij aan haar slanke tengere lichaam kunnen afleiden dat ze zwanger was. Volgens haar buren had ze niet eens een vriend. Blijkbaar kenden ze haar echter niet zo goed als ze dachten. Dat gold misschien ook wel voor zijn partner…


  De gedachte aan Scott bracht hem weer bij de les. ‘Weet Scott dat?’


  Tommi fronste haar wenkbrauwen. Waarom zou ze een man die ze slechts één keer had gezien in hemelsnaam in vertrouwen nemen over haar toestand? Ineens bedacht ze echter dat Scott, en Max natuurlijk ook, zijn bedenkingen zou hebben of ze het zware werk wel aan zou kunnen.


  ‘Nee, niemand weet het. Alleen jij. Ik kan je echter verzekeren dat ik het allemaal aankan. Het ergste is achter de rug, als ik de zwangerschapsboeken moet geloven. Binnenkort zal ik weer meer energie hebben, dus die verbouwing in januari kan ik heus wel aan… Als die nodig is.’


  Het enige wat Max over zwangerschappen wist, was hoe ze te vermijden, maar blijkbaar was Tommi overtuigd van haar eigen woorden. Haar zekerheid over haar eigen conditie was al net zo groot als haar aarzeling over de verbouwing, zag hij toen ze hem smekend aankeek. Hij was blij met haar geruststelling, maar tegelijkertijd had hij absoluut geen zin om zich bezig te houden met haar zorgen over de uitbreiding.


  Dus koos hij een ander onderwerp. ‘Hoe zit het met de vader?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Waarom helpt hij je niet?’


  Ze staarde naar het aanrechtblad. ‘Hij is direct terug naar Frankrijk gegaan nadat hij ontslag genomen heeft.’


  ‘Hebben we het over die kok die hier bijna voor niets heeft gewerkt?’


  ‘Dezelfde,’ mompelde ze. Afwezig volgde ze met haar vinger een zilverachtig streepje kwarts in het blad. ‘Hij wilde hier internationale ervaring opdoen. Dat heb ik ook gedaan in Parijs en in Nice,’ verklaarde ze de reden waarom ze hem direct had aangenomen. ‘Werken in het buitenland, voor weinig meer dan kost en inwoning, staat altijd erg goed op je cv.’ Haastig ging ze verder. ‘Maar toen hij hier net begonnen was, kwam er een vacature vrij in Marseille,’ maakte ze een lang verhaal kort. Destijds had ze geen idee gehad dat hij op zoek was geweest naar een andere baan. Hij had haar aan het lijntje gehouden en geprobeerd haar te verleiden door de ene keer te zeggen dat hij zou blijven, en dan weer te dreigen met weggaan.


  Geen moment had ze gedacht dat ze zijn seul vrai amour was, de liefde van zijn leven. Dat had hij met dezelfde verleidelijke glimlach al eens tegen Alaina gezegd, tegen Shelby en zelfs tegen Essie. Hij was het soort man dat door vrouwen werd geadoreerd om zijn humor en charme. Elke vrouw met een greintje gezond verstand wist echter ook dat ze hem niet serieus moest nemen.


  Tommi vond zichzelf behoorlijk verstandig, en bovendien praktisch en nuchter. Kortom, ze had alle eigenschappen die een vrouw nodig had om haar leven in eigen hand te nemen. Een succesvol georganiseerd etentje voor twintig personen, samen met een charmante Fransman en een fles goede wijn, hadden haar gezond verstand echter doen smelten als sneeuw voor de zon.


  Nog wat zachter vervolgde ze het verhaal. ‘Het was slechts een nacht. Eén nacht,’ herhaalde ze hoofdschuddend. ‘Het had nooit mogen gebeuren.’


  Max’ stem klonk enigszins scherp toen hij zei: ‘Dat betekent niet dat hij geen alimentatie voor het kind moet betalen.’


  Wat maakte het uit dat zij zich nog altijd wel voor haar hoofd kon slaan uit schuldgevoel over het gebeurde? Als je de man naast haar kon geloven, draaide het maar om één ding… Ze had nu echter nieuwe prioriteiten, en hoewel cynisme niet een van haar sterke eigenschappen was, kon ze misschien iets van hem leren. ‘Dat gevecht zou meer geld kosten dan het oplevert. Een maand geleden heb ik hem op de hoogte gebracht van mijn zwangerschap, maar hij wil niets met mij of de baby te maken hebben.’


  ‘Het doet er niet toe wat hij wil. Hij heeft een verplichting.’


  Zijn toon was nog wat scherper geworden, en even keek ze hem aan. ‘Heb jij kinderen?’


  ‘Nee,’ zei hij kort. ‘En ik heb er geen verstand van,’ gaf hij toe. Hij klonk alsof hij dat zo wilde houden. ‘Maar ik weet wel dat een man zijn verantwoordelijkheid dient te nemen.’


  ‘Geoff zal die verantwoordelijkheid betwisten, en ik heb het geld niet om die strijd aan te gaan. Hij wilde maar voor één ding betalen, en dat was voor de kosten van een abortus. Toen ik zei dat daar geen sprake van was, zei hij dat een Amerikaanse rechtbank geen jurisdictie heeft in Frankrijk. Hij zei ook nog dat ik hem nooit zou weten te vinden, want hij had alweer een nieuwe baan.’ Nog altijd voelde ze het ongeloof over die woorden steken. Bang dat Max het zou merken, richtte ze haar aandacht weer op de streep kwarts in het blad. Die splitste zich in tweeën, precies zoals haar levenspad leek te zijn aanbeland op een tweesprong. Zonder een reserveplan achter de hand, kon ze maar beter hopen dat ze de juiste weg nam…


  ‘Ik kan makkelijk bewijzen dat Geoff de vader is.’ Ineens leek het noodzakelijk om Max dat te laten weten, al was het maar om een einde te maken aan alle speculaties. ‘De enige andere man in mijn leven heeft het drie jaar geleden uitgemaakt. Omdat ik niet spontaan genoeg was,’ voegde ze er wrang aan toe. ‘Er is dus geen enkele twijfel, maar ik ga geen geld en energie aan Geoff verspillen.’


  Ze besefte de gevolgen van haar beslissing. ‘Ik ben zelf zonder vader opgegroeid,’ vertelde ze. ‘En sinds zijn overlijden heb ik altijd een leegte gevoeld. Toch wil ik niet dat mijn kind een vader krijgt die haar niet wil. Dit kind mag zich nooit ongewenst voelen. Dus zal ik alles doen om voor haar te kunnen zorgen. En voor mijn bistro,’ voegde ze eraan toe. ‘Daarom heb ik een souschef nodig.’


  Ze was echt wel bereid om compromissen te sluiten. Ze wilde alleen niet dat de man die nu haar blik ontweek, ging snijden in het salaris van haar personeel. Haar mensen hadden hun eigen verantwoordelijkheden. Dit was echter niet de tijd om hem daarop te wijzen. Niet alleen had ze nog niet alle papieren doorgelezen, maar bovendien zag ze Alaina’s gestalte in de keuken, druk bezig met het uittrekken van haar handschoenen. Ze had hen nog niet opgemerkt.


  ‘Alaina is er,’ mompelde ze. Ineens leek ze te beseffen hoe laat het was, en ze trok een gezicht. ‘O, het spijt me! Je zei nog wel dat je haast had.’ Haastig greep ze naar haar koksmuts. ‘Ik hoop dat je niet te laat komt door mijn schuld. Het was echt niet mijn bedoeling je op te houden.’


  Dat wist hij ook wel. Net zo goed als hij wist dat ze zich hevig gegeneerd voelde om de reden dat hij had moeten blijven.


  Ze gleed van haar kruk, en hij volgde. ‘Ben je weer in orde?’ vroeg hij nog voor alle zekerheid.


  ‘Ja, hoor. En… dank je.’ Bedankt dat je me niet aankijkt alsof ik een puinhoop van mijn leven heb gemaakt, dacht ze.


  Iets wat vaag naar medeleven zweemde, straalde uit zijn ogen. Zijn gedrag was echter afstandelijk, en ze wilde wanhopig graag begrijpen waarom. ‘Bedankt voor je hulp,’ herhaalde ze. ‘En hiervoor.’ Ze wees op de envelop.


  ‘Geen probleem.’ In het besef dat hij te laat zou komen, deed hij een stap achteruit. Alaina had haar hoofd inmiddels om de deur gestoken maar trok zich haastig terug, bang om te storen.


  Nu er iemand anders aanwezig was, kon hij tenminste vertrekken, bedacht hij met meer opluchting dan hij wilde toegeven. ‘Bel maar wanneer je ze gelezen hebt,’ zei hij met een hoofdknik naar de papieren. ‘Er zullen wel wat vragen bij je rijzen.’


  Ze was niet op haar gemak, zag hij toen ze hem verzekerde dat ze zou bellen. Toen ze hem had uitgelaten, en hij het trottoir op liep, zag hij de lampen in de bistro aangaan. Tegen de tijd dat hij bij zijn auto aankwam, was de eerste klant al naar binnen gegaan. Het was vrijdag, herinnerde hij zich ineens. Dat zou betekenen dat Tommi wel eens tot na middernacht aan het werk kon zijn.


  Hij was wel de laatste om mensen te vertellen dat ze te hard werkten. Zelf maakte hij werkdagen van tenminste twaalf uur. Veertien uur was nog beter. Zelfs hij kon echter zien dat Tommi tot het uiterste ging voor haar zaak, haar personeel en haar klanten. Daarnaast deed ze alles om er zeker van te zijn dat ze haar kind zou kunnen onderhouden, dat ze blijkbaar per se alleen wilde opvoeden.


  Hij kende nog zo iemand. Iemand die in de steek was gelaten door de vader van haar kind, en die haar uiterste best had gedaan om voor haar kind te kunnen zorgen. Ze had zo lang en hard gewerkt dat ze zich uiteindelijk het graf in had gewerkt.


  Hij sloeg de deur naar die herinneringen met een klap dicht. Tommi was niet zijn moeder. Ze had vaardigheden en een opleiding die zijn moeder nooit had gehad. Toch voelde hij een zweem van medelijden met haar, die ze zou verafschuwen als ze ervan zou weten. Hij moest het gevoel negeren en zich niet langer bezighouden met dingen die hem niet aangingen. Als zijn partner er niet geweest was, had hij haar verdorie niet eens leren kennen.


  Met die conclusie haalde hij zijn mobieltje voor de dag en opende het portier van zijn auto. Tijdens het starten stuurde hij Scott een sms’je: bel me zo snel mogelijk.


  Een uur later, toen hij op weg was naar een vergadering, belde Scott terug. ‘Hé, ik heb je e-mail gehad met dat cv waar ik naar moest kijken. Ik weet dat we een nieuwe kantoormanager voor Chicago nodig hebben als Hochmeier naar New York wordt overgeplaatst, maar ik heb nog geen kans gehad om ernaar te kijken.’


  ‘Daar bel ik niet over.’


  De verbinding met India was helder als glas. Satelliettechnologie op zijn best. Zelfs de opluchting van Scott was duidelijk hoorbaar. ‘Oké, wat is er dan?’


  ‘Tommi Fairchild. Hoe goed ken je haar?’


  ‘Niet zo goed als ik zou willen,’ klonk het ronduit. ‘Waarom?’


  Max had Scott al verteld wat Tommi van de misgelopen ontmoeting had verwacht. Ook had hij verteld dat de bistro wel mogelijkheden had. Hij zou zelf de voorbereidingen doen, waarna Scott de veranderingen kon gaan begeleiden. Scott had hem uitvoerig bedankt en gezegd dat hij bij Max in het krijt stond.


  Het zou niet de eerste keer zijn dat Scott hem dankbaar mocht zijn, maar Max had besloten te zwijgen over al die keren dat hij zijn partners vege lijf had weten te redden.


  ‘Heb je serieuze bedoelingen met haar?’ vroeg hij nu.


  ‘Serieuzer dan ooit tevoren met een vrouw. Is dat een probleem?’


  Blijkbaar was er voor Scott geen enkele twijfel. ‘Nee, hoor,’ zei Max. ‘Haar bistro is weliswaar kleiner dan de meeste bedrijven waar we zaken mee doen, maar er is zeker kans op een flinke winst.’ Daar lag zijn aandacht. Dat wilde hij tenminste geloven. ‘Ik ben alleen bang dat je er nogal diep induikt.’


  Een bulderende lach klonk door de kleine speaker. ‘Sinds wanneer maak jij je zorgen over mijn liefdesleven? Eerst help je me nog, en nu wil je dat ik me terugtrek?’


  ‘Ik doe alleen maar de controle vooraf. Je weet dat ik graag van alle feiten op de hoogte ben.’


  ‘En welke feiten heb je ontdekt?’


  ‘Slechts één. Ze is zwanger.’


  Scotts lach stierf weg, en na een tijdje dacht Max dat de verbinding was weggevallen. ‘Hé, ben je er nog?’


  ‘Ja,’ zei Scott afwezig, blijkbaar peinzend over deze kleine tegenslag. ‘Zwanger, dus. En waar is de papa?’


  ‘Weg.’


  Opnieuw stilte. Toen Scott weer begon te praten, was zijn toon weer vriendelijk als vanouds. ‘Je hebt die reputatie van grondigheid niet voor niets, hè, Callahan? Bedankt voor de info.’


  ‘Goed, hoor,’ zei Max. ‘Ik wilde alleen even weten of je nog steeds interesse had.’


  ‘Jazeker. Absoluut.’


  Er was niets dat erop wees dat dit explosieve nieuws Scott aan het twijfelen had gebracht. Dat was vreemd, voor een man die het nooit langer dan twee weken met dezelfde vrouw volhield. Maar ja; alles met betrekking tot Scott en Tommi Fairchild was vreemd in de ogen van Max.


  ‘Misschien moet ik het nu wel anders aanpakken,’ hoorde hij Scott zeggen. ‘Maar ik geef het niet op. Hou haar nog even bezig tot ik terug ben, volgende week, oké? En wat betreft die cv’s,’ schakelde hij ineens over op iets anders, ‘het zal nog wel even duren voor ik daar aan toe kom. Gray heeft een pand op het oog, en daar zal ik het de komende tijd wel druk mee hebben.’


  HuntCom was hun grootste klant, dus Max moest wel blij zijn met dat nieuws. Zeker omdat hun commissie zo rond de twee miljoen zou liggen, genoeg om de irritatie over de vertraging rond de vestiging aan de Oostkust wat te verzachten. Even later beëindigde hij het gesprek en reed de snelweg op.


  Eigenlijk had hij alleen maar willen weten of Scott nog interesse had in Tommi, zonder te weten waarom hij dat zo belangrijk vond. Nu het duidelijk was dat Scott serieuze plannen had, kon hij daar ook maar beter niet meer over nadenken. Hij moest de relatie strikt zakelijk houden en zijn beschermingsdrang onderdrukken, evenals alle andere gevoelens die hij sowieso niet voor haar wilde hebben.


  Max was uitstekend in staat om zijn gevoelens te onderdrukken. Tenslotte had hij daar zijn leven lang op kunnen oefenen…


  Maar toen Tommi hem twee dagen later belde, en hij terugkeerde naar de bistro, was zijn beschermdrang nog altijd springlevend, of hij dat nu wilde of niet.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  De regen die de hele zondagochtend al uit de grijze wolken viel, was net even opgehouden toen Max zijn auto voor de deur van de bistro parkeerde. Onder de groene markies lag een grote krans op een doos. Blijkbaar was Tommi bezig met het ophangen van de kerstversiering. Ze was echter nergens te zien.


  Omdat de bistro gesloten was, liep Max naar het steegje om achterom te gaan. Onderweg passeerde hij een rij kerstbomen, die onder het raam in een grote plantenbak stonden waarin een paar dagen geleden nog felgele bloemen hadden gestaan.


  Ineens zag hij dat Tommi haar hoofd om de hoek van het steegje stak.


  Ze had het portier van een auto horen dichtslaan, en nu ze Max zag komen aanlopen, maakte haar hart even een sprongetje. Hij had zijn handen in de zakken van zijn sweater gestoken, wat zijn schouders nog breder maakte. Hij was lang en mannelijk, en ondanks zijn vage glimlach leek hij in gedachten verzonken.


  Tot haar grote opluchting had hij tijdens hun korte telefoongesprek van afgelopen vrijdag geen enkele toespeling gemaakt op het feit dat ze in zijn armen was beland, en hij leek nog altijd open te staan voor de investering in haar bistro. Haar eigen onzekerheid over het partnerschap was echter enorm toegenomen.


  ‘Ik kom er zo aan,’ riep ze hem toe. Een van de voorwaarden in het zakelijk voorstel was dat Max een manager aan zou stellen, die in het restaurant aanwezig zou zijn. Hij had haar weliswaar bezworen dat hier nog over onderhandeld kon worden, maar nu hij hier was, voelde Tommi haar onzekerheid en spanning toenemen. ‘Ik had die versieringen vorige week al moeten ophangen.’


  Hij knikte afwezig, en haastig ging ze verder met het planten van de kerstbomen in de grote plantenbak.


  Dit werd haar derde kerst in het restaurant, en de voorgaande jaren had ze de versieringen al veel eerder op orde gehad. Maar dit jaar, nu haar leven zo op zijn kop stond, had dat gewoon geen prioriteit geleken.


  Nu had het wel prioriteit. Ze wilde haar gasten de vrolijke kerstsfeer niet onthouden, net zomin als haar buren en haar personeel. En wat ze zeker niet wilde, was dat haar moeder en zussen zich af zouden vragen waarom haar bistro nog niet in kerstsfeer was.


  ‘Dat ziet er mooi uit.’ Max was de hoek om gekomen.


  ‘Dank je,’ mompelde ze, enigszins ongemakkelijk onder zijn blik. Pijlsnel vlogen zijn blauwe ogen over haar gestalte, van haar hoge paardenstaart tot aan haar spijkerbroek. Haar favoriete jeans kreeg ze met geen mogelijkheid meer dicht; het leek wel of ze in een nacht tijd dikker was geworden. Keek hij nu naar haar middel?


  Ze stapte achteruit en keek met een frons naar de middelste boom in de plantenbak.


  Max keek over haar schouder mee. ‘Die boom moet een stukje naar links.’


  Ze voelde zijn warme adem in haar nek, en zijn aanwezigheid maakte haar nerveus. Haastig zette ze een stap naar voren en verplaatste de boom een stukje.


  ‘Veel beter,’ was zijn conclusie.


  ‘Dank je.’


  ‘Wat moet je hier buiten nog meer doen?’ vroeg hij. ‘We kunnen wel praten tijdens het werk.’ Ze had een rozige blos op haar wangen van de kou, zag hij. En haar lippen waren rozerood. Haar ogen zagen er echter vermoeid uit, en hij was blij toen haar waakzame blik plaatsmaakte voor een glimlach. Hij was hier echter om een deal te sluiten, en daar zou hij zich nu op richten.


  ‘Dank je,’ zei ze. ‘Maar je hoeft echt niet te helpen, hoor.’


  ‘Ik ben er nu toch.’


  Ze trok een prachtig gewelfde wenkbrauw op. ‘Sla je altijd twee vliegen in één klap als je onderhandelt?’


  ‘Als dat het beste werkt,’ zei hij schouderophalend. Hij vond het een prima idee om haar te helpen tijdens de onderhandelingen. Veel beter dan om samen met haar in die donkere lege bistro te zijn. Hij had alleen niets met kerstversieringen. Hij verdroeg de feestdagen slechts met moeite. Helaas waren ze niet te negeren; hij moest opdraven op feestjes, en klanten moesten kaartjes en cadeautjes ontvangen, maar hij had er zelf niets mee en gebruikte ze slechts als marketinginstrument.


  ‘Nou, fijn dat je me wilt helpen,’ gaf Tommi toe aan zijn wens. ‘Ik hang altijd lampjes rond de ramen.’ Ze wees op een lichtsnoer. ‘Maar dit jaar wil ik het eigenlijk wat simpeler houden.’ Ze had er gewoon geen fut voor, en de lampjes in de kerstbomen zouden mooi genoeg zijn.


  Het was echter niets voor haar om met minder genoegen te nemen. ‘Als jij hier als klant zou komen,’ vroeg ze. ‘Wat zou je dan mooier vinden?’


  ‘Ik ben niet de juiste persoon om dat aan te vragen.’


  Haar mond klapte dicht. Kon iemand met zo’n sterke mening over haar restaurant zo ongeïnteresseerd zijn in de decoratie? ‘Jij gaat toch ook vaak uit eten?’ ging ze verder, terwijl ze de hoek om liepen. ‘Denk je dat mensen de kerstsfeer missen als de versieringen wat minder uitbundig zijn?’


  ‘Dat hangt ervan af of ze van de feestdagen houden. Sommige mensen zijn waarschijnlijk dol op al die… toeters en bellen,’ klonk het droog. ‘En anderen niet.’


  Ze keek opzij en zag dat hij zijn handen nog altijd in zijn zakken had. Ondanks zijn neutrale toon klonken zijn woorden afwerend. Hetzelfde zag ze in de uitdrukking op zijn gezicht toen ze bij de voordeur van de bistro aankwamen.


  Ineens wist ze het zeker: hij was een van die mensen die een hekel had aan Kerstmis. Ze had alleen geen idee hoelang hij die aversie al had. ‘Ik weet dat de feestdagen voor sommige mensen heel moeilijk zijn,’ gaf ze toe. ‘Zelf heb ik het er ook jarenlang moeilijk mee gehad. Ik was tien toen mijn vader overleed,’ ging ze verder. ‘Voor die tijd verheugde ik me altijd zo op Kerstmis, met al die lichtjes en versieringen.’ En dat veilige, geborgen gevoel, herinnerde ze zich. ‘De jaren daarna was het nooit meer hetzelfde.’ Ze pakte een krans. ‘Maar uiteindelijk kwam het gevoel wel weer terug, zij het op een andere manier.’


  Ze tilde de krans boven haar hoofd en hing hem aan een haakje aan de muur. Toen draaide ze zich om en keek hem aan. ‘Ik vind het heel vervelend voor je dat je zo’n hekel hebt aan de feestdagen, Max. Als het moeilijk voor je is, hoef je me echt niet te helpen.’


  Zijn blik op haar was enigszins waakzaam. ‘Ik heb het er allang niet meer moeilijk mee. Tegenwoordig is Kerstmis voor mij gewoon een gelegenheid om de banden met mijn cliënten aan te halen.’ Hij wees met een hoofdknik naar de doos. ‘Zeg maar wat ik moet doen.’


  Ze zou haar boekje niet te buiten gaan door hem te vragen naar zijn verleden, maar toch wilde ze dolgraag meer weten over hem en zijn leven. Dat had niet enkel te maken met het vennootschap. Nee, ze was vooral benieuwd welke jeugdherinnering hem laatst zo plotseling in zijn greep had gehad, en waarom hij zo hamerde op de verantwoordelijkheid van een man voor zijn kind, zeker aangezien hij zelf geen kinderen leek te willen. Ze wilde zo graag begrijpen waarom hij zo rusteloos was, en hoe het kon dat hij zo aardig was, maar tegelijkertijd gesloten en ontoegankelijk bleef. Zou hij ooit de behoefte hebben iemand toe te laten in zijn leven?


  ‘Het spijt me van je vader,’ was zijn enige respons. Een briesje bracht de geur van verse dennentakken met zich mee, en terwijl de rode linten van de krans opwaaiden in de wind zag Max dat Tommi hem verontschuldigend aankeek, in het besef dat ze hem te na was gekomen. Er was nog iets anders in haar blik te lezen, maar Max wilde zich niet afvragen wat dat was.


  ‘Dank je,’ mompelde ze, alvorens zich af te wenden.


  Haar opmerkzaamheid had hem totaal verrast, net als haar medeleven. Wat betekende dat? En hoe moest hij het ongemakkelijke gevoel bij haar wegnemen?


  ‘Misschien kun je me helpen met de lampjes voor de ramen.’


  Hij keek omhoog. De bovenkant van het kozijn was zo’n drie meter boven de grond. ‘Prima. Jij zou sowieso niet op een ladder moeten klimmen.’


  ‘Waarom niet?’


  Zijn uitdrukking was ondoorgrondelijk, net als de blik die hij op haar buik wierp. ‘Daarom niet.’ Er verscheen een frons op zijn gezicht. ‘Hoe hang je die dingen eigenlijk op?’


  ‘Aan de haakjes. Die zitten aan de binnenkant van het kozijn. Maar wacht eens even,’ zei ze, hem bij zijn arm grijpend toen hij van haar wegliep. Zijn kaken verstrakten, zag ze, en haastig trok ze haar hand terug. Ze stapte echter niet achteruit, want hoewel de straat verlaten leek, wilde ze niet dat iemand haar kon horen. ‘Ik ben gewoon zwanger,’ verklaarde ze. ‘Het is geen ziekte of handicap, Max. Ik heb je laatst verteld dat ik hier alles bij zal houden, en dat meende ik.’


  ‘Ik beweer ook niet dat je dat niet kunt.’ Deze vrouw was koppig en vastberaden. Maar haar kwetsbare uitdrukking maakte hem duidelijk dat het niet slechts haar onafhankelijkheid was die haar voortdreef. ‘Ik vind alleen dat je er nogal vermoeid uitziet, en ik wil niet dat je valt.’ De stress waar ze onder leed, was niet goed voor haar. ‘Die ladder is nat, en jouw schoenen zijn glad. De mijne niet.’


  Ze keek naar de grond. Haar suède schoenen waren voorzien van een elegant hakje. Hij droeg stevige wandelschoenen. Hij was gewoon verstandig, dacht ze. En attent. Net zoals hij dat in het hotel was geweest. En die keer dat hij haar had ondersteund, voor het geval ze opnieuw flauwviel. Hij had oog voor haar welzijn. Dat besef raakte haar dieper dan goed voor haar was.


  ‘Ik wil nog even benadrukken dat ik weet dat je zult blijven doen wat je altijd doet. Maak je geen zorgen, oké?’


  Het was een ietwat vreemd geformuleerde geruststelling, maar het hielp wel. ‘Wil dat zeggen dat je geen manager zult aanstellen?’


  ‘Ja, daar zie ik van af,’ stemde hij toe. ‘We zullen er een aangepast vennootschap van maken.’


  ‘Aangepast?’


  ‘Geef me nu maar wat lampjes, voordat het weer gaat regenen. We praten wel tijdens het werk.’ Hij beklom de ladder, terwijl Tommi een snoer met lampjes uitrolde. ‘Met aangepast bedoel ik dat mijn bedrijf een belang van veertig procent in de bistro neemt. Daar staat tegenover dat wij de kosten van de uitbreiding betalen, plus alle loonkosten over het eerste jaar, inclusief de kosten voor een nieuwe souschef.’ Hij pakte het snoer van haar aan en draaide zich weer om naar het kozijn. ‘Jij blijft verantwoordelijk voor het management en het menu, maar wij beslissen over de lonen en de verzekeringen.’


  Met zestig procent zou ze haar meerderheidsbelang in het bedrijf houden, maar het was het andere gedeelte van de overeenkomst dat haar zorgen baarde. ‘Ik vind het nog altijd onverdraaglijk dat je in de lonen gaat snijden.’


  Hij strekte zijn armen uit en hing de slinger aan de haakjes. ‘Ik weet dat je gul bent voor je mensen,’ zei hij geduldig. ‘Maar door die gulheid kon je geen lening krijgen en ben je nu veroordeeld tot een vennoot.’


  ‘Ik ben niet overdreven gul geweest.’ Hij stelde zich nog altijd beschermend op tegenover haar, besefte ze. Maar als harde zakenman begreep hij blijkbaar niet wat ze bedoelde. ‘Ik betaal gewoon een eerlijk loon.’


  ‘Je kunt je niet veroorloven om zo “eerlijk” te zijn,’ maakte hij duidelijk, waarna hij om nog een snoer vroeg.


  Het had geen zin om die logica te weerleggen, dus ze gaf hem zwijgend een tweede snoer en begon de lampjes aan de onderkant van het kozijn vast te klikken. ‘Mag die clausule over een franchise er ook uit?’ informeerde ze. Dat zou toch geen probleem zijn? Ze had geen enkele behoefte aan nog een bistro.


  ‘Nee, daar zul je nog blij mee zijn,’ verzekerde hij haar. ‘Daar kun je een rijke vrouw van worden.’


  ‘Ik hoef niet zo nodig rijk te worden,’ hield ze vol. Haar zenuwen raakten geprikkeld toen ze zich niet verder kon uitstrekken en hij het snoer van haar overnam. ‘Ik wil alleen maar genoeg verdienen om mijn kind te kunnen onderhouden.’


  ‘Het is vast prettig om wat meer geld te hebben. En wat meer huis,’ voegde hij er mompelend aan toe.


  Ze was al van plan om naar een iets groter appartement in het gebouw te verhuizen. Toen ze hem dat vertelde, keek hij haar hoofdschuddend aan, alsof hij zich afvroeg of ze geen grotere ambitie had. Toen hing hij het laatste lampje aan het haakje en vroeg: ‘Wat nu?’


  Ze wees op het raam aan de zijkant. ‘En hoe zit het met de ruimte hiernaast?’ vroeg ze. ‘Moet ik die gaan huren of doe jij dat?’


  ‘Daar zorgt ons kantoor voor.’


  Hij verschoof de ladder en klom er weer op. Tommi stond eronder, haar ogen ter hoogte van zijn schoenen. Ze keek omhoog. ‘En de aannemer?’


  ‘Daar gaat Scott mee aan de slag,’ zei hij, terwijl hij een nieuw snoer van haar aannam. ‘Jij hoeft je alleen maar bezig te houden met de inrichting.’


  Scott. Die vergat ze steeds weer. Het enige wat ze wel had onthouden, was de karige informatie die hij had verstrekt over zijn partner Max. ‘Hij heeft me gisteren nog gebeld,’ vertelde ze. ‘Hij wilde er zeker van zijn dat al mijn vragen werden beantwoord, en hij zei dat ik hem altijd mocht bellen als er iets niet duidelijk was.’


  Wat Scott eigenlijk had gezegd, was dat hij zeker wilde weten of zijn partner haar wel goed behandelde, en dat ze zich niet moest laten intimideren door Max’ houding. Volgens hem vergat Max nogal eens dat anderen niet zo fanatiek bezig waren met investeringen en uitbreidingen. Hij had haar verzekerd dat hij volgende week terug zou zijn en dat hun samenwerking dan kon beginnen.


  Daar keek ze niet bijster naar uit, waarschijnlijk omdat de man een grotere interesse in haar dan in haar bistro leek te hebben. Hij was echter een belangrijke schakel in het bedrijf dat binnenkort gedeeltelijk eigenaar van haar bistro zou zijn. Het was dus belangrijk om meer over hem te weten te komen.


  Sinds ze het onderwerp Scott had aangesneden, was Max zwijgend doorgegaan met het bevestigen van de lampjes. ‘Heeft hij familie in de stad?’ vroeg ze nu.


  Hij gaf een ruk aan het snoer. ‘Alleen zijn stiefmoeder.’


  Het losse eind van het snoer was verstrikt geraakt in een van de kerstbomen, en ze maakte het los. ‘Is zijn vader ook overleden?’


  ‘Jaren geleden al.’


  ‘Heeft hij een goede band met zijn stiefmoeder?’


  ‘Niet echt,’ mompelde Max. Het klonk als een understatement.


  ‘Heeft hij nog meer familie?’ Ze keek op en zag dat hij zijn kaken op elkaar klemde.


  ‘Als je vragen hebt over Scott, moet je die maar aan hem stellen.’


  ‘En jij? Heb jij familie in de buurt wonen?’


  Uit zijn aarzeling bleek dat hij die vraag al evenmin op prijs stelde. ‘Nee,’ zei hij kort.


  ‘Die wonen dan zeker in Los Angeles.’


  Fronsend keek hij haar aan. ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Op je website staat dat je in Los Angeles hebt gestudeerd. Ik ging ervan uit dat je daar bent opgegroeid.’


  ‘Ik ben op veel verschillende plaatsen opgegroeid.’


  ‘Dus je familie woont verspreid over het land?’


  Hij was aan het eind van zijn snoer, en van zijn latijn… Met een frons op zijn gezicht daalde hij de ladder af en pakte het laatste snoer. De prettige sfeer waarin ze hadden samengewerkt, was verdwenen als sneeuw voor de zon. ‘Gebruik je de voordeur of de achterdeur?’ informeerde hij, haar vraag totaal negerend.


  ‘De achterdeur.’


  ‘Ik hang deze nog wel op. Ga jij maar vast naar binnen. Het begint te regenen.’


  Die paar druppels waren echt geen reden om naar binnen te rennen. Het was duidelijk dat hij haar wilde ontvluchten, of tenminste haar vragen.


  Blijkbaar verwachtte hij dat ze de hint zou begrijpen, maar de man had geen idee hoe vasthoudend ze kon zijn als ze haar zinnen ergens op had gezet. ‘Jij hebt de hoge stukken gedaan,’ merkte ze op, het snoer weer van hem overnemend. ‘Ik doe de rest wel. Trouwens, ik heb elke vraag beantwoord die je mij hebt gesteld.’ Ze begon de lampjes vast te zetten. ‘Je weet alles van me, van mijn financiële positie tot en met zaken die mijn familie niet eens weet.’


  ‘Ik moet weten met wie mijn bedrijf in zee gaat,’ zei hij verdedigend.


  ‘Dat geldt voor mij ook,’ diende ze hem van repliek. Ze zag een spiertje trillen in zijn wang. Hij wist dat ze gelijk had, en dat beviel hem maar matig. Ze vroeg zich af waarom dat zo was.


  Met tegenzin gaf hij uiteindelijk toe. ‘Goed, wat wil je weten?’


  ‘Gewoon iets over je familie, en waar je vandaan komt,’ zei ze, enigszins geïrriteerd. Iets over zijn privéleven, dacht ze. Had hij dat eigenlijk wel? ‘Ik wil gewoon weten wie je bent, afgezien van die succesvolle investeerder die ook nog in vastgoed zit.’


  Max wist zelf niet of er nu een glimlach of een grimas rond zijn mond verscheen. Hij genoot van het compliment en van het feit dat haar frustratie haar alleen maar expressiever maakte. Wat hij echter niet op prijs stelde, was dat ze het niet kon laten zijn zorgvuldig begraven verleden op te rakelen. ‘Eigenlijk is het andersom. Dat investeren is maar bijzaak.’


  Ze rolde vermoeid met haar ogen, en haar irritatie was voelbaar.


  ‘Wat de rest betreft,’ begon hij. ‘Mijn moeder is overleden. Mijn vader heb ik nooit gekend en verder heb ik geen familie.’ Het hele principe van familie was onbekend terrein voor hem. Hij had geen idee hoe dat in zijn werk ging. ‘Waarschijnlijk heb ik wel een aantal bloedverwanten, maar ik weet niet wie ze zijn. Verder heb ik een echtgenote gehad, die twintig jaar geleden na een huwelijk van zes maanden is vertrokken. Ik ben opgegroeid in Nevada en in Californië. Scott heeft altijd in Washington gewoond,’ voegde hij eraan toe. Tenslotte had ze recht op informatie over hen beiden… ‘De rest moet je maar aan hem vragen, zoals ik al eerder zei.’


  Tommi’s aandacht was nog bij de woorden over zijn ouders. En die over zijn vrouw. Het klonk alsof hij in de steek was gelaten door alle mensen die het belangrijkste in zijn leven hadden moeten zijn… Nu begreep ze ook waarom hij zo had gehamerd op de verantwoordelijkheid van een man voor zijn nakomelingen. Zijn eigen vader had zijn moeder in de steek gelaten. ‘Je zei dat je op verschillende plaatsen bent opgegroeid,’ zei ze zacht. ‘Wat voor werk deed je moeder?’


  Deze vraag had hij nooit verwacht. Alle vrouwen die hem aan zijn hoofd hadden gezeurd over zijn verleden, vroegen altijd naar zijn vrouw. ‘Ze was werkster. Overdag werkte ze in hotels of bij particulieren, en ’s avonds maakte ze kantoren schoon.’


  ‘Waarom verhuisden jullie dan zo vaak?’


  ‘Omdat ze haar situatie wilde verbeteren.’ Dat had hij destijds niet beseft. ‘We verhuisden naar Las Vegas omdat ze had gehoord dat de casino’s beter betaalden.’ Hetzelfde gold later voor Tahoe. ‘Toen dat niet zo bleek te zijn, verhuisden we weer naar… een andere plaats,’ besloot hij, omdat hij niet wilde terugdenken aan de tehuizen voor daklozen, waar ze af en toe noodgedwongen hadden moeten verblijven.


  Wat hij echter nooit zou vergeten, was die glimp van een ander leven die hij soms had kunnen opvangen. Als zijn moeder hem niet alleen thuis wilde laten tijdens haar werk, had ze hem wel eens een hotelkamer of een slaapkamer binnen gesmokkeld, wanneer de huiseigenaren afwezig waren. Dat was ongetwijfeld de reden waarom ze meer dan eens ontslagen was.


  Tommi was in staat om tussen de regels door te luisteren. Het was duidelijk dat zijn moeder niet veel kansen in haar leven had gehad. Ze had hard gewerkt voor een schamel loon en had gedaan wat ze moest doen. Ze had haar situatie willen verbeteren, had hij gezegd. ‘Was ze nog jong?’ vroeg ze.


  Ineens leek hij weer afwezig en afstandelijk. ‘Ze was zestien toen ze mij kreeg. Daardoor moest ze van school af.’


  ‘En de vrouw met wie je getrouwd bent?’ Ze probeerde zijn gedachten aan zijn moeder af te leiden, ook al bleef ze zelf aan de vrouw denken. Zestien jaar; ze was nog een kind geweest. En ze had zelf een kind gekregen, dat ze helemaal alleen moest grootbrengen. ‘Is je vrouw bij je weggegaan?’


  ‘We hadden sowieso nooit moeten trouwen.’ Hoewel de woorden er uitkwamen als een grom, vond hij het makkelijker om over zijn ex-vrouw te praten. Het was niet meer dan eerlijk dat hij Tommi ook zijn deel vertelde. Tenslotte had zij hem toevertrouwd dat wat er gebeurd was tussen haar en de vader van haar kind, nooit had mogen gebeuren. Dat was vast niet makkelijk geweest. Hij wist maar al te goed hoe pijnlijk dat schuldgevoel achteraf kon zijn.


  ‘We waren nog heel jong,’ ging hij verder. ‘Nadat mijn moeder was overleden, had ik niemand anders meer. Voor Jenna gold hetzelfde. Een paar maanden later wilde haar oude vriendje haar ineens terug.’ Toen had ze Max niet meer nodig gehad. Einde verhaal. ‘Maar het was net zo goed mijn fout dat het huwelijk niet werkte.’


  ‘Dat is wel heel genereus van je,’ vond Tommi.


  ‘Helemaal niet.’ Een dergelijk compliment verdiende hij niet. ‘Ik was alleen maar met haar getrouwd om te zorgen dat ze bij me zou blijven. Dat heeft dus duidelijk niet gewerkt.’


  Zijn cynisme verraste haar niet, net zomin als de nonchalante manier waarop hij zijn eenzaamheid wegwuifde, en de behoefte die hij had gevoeld om iemand in zijn leven te hebben bij wie hij hoorde. Het was logisch dat hij zo’n hekel had aan de feestdagen: hij had niemand om ze mee te vieren.


  ‘Hoe oud was je toen je moeder stierf?’


  ‘Achttien. Maar luister eens,’ ging hij verder. Nu was het genoeg. Hij had geen zin om nog aan zijn verleden te denken. Die maanden dat hij voor zijn moeder had gezorgd toen ze te ziek was om nog te werken. De tijd na haar dood, toen hij geen vaste verblijfplaats had en zich desondanks op zijn schoolwerk probeerde te richten, omdat hij vaag besefte dat dat belangrijk was. ‘Het regent. We moeten die spullen naar binnen brengen en het contract uitwerken. Je wilt die souschef vast snel benaderen.’


  Het regende inmiddels hard, en Tommi zette haastig haar capuchon op. Enerzijds voelde ze zich bestraft, nu hij zo duidelijk liet merken dat hij geen behoefte had om zijn persoonlijk leven met haar te delen, maar ze had ook medelijden, vanwege het verdriet dat hij zo duidelijk had geleden.


  Hij was geen man die prijs stelde op medelijden, besefte ze toen hij de ladder inklapte en ze samen het steegje in liepen. Ze wist echter dat ze zelf totaal verloren zou zijn zonder haar familieleden, hoewel die haar soms tot waanzin dreven. Het was niet moeilijk om je voor te stellen hoe eenzaam het leven zou zijn helemaal zonder familie.


  Binnen zette ze haar capuchon af. ‘Ik zet die wel even weg,’ zei ze, wijzend op de ladder.


  ‘Nee, wijs me maar waar hij moet staan.’


  ‘Ik moet deze doos nog op de plank zetten.’


  Direct nam hij de doos van haar over. ‘Dat doe ik wel.’


  Zijn stem klonk enigszins scherp, en Tommi wees haastig naar het berghok. Zelf liep ze naar de keuken, waar het nog vaag rook naar schoonmaakmiddel. Ze pakte een schone handdoek van het rek en hield hem op naar Max, die zich weer bij haar in de keuken voegde.


  Ze wilde hem vertellen dat ze echt niet in zijn verleden had willen spitten, maar hij wilde er vast niet meer over praten. Ze besloot dus tot een veiliger onderwerp. ‘Hier, je bent nat,’ merkte ze op, met een blik op zijn natte jas en de druppels in zijn haar. ‘De papieren liggen op de bar. Droog je maar af, dan haal ik koffie voor je.’


  Haar prachtige lippen plooiden zich tot een verontschuldigende glimlach, en haastig pakte hij de handdoek van haar aan. ‘Doe geen moeite.’


  ‘Ik hoef alleen het water maar op te schenken. Het was koud buiten. Dit zal je wat opwarmen.’ Hij hield van koffie uit de cafetière, wist ze. Daarom ging ze die voor hem zetten. ‘Ik heb ook nog perentaart over,’ zei ze, terwijl ze haar jas uittrok. ‘Heb je daar zin in?’


  ‘Dat hoef je niet te doen, Tommi. En ik lust ook wel gewone koffie.’


  ‘Maar je vindt deze toch lekkerder?’


  Daar ging het niet om. ‘Niet doen, Tommi.’ Ze hoefde niet al die moeite voor hem te doen. Ze hoefde geen medelijden met hem te hebben vanwege die feestdagen. Hij wilde niet dat ze zo naar hem keek, waardoor hij zich afvroeg of haar lippen echt zo zacht waren als ze eruitzagen. Hij wilde niet denken aan haar zijdezachte huid, en aan het gevoel van haar lichaam in zijn armen. En waar hij al helemaal niet bij wilde stilstaan, was de vraag hoe het zou zijn om haar naakt tegen zich aan te voelen.


  Met zijn vingertoppen tegen zijn schedel gedrukt, vocht hij tegen de onbekende frustratie die hem elke keer als hij haar zag weer leek te overvallen. ‘Je hoeft me niet zo te vertroetelen als al die anderen. Je hebt het al druk genoeg,’ sputterde hij. ‘Laten we die overeenkomst nu maar regelen. Misschien is het zelfs beter als je me morgen belt. Dan regelen we het wel via de telefoon.’


  Ze zette de cafetière terug op het aanrecht. Op hetzelfde moment begon zijn mobieltje te rinkelen. Hij keek even snel op het schermpje en liet het verder over aan de voice mail. ‘Als je liever hebt dat ik jou bel, kan dat natuurlijk ook,’ ging hij verder. Zijn onrust leek te zijn toegenomen en was bijna tastbaar. Nu glimlachte hij kort en knikte haar toe. ‘Morgen, dus.’


  Hij liet haar achter met het vreemde gevoel dat hij haar misschien niet echt had buitengesloten, maar dat hij zich in zichzelf had opgesloten.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Met een strak gezicht leunde Max tegen de rand van zijn grote ebbenhouten bureau. Aan de andere kant van het ruime kantoor, met zijn ingebouwde bar en belachelijk dure moderne kunst aan de muur, was Scott bezig met het scherpstellen van de lens op de telescoop die voor de enorme raampartij stond. Al hun kantoren boden een fantastisch uitzicht over de baai en de eilanden erachter, maar vandaag zou Scott niet veel kunnen zien door de mist en de regen.


  Niet dat hij echt geïnteresseerd was in het uitzicht. Hij wilde slechts laten merken dat hij de problemen wat minder ernstig opnam dan Max. ‘Ik weet dat je het kantoor in New York begin maart wilde openen, en dat het even duurt om de juiste mensen in te werken. Maar waarom kunnen we niet nog een jaartje wachten?’ Scott liet de telescoop voor wat hij was en rommelde even door de stapel papieren op de vergadertafel. ‘We doen het geweldig vanuit dit kantoor en vanuit Chicago.’


  ‘Ja, en als we nog een kantoor hadden, konden we des te betere resultaten boeken.’


  ‘Maar dat zou betekenen dat een van ons het nog drukker krijgt dan nu al het geval is,’ wierp Scott tegen. ‘En aangezien jij nu al slaapt in je maatpak, zou het extra werk op mij neerkomen.’


  ‘Dat lijkt me niet zo’n probleem, gezien het feit dat je maar drie dagen per week werkt.’


  Scott kreeg een kleur en keek verstoord op. ‘Ik ben net terug uit Singapore, waar ik tien dagen bezig ben geweest met die deal voor HuntCom.’


  ‘Daarvoor ben je twee weken in Florida geweest.’


  ‘Het is toch zeker niet mijn fout dat jij weigert vakantie te nemen?’


  ‘De eerste twee weken van november ben je ook al wezen jagen. Dat betekent dat je die hele maand maar acht dagen hebt gewerkt.’


  ‘Houd je mijn rooster soms in de gaten?’


  Max probeerde zijn wrevel te onderdrukken. ‘We hebben klanten, Scott. Iemand zal toch de besprekingen moeten voeren.’ Hij zuchtte. Hier hadden ze het al vaker over gehad, het afgelopen jaar. ‘Je bent zelf akkoord gegaan met die uitbreidingsplannen,’ zei hij kortaf.


  ‘Nou, ik ben van gedachten veranderd. Ik heb geen zin om naar New York te verhuizen.’


  Vanwege Tommi, natuurlijk… ‘Goed,’ zei Max. ‘Dan ga ik wel.’


  ‘Maar dan moet ik hier alles alleen doen!’ Scotts stem schoot uit, en iets rustiger vervolgde hij: ‘Laten we ons maar eerst op de huidige zaken richten, goed? Hoe zit het met die deals met Westland en SymTech?’ Hij bladerde door de dossiers. ‘En de Corner Bistro? Laten we daar maar mee beginnen,’ zei hij met een lachje, terwijl hij het dossier uit de stapel pakte.


  Max’ frustratie vermengde zich nu met een heel ander soort onrust. Hij had zo zijn best moeten doen om niet te denken aan de vrouw met de warme bruine ogen, die hem zo kon raken met haar glimlach. Ze had hem die maandag nog gebeld, maar hij had haar niet meer gezien sinds ze de kerstverlichting hadden opgehangen.


  Onrustig beende hij in de richting van het grote dressoir. ‘Ze ging overal mee akkoord, behalve met de bezuinigingen op personeelskosten. Toen ik uitlegde dat onze investeerders een zeker winstpercentage verwachten, en dat die clausule echt opgenomen moet worden, stemde ze erin toe.’ Zeer onwillig, herinnerde hij zich. ‘Gisteren heeft ze het definitieve contract ontvangen. Het is de standaardovereenkomst voor een vennootschap, zoals we die met andere bedrijven hebben.’


  ‘Waarom heb je het contract opgestuurd? Ik had het haar liever zelf willen brengen.’


  Max zei niets en bleef staan, met zijn rug naar Scott toegekeerd. Hij hoorde het ritselen van de bladzijden toen Scott het contract bekeek.


  ‘Ik heb haar gisteravond gebeld,’ ging Scott verder. ‘Om te praten over de uitbreiding van de bistro, maar ze zei dat ze het nogal druk had met de catering voor een aantal privédinertjes. Toch ben ik van plan om bij haar langs te gaan, gewoon om te vragen of ze het er allemaal wel mee eens is, snap je?’


  Max fronste bij Scotts verhaal over die catering. Het deed er niet toe dat Tommi gezegd had dat ze binnenkort genoeg energie zou hebben. Het ging om dit moment. Ze zou uitgeput zijn tegen de tijd dat de kerstvakantie voorbij was.


  ‘We moeten goed voor haar zorgen,’ benadrukte Scott, die niet merkte hoe stil zijn partner was. ‘Die meid is een goudmijntje.’


  Pijlsnel draaide Max zich om. ‘Hoe bedoel je? We hebben nog nooit in zo’n klein bedrijf geïnvesteerd.’


  ‘Het gaat om haar connecties, maat.’ Grinnikend gooide Scott het dossier op tafel. ‘Ik heb haar pas één keer ontmoet, bij een avond van de Hunt Foundation, een maand geleden. Harry begon met me te praten over mijn bedrijf en vroeg me allerlei persoonlijke dingen. Hij is nogal excentriek,’ vervolgde Scott lachend. ‘Even later stelde hij Tommi aan me voor als zijn surrogaatnicht met een zetel in de raad van commissarissen, en hij liet doorschemeren dat ik wel kans maakte op een positie in de raad als ik serieus werk van haar zou maken.’ Lachend schudde hij zijn hoofd. ‘Ik denk dat hij haar graag getrouwd ziet voordat ze haar kind krijgt. En ze is best een lekker ding.’ Hij legde het dossier apart. ‘Om maar niet te spreken over het kapitaaltje dat ze ongetwijfeld bezit.’ Hij keek Max aan, en zijn glimlach vervaagde enigszins. ‘Wat is er?’


  Tientallen vragen kwamen op in Max’ hoofd. Hij kneep zijn ijsblauwe ogen tot spleetjes en vroeg scherp: ‘Kent Tommi Harry Hunt?’


  ‘Dat zeg ik toch net? Ze zit in de raad van –’


  ‘Dat heb ik begrepen, ja.’ Hij had ook gehoord dat Harry Hunt haar blijkbaar zijn surrogaatnicht had genoemd, wat dat ook mocht betekenen. Wat hij niet begreep, was dat Tommi naar hen toe was gekomen met haar problemen terwijl ze banden had met Harry Hunt. ‘En nu begrijp ik ook waarom je zo achter haar aan zit. Het is niet te geloven. Je wilt haar gewoon gebruiken!’


  Scott stak zijn handen omhoog in een verdedigend gebaar. ‘Zo zou ik het niet zeggen,’ zei hij. ‘Er zijn legio mannen die trouwen met een vrouw die veel voor hun carrière kan betekenen. Wie weet welke deuren ze voor me kan openen.’ Hij spreidde zijn armen. ‘En voor jou,’ voegde hij er gul aan toe. ‘Als Harry Hunt zijn rijke vriendjes naar ons toe stuurt, zijn we voor je het weet groter dan je je kunt voorstellen.’


  Max vroeg zich af of zijn partner op zoek was naar zijn goedkeuring of zijn zegen. Hij zou geen van beide krijgen. Dacht Scott nu echt dat Max hier achter kon staan? Het was bijna beledigend! ‘Weet je, Layman?’ Weerzin klonk door in zijn stem. ‘Ik heb heel wat van je gepikt de laatste tijd. Je hebt er behoorlijk met de pet naar gegooid –’


  ‘Hé!’ viel Scott hem verontwaardigd in de rede. ‘Zo erg was het niet. Ik heb misschien een paar vergaderingen gemist, maar –’


  ‘Ik ga er niet over in discussie,’ viel Max uit. ‘Maar je regelt het voortaan zelf maar met een klant, als je een vergadering overslaat. Ik ga je niet meer dekken.’


  In de veronderstelling dat het slechts zijn werkhouding was die Max zo ergerde, begon Scott weer te lachen. ‘Ach, kom. Jij laat me dit bedrijf heus niet om zeep helpen. Je bent er veel te dol op.’


  Scotts kameraadschappelijke houding werkte bij de meeste mensen. Ooit had het ook bij Max gewerkt, vooral omdat hij geen zin had om op alle slakken zout te leggen. Inmiddels nam Scott echter minder en minder zijn verantwoordelijkheid, en nu, met zijn onthullingen over Tommi, was de grens bereikt.


  Max’ stem klonk bedrieglijk kalm, maar zijn ijskoude toon was niet mis te verstaan. ‘Dat klopt.’ Het bedrijf was inderdaad zijn leven, net als de bistro dat voor Tommi was. ‘Maar ik meende wat ik zei. Je komt voortaan gewoon opdagen voor vergaderingen. En wat Tommi Fairchild betreft: haal het niet in je hoofd om haar te manipuleren. Blijf uit de buurt van haar bistro.’


  Bij die dreigende waarschuwing verdween Scotts vriendschappelijke houding als sneeuw voor de zon. ‘Hé, maat! Van wie is dit bedrijf eigenlijk? Jij zou geen partner zijn als ik je niet had binnengebracht. Ik ben altijd verantwoordelijk geweest voor uitbreidingen en verbouwingen, dus ik regel ook die van haar bistro. Wat ik verder persoonlijk met haar van plan ben, is niet jouw zaak.’ Ineens kneep hij zijn ogen tot spleetjes en keek Max wantrouwend aan. ‘Of wil je haar soms voor jezelf hebben?’


  Max voelde een spier in zijn nek trillen. ‘Ik wil alleen dat je geen misbruik maakt van onze zakelijke relaties. En jij moet maar eens beseffen dat je geen bedrijf meer over zou hebben als ik er niet geweest was.’ Scott zou al het kapitaal verspeeld hebben. ‘Je laat haar met rust. Zo niet, dan bel ik haar op, en dan mag je zelf uitleggen waarom je achter haar aan zit.’


  Scott keek verongelijkt, maar had blijkbaar besloten verder zijn mond te houden toen er op de deur werd geklopt. Even later stak Margie haar hoofd om de deur.


  ‘Sorry dat ik jullie stoor, heren,’ zei ze. ‘Maar Scott, Kathy zei dat je direct wilde weten wanneer de documenten uit Singapore zouden arriveren. De koerier heeft ze zojuist gebracht. Ze liggen in je kantoor. En Max,’ ging ze in één adem verder, ondertussen de post op zijn bureau leggend, ‘Ross Hayden heeft al twee keer gebeld. Vorige week heeft hij de verhuizing van zijn bedrijf van San Jose naar Washington met je besproken, en hij wil zo snel mogelijk een afspraak.’


  Hoewel Margie de spanning in de kamer leek te voelen, verkoos ze deze te negeren. ‘Ik heb voor maandag een vlucht naar Chicago voor je geboekt, dus als je wilt, kan ik er een reis naar San Jose achteraan boeken. Het is over twee weken al kerst, dus de vluchten raken vol.’


  Door Margies binnenkomst kon Max even rustig ademhalen. ‘Ja, doe dat maar,’ stemde hij in. ‘Dank je.’ Hij zou de klant meteen bellen, besloot hij. Scott had hij toch niets meer te zeggen, en gezien het feit dat zijn partner met afgewende blik het kantoor verliet, gold dat omgekeerd blijkbaar ook.


  Max vroeg zich af of hij zijn partner nog wel kon vertrouwen. Op dit moment waren zijn gedachten echter vooral bij de vrouw die zo hard werkte voor haar zaak en de mensen om wie ze gaf. Waarom was ze niet naar Harry Hunt gegaan om het geld te vragen voor een nieuwe souschef? De man was stinkend rijk, en het bedrag dat zij nodig had, was voor Harry een schijntje.


  Hij wilde weten wat haar rol was in de raad van commissarissen van een internationale computergigant, maar hij was vooral benieuwd waarom Harry Hunt haar wilde uithuwelijken, waarbij hij niet aarzelde om steekpenningen aan te bieden. Volgens Scott wilde de man dat Tommi’s baby binnen het huwelijk geboren zou worden, maar Max geloofde niet dat haar zwangerschap de reden was. Voor zover hij wist, waren Scott en hij de enigen die daar überhaupt van op de hoogte waren.


  Hij haalde zijn hand door zijn haar. Het idee dat hij zijn partner had willen beschermen door hem in te lichten over haar zwangerschap leek nu totaal belachelijk! Daarbij voelde hij zich schuldig. Hij had willen weten of het nieuws Scotts interesse in haar zou temperen. Hij wilde zich niet afvragen waarom hij dat zo belangrijk vond. Wat hem op dit moment stoorde, was dat hij Scott het nieuws had verteld. Hoewel Tommi hem niet gevraagd had om het te verzwijgen, voelde het toch alsof hij haar verraden had.


  Hij stond achter zijn bureau, zijn handen op zijn heupen en zijn hoofd gebogen. Hij had antwoorden nodig op zijn vragen, maar de kolkende gevoelens van weerzin en woede, en de beschermdrang die hij voelde, vereisten dat hij afstand nam. Hij kon nu niet op zijn gevoel vertrouwen, en daarom stond hij zichzelf niet toe om haar te bellen. Zodra ze het definitieve contract had gelezen, zou ze toch wel contact opnemen. Haar kennende, zou ze vast nog een laatste poging wagen om onder de bezuinigingen op het personeel uit te komen.


  Hij besloot zijn klant in San Jose te bellen, maar werd al snel gestoord door een ander telefoontje. Even later vroeg Margie hem wat papieren te tekenen, waarna Scott hem zakelijk verzocht om de WestLand-deal te bespreken. Zijn duidelijk humeurige partner had weer eens besloten om een lang weekend te gaan skiën en wilde de zaak afronden. Max vond het best.


  Zijn werk werd echter vooral bemoeilijkt door de vele vragen die onophoudelijk door zijn hoofd spookten…


  


  Op zondagochtend besloot Max eindelijk om de telefoon te pakken. Hij draaide het fraaie uitzicht vanuit zijn flat, waar hij een klein fortuin voor had betaald, de rug toe en toetste Tommi’s privénummer in.


  Hij had haar niet in de bistro willen bellen omdat hij wist dat ze het druk had. Daarbij had ze toch niet vrijuit kunnen praten met al die andere mensen om haar heen. Deze zondagochtend was misschien dus wel het juiste tijdstip om eindelijk eens wat vragen beantwoord te krijgen.


  Helaas klonk het metalige klikje van een antwoordapparaat, en de stem van Tommi zei: ‘Hallo, met Tommi. Als je een dringend bericht hebt, kun je me beneden bereiken, of anders op mijn mobiel. Je kunt ook een boodschap inspreken, dan bel ik je terug.’


  Blijkbaar ging ze ervan uit dat de beller wel zou weten dat ‘beneden’ de bistro betekende, en dat haar mobiele nummer bij elke beller bekend was. Toen klonk de piep.


  ‘Tommi, met Max,’ begon hij, terwijl hij opnieuw onrustig heen en weer liep door zijn woonkamer. ‘Bel je me even terug zodra je dit bericht hoort? Ik ben in mijn appartement. In Seattle,’ voegde hij eraan toe, omdat hij tevens een flat in Chicago had. Net toen hij zijn nummer begon in te spreken, hoorde hij opnieuw een klik.


  ‘Max? Wacht even, dan zet ik het apparaat uit.’ Ze klonk lichtelijk buiten adem. Even later klonk haar stem helder. ‘Zo. Sorry, ik was bij de buren.’


  ‘Alles in orde?’


  ‘Ja, hoor,’ antwoordde ze, terwijl ze haar voordeur sloot. Ze probeerde het effect van zijn stem op haar hartslag te negeren en draaide de radio zachter. ‘Ik was Syd net aan het helpen toen ik de telefoon hoorde.’


  ‘Waarmee moest je Syd helpen?’


  ‘Hij had weer de verkeerde afstandsbediening gebruikt, en nu kon hij de goede zender voor het nieuws niet meer vinden.’ Ze viel neer in haar favoriete luie stoel. ‘Als je belt over het contract; ik heb het bijna doorgelezen. Daar was ik nog mee bezig toen Essie aanbelde.’ Het contract lag naast de inmiddels koud geworden kop thee op tafel. ‘Ik ben er niet eerder aan toegekomen, maar vandaag stond het als tweede op mijn lijstje.’


  ‘Wat was het eerste?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  ‘Uitslapen.’ Als derde moest ze de kerstinkopen voor haar personeel en familie gaan doen – het perfecte excuus om niet met haar moeder te hoeven lunchen. Ze had ook nieuwe broeken nodig. Vanmorgen was het onmogelijk gebleken haar spijkerbroek nog dicht te krijgen.


  ‘Dat heeft natuurlijk prioriteit,’ stemde hij in. Er klonk iets door in zijn diepe stem, iets wat ze niet goed kon duiden. ‘Hoe ging je catering? Heb je de koksschool gebeld voor hulp?’


  Zijn vriendelijke vragen luchtten haar op. Ze had hem al een week niet gezien, en hun laatste gesprek was heel zakelijk en kort geweest. Ze kon maar niet vergeten hoe afwezig hij was geweest, die laatste keer dat hij haar keuken was uit gelopen, en ze voelde een steek van medeleven bij de gedachte aan wie hij in het verleden allemaal had verloren. Als eerste zijn moeder, en toen nog zijn echtgenote, die een anker voor hem had moeten zijn na het verlies van zijn moeder.


  Hij had zich ooit dus met iemand willen verbinden, om deel uit te maken van een groter geheel. Inmiddels was dat verlangen duidelijk verleden tijd. Hij had er afstand van gedaan, samen met de droom van een eigen gezin. In haar had hij die droom echter juist wakker gemaakt…


  In al haar achtentwintig jaar had ze haar hart en ziel nooit op het spel gezet voor een man. Nu wist ze echter hoe het voelde om te verlangen naar iemand met wie ze haar leven kon delen. Iemand die ze volledig kon vertrouwen, van wie ze kon houden, en die ook van haar zou houden.


  ‘Ik heb inderdaad hulp ingeschakeld,’ beantwoordde ze zijn vraag. Wat ironisch dat de man die haar verlangen naar een gezin had doen ontwaken, een muur rond zijn eigen hart had gebouwd. ‘Twee studenten hebben me geholpen met de voorbereidingen. Andrew en Shelby hebben de rest gedaan.’


  ‘Misschien kun je die studenten de hele vakantieperiode wel houden,’ stelde hij voor. ‘Of je huurt extra hulp in, als zij niet beschikbaar zijn.’


  ‘Ik heb geen hulp meer nodig tot na de uitbreiding.’


  ‘Is je energie weer helemaal terug?’


  Ze staarde naar een gat in de knie van haar joggingbroek. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Laatst zei je dat je energie binnenkort wel weer op peil zou zijn,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Is dat inmiddels gebeurd?’


  Bezorgdheid. Dát was het wat er doorklonk in zijn stem. Het was tevens de reden dat ze zich enigszins kon ontspannen. ‘Ik denk van wel.’ Het effect van zijn stem was prettig, bijna net zo troostend als zijn aanraking was geweest. ‘Het was een hele drukke week, maar ik heb het volgehouden.’


  ‘En die duizeligheid? Ben je nog flauwgevallen?’


  ‘Ik was niet echt flauwgevallen,’ hield ze hem voor.


  ‘Alleen maar omdat ik je opving.’


  ‘Dat is zo,’ gaf ze toe. Ze kon zich maar al te goed herinneren hoe ze bij bewustzijn was gekomen tegen zijn brede borst. Met die herinnering was ze gisteravond nog in slaap gevallen. En de nacht daarvoor…


  Ze miste hem.


  ‘Nee, ik ga niet meer tegen de vlakte.’ Haar stiekeme gedachten waren eigenlijk vrij onschuldig, net als haar fantasie over zijn beschermende omhelzing. Hij zou het toch nooit te weten komen? ‘En ik ben niet meer duizelig geweest.’ Haar ochtendmisselijkheid was ook al danig afgenomen, maar daar had hij nooit iets van geweten. Haar hand gleed onbewust naar haar buik. ‘Het voelt een beetje raar om die vragen te beantwoorden.’


  ‘Heb je het nog steeds niet aan iemand anders verteld?’


  ‘Nee, nog niet.’ Ze hoorde het geluid van zijn televisie zachter worden. Even daarvoor was het juist toegenomen. Het klonk alsof hij aan het ijsberen was. Toen hoorde ze zijn stem weer.


  ‘Het is maar dat je het weet: ik heb het aan Scott verteld.’ Zijn stem klonk behoedzaam, misschien zelfs enigszins verdedigend.


  ‘Dat was waarschijnlijk onontkoombaar,’ zei ze. ‘Iemands fysieke en psychische gezondheid is natuurlijk van belang bij een vennootschap. Ik wacht alleen maar met het vertellen totdat onze overeenkomst is getekend. Ik wil kunnen zeggen dat mijn financiële situatie veilig is. Dat is belangrijk voor mijn familie. Zeker voor mijn moeder,’ gaf ze toe. ‘Ze heeft er altijd op gestaan dat haar dochters financieel onafhankelijk zouden worden. Zij en mijn zussen moeten weten dat ik alles onder controle heb.’ Ze trok haar benen op en reikte naar haar thee. Zodra het contract met L&C getekend zou zijn, had ze geen excuus meer om het familieberaad uit te stellen. Ze zou het hen allemaal tegelijk vertellen, dan was het tenminste in een keer achter de rug.


  Het zou veel makkelijker zijn om het nieuws te brengen met de steun van Max. Zijn aanwezigheid zou de Fairchild-vrouwen in ieder geval kunnen afleiden.


  ‘Zou het niet eenvoudiger zijn geweest als je je tot Harry Hunt had gericht voor hulp?’


  Haar hand met het kopje stokte halverwege haar mond bij het horen van oom Harry’s naam.


  ‘Ik begrijp dat je onafhankelijk wilt zijn,’ ging Max verder. ‘Maar ik snap niet waarom je je al die toestanden voor een lening of een vennootschap op de hals hebt gehaald, terwijl je ook naar hem kon gaan. Je had jezelf een hoop stress kunnen besparen.’


  ‘Hoe weet jij dat ik hem ken?’


  ‘Scott vertelde dat Harry je aan hem had voorgesteld. Hunt noemde jou zijn surrogaatnicht en vertelde dat jij in de raad van bestuur van HuntCom zit. Ik snap niet dat je ons nodig hebt, met al het geld dat hij heeft. Waarom heb je hem niet als referentie genoemd?’


  Ze schoof ongemakkelijk heen en weer in haar stoel. ‘Ik word niet betaald voor mijn zetel in de raad,’ bekende ze, waarmee ze hopelijk een einde maakte aan zijn veronderstellingen over de beloning voor de positie die meer als een verplichte last aanvoelde dan als een voorrecht. ‘Het heeft toch geen gevolgen voor onze overeenkomst?’


  ‘Dit gesprek heeft niets te maken met onze overeenkomst, Tommi. Behalve dan dat ik niet begrijp waarom je überhaupt een vennootschap wilt.’ Wat rustiger ging hij verder. ‘Vertel eens: wat bedoelde je toen je zei dat je niets verdient met je positie in de raad?’


  Tommi vertelde eigenlijk nooit iemand over haar connecties met de familie Hunt. En zeker geen vreemden. Maar Max wist inmiddels al zoveel van haar… Dat besef zou haar gewoonlijk dwarszitten. De enige reden dat het dat niet deed, was dat hij iets van zichzelf had laten zien wat hij waarschijnlijk ook niet met veel mensen deelde. ‘Mijn zussen zitten ook in de raad. En mijn moeder.’ Daar zou iedereen zo achter kunnen komen. ‘Behalve die van mijn moeder, zijn al onze posities onbezoldigd. Oom Harry heeft ze ons toebedeeld toen we geslaagd waren voor ons eindexamen. Hij heeft ons ook een geldbedrag geschonken.’ Zo kon je de honderdduizend dollar die Harry ieder van hen geschonken had, ook noemen. ‘Met dat geld hebben we onze studies betaald en ben ik de bistro begonnen. Harry is heel gul voor ons gezin geweest, maar dat betekent niet dat we de familie Hunt als onze persoonlijke geldautomaat beschouwen. We redden het zelf wel.’


  De familie Hunt, had ze gezegd. J.T. zou haar dus wel kennen. ‘Hoe heb je ze leren kennen?’


  ‘Waarom wil je dat weten?’


  Ze was onmiskenbaar op haar hoede. Gezien de rijkdom van Harry en zijn zonen, kon hij haar dat niet kwalijk nemen. Er waren ongetwijfeld mensen die haar wilden benaderen in de hoop te kunnen profiteren van haar connecties. Dat gold in ieder geval voor zijn partner…


  Hij wenste echter dat ze niet zo op haar hoede was. Niet bij hem, tenminste. ‘Ik vraag het…’ Gewoon als vriend, dacht hij. Dat moest toch wel de reden zijn van zijn beschermdrang tegenover haar. ‘Omdat ik benieuwd ben wat dat ‘surrogaat’ nu eigenlijk betekent. Ik heb geen achterliggende motieven, Tommi.’ Hij zette zijn koffiebeker op het grote blok gekleurd beton dat door zijn interieurontwerper was gekozen als salontafel. ‘Als je wilt dat ik erover ophoud, dan doe ik dat.’


  Een tijd lang hoorde hij niets dan het vage geluid van de televisie die boven de granieten gashaard hing. Hij draaide de kachel wat hoger om de kilte in de kamer te verdrijven. De dure gladde materialen in zijn huis zagen er weliswaar fantastisch uit, maar ze ademden niet bepaald een warme sfeer. Wat gek dat hij zich dat nooit eerder had gerealiseerd…


  ‘Mijn vader was oom Harry’s zakenpartner,’ hoorde hij haar uiteindelijk zeggen. ‘Zijn zoons zijn altijd een soort neven voor ons geweest.’


  ‘Je vader was zijn partner?’


  ‘Ja, mijn vader en moeder kenden Harry al voordat ze trouwden. Dat is vast de reden dat Harry ons financieel wilde helpen, na de dood van mijn vader. Ze kenden elkaar al vanaf hun jeugd.’


  ‘Maar als partner van Harry had je vader toch genoeg geld van zichzelf?’


  ‘Waarschijnlijk wel,’ verzuchtte ze. ‘Ik weet niet precies wat er allemaal is gebeurd, maar blijkbaar heeft hij er financieel nogal een rommeltje van gemaakt. We moesten verhuizen, en alles veranderde,’ bekende ze, zonder in te gaan op de details. ‘Mam heeft er echter voor gezorgd dat we niets tekortkwamen. Ze wilde zelf ook absoluut geen financiële ondersteuning. Harry heeft dat omzeild door geld aan ons te geven.’


  Harry had nauwelijks persoonlijke aandacht voor hen gehad, vertelde ze. Maar omdat haar moeder heilig geloofde dat een goede opleiding de enige weg naar onafhankelijkheid was, aanvaardde ze Harry’s steun voor haar dochters. Dat was dan ook alles.


  Max probeerde tussen de regels door te luisteren, maar Tommi liet niets doorschemeren over haar vaders wanbeheer van zijn vermogen. Hij ging echter niet doorvragen, want het was duidelijk dat ze haar vaders nagedachtenis wilde beschermen. Hij zou ook niet vragen waarom Harry Hunt haar zó graag getrouwd wilde zien dat hij zelfs bereid was tot omkoping. Hij wilde haar vertrouwelijkheid niet op het spel zetten.


  Het belangrijkste was dat ze niet meer duizelig was, hoewel haar stem nog altijd vermoeid klonk. Gelukkig had ze deze week wat hulp gehad. Hij vertelde haar dat hij begreep waarom ze niet naar Harry was gegaan, en vervolgens praatten ze over het tijdstip waarop ze haar familie over de baby zou vertellen. Max was opgelucht dat ze het zo goed opnam dat hij Scott over haar zwangerschap had verteld.


  Al eerder was hem opgevallen hoe vergevingsgezind en begrijpend ze was. Hij wilde echter niet analyseren waarom hij dat zo aantrekkelijk vond en richtte zich op haar vraag wanneer ze haar familie het beste kon inlichten.


  Misschien moest ze het vertellen wanneer ze het getekende contract op zak had, stelde hij voor. Dan was het tenminste snel achter de rug. ‘Je zult je beter voelen wanneer je het verteld hebt,’ drong hij aan.


  Dat ze aarzelde, had hij wel verwacht. Alleen de reden kwam als een verrassing. ‘Nog even over het contract. Er is iets wat je moet weten.’ Haar stem klonk nu wat gespannen. ‘De maandelijkse rapporten die je zult ontvangen, zullen niet precies laten zien wat je verwacht.’ Ze zweeg even. ‘Ik ben akkoord gegaan met de verlaging van de loonkosten, maar ik ga mijn personeel niet minder betalen. Het zal echter geen gevolgen hebben voor de winstmarges van je investeerders,’ haastte ze zich te zeggen. ‘Ik betaal het gewoon van mijn eigen salarisverhoging. Je moet het maar alvast weten, voordat je het eerste rapport onder ogen krijgt.’


  Hij kon bijna horen dat ze haar adem inhield. Zelf slaakte hij een diepe zucht. Wat ze van plan was, maakte wat hij voor haar wilde totaal onmogelijk. Nu zou ze zich geen groter appartement kunnen veroorloven.


  ‘Max?’ vroeg ze.


  Hij stond op van de bank en wreef met een hand over zijn gezicht.


  ‘Geloof me,’ drong ze aan toen hij bleef zwijgen. ‘Het zal niets veranderen. Ik stort gewoon een deel van mijn salaris terug op de rekening. Het is gewoon een kwestie van boekhouding.’


  Het verandert alles voor jou, wilde hij zeggen. ‘Je hebt gelijk,’ zei hij echter hardop. ‘De winst zal hetzelfde blijven. Luister, stuur het contract maar niet via de e-mail. Ben je vandaag thuis?’


  ‘Ik moet straks nog even weg, maar om zes uur ben ik weer thuis.’ Ze aarzelde even. ‘Waarom?’


  ‘Ik kom na zessen om het contract op te halen. Morgen ga ik naar Chicago, maar voor die tijd zal ik het ondertekenen en naar de juridische afdeling sturen.’


  Ze leek opgelucht. Misschien wel omdat hij het haar niet moeilijk had gemaakt wat betreft haar idiote plan voor het personeel.


  Ze zorgde goed voor haar mensen.


  Opnieuw was ze even stil. Hij voelde dat ze nog meer te zeggen had, maar blijkbaar besloot ze het erbij te laten. Na een korte groet hing ze op, en hij bleef achter, starend naar de telefoon in zijn hand.


  Hoe langer hij bleef zitten, hoe meer hij in verzet kwam tegen haar plan. Het werd verdorie eens tijd dat iemand iets voor háár deed. Zonder zich af te vragen waarom hij diegene moest zijn, gooide hij zijn mobieltje op tafel. Hij wist precies wat hij voor haar zou kunnen doen.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Het leek wel of heel Seattle zich had verzameld in het Pacific Place winkelcentrum, dacht Tommi. Ze had echter geen andere keus dan zich in de massa te begeven, nu ze nog maar een dag had voor haar kerstinkopen.


  Hoewel de kans klein leek in de enorme drukte, zag ze op weg naar Barney’s ineens haar moeder en zus Georgie lopen, een etage onder haar. Haar leven was echt een puinhoop geworden, besefte ze toen ze ineendook en zich uit de voeten maakte.


  Ze hadden haar niet gezien, maar het schuldgevoel over hoe ze haar familie ontweek, bleef hangen toen ze uiteindelijk de vier trappen naar haar appartement besteeg, beladen met plastic tassen en een kunstkerstboom. Een echte boom zat er dit jaar gewoon niet in.


  Het was een paar minuten voor zes, en Max kon elk moment voor haar deur staan. Tot een paar maanden geleden was ze de trappen regelmatig op gerend zonder ook maar buiten adem te raken. Tegenwoordig moest ze op de tweede etage al naar adem happen. Hoe zou dat in hemelsnaam over vijf maanden moeten? En hoe moest ze de extra verantwoordelijkheid van de uitbreiding van haar bistro combineren met het moederschap? Het liefst wilde ze in bed kruipen, de dekens over haar hoofd trekken en pas wakker worden tegen de tijd dat het zomer was, om er vervolgens achter te komen dat al haar zorgen van de afgelopen maanden slechts een boze droom waren geweest.


  Ze liep de gang van haar appartement in, worstelend met de tas met zes rollen kerstpapier. Daar stond Max. Hij leunde tegen de muur bij haar voordeur, met zijn jack over zijn schouder en zijn handen in zijn broekzakken.


  Ze aarzelde even bij het zien van zijn vreemd afstandelijke uitdrukking, maar toen kwam hij in beweging en liep op haar toe. Met een frons nam hij de kerstboom van haar over.


  ‘Hoe ben je binnengekomen?’ vroeg ze.


  ‘Essie heeft opengedaan.’


  Tommi probeerde op haar horloge te kijken, maar de zware tassen aan haar pols verhinderden dat. ‘Ik dacht dat ik op tijd was.’


  ‘Dat ben je ook. Geef mij die tassen maar.’


  Hij kwam nog wat dichterbij, die lange dominante man die rook naar dure aftershave en de pepermuntjes van Essie. Dankbaar gaf ze hem de zwaarste tassen, en ze zag hem fronsen.


  ‘Wat zit hier in?’ vroeg hij, nog altijd vlak bij haar terwijl ze de sleutel in het slot stak.


  ‘Boeken.’


  ‘Wat voor boeken?’ sputterde hij. ‘Een encyclopedie in twintig delen?’


  Ondanks het schuldgevoel over haar familie en haar angst voor de veranderingen in haar leven, om maar niet te spreken over het gevoel dat zijn nabijheid bij haar teweegbracht, kon ze een glimlachje opbrengen. ‘Bijna. Ik heb een serie vampierboeken gekocht voor de dochter van Bobbies verloofde, en een serie boeken over vechtsporten voor zijn zoon.’ Haar sleutels rinkelden toen ze het tweede slot begon te openen. ‘En een koffietafelboek voor mijn moeder.’


  ‘Waarom heb je ze niet in je auto gelaten? Dan had ik ze kunnen dragen. Je wist toch dat ik kwam?’


  De afkeuring in zijn stem was duidelijk hoorbaar. Ze zei maar niet dat het niet in haar was opgekomen om zijn hulp in te roepen. In plaats daarvan negeerde ze zijn vermaning en liet hem voorgaan. ‘Zet de spullen maar ergens neer.’


  Hij voelde haar behoedzaamheid en liep naar de woonkamer, waar het contract op de salontafel lag. De kleine bescheiden kamer was niet wat hij zich had voorgesteld, maar hij paste niettemin goed bij haar. De kleuren in haar bistro waren fel en sterk. Thuis had ze zich omringd met natuurtinten: diverse schakeringen groen, roomwit, taupe en bruin. Een lange slanke vaas met rietstengels stond bij de stereo. De meubels waren bekleed met comfortabele stoffen. Er heerste een rustgevende prettige sfeer in de ruimte.


  Ze voegde zich bij hem in de woonkamer. Niet eerder had hij haar gezien met haar haren los. Het donkere zijdezachte haar omlijstte haar fijn getekende gezicht, en een paar lokken glinsterden in het licht. Zijn aandacht ging echter naar iets anders uit. Ze had er wel eens eerder moe uitgezien, maar nu zag hij pure uitputting, ondanks het glimlachje op haar gezicht. Het was een drukke week geweest, en op haar enige vrije dag had ze stad en land afgelopen voor kerstcadeautjes. ‘Hoelang heeft al dat winkelen geduurd?’


  ‘Een uurtje of zes,’ antwoordde ze, de overige tassen achteloos op een stoel gooiend. ‘Nu hoef ik alleen nog alles in te pakken, en dan ben ik klaar.’


  Ze deed net alsof dat zo gebeurd zou zijn. Probeerde ze hém nu te overtuigen, of zichzelf, vroeg Max zich af.


  ‘Het contract ligt daar,’ zei ze met een knikje naar de salontafel. ‘Toen je zei dat je het hier kwam ondertekenen, besloot ik ook maar te wachten met tekenen totdat jij erbij was.’


  Hij wist hoe belangrijk – en hoe moeilijk – dit partnerschap voor haar was. Een grote deal werd bij L&C altijd in tegenwoordigheid van de directie op een kantoor ondertekend. Gezien het belang van deze deal voor Tommi was het niet vreemd dat zij gelijktijdig met hem wilde tekenen.


  ‘Zal ik je jas aannemen?’


  ‘Dat hoeft niet. Ik ben zo weer weg. En je hoeft het contract niet te tekenen. Geef het maar aan mij.’ Snel pakte hij een grote envelop uit zijn binnenzak. Hij wilde echt niet te lang blijven. Volgens Syd deed Tommi op zondagavond altijd haar boekhouding.


  Verwarring tekende zich af op haar gezicht. ‘Waarom hoef ik niet te tekenen?’


  ‘Omdat ik denk dat deze papieren je beter zullen bevallen.’


  Ze zag de bekende huisstijl op de nieuwe documenten, en even keek ze hem aan, alvorens haar aandacht weer op de papieren te richten. De aanhef was hetzelfde als op het contract op haar salontafel, maar dit document had de helft minder pagina’s, en het was geen overeenkomst met Layman & Callahan. Deze overeenkomst werd gesloten met Maxwell Alexander Callahan persoonlijk.


  De verwarring werd alleen maar groter. ‘Wat is dit allemaal?’


  Max wilde dat hij het wist. Hij was volledig op zijn gevoel afgegaan sinds hun telefoongesprek van die ochtend, en dat gevoel leidde hem nu naar totaal onbekend gebied. Het enige wat hij zeker wist, was dat hij haar op geen enkele wijze met zijn partner in contact wilde brengen. ‘Mijn voorwaarden zijn wat minder strikt dan die van de firma. Dit contract,’ zei hij met een knik naar de papieren in haar hand, ‘vereist geen ingrepen in het loon van je personeel. Mijn winstmarge is lager, dus je hoeft niet uit eigen zak bij te betalen. De paragraaf over de renovatie is ook aangepast. Je zult echter nog altijd moeten uitbreiden om een souschef te kunnen inhuren.’ Ze wist heus wel dat ze die alleen kon bekostigen als ze meer inkomsten genereerde. ‘Je kunt wel gebruikmaken van een van de architecten van J.T. Hunts bedrijf. Ik heb hem vanmorgen gebeld, en hij dacht dat je Jessica Kaczynski wel aardig zou vinden. Zij neemt begin januari contact met je op.’ Hij vertelde verder. ‘Al het andere blijft hetzelfde, behalve de maandelijkse rapportages. Die stuur je voortaan naar mijn eigen accountant.’


  ‘Ken jij J.T.?’


  ‘Al jaren. We hebben samengewerkt toen hij nog bij HuntCom werkte. Tegenwoordig maak ik gebruik van de architecten van zijn bedrijf wanneer een klant zelf geen architect heeft voor een verbouwing.’


  Waarom bracht dit nieuws haar nu zo in verwarring? Ze wist immers dat HuntCom een klant van Max was. Het nieuwtje over haar surrogaatneef was dan ook niet het enige dat haar compleet verraste… De clausule over de bezuinigingen was geschrapt! Max had zijn eigen winstmarge verlaagd om haar personeel te sparen. Daarbij hoefde ze niet met zijn partner te werken. Ongelovig schudde ze haar hoofd. ‘Waarom doe je dit?’


  Max keek haar onderzoekend aan. Ze had kringen onder haar ogen van vermoeidheid, en het was duidelijk dat ze niet begreep waarom hij bereid was tot deze verandering. ‘Omdat ik weet hoe erg het voor je is geweest om zonder vader op te moeten groeien. En omdat ik weet hoe erg je het vindt om je kind ook zo te moeten grootbrengen. Aan die situatie kan ik niets veranderen, maar ik kan je wel wat financiële zekerheid geven. Met dit contract kun je je extra inkomen aan jezelf en de baby besteden. En het maakt de situatie met je moeder ook makkelijker,’ ging hij verder. Ook die zorg had hem deze beslissing doen nemen. ‘Je zei dat je haar wilde garanderen dat je financiën op orde waren. Met dit contract is dat zo.’


  Door een mist van tranen staarde Tommi naar de papieren. Max wilde haar zorgen verlichten, en dat besef bracht haar bijna aan het huilen, iets wat haar voor haar zwangerschap zelden was gebeurd.


  Bang dat hij haar tranen zou opmerken, liet ze zich op de bank neervallen. Ze boog haar hoofd en knipperde een paar keer met haar ogen om de tekst te kunnen lezen.


  Max kon haar gezicht niet zien, toen ze haar lange glanzende haren naar een kant streek, waardoor het over de zachte welving van haar wang viel en het kuiltje bedekte dat altijd in haar wang verscheen als ze glimlachte.


  Hij bekeek haar gestalte in de lange zwarte tuniek en de nauw aansluitende zwarte broek. Wanneer was haar natuurlijke gratie hem voor het eerst opgevallen? En wanneer had hij opgemerkt dat haar adem altijd even leek te stokken voordat ze haar blik snel van zijn gezicht afwendde? Hij had zijn uiterste best gedaan om haar aantrekkingskracht te negeren, want ze verdiende veel meer dan hij haar kon geven.


  ‘De belangrijkste veranderingen staan op de eerste pagina’s,’ zei hij, enigszins onzeker over haar reactie op wat hij had gedaan. Hij draaide zich om en hoorde het geluid van ritselend papier. Dit contract zou haar vast beter bevallen. Het was alleen te hopen dat ze hem genoeg vertrouwde om het te accepteren.


  Pas toen ze de pen van tafel pakte, besefte hij hoe belangrijk het voor hem was dat ze hem vertrouwde. Hem, en niet zijn bedrijf.


  Blijkbaar ging ze akkoord met de bepalingen, want ze zette haar handtekening op de laatste pagina van de overeenkomst. ‘Jouw beurt,’ mompelde ze, nog altijd met afgewende blik.


  Max liep naar de bank, waarop Tommi haastig opschoof. Met haar rug naar hem toe haalde ze diep adem. Ze hoorde de pen over het papier krassen toen hij zijn handtekening naast de hare zette. Vervolgens pakte hij de papieren bij elkaar en stopte ze terug in de envelop.


  Ze moest hem laten weten hoe dankbaar ze was. En ze wilde dat ze wat meer op hem leek. Hij leek niets te verlangen van mensen, en zeker niet van haar. Dat had hij wel duidelijk gemaakt, de laatste keer dat hij haar keuken uit was gelopen. Was ze maar net zo beheerst als hij. Helaas had zij wel een enorme behoefte aan steun. Dat was zijn schuld. Ze was altijd onafhankelijk geweest, maar sinds hij in haar leven was verschenen, besefte ze ineens hoe beu ze het was om altijd maar te pretenderen dat ze sterk en zelfstandig was.


  Haar keel werd dik, en ze voelde tranen prikken achter haar ogen. Boven het geluid van de regen tegen de ramen uit hoorde ze Max opstaan, om de envelop weer in zijn jas te stoppen. Toen kwam hij naast haar staan en bood haar de kopie van het nu ondertekende contract aan.


  Met neergeslagen blik pakte ze het aan. Ze knipperde verwoed met haar ogen maar kon niet verhinderen dat een traan langzaam langs haar wang gleed en op het papier uiteenspatte.


  ‘Hé,’ zei Max zacht.


  Met een klein lachje keek ze naar hem op. ‘Negeer me maar,’ zei ze, een nieuwe traan wegvegend. ‘Het zijn gewoon mijn hormonen.’ En haar vermoeidheid. Ze was zo vreselijk moe. Moe van de onzekerheid, het schuldgevoel en de zorgen. Als ze daaraan dacht, kon ze vast niet meer ophouden met huilen.


  Ze probeerde te glimlachen, maar nieuwe tranen deden haar snel haar hoofd buigen. ‘Dank je wel, Max. Je weet niet half hoe ik dit waardeer.’ Ze snifte. ‘Ik kan blijkbaar beter met je onmogelijke gedrag omgaan dan met dit.’


  Hij had niet kunnen voorspellen wat haar reactie op zijn plan zou zijn, maar deze tranen had hij niet verwacht. Aan beschuldigende tranen van boosheid was hij wel gewend. Inmiddels was hij immuun geworden voor de tranen die door vrouwen werden aangewend om hem te manipuleren. Tommi was echter in tranen omdat hij haar had geholpen. ‘En ik kan veel beter met jou omgaan als je me niet zo aankijkt als je nu doet. Niet doen,’ zei hij haastig, en hij greep haar bij haar schouders toen ze zich van hem afwendde.


  Ze had hem verkeerd begrepen. ‘Zo bedoelde ik het niet.’ Wat leek ze makkelijk te kunnen accepteren dat hij haar aanraakte. Blijkbaar was ze zich niet bewust wat dat voor effect had op een man. Hij liet zijn handen liggen. Wat hij had bedoeld, was dat ze hem wel eens liet vergeten dat hij slechts een zakelijke band met haar had.


  Zoals nu. Op dit moment wilde hij enkel haar tranen stoppen. Het maakte hem onzeker, en hij kon alleen maar op zijn gevoel afgaan. ‘Kom eens hier,’ mompelde hij. Onder zijn handen voelde hij haar schouders rijzen toen ze diep ademhaalde. Dat was haar enige aarzeling voordat ze zich in zijn armen nestelde. Met het vertrouwen van een kind legde ze haar hoofd tegen zijn borst.


  ‘Mag ik je iets vragen?’ vroeg ze met enigszins verstikte stem.


  Het gevoel van haar lichaam dat tegen het zijne drukte, maakte dat hij zijn keel moest schrapen. ‘Ja, hoor,’ klonk het schor.


  ‘Hoe slaag jij erin om je leven helemaal in je eentje te regelen? Gewoonlijk ben ik er best goed in,’ zei ze. ‘Maar nu zou ik wel wat tips kunnen gebruiken.’


  De regen kletterde tegen de ruiten. ‘Daar heb ik nooit over nagedacht,’ zei hij na een lange stilte.


  Nu klonk haar stem wat kalmer. ‘Nou, denk er eens over na en laat het me dan weten. Ik denk dat ik wat meer wil zijn zoals jij.’


  Die conclusie baarde hem zorgen. Hij was wel de laatste die als rolmodel zou moeten dienen. ‘Je bent gewoon oververmoeid,’ zei hij. ‘Je moet uitrusten.’


  ‘Dat kan ik niet. Ik moet de boekhouding doen.’


  Hij legde zijn hand tegen haar achterhoofd en streek toen over haar haren. ‘Sst,’ suste hij. Zijn handen bleven haar lange zachte haren strelen, tot op haar schouderbladen. Hij voelde haar tere ruggengraat en bedacht hoe klein en fragiel ze toch eigenlijk was. Klein en fragiel, en wanhopig op zoek naar de controle over haar leven.


  Hij herkende die behoefte aan controle, maar hij was onbekend met de gevoelens die ze bij hem teweegbracht, nu hij zijn handen door haar fris geurende haren liet glijden. Het puur fysieke gevoel was een ding. Hij kon niet met haar in een kamer zijn zonder de behoefte te hebben haar aan te raken zoals hij nu deed. Ze beheerste zijn gedachten en zijn dromen, en zijn zorg voor haar deed hem handelen zonder erover na te denken. Het was echter haar invloed op zijn diepere gevoelens die vreemd en onbekend was.


  Het was fijn dat hij het vennootschap wat draaglijker voor haar kon maken, waardoor ze wat gerustgesteld was. Ze wilde tenslotte alleen maar voor haar bistro en haar baby kunnen zorgen. Vaag bedacht Max dat Scott waarschijnlijk stennis zou maken over het gewijzigde contract, maar die gedachte verdween direct naar de achtergrond toen hij haar trillende ademhaling hoorde. Hij probeerde het effect dat haar zachte lichaam op hem had, te negeren. Het voelde goed dat hij iets voor haar had kunnen doen.


  Het voelde ook goed om haar vast te houden. Niet eerder had hij een vrouw troost geboden, en hij wist eigenlijk niet hoe hij het moest aanpakken. Zijn instinctieve benadering leek haar echter te kalmeren. Uiteindelijk lag ze stil tegen zijn borst, en hij hief haar kin op om te kijken hoe het met haar ging.


  Ze haalde haar handen van zijn borst en wreef over haar wangen. ‘Het spijt me, Max,’ zei ze zonder hem aan te kijken.


  Hij omvatte haar gezicht. Stille tranen glinsterden in haar ogen en gleden nog altijd langs haar wangen. Met zijn duim veegde hij er een weg. Toen drukte hij zijn lippen zacht op een traan bij haar mondhoek. Ze zag er zo hulpeloos uit… ‘Stop met huilen,’ smeekte hij haar.


  Ze haalde beverig adem. ‘Ik doe mijn best.’


  Zijn lippen streken over die van haar en vingen nog een traan op. ‘Doe nog iets beter je best,’ mompelde hij.


  Ze voelde zijn woorden vibreren tegen haar mond. Hij hield haar zo teder vast, alsof ze kostbaar en breekbaar was. Zijn aanraking leek al die maanden van stress te verdrijven. Alle spanning verdween uit haar spieren, als lucht uit een ingezakte soufflé. Toch kon zijn kalmerende invloed haar tranen niet stoppen. Ze was alleen beter in staat ze de vrije loop te laten.


  Hij drukte zijn mond op die van haar en trok haar weer tegen zijn brede borst. Zachtjes drong zijn tong tussen haar lippen. Hij smaakte naar pepermunt en warmte; een warmte die door haar lichaam trok en haar benen verlamde. Onder haar hand voelde ze het kloppen van zijn hart.


  Dit was precies wat ze wilde, waar ze naar verlangde. Wanneer hij haar kuste, verdwenen al haar zorgen naar de achtergrond. Ze mocht op hem leunen, dacht ze dankbaar. Hij troostte haar en zorgde voor haar, zoals hij al eerder had gedaan door haar dat gevoel van financiële zekerheid te geven dat hij zelf pas zo laat in zijn leven had weten te bewerkstelligen.


  Ze sloeg haar armen om zijn hals toen haar knieën het leken te begeven. Wat had ze zijn kracht nu nodig… Ze drukte haar lichaam tegen het zijne en hoorde hem kreunen. Of was ze het zelf?


  Max slikte hard en legde een hand achter haar hoofd om de zoete smaak van haar lippen nog beter te proeven. Hij had haar al eerder vastgehouden, maar niet op deze manier, met haar hele lichaam tegen hem aan gedrukt. De herinnering aan die keer dat hij haar had opgevangen toen ze flauwviel, was in zijn geheugen gebrand. De zachte welving van haar heupen, de volheid van haar borsten… Hij had gevochten tegen het verlangen dat die herinneringen hadden opgewekt.


  Nu hij haar lichaam voelde, flakkerde de begeerte op. Met hun lippen verzegeld in een lange kus, liet hij zijn hand langs haar ruggengraat glijden en drukte haar nog dichter tegen hem aan. Zijn adem stokte van opwinding, en even stond hij roerloos. Ze zou zich vast terugtrekken nu ze zijn opwinding voelde. Tenslotte leek ze meer te verlangen naar troost dan naar fysieke opwinding.


  Ook zij bewoog zich niet. Even later voelde hij echter dat ze haar armen stevig om hem heen sloeg, en haar mond zocht opnieuw zijn lippen voor een kus.


  Ze was als een verdovend middel in zijn bloedbaan. Haar wezen drong diep door in zijn aderen en dreigde de stem van het verstand te overstemmen. Hij wilde haar. Helemaal. De drang om haar te beschermen had inmiddels plaatsgemaakt voor iets heel anders. Hij greep haar polsen en bracht ze naar zijn borst. ‘Ik kan dit niet,’ bracht hij hees uit. Hij had afleiding nodig. Hij moest haar loslaten. ‘De boekhouding.’ Hij streelde haar wang. ‘Je moet je boekhouding nog doen. Ik kan je helpen.’


  Verward staarde ze hem aan. Hij voelde haar snelle polsslag toen ze hem met grote ogen aankeek, haar lippen gezwollen van het huilen en zijn kussen. ‘De boekhouding?’


  ‘Als we geen afleiding zoeken, ga ik je weer kussen, en dan wil ik niet meer stoppen,’ waarschuwde hij haar.


  Hij gaf haar de kans om te stoppen. Toch bleef ze bewegingloos staan, om vervolgens een beverige zucht te slaken. ‘Ik heb nu geen zin in de boekhouding.’


  Zacht streek hij over haar kaaklijn. Ze zag er zo teer en kwetsbaar uit. ‘Wat wil je dan?’


  Ze slikte. ‘Ik wil gewoon…’


  ‘Wat?’ drong hij aan.


  ‘Voelen wat jij bij me teweegbrengt.’


  Een paar minuten geleden was hij er nog van overtuigd geweest dat ze enkel op zoek was naar troost. Haar bekentenis deed hem beseffen dat ze zocht naar een ontsnapping. Het was waarschijnlijk riskant om puur vanuit zijn instinct te handelen, maar zijn verlangen, dat alleen nog maar aangewakkerd werd door haar smekende blik, deed hem elke rationele gedachte vergeten. ‘Daar kan ik wel voor zorgen.’


  ‘Ja, alsjeblieft.’ Direct sloeg ze haar armen weer rond zijn hals. De gedachte dat hij haar los zou laten, was ondraaglijk geweest. Eindelijk, voor het eerst in maanden, was ze in staat om alleen aan het hier en nu te denken. Ze wist dat ze meer van hem wilde dan alleen zijn kracht, en dat ze veel meer voelde dan enkel dankbaarheid.


  Ze was verliefd op hem aan het worden. Dat besefte ze tot in het diepst van haar wezen. Eigenlijk was dat beangstigend, dacht ze, terwijl zijn handen onder haar trui gleden. Gedurende het eindeloze moment voordat hij haar eindelijk meetrok naar haar slaapkamer, voelde ze echter niets dan berusting. Het leek zo juist en onontkoombaar om van hem te houden.


  Ze had hem verteld dat ze enkel naar het gevoel verlangde dat hij haar kon geven. Nu hij haar hongerig kuste en haar de slaapkamer in duwde, besefte ze pas hoeveel meer het zou kunnen zijn. Zijn handen lagen rond haar naakte middel, en ze liet haar eigen handen onder zijn shirt glijden om nog dichter bij hem te zijn.


  Zijn allereerste aanraking had al een gevoel bij haar teweeggebracht dat ze nooit eerder had ervaren. Inmiddels wist ze dat het een instinctief vertrouwen was geweest. Het was alsof ze toen al had geweten dat ze veilig was bij hem. En dat was het moment geweest waarop hij haar hart had veroverd.


  Op dit moment veroverde hij haar lichaam. Hij trok haar trui uit en liet haar slechts even los om hetzelfde te doen met zijn eigen trui. Even voelde ze de kilte in de schemerige slaapkamer, voordat hij haar weer tegen zijn warme lichaam trok. Zijn hitte verwarmde haar huid terwijl hij haar beha losmaakte. Even later trok hij haar op het bed, waar zijn mond haar lippen zocht.


  Ze kuste hem terug. Haar handen streelden de spieren van zijn bovenarmen en schouders. Wat was hij mooi; zo sterk, zo mannelijk. Zijn bewegingen waren echter oneindig beheerst en teder toen zijn lippen een vurig spoor trokken van haar hals naar haar volle borsten.


  Nog nooit had ze zo’n tederheid ervaren, en haar verlangen om hem aan te raken, was schrijnend. Hij moedigde haar aan om hem te strelen en te ontdekken, of om hem alleen vast te houden, als ze dat liever wilde.


  Daar verlangde ze nog het meeste naar: naar zijn omhelzing. Maar toen ze beiden naakt waren, en zijn handen hun zoektocht over haar lichaam vervolgden, wekte dat een nieuwe begeerte op.


  Hij leek haar lichaam helemaal in zich op te nemen. Zijn handen omvatten haar heupen en volgden de vorm van haar welvingen. ‘Je bent zo mooi,’ prevelde hij zacht.


  Aangemoedigd door zijn liefkozingen, die haar het gevoel gaven dat hij haar nodig had, begon ze hem ook te strelen. De rauwe begeerte die ze in hem voelde, sloeg op haar over. Toen hij zacht haar buik streelde, keek hij haar diep in haar ogen. In het duister van de kamer kon ze zijn uitdrukking niet zien. Hij liet haar echter geen tijd maar kuste haar opnieuw – hongerig en dwingend, waardoor ze alles om zich heen vergat. Met haar lichaam vertelde ze hem wat ze nog niet durfde uit te spreken.


  Zijn beheersing begaf het bijna, en haar bewegingen brachten hem gevaarlijk dicht bij de rand. Wat was begonnen als een behoefte om troost te schenken, was inmiddels veranderd in een dwingend verlangen om haar te bezitten. Toch kon hij de beheersing nog opbrengen om een condoom uit zijn portemonnee te pakken. Zijn drang om haar te beschermen was onverminderd groot.


  Zijn begeerte was niet te ontkennen, net zomin als die van haar. Met alle beheersing die hij kon opbrengen, kwam hij voorzichtig in haar. Toen ze haar rug hol maakte, en haar warmte hem omringde, dreigde hij alle controle te verliezen.


  Pas toen ze zijn naam fluisterde, en hij haar voelde sidderen, liet hij zich echter gaan, en hij was zich van niets anders meer bewust dan van deze vrouw, die leek door te dringen in zijn hele wezen, en van de hitte die hem alles om zich heen deed vergeten.


  


  Het bleke licht dat doordrong vanuit de woonkamer, hulde de kamer in een schemerig grijs. Vaag drong het geluid door van regendruppels op het raam.


  Tommi lag opgekruld in Max’ armen. Haar ademhaling was langzaam en regelmatig. Max draaide zijn hoofd om naar de wekker. Het was vier uur ’s nachts. Hij was niet van plan geweest om in slaap te vallen, maar was niet voorbereid geweest op het onbekende vredige gevoel dat over hem was gekomen toen hun ademhaling weer rustig was en ze in elkaars armen lagen. Met een vreemd gevoel van tevredenheid had hij beseft hoe heerlijk het was om haar alleen maar vast te houden.


  Op dit moment voelde hij zich echter niet zo vredig.


  Stilzwijgend vloekend besefte hij dat hun relatie behoorlijk gecompliceerd was geworden. En als hij niet zou opschieten, zou hij verdorie ook nog eens zijn vlucht missen. Ineens voelde hij Tommi bewegen.


  ‘Max?’


  Hij had haar gisteren weliswaar verteld dat hij naar Chicago moest, maar niet hoe vroeg zijn vlucht vertrok. ‘We zijn in slaap gevallen,’ fluisterde hij, rustig een kus op haar slaap drukkend, hoewel hij de onrust al in haar kon voelen. ‘Ik moet zo gaan.’ Hij trok zijn arm onder haar uit en richtte zich op. ‘Ik ben al laat.’ Haastig graaide hij zijn kleren van de grond. Eigenlijk wilde hij haar helemaal niet alleen laten, met alle gedachten die ongetwijfeld door haar hoofd zouden spoken. Hij had echter geen keus, en waarschijnlijk was het ook maar beter zo.


  Opnieuw vloekte hij. In amper twee uur tijd zou hij thuis zijn koffer moeten pakken, snel langs kantoor moeten gaan en op het vliegveld moeten komen. Terwijl hij haastig zijn kleren aantrok, besefte hij dat Tommi eveneens was opgestaan.


  ‘Hoe laat gaat je vlucht?’


  ‘Tien over zeven, en ik moet nog langs kantoor.’


  ‘O, Max! Dat ga je niet halen.’


  ‘Ik zorg wel dat ik het haal,’ zei hij, gehaast zijn schoenen aantrekkend. ‘Loop even mee naar de deur, zodat je hem weer op slot kunt doen.’ Hij nam haar bij de hand en trok haar mee naar de woonkamer, waar het licht nog altijd brandde. Hij pakte zijn jas van de stoel met de cadeautassen, zich sterk bewust van haar lange blote benen. Toen pakte hij de grote envelop van de salontafel en liep ermee naar de deur.


  Ze volgde hem op de voet.


  ‘Het spijt me, Tommi.’ Hij omvatte haar gezicht. Bijna onbewust boog ze haar hoofd naar zijn hand toe, en hij moest denken aan hoe ze vol vertrouwen in zijn armen had gelegen. Hij bevond zich in onrustig vaarwater met deze vrouw en dreigde meegesleurd te worden door de stroming. Haastig verdreef hij de herinnering uit zijn hoofd.


  Met een vaag schuldgevoel negeerde hij haar onzekere blik, en hij kuste lichtjes haar voorhoofd. ‘Bel die souschef vandaag, en laat me weten hoe het gesprek is verlopen. Als je me niet kunt bereiken, moet je maar een bericht inspreken. Dan bel ik je terug.’


  ‘Dat zal ik doen. En, Max?’ Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Goede reis, en kom weer veilig thuis, hè?’


  Hij zat op hete kolen om te gaan. ‘Ja, hoor,’ mompelde hij nog afwezig, alvorens met een korte glimlach te vertrekken.


  Even later probeerde Tommi zichzelf ervan te overtuigen dat hij zijn verontschuldigingen had aangeboden voor het feit dat hij zo haastig weg moest, en dat ze zich het berouw in zijn blik, vlak voordat hij de deur dichttrok, had verbeeld…


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  De onzekerheden waaraan Tommi gisteravond tijdelijk had kunnen ontsnappen, waren met driedubbele kracht teruggekeerd.


  Ze was verliefd op haar zakenpartner.


  Haar enige verdediging voor deze zorgelijke ontwikkeling was dat ze nu eenmaal geen enkele verdediging had tegen Max. Ze had het niet eens echt geprobeerd. Goed, ze had halfslachtig tegen zichzelf gezegd dat het haar hormonen waren waardoor ze zich zo tot hem aangetrokken voelde, maar toen duidelijk werd dat hij totaal geen behoefte had om zijn leven anders te leiden dan hij al deed, had ze geen enkele poging gedaan om zichzelf te beschermen.


  Tijdens het snijden, roeren en afwegen gonsde haar hoofd van de zelfverwijten. Bovendien moest ze telkens weer terugdenken aan de manier waarop hij was vertrokken. Hij had haar niet eens een echte afscheidskus gegeven. Het vederlichte kusje op haar voorhoofd mocht geen naam hebben.


  Hij had wel gezegd dat ze hem kon bellen zodra ze Kyle Madsen had gesproken, de souschef die ze zo graag wilde inhuren. Dankzij het partnerschap met de man die haar leven nog eens extra op zijn kop had gezet, was dit nu mogelijk.


  Ze had behoefte aan positief nieuws, dus zodra de vaste ontbijtklanten weg waren, belde ze met haar voormalige medestudent. Zij en Kyle waren zoveel met elkaar opgetrokken tijdens hun studie, dat mensen dachten dat ze een stel waren. Kyle was echter als een broer voor haar geweest, en zij had hem destijds zelfs gekoppeld aan Tari Ling. Een halfjaar later had ze bruidsmeisje mogen zijn op hun bruiloft.


  Nadat ze alle details hadden besproken, beëindigde ze het telefoongesprek. Ze verliet haar kantoortje en liet Alaina weten dat ze zojuist een souschef had aangenomen op wie ze allemaal dol zouden zijn.


  Alaina lachte opgetogen. Het nieuwtje stelde haar in staat om even te vergeten dat haar bemoeizieke moeder had aangekondigd te willen komen met de kerstdagen.


  Tommi wist hoe ze zich voelde. Haar eigen moeder was weliswaar niet zo bemoeizuchtig, maar ze had wel altijd haar oordeel klaar. Met een enkele blik kon ze Tommi duidelijk maken dat ze teleurgesteld in haar was, of dat ze niet aan haar verwachtingen had voldaan.


  Nu ze haar financiën onder controle had, was er eigenlijk geen excuus meer om de confrontatie met haar moeder uit te stellen. Volgens Max zou ze zich beter voelen wanneer ze haar familie op de hoogte zou hebben gebracht van haar zwangerschap. Hij had haar echter niet verteld hoe ze dat het beste kon aanpakken. De man was een professioneel onderhandelaar, dus toen ze naar haar kantoor liep om hem te bellen, besloot ze hem direct te vragen of het beter was om het nieuws met Kerstmis bij haar moeder thuis te vertellen, of dat ze het beter in haar eigen huis kon doen. Zelf twijfelde ze tussen de twee mogelijkheden.


  De twijfel sloeg ook toe bij het intoetsen van zijn nummer. Er was twee uur tijdsverschil tussen Seattle en Chicago, en ze had geen idee van zijn agenda. Ze zou gewoon een boodschap inspreken als hij niet opnam.


  Na drie keer overgaan, nam hij op. ‘Tommi.’ Blijkbaar had hij nummerherkenning. ‘Heb je je kok aangenomen?’


  Was ze nu opgelucht omdat hij zo snel opnam, of omdat zijn stem zo normaal klonk? Ze ging op haar bureaustoel zitten. ‘Ja. Hij begint over drie weken.’


  ‘Geweldig!’ Verkeersgeluiden klonken over de lijn. ‘Ik dacht dat hij tot februari niet beschikbaar was.’


  ‘Dat klopt, maar Tari en hij willen dolgraag terug naar Seattle verhuizen. Hij zei dat het wel zou lukken.’


  ‘Die houding bevalt me wel. Hoe eerder hij begint, hoe beter het voor jou is. De overgang naar meer klanten zal zo ook soepeler verlopen. Maar je hebt nog altijd een reservekok nodig.’


  Dat besefte ze zelf ook. Ze vertelde hem dat Kyle de uitbreidingsplannen toejuichte, en dat hij een grote hulp kon zijn bij de sollicitatiegesprekken voor extra personeel. Zijn vrouw Tari had zelfs wel interesse in een parttimefunctie als patissier.


  ‘Het is goed dat je al groot denkt. En ik ben blij dat hij komt,’ zei hij, net zo gehaast als het verkeer om hem heen. ‘Luister, ik moet ophangen.’ Even bleef het stil; hij was blijkbaar afgeleid. ‘Ik probeer je later nog wel te bellen.’


  ‘Goed,’ zei ze, en ze probeerde haar teleurstelling te verbergen. ‘Geen probleem.’


  Met een gesmoord ‘oké’ werd de verbinding verbroken.


  Hij had blijkbaar haast. En hij had het natuurlijk druk met van alles, dacht ze teleurgesteld. Ze had hem zo graag willen vertellen hoe blij ze was met Kyle, en dat ze al gewend raakte aan het idee van de uitbreiding, zolang het maar stapje voor stapje ging. Als ze probeerde het hele traject te overzien, raakte ze enigszins overweldigd bij het idee wat haar allemaal te doen stond, met een baby op komst. Hij zou haar daar doorheen kunnen slepen. Daar was hij goed in.


  Aan de andere kant was er niets te merken geweest van spijt of berouw, waar ze bang voor was geweest. Het gesprek was echter ook alleen maar over het werk gegaan.


  Zelf kon ze ook maar beter weer aan het werk gaan. Ze wilde niet langer stilstaan bij de verwarring die hij bij haar teweegbracht. Haar verwarring werd echter alleen maar groter toen Essie en Syd om vier uur aan de deur stonden voor hun gebruikelijke maaltijd.


  Ze kwebbelden honderduit over het bezoek dat Max hen gisteren had gebracht. Blijkbaar had hij om vijf uur bij hen aan de deur gestaan. Hij had gezegd dat hij om zes uur een afspraak had met Tommi, maar dat hij van tevoren graag even met hen zou praten.


  Ze hadden hem vooral binnengelaten uit nieuwsgierigheid, bekende Essie. Die was echter al gauw omgeslagen in verrassing toen hij een nieuwe afstandsbediening bij zich bleek te hebben waarmee ze al hun apparaten konden bedienen. Syd zou nooit meer per ongeluk de verkeerde pakken.


  Daarna had Max een uur doorgebracht met het programmeren van de tv en het schrijven van een duidelijke handleiding voor de nieuwe afstandsbediening. De twee andere moesten ze maar opbergen.


  Syd was dolblij met zijn nieuwe gadget, en Essie wist zeker dat Max een oogje op Tommi had, omdat hij steeds maar op zijn horloge had gekeken om niet te laat te komen. Ze vond Max zo’n aardige man!


  Hij had hen de dag van hun leven bezorgd. De volgende dag spraken ze er nog steeds over.


  Het was inderdaad een vriendelijk en zorgzaam gebaar geweest. Echt iets voor Max, dacht Tommi. Hij kon op onverwachte wijze laten merken dat hij wel degelijk gaf om mensen. Dat had ze hem ook willen vertellen. Hij had haar gisteravond echter niet meer gebeld.


  Die dag belde hij evenmin.


  En de volgende dag ook niet.


  


  Tommi durfde zich niet af te vragen wat deze radiostilte betekende, en ze richtte zich volledig op de voorbereidingen voor een geboekt privé-etentje. Regende het maar niet zo hard. De bistro was ongewoon stil geweest, die avond, terwijl ze zo’n behoefte had om bezig te blijven. Bezig was goed. Als ze het druk had, ging ze tenminste niet zitten piekeren waarom Max haar niet terugbelde.


  Terwijl ze de bloem van haar handen veegde, stak Shelby haar hoofd om de deur. Er was een man die haar wilde spreken. ‘Zijn naam is Scott Layman. Wil je hem hier spreken, of kom je naar voren?’


  Tommi fronste vol onbegrip. Wat deed Scott hier? ‘Zeg maar dat ik er zo aankom.’


  Toen de serveerster weg was, gluurde Tommi door het raampje van de klapdeur. Er zaten nog drie gasten, die op het punt stonden te vertrekken. Met een glimlach naar haar gasten liep ze het restaurant in, naar de man bij de wijnbar.


  Regendruppels dropen van Scott Laymans rode parka, terwijl hij de specialiteiten op het schoolbord bestudeerde. Hij was een indrukwekkende gestalte: lang, blond en atletisch gebouwd. Ook herinnerde ze zich zijn vlotte glimlach.


  ‘Hoi,’ begroette hij haar. Vliegensvlug liet hij zijn blik over haar gestalte glijden; van de koksmuts naar beneden en weer terug. ‘Fijn je weer te zien, Tommi.’


  ‘Insgelijks,’ zei ze, zijn snelle beoordelende blik negerend. ‘Kom je hier eten?’


  ‘Nee, ik heb al gegeten. Daar heb ik nu spijt van,’ zei hij met een knik naar het schoolbord. ‘Boeuf Bourguignon is mijn lievelingsgerecht.’ Hij keek om zich heen in de bijna lege bistro en glimlachte naar Shelby. ‘Maar ik lust wel een glas wijn, als je tijd hebt.’ Zijn glimlach verbreedde zich. ‘Om het te vieren.’


  ‘Vieren?’


  ‘Ik heb het contract voor ons vennootschap meegebracht.’ Hij keek alsof hij haar een groot plezier deed en opende een lederen map die hij op de bar had gelegd. In de map zat een vergelijkbare envelop als die Max de laatste keer had meegenomen. ‘Ik was even op Max’ kantoor en zag dat het contract nog niet getekend was. Het spijt me dat ik niet eerder langs ben gekomen, maar we kunnen het nu meteen regelen.’


  Tommi kreeg een ongemakkelijk gevoel toen Shelby een ongeruste blik in hun richting wierp. Die onrust was nu precies de reden dat Tommi niet wilde dat het personeel voortijdig lucht kreeg van de eventuele overeenkomst, nog voordat er zekerheid was dat alles in orde kwam.


  Scott was niet alleen indiscreet, blijkbaar had hij ook geen idee dat ze geen overeenkomst aan zou gaan met zijn firma. Max had het ondertekende contract tussen hen tweeën blijkbaar al uit de envelop gehaald.


  Ze was professioneel genoeg om geen zakelijke gesprekken te voeren in het bijzijn van klanten of haar personeel. Wat haar ook zorgen baarde, was dat Scott overduidelijk meende dat ze het eens waren. ‘Zullen we even naar de keuken gaan?’ stelde ze voor.


  ‘Natuurlijk, als jij dat prettig vindt,’ zei hij, en hij pakte de map van de bar. ‘Dit is echt een mooie zaak,’ ging hij verder, terwijl ze hem voorging naar de keuken. ‘Mooie schilderijen, en dit ziet er ook goed uit,’ besloot hij toen ze bij haar kantoortje aankwamen.


  Ze was ervan uitgegaan dat hij het over haar keurig opgeruimde keuken had, maar in plaats daarvan zag ze dat zijn interesse uitging naar haar koksbuis. Of liever gezegd: naar wat eronder verborgen zat.


  Max had hem verteld dat ze zwanger was. Ze kreeg een ongemakkelijk gevoel bij het idee dat de man die haar zo geïnteresseerd bekeek op de hoogte was van haar toestand. ‘Dank je,’ mompelde ze, niet op haar gemak. ‘Ik ben er zelf ook erg blij mee.’


  Wat vervelend dat Max zijn partner blijkbaar nog niets over het nieuwe contract had verteld. Dat had hij haar wel eens mogen zeggen. Maar ja, ze hadden niet lang meer over het contract gepraat toen ze die avond eenmaal in zijn armen was gevallen…


  ‘Goed. Zullen we het ondertekenen, en geef je me dan een rondleiding?’ vroeg Scott opgewekt.


  ‘Dit is nogal gênant, Scott,’ begon ze zacht. ‘Ik ga geen vennootschap aan met Layman & Callahan. Ik heb een andere overeenkomst getekend.’


  Oprechte verwarring tekende zich af op zijn gezicht. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Een aantal voorwaarden in het contract vond ik niet prettig. Max kon die niet aanpassen, vanwege de verplichtingen aan de investeerders,’ legde ze uit. ‘Hij bood echter aan om zelf te investeren in mijn bedrijf, waardoor hij die concessies wel kon doen.’ Voorzichtig ging ze verder: ‘Hij heeft vast nog geen kans gehad om je in te lichten, aangezien hij de stad uit is.’ Vanuit haar ooghoek zag ze dat Shelby de keuken binnen kwam.


  In een oogopslag zag de serveerster het lichte hoofdschudden van haar baas en het verslechterende humeur van de man. Haastig verliet ze de keuken.


  Scott keek nu niet meer zo vriendelijk, zag Tommi. Hij haalde zijn mobieltje tevoorschijn, en met een uitdrukking van gêne en ongenoegen begon hij wat toetsen in te drukken. Zijn mond vertrok toen hij het bericht dat hij zocht had gevonden. Het was blijkbaar maar een kort bericht, en met een misprijzend gesnuif borg hij de telefoon weer op. ‘Ik had mijn e-mail blijkbaar eerder moeten lezen. Max schrijft dat we geen zaken met je gaan doen, en dat hij het al geregeld heeft. Mijn fout.’


  ‘Het spijt me,’ mompelde ze. Ze had medelijden met hem. ‘Het is gewoon een misverstand, en niet alleen tussen jou en Max. Het is echt niet jouw schuld.’ Ze dacht aan oom Harry, en hoe hij die afspraak had willen bekonkelen. Ze wist niet wat Harry tegen Scott had gezegd, maar vanaf het eerste telefoontje dat Scott met haar had gehad, was het duidelijk geweest dat hij meer in gedachten had dan alleen een zakelijke ontmoeting. Zij had echter niet gereageerd op zijn verleidingspogingen. Misschien voelde hij zich daar ook wel ongemakkelijk over.


  Inmiddels had hij zichzelf echter weer helemaal in de hand. ‘Geen probleem, hoor! Dat kan nu eenmaal gebeuren.’ Een ietwat geforceerd glimlachje verscheen op zijn gezicht. ‘Maar even voor de goede orde: je moet wel weten dat Max dit echt niet alleen voor jou heeft gedaan. Begrijp me niet verkeerd,’ ging hij nadrukkelijk verder. ‘Hij kan als geen ander de beste deals voor ons bedrijf regelen. En voor zichzelf. Daar heeft hij ons rijk mee gemaakt. Zijn belang bij jou strekt zich echter veel verder uit dan alleen je kleine bistro. Heeft hij al avances gemaakt?’


  Ze vond zijn toon niet prettig, net zomin als de vraag. Omdat hij niets te maken had met haar breekbare relatie met Max, ging ze er dan ook niet op in. ‘Ik begrijp het niet,’ zei ze. ‘Ik heb toch alleen maar de bistro –’


  ‘Je hebt connecties met Harry Hunt. En oom Harry wil dat je gaat trouwen.’


  Ongelovig knipperde ze met haar ogen. ‘Heeft Harry je dat verteld?’


  ‘Ja. Hij zei dat het tijd werd dat je ging trouwen en je moeder kleinkinderen ging schenken, of zoiets. Hij weet waarschijnlijk niet dat je al aardig op weg bent, wat dat betreft. Of misschien wil hij je juist helpen omdat je zwanger bent.’


  Vol afschuw staarde Tommi hem aan.


  In zijn ogen lag iets van medeleven. ‘Daarom wilde Harry dat ik met je afsprak, een paar weken geleden. Hij heeft me een zetel in de raad aangeboden als ik werk van je zou maken. Dat wilde ik je tijdens een etentje vertellen,’ voegde hij eraan toe, zich blijkbaar onbewust van het feit dat hij nu beledigend werd. ‘Ik wilde je direct vertellen dat ik daar echt geen interesse in had, en je tevens waarschuwen voor mijn partner.’ Hij schudde zijn hoofd, alsof hij geen andere keus had dan haar te waarschuwen. ‘Het is overduidelijk dat Max zijn eigen plannen heeft met die oom van je. Ik zou maar uitkijken, als ik jou was.’


  Als het zijn bedoeling was om bezorgd te klinken over haar welzijn, dan faalde hij jammerlijk. Daarvoor waren zijn toon en zijn blik net iets te triomfantelijk. Hij opende de keukendeur en keek door het versierde raam aan de voorkant. ‘Het regent nog steeds,’ vervolgde hij vriendelijk. ‘Wat is Seattle toch heerlijk in de winter.’ Hij knikte haar toe. ‘Nog een prettige avond.’


  Met die woorden liep hij door de klapdeur. ‘Jij ook nog een fijne avond,’ hoorde ze hem tegen Shelby zeggen.


  De serveerster was de laatste tafel aan het afruimen. ‘Tot ziens,’ zei ze enigszins onzeker.


  Tommi zei niets. Ze bleef roerloos staan tot hij weg was. Toen haastte ze zich naar de deur om hem op slot te doen. Haar hart bonsde luid in haar borst. Max zou haar nooit gebruiken om met Harry in contact te komen, dat wist ze zeker. Hij was ambitieus en gedreven, maar was dat omdat hij een doel voor ogen had, of omdat hij ergens aan wilde ontsnappen? En wist hij dat zelf eigenlijk wel?


  Hij was in elk geval niet van plan om haar in te palmen met zijn charme. Daarvoor had hij een veel te hoge muur om zichzelf heen gebouwd. Ze had weliswaar wat scheuren in die muur ontdekt, maar Max leek geenszins bereid om hem af te breken. Trouwens, als hij van plan was om iets met haar te beginnen, dan had hij vast al wel gebeld. Ze draaide zich om en zag dat Shelby haar onzeker aankeek.


  ‘Is alles in orde, Tommi?’


  Tommi haalde diep adem. Dit had ze haar personeel willen besparen. ‘Bedoel je met de bistro?’ vroeg ze, niet zeker wetend wat Shelby precies had opgevangen.


  Shelby’s grote donkere ogen staarden haar aan. ‘Die man zei dat hij je partner wordt.’


  ‘Wat heb je nog meer gehoord?’


  ‘Iets over Max. Dat hij concessies had gedaan, of zoiets.’


  Gelukkig niets over oom Harry die wilde dat ze ging trouwen… Opgelucht gaf ze een kneepje in Shelby’s arm. ‘Ten eerste gaat alles prima met de bistro,’ stelde ze haar gerust. ‘Je hoeft niet bang te zijn voor je baan. Morgen roep ik iedereen bij elkaar. Dan zal ik alles uitleggen. Maar, nee: ik heb geen contract getekend met deze man. Ik heb een overeenkomst met Max. Dit was gewoon een misverstand.’


  Shelby was opgelucht. ‘O, gelukkig,’ verzuchtte ze.


  Tommi gaf haar nog een kneepje. ‘Mooi zo. Zullen we nu maar eens afsluiten en naar huis gaan? Er komen vast geen klanten meer.’ Ze moest zich gaan bezighouden met die familieaangelegenheid. Ondanks haar geruststellende woorden tegen de serveerster, voelde ze zich niet goed. Dat had gedeeltelijk met Max te maken, maar de voornaamste oorzaak was toch wel Harry Hunts onvergeeflijke brutaliteit.


  Wat haar zogenaamde oom had gedaan, was beledigend en neerbuigend, en het maakte haar woedend. Hoe moest ze zich echter verzetten tegen een man die zo machtig was dat hij zijn eigen machtige, rijke en koppige zoons tot een huwelijk had weten te dwingen? Ze zou Harry altijd dankbaar blijven voor zijn steun die haar droom mogelijk had gemaakt, maar dat gaf hem nog niet het recht zich met haar privéleven te bemoeien! Er was maar een persoon die zou begrijpen hoe kwaad ze op hem was: haar zus Bobbie, die ook zo geleden had onder Harry’s bemoeizucht.


  Drie kwartier nadat Tommi haar zus had gebeld, kondigde Bobbie haar komst aan: ‘Tommi, ik ben het!’ klonk het vanaf de keukendeur.


  Opgelucht dat ze eindelijk wat steun kreeg, zette Tommi haastig de vaatwasser aan en liep haar zus tegemoet. Ze voelde zich onzeker over de toestand met Max, en woedend vanwege Harry. Veel erger kon het allemaal niet worden, dacht ze.


  Al gauw zou blijken dat ze zich daarin vergiste.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De lampen in het restaurant waren inmiddels gedimd. In het zachte licht glansden de rode glazen hanglampen boven de bar als robijnen boven het zwart granieten oppervlak.


  Bobbie gooide haar jas over een barkruk en spreidde haar armen voor een omhelzing. ‘Ik had hier eerder kunnen zijn, maar het verkeer in Bellevue was rampzalig.’


  Tommi omhelsde haar stevig. ‘Wat moest je in Bellevue?’


  ‘Ik heb een nieuwe sponsor binnengehaald.’ Bobbie straalde. Ze had haar wilde krullenbos proberen te temmen door een grote speld, en met haar antracietgrijze pakje en hoge hakken zag ze er helemaal uit als de directeur van een liefdadigheidsinstelling. ‘Bij een bedrijf dat absoluut geen banden heeft met de familie Hunt,’ vertelde ze trots.


  Ondanks haar agitatie begreep Tommi waarom haar zus zo trots was. Het had jaren geduurd voordat Bobbie haar plek gevonden had. Inmiddels was ze verloofd met een schat van een man en stond ze op het punt om stiefmoeder van twee kinderen te worden. ‘Wat fantastisch!’ reageerde Tommi. De knoop in haar maag verhinderde echter dat ze spontaan kon glimlachen. ‘Je gaat het fantastisch doen bij die instelling. Dat weet ik zeker.’


  ‘Dank je wel, zusje. Ik voel me wel een beetje schuldig over mijn blijdschap, nu jij zo overduidelijk van streek bent. O, wacht even,’ zei ze, bij het horen van geklop op de deur. ‘Dat zal mama zijn. Ik heb haar verteld dat je vanavond vroeg dichtging.’


  Tommi’s hart miste een slag. Toen zakte de moed haar in de schoenen. ‘Waarom heb je mama gebeld?’ Ze was helemaal niet klaar om haar moeder al onder ogen te komen. Niet dat iemand al kon zien dat ze zwanger was; het leek Bobbie in ieder geval niet te zijn opgevallen, net zomin als haar personeel, hoewel Alaina haar de afgelopen dagen een paar keer vreemd had aangekeken. Nu ze echter zo overstuur was over Harry en zich zorgen maakte over Max, durfde ze gewoon niet te riskeren dat haar moeder zou zien dat ze… anders was.


  Bobbie liep naar de deur. ‘Niet boos zijn. Ik heb haar gebeld omdat je bijna net zo’n watje bent als ik, als het op confrontaties in de familie aankomt.’


  ‘Ik ben niet boos.’


  ‘O, nee? Waarom kijk je dan alsof je iemand de nek wilt omdraaien?’


  Nu werd er op het raam geklopt.


  ‘Oom Harry moet weten dat hij zoiets niet mag doen,’ vervolgde Bobbie, intussen handig tussen de tafeltjes door laverend. ‘En je weet net zo goed als ik dat mama de enige is naar wie hij ooit luistert.’


  Door het raam zagen ze hun een na oudste zus zwaaien. Bobbie keek even verbaasd en liet haar toen binnen. ‘Daarom heb ik haar gebeld,’ zei ze nog.


  ‘Heb je Frankie ook gebeld?’


  ‘Nee, dat heeft mama gedaan,’ viel hun oudere zus in, die haastig binnenkwam. ‘Hoi, Tommi. Wat een mooie kerstversiering heb je buiten.’ Frankie veegde haar voeten en zette haar capuchon af. Haar blonde paardenstaart glansde in het licht. In haar spijkerbroek en oude trui zag ze er eerder uit als een studente dan als een gediplomeerd wetenschapper. ‘Ik was nog aan het werk en had geen idee van de tijd toen mama belde. Ik heb zelfs nog niet gegeten,’ merkte ze op terwijl ze haar jas en tas op een barkruk gooide. Bezorgd keek ze Tommi aan. ‘We hebben elkaar sinds Thanksgiving niet gezien, en mama zei dat ik ook maar hiernaartoe moest komen. Zij en Georgie zijn onderweg.’ Haar blik werd nog ongeruster. ‘Ze zei ook dat oom Harry je van streek heeft gemaakt.’


  Frankie was echt een kei in understatements, dacht Tommi. Ze was echt wel meer dan simpelweg van streek… ‘Komt Georgie nu ook al?’


  ‘Dat wilde ik je nog vertellen,’ viel Bobbie in. ‘Ze was samen met mama aan het winkelen.’


  ‘Maar ze waren toch al klaar met de kerstinkopen?’ vroeg Frankie verbaasd.


  ‘Ik denk dat ze op koopjesjacht zijn. Dat is nu eenmaal hun lievelingssport. “Maar alleen in de uitverkoop”,’ citeerde Bobbie hun moeders mantra.


  Cornelia Fairchild was van mening dat enkel de kwaliteit van een aankoop ertoe deed, niet het prijskaartje. Een vrouw kon zich uitstekend kleden en haar geld toch verstandig uitgeven.


  Tommi wierp een blik op haar eigen rubber klompen. Niet bepaald modieus, dacht ze, zonder zich er druk om te maken.


  Opnieuw klonk er geklop op het raam, en de twee ontbrekende vrouwen waren gearriveerd. Het duurde even voor alle jassen waren opgeborgen en iedereen elkaar had omhelsd. Hun moeder, een slanke blondine, was zoals altijd elegant gekleed in een kasjmieren trui en broek. Georgie, een fractie groter dan haar moeder, droeg een prachtige trui op haar designjeans. Ze was net terug uit Soedan en had even vakantie van haar werk voor de Hunt Foundation. Ze kon vast niet wachten tot een volgend liefdadigheidsproject in weer een ander hulpbehoevend land, dacht Tommi.


  Het was dan ook Georgie die feilloos aanvoelde dat haar jongere zus haar hulp nodig had. Terwijl de anderen nog stonden te praten, wendde ze zich tot Tommi. ‘Nou, vertel eens,’ begon ze. ‘Mama zei dat oom Harry tegenwoordig mannen omkoopt om met je te trouwen?’


  ‘Wát?’ reageerde Frankie verbijsterd. ‘Dat heb je me niet verteld.’


  ‘Toen wist ik nog niet alles,’ zei Georgie redelijk.


  ‘Het was trouwens maar één man,’ viel Tommi in. ‘Bij mij, tenminste. Bij Bobbie stonden laatst allemaal berichten van onbekende mannen op haar antwoordapparaat. Misschien heeft Harry die ook wel omgekocht.’ Ze vertelde verder. ‘Ik begreep van de man aan wie Harry me wilde koppelen dat Harry gezegd had dat het tijd was dat ik ging trouwen en mijn moeder kleinkinderen zou schenken,’ herhaalde ze de woorden van Scott. ‘Harry beloofde Scott een zetel in zijn raad van bestuur. Er waren nog andere voordeeltjes, maar die heeft Harry blijkbaar niet toegelicht.’


  Haar moeder was inmiddels aan tafel gaan zitten. Even verscheen er een frons op haar gezicht. ‘Die Scott is dus de man aan wie Harry je wilde koppelen?’ vroeg ze.


  ‘Ja. Hij is partner in het bedrijf dat Harry inschakelt voor het zoeken van nieuwe kantoorlocaties. En, nee,’ ging ze verder, om direct een einde te maken aan alle eventuele hoopvolle gedachten van haar moeder. ‘Ik heb geen enkele interesse.’


  ‘Dit is toch niet te geloven?’ vroeg Frankie verontwaardigd. ‘Heeft hij iemand omgekocht om je te ontmoeten?’


  ‘En heeft hij dat bij jou ook gedaan, Bobbie?’ vroeg hun moeder.


  ‘Dat weten we niet zeker.’ Bobbie was inmiddels ook gaan zitten. ‘Hij had een ontmoeting geregeld met een hele… rare kennis van hem,’ legde ze uit. ‘En daarna begonnen die vreemde berichten op mijn antwoordapparaat.’ Ze legde haar arm op de bar, waardoor haar verlovingsring flonkerde in het licht. ‘Toen Tommi mij vanavond belde, legden we pas het verband tussen Harry en die telefoontjes.’


  Georgie was achter de bar gaan staan. Ze fronste haar wenkbrauwen en vroeg: ‘Heeft hij je soms ook aan Gabe gekoppeld?’


  ‘O, nee! Absoluut niet!’ klonk Bobbies heftige ontkenning. Ze wierp echter een waarschuwende blik op Tommi: de anderen hoefden niet te weten wat ze destijds had verzonnen om de man met wie Harry haar had opgezadeld te ontmoedigen. Toen die ongeschikte kandidaat haar voordeur was genaderd, had ze de totaal onvoorbereide Gabe bij zijn brede schouders gepakt en haar lippen op de zijne gedrukt.


  Die eerste kus was direct raak geweest, en inmiddels was dat moment zo’n speciale herinnering geworden, dat niet iedereen het hoefde te weten. Tommi kon dat nu begrijpen als geen ander.


  Georgie snoof. ‘Als hij het maar niet in zijn hoofd haalt om mij ook te koppelen,’ klonk het strijdlustig. ‘Een van ons is dan wel verloofd, maar dat wil niet zeggen dat ik plannen heb in die richting.’ Ze pakte een fles dure rode wijn uit het wijnrek en keek haar moeder waarschuwend aan. ‘Ik blijf lekker single. Dat bevalt me prima. Waar is de kurkentrekker? We hebben wijn nodig.’


  ‘Ik pak de glazen.’ Al net zo resoluut begon Frankie haar te helpen achter de bar. ‘Laten we proosten op onze onafhankelijkheid. Daar bedoel ik niets mee, Bobbie,’ voegde ze er haastig aan toe. ‘Ik ben dolblij voor je.’ Ze glimlachte; de blijdschap voor haar zus was al net zo oprecht als haar verlangen om zelf single te blijven. ‘Gabe is uniek. En zijn kinderen zijn schatten.’


  Tommi haalde de kurkentrekker voor de dag en keek haar moeder even onderzoekend aan.


  Cornelia Fairchild leek wat afgeleid. Ze luisterde nauwelijks naar haar dochters. Er leek iets aan haar te knagen toen ze opstond en onrustig begon te ijsberen. Voelde ze zich nu schuldig?


  Georgie kreeg het ook in de gaten. Zacht bood ze Tommi een glas wijn aan.


  ‘Nee, bedankt,’ mompelde Tommi, zich bewust van de verbaasde blik van haar zus bij haar weigering. Toen begon haar moeder te praten.


  ‘Ik vrees dat dit wel eens mijn fout kan zijn.’ Schuldbewust keek ze haar dochters aan. ‘Harry vertelde een keer dat hij dolgelukkig was met zijn schoondochters en kleinkinderen. Ik merkte op dat het heerlijk zou zijn als jullie me ook kleinkinderen zouden schenken. Maar ik had natuurlijk nooit gedacht dat hij de zaak in eigen hand zou nemen,’ verdedigde ze zichzelf. ‘En jullie moeten weten dat ik zijn methoden absoluut afkeur!’ Nu ze haar korte bekentenis had gedaan, maakte het schuldgevoel plaats voor irritatie. ‘Ik heb hem zelfs verteld dat ik het ongelofelijk vond dat hij zijn eigen zoons min of meer heeft gemanipuleerd om te trouwen. Hoe lief zijn schoondochters ook zijn; het was verkeerd om zo zijn zin door te drijven.’


  Ondanks haar woede accepteerde ze gracieus het glas wijn dat Bobbie haar aangaf. ‘Mannen omkopen om mijn dochters te verleiden. Hoe durft hij!’ Als een leeuwin die haar welpen moet beschermen, keek ze Tommi aan. ‘Ik regel het wel, Tommi. Ik zal hem haarfijn vertellen dat dit niet acceptabel is. De man heeft geen flauw benul hoe hij met mensen om moet gaan. Ik heb verdorie lang genoeg gewacht tot hij me eindelijk ziet staan. De volgende keer dat een leuke man op de club me mee uit vraagt, ga ik erop in.’


  Vol ongeloof staarden haar dochters haar aan. Uiteindelijk wist Tommi uit te brengen: ‘Voel je iets voor oom Harry?’


  Ondanks de verbijstering van haar dochters was Cornelia nauwelijks in verlegenheid. ‘Ooit. Enigszins,’ gaf ze toe. ‘Maar daar gaat het nu niet om. Ik zal die toestand met die mannen wel oplossen,’ zei ze met een hoofdknik naar haar jongste dochters. ‘Laten we nu maar genieten van ons samenzijn.’


  Als hun moeder ergens niet over wilde praten, gebeurde dat simpelweg ook niet. Het onderwerp Harry was afgesloten, en Cornelia hief haar glas. ‘Op mijn meiden.’


  ‘Op de Fairchild-vrouwen,’ viel Frankie in, om direct op te merken dat een van de zussen geen glas in haar hand had. ‘Wacht! Tommi heeft nog geen wijn.’


  Tommi dook achter de bar en greep naar een glas. ‘Ik pak wel wat water,’ zei ze achteloos, in een poging geen aandacht op haar woorden te vestigen.


  Georgie keek haar fronsend aan. ‘Ben je wel in orde? Gewoonlijk ben je dol op een glas goede wijn.’


  ‘Voel je je niet goed?’ informeerde ook Bobbie.


  ‘Ik voel me prima. Ik ben gewoon…’ Niet in de stemming voor wijn, wilde ze zeggen. Ineens klonken de woorden van Max in haar hoofd. Ze moest het vertellen, dan zou ze zich beter voelen… ‘Zwanger,’ eindigde ze abrupt.


  Nu haar zussen haar aanstaarden, en haar moeder langzaam haar glas op tafel zette, wist ze dat het moment niet zo erg was als ze gedacht had.


  Het was nog veel erger…


  Een paar secondenlang hoorde ze niets dan het luide bonken van haar hart. Haar nieuws had dezelfde verbijsterde stilte tot gevolg als hun moeders bekentenis over haar gevoelens voor oom Harry.


  ‘Zwanger?’ Frankie knipperde ongelovig met haar ogen. ‘Maar je hebt niet eens een relatie.’ Ze aarzelde even. ‘Of wel?’


  Hoe moest ze die vraag nu weer beantwoorden? Wat Max en zij hadden, was nog veel te onzeker om een relatie te noemen. Ze wist alleen dat ze hem in haar leven wilde. Het was sowieso te ingewikkeld om uit te leggen.


  Georgie doorbrak de pijnlijke stilte. ‘O, Tommi!’ zei ze teleurgesteld. Georgie wist altijd precies wat ze wilde en liet zich door niets en niemand van haar doel afbrengen. ‘Wat moet je in hemelsnaam met een baby? De bistro begint net goed te draaien. Hoe ga je dat combineren? Ga je trouwen?’


  ‘Met wie heb je een relatie?’ drong Frankie aan, die nog altijd wilde weten wat ze blijkbaar allemaal over het hoofd hadden gezien. ‘Ik dacht dat je nooit tijd had om uit te gaan.’


  Voordat Tommi ook maar adem kon halen om de stortvloed aan vragen te beantwoorden, sprong Bobbie op van haar stoel en omhelsde haar stevig. ‘Wauw, Tommi!’ zei ze, zowel bezorgd als enthousiast. ‘Je wordt de beste moeder van de wereld.’ Ze richtte haar blik op Tommi’s buik en vroeg vervolgens: ‘Hoe ver ben je?’


  ‘Vier maanden.’


  Bobbie sperde haar ogen wijd open. ‘Waarom heb je me niets verteld? Ik kan het nog niet eens zien. Gaat alles goed met de baby? En met jou?’


  Tommi knuffelde haar terug. Wat was ze Bobbie dankbaar voor haar steun, zeker nu hun oudste zus zo misprijzend keek. ‘We maken het allebei prima.’ Ze vlijde haar handen over haar buik. ‘Er zit hier meer dan je denkt.’ Direct beantwoordde ze Georgies vraag ook maar. ‘En nee, ik ga niet trouwen.’ Rusteloos pakte ze de fles wijn en schonk het laatste beetje in het glas van haar moeder, die nog altijd zweeg. ‘De vader is niet in beeld. Hij is niet eens meer in het land, en dat is prima,’ verzekerde ze hen. ‘Hij was… een vergissing. Dit kind is gewoon alleen van mij.’


  Georgie was zowel bezorgd als nuchter. ‘Daar is ook niets op tegen,’ zei ze geruststellend. ‘Niets is zo erg als met de verkeerde man trouwen. Maar hij heeft natuurlijk wel een financiële verantwoordelijkheid voor zijn kind. Die mag hij toch zeker niet zomaar ontlopen? Hij moet wel alimentatie betalen. Daar moet je op staan, Tommi.’


  ‘Absoluut,’ stemde Frankie in. Ze graaide in de bak met nootjes die op de bar stond. ‘Een studie is duur, net als kinderopvang. En een goede school is belangrijk.’


  Frankie klonk net als hun moeder, terwijl Georgies woorden deden denken aan wat Max had gezegd.


  Tommi liep naar de keuken. ‘Ik ga wat halen voor Frankie. Ze heeft nog niet gegeten.’


  ‘We kunnen hem zoeken,’ hoorde ze Frankie nog zeggen. ‘Naar welk land is hij eigenlijk vertrokken?’ riep haar zus in de richting van de keuken.


  ‘Dat doet er niet toe,’ riep Tommi terug, terwijl ze een bord pakte. Ze kon Frankies reactie niet meer verstaan toen ze de magnetron aanzette om wat restjes kip op te warmen. Voor de anderen pakte ze een stuk brie en wat paté met brood.


  ‘Zorg je nog altijd voor je zussen?’ klonk haar moeders stem ineens achter haar.


  Tommi keek om en haalde haar schouders op. ‘Frankie moet eten, en ik dacht dat de anderen ook wel wat zouden lusten.’ Ze richtte zich weer op haar bezigheden. Alles was beter dan de bezorgdheid en de teleurstelling in haar moeders ogen te moeten lezen.


  ‘Weet je, Tommi,’ begon haar moeder, terwijl ze een servet uitvouwde om over het mandje met warm brood te leggen. ‘Je was al zwanger voordat ik die opmerking tegen Harry maakte. Zijn pogingen om je te laten trouwen kunnen daar dus niets mee te maken hebben. Ik ga je echt niet naar alle details vragen,’ stelde ze haar dochter gerust. ‘Je bent een volwassen vrouw en je hebt vast je redenen om de vader erbuiten te houden. Ik ben het echt niet altijd eens geweest met je keuzes,’ gaf ze toe, waarbij ze doelde op haar teleurstelling toen Tommi naar de koksschool was gegaan, in plaats van naar de universiteit. ‘Maar dit vind ik sneu voor je.’


  Ze pakte Tommi’s arm. ‘Ik heb het niet over de bistro, want daar ben je heel gelukkig mee. Maar hoe ben je van plan om voor jezelf en de baby te zorgen? Ik heb jullie alle vier zonder hulp groot moeten brengen, nadat je vader was overleden. Ik weet hoe moeilijk het is. Hoe wil je het aanpakken? Je werkt bijna zestien uur per dag. De recensies over de bistro zijn lovend, en daar ben ik heel trots op, maar ik weet ook dat je in geen drie jaar vakantie hebt genomen. Dat tempo kun je nooit volhouden. Je hebt hulp nodig.’


  Voor het eerst in maanden voelde Tommi dat er wat gewicht van haar schouders viel. Dankzij Max was dit eenvoudig. ‘Alles is onder controle, mam,’ verzekerde ze. ‘Ik heb al een nieuwe souschef ingehuurd. Hij begint volgende maand. Ik ken hem en zijn vrouw nog van de opleiding.’ Ze legde een paar augurken op het bord bij de paté en vertelde verder. ‘Ik ga de bistro ook uitbreiden. Dan heb ik twee keer zoveel tafels, dus ik ga nog meer personeel aannemen.’


  Haar moeder keek verbaasd. ‘Kun je al uitbreiden?’


  ‘Ja, mam,’ zei ze met een lachje. ‘Ik heb inmiddels een vennoot die zelfs al plannen heeft voor een franchiseformule. Dat is iets voor de toekomst, maar het plan is er al. En wat betreft de baby…’ ging ze verder. ‘Ik weet dat het niet makkelijk zal zijn, maar ik heb een goed voorbeeld gehad.’ Ze keek even of haar moeder het compliment naar waarde schatte. ‘Dus we gaan dit van de positieve kant bekijken. Jij wilde graag kleinkinderen. Nou, met Bobbies stiefkinderen en mijn baby heb je er binnenkort drie. En ik weet zeker dat mijn zussen me wel laten weten als ik iets verkeerd doe,’ voegde ze eraan toe, met een brok in haar keel bij het zien van de tranen in haar moeders ogen.


  ‘Ik was alleen kritisch omdat ik het allerbeste voor je wil,’ merkte Georgie op, terwijl ze de keuken in kwam. Blijkbaar had ze het gesprekje gehoord. ‘Ik zal je steunen waar ik kan. Is die uitbreiding echter wel zo’n goed idee? Kun je de komende tijd niet beter wat rust nemen?’


  ‘Welke uitbreiding?’ vroeg Frankie, die kwam kijken wat haar zus voor haar aan het bereiden was.


  Ook Bobbie stak haar hoofd om de deur. ‘Wil je wat bronwater?’


  Tommi duwde Frankie het bord eten in de hand en gaf Georgie de mand met brood. Vervolgens joeg ze iedereen terug naar het restaurant, waar Bobbie weer achter de bar ging staan.


  Al gauw waren ze druk aan het praten, zoals altijd wanneer ze samen waren. Het gesprek kwam van de uitbreiding van de bistro op het aanschaffen van babyspulletjes. Vervolgens werden Bobbies trouwplannen besproken. Tommi merkte dat haar aandacht werd afgeleid van het gesprek. Zou Max nog bellen?


  Dankzij hem had ze haar familie kunnen verzekeren dat alles onder controle was. En dankzij hem had ze eindelijk vertrouwen in de toekomst. De uitbreiding van de bistro leek ineens een uitdaging in plaats van een schrikbeeld.


  Dankzij hem was ze in staat om haar horizon te verbreden. De veranderingen zouden haar verder brengen in het culinaire wereldje waar ze zo van hield. Voor het eerst voelde ze zich opgewonden bij het vooruitzicht moeder te worden, en niet alleen maar ongerust.


  Het enige waar ze geen controle over had, waren haar eigen gevoelens voor Max. Hij was al zo belangrijk voor haar geworden… Daarbij had ze het nare gevoel dat hij nooit in staat zou zijn om zoveel van haar te houden als zij van hem.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  De eerste paar dagen in Chicago was Max overdag continu bezig geweest om problemen op te lossen voor een klant. De avonden had hij doorgebracht met zijn kantoormanager, om de personeelsbezetting van het nieuwe kantoor in New York te bespreken. Ook al had Scott dan geen zin meer in de uitbreiding, dat betekende niet dat Max de plannen niet gewoon doorzette. Negentig procent van de groei van het bedrijf had immers nooit plaatsgevonden als Scott de beslissingen had genomen.


  Er waren inmiddels twee kantoorruimtes die bekeken moesten worden, en bij zijn terugkomst op het kantoor in Seattle verzocht hij Margie dan ook om een ticket naar New York te boeken. Vervolgens liep hij zijn kantoor in, waar hij het L&C dossier over Tommi’s bistro, met daarin het niet-getekende contract, op zijn stoel aantrof, samen met een briefje van Scott.


  Iedereen die het briefje zou lezen, zou denken dat het slechts een snelle krabbel van de ene partner aan de andere was. Max ontging het sarcasme en de wraakzucht echter geenszins.


  


  Geweldig! Ik waardeer bijzonder hoe je de zaken met Tommi Fairchild hebt aangepakt en ik heb je inmiddels terugbetaald. Ze weet nu welke opbrengst je verwacht.


  


  Een snel telefoontje naar Scotts secretaresse vertelde Max dat zijn partner vroeg aan zijn weekend was begonnen. Hij was al naar Aspen afgereisd. Toen hij Scott mobiel probeerde te bellen, kreeg hij direct de voicemail.


  De frustratie over de apathie en het gebrek aan verantwoordelijkheid van zijn partner was inmiddels omgeslagen in pure afkeer. Scott had nu zelfs zijn kantoor doorzocht: dat dossier over de bistro had in de onderste lade van zijn bureau gelegen.


  Op dit moment maakte hij zich echter maar om een ding zorgen. Hij zou die rotzak Scott niet vragen hoe Tommi had gereageerd op diens verhalen. Daar zou hij zelf wel achter komen. Hij moest haar toch dringend opzoeken…


  


  Bij het horen van geklop op de achterdeur, keek Tommi naar de monitor. Zodra ze Max’ gestalte herkende, vloog ze naar de deur om hem te openen.


  Ze had geweten dat hij vandaag terug zou komen, en het leek wel of ze al de hele dag haar adem had ingehouden. ‘Hoi,’ begroette ze hem, met een behoedzame glimlach.


  ‘Ook hoi,’ was zijn antwoord. Ook hij leek op zijn hoede toen hij binnen stapte in de warme ruimte. Zijn blik gleed snel door de keuken naar de klapdeuren, waarachter het donker was. Uiteindelijk keek hij haar aan. ‘Ben je alleen?’


  Ze knikte. ‘Alaina is net weg, en de Olsons komen pas over een uur.’


  Zijn donkere haar was nat van de regen, net als zijn jas. Ze wilde niets liever dan in zijn armen duiken. Hij leek echter iets anders aan zijn hoofd te hebben. Een enorme spanning straalde van hem af en maakte haar nog nerveuzer dan ze al was. Ze zag dat hij een innerlijke strijd voerde toen hij haar onderzoekend aankeek. ‘Max, wat is er aan de hand?’


  Hij kwam een paar passen dichterbij. ‘Wat heeft Scott tegen je gezegd?’


  Haar bezorgdheid verdween als sneeuw voor de zon. Dát was het dus. Hij wist waarschijnlijk best wat Scott had gezegd. Hij wist alleen niet hoe zij daarop had gereageerd. ‘Hij heeft meer gezegd dan hij in eerste instantie van plan was, denk ik. Maar alles is in orde.’ Ze glimlachte geruststellend. ‘Hij had beter zijn e-mail kunnen checken, voordat hij hiernaartoe kwam,’ zei ze. ‘Dan had hij vooraf geweten dat ik een overeenkomst met jou had gesloten. Maar als hij niet gekomen was, had ik nooit geweten dat oom Harry hem had omgekocht.’


  Ze zag dat hij zijn voorhoofd fronste en wilde dat hij niet zo afstandelijk deed. Ze had hem zo gemist!


  ‘Hij heeft dus verteld waarom Hunt een afspraak voor jullie had geregeld?’


  ‘Ja.’


  ‘Heeft hij verteld dat hij het aanbod wilde aannemen?’


  ‘Niet met zoveel woorden. Maar hij liet wel doorschemeren dat hij daarom een vennootschap wilde.’


  ‘En verder?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Hij kent jou lang niet zo goed als hij denkt.’


  Het duurde even, maar toen leek de spanning op zijn gezicht iets af te nemen. Hij leek te twijfelen of hij haar aan zou raken en legde uiteindelijk een hand tegen haar wang. ‘Je weet toch dat ik geen verborgen agenda had met jou, hè, Tommi?’


  Zijn woorden hadden op meer betrekking dan alleen het contract, wist Tommi. Het was geen vooropgezet plan geweest om met haar in bed te belanden, en hij leek het van groot belang te vinden dat ze dat begreep. Haar huid gloeide waar zijn hand haar wang aanraakte – gedeeltelijk door zijn liefkozing, maar ook door de herinnering aan hoe ze hem die avond bijna had gesmeekt om bij haar te blijven. ‘Dat weet ik. Ik heb nooit iets anders geloofd.’


  Ze vlijde haar hoofd onbewust tegen zijn hand. De beweging was nauwelijks merkbaar, maar de spanning op zijn gezicht nam af. Hij streelde even haar wang. ‘Dat is fijn om te weten,’ mompelde hij, alvorens zijn hand terug te trekken. ‘Nou, wat ga je aan die oom van je doen?’ vervolgde hij zakelijk, en zijn handen verdwenen in zijn broekzakken.


  Enigszins in verwarring over de bewuste afstand die hij creëerde, zei ze: ‘Mijn moeder gaat dat regelen. Ze was nogal van streek toen we haar vertelden wat er aan de hand was.’


  ‘We?’


  ‘Bobbie en ik. Bij haar heeft hij hetzelfde gedaan. Ik heb haar gebeld toen Scott was vertrokken,’ legde ze uit, omdat hij alle details leek te willen horen. ‘Zij vond dat we mama moesten bellen. Die is toen hiernaartoe gekomen, samen met de rest van de familie.’


  Hij kon niet van haar gezicht aflezen hoe die bijeenkomst was verlopen. Slechts haar onzekerheid over hem was zichtbaar. Hij wilde die onzekerheid dolgraag wegnemen door haar in zijn armen te nemen, maar dat zou alleen een tijdelijke opluchting betekenen. Hij moest zich nu enkel bezighouden met datgene wat hij hier wilde oplossen.


  Het belangrijkste was om haar te laten weten dat hij haar niet gebruikt had. Het verhaal over haar familie bracht hem echter direct naar het tweede punt op zijn lijst. Hij had opgemerkt dat haar jasje strakker leek te zitten, en hij was zich constant bewust van de baby. Tijdens hun liefdesspel was hem zelfs even de wens bekropen dat het zijn kind was…


  Hij verdrong de herinnering. ‘Je hele familie was dus hier,’ vatte hij samen. ‘Heb je het verteld?’


  Ze hoefde niet te vragen waar hij op doelde. ‘Ja.’


  ‘Hoe reageerden ze?’


  ‘De een wat beter dan de ander, maar het komt allemaal in orde,’ zei ze met een klein glimlachje. ‘Bobbie vindt het super, en mijn moeder went er langzaam aan. Je had trouwens gelijk: ik voel me veel beter sinds ik het heb verteld.’


  ‘En je personeel?’


  ‘Zij weten het inmiddels ook,’ zei ze. ‘Ik heb het gisteren verteld, tijdens een bijeenkomst over de uitbreidingsplannen. Ze reageerden overal heel goed op. Eerst was het een beetje ongemakkelijk, omdat ze weten dat ik geen relatie heb. Ik heb ze gewoon verteld dat de vader niet meer in beeld is.’ Ze keek hem aan en vervolgde zachtjes: ‘Jij bent de enige die weet wie hij is, snap je?’


  Ze vroeg hem om dat geheim te houden, begreep hij. Dat was wel het minste wat hij kon doen. ‘Natuurlijk.’


  ‘Dank je,’ klonk het zacht.


  Bij elke andere vrouw had Max zijn afwezigheid van de afgelopen dagen voor zichzelf laten spreken. Hij had geleerd om vrouwen nooit reden te geven meer van hem te verwachten dan een leuke tijd. Nog belangrijker: hij hield zaken en seks altijd gescheiden.


  Met deze vrouw had hij alle regels overtreden. Toch had hij niet zomaar weg kunnen blijven. Haar zaken waren inmiddels geregeld, maar niettemin had hij er zeker van willen zijn dat alles in orde was met haar familie. Nu kon hij ook die zorg van zich afzetten.


  Hij was ook onder de indruk van haar familie, die zich als één man achter haar had opgesteld over de kwestie met Harry Hunt. Zelf kende hij dat gevoel niet, maar het was precies de steun die ze nodig had. Ze had familie, ze had vrienden. Het zou allemaal in orde komen met haar en haar kind.


  ‘Luister,’ zei hij. Het was tijd om afscheid te nemen. ‘Ik verhuis naar New York om mijn bedrijf daar op te zetten. Scott weet het nog niet, maar we gaan het bedrijf opsplitsen. Dat zit er al een tijdje aan te komen,’ vervolgde hij, bang dat ze zou denken dat zij daar verantwoordelijk voor was. ‘Ik zal zo af en toe nog wel in Seattle zijn; onze afspraak gaat gewoon door. Als je problemen hebt, kun je me mobiel bellen, en dan zorg ik dat Margie alles oplost.’


  Ze dacht dat ze voorbereid zou zijn. Ze had zichzelf vaak genoeg verteld dat hij niet voor haar kon voelen wat ze voor hem voelde. Dat had haar in staat moeten stellen zijn woorden te accepteren.


  Ze had het mis gehad. Alles wat hij voor haar had gedaan, en al die keren dat hij er voor haar was geweest, hadden hoop in haar opgewekt die ze niet had kunnen onderdrukken. In een poging haar pijn te verbergen, draaide ze zich abrupt om.


  Ze was echter niet snel genoeg.


  ‘Tommi, het spijt me.’ Max greep haar bij haar arm, onderdrukt vloekend toen ze zich direct losrukte. ‘Het was nooit mijn bedoeling om het zo ver te laten komen tussen ons. En ik heb nooit beloofd dat ik zou blijven, nadat we –’


  ‘Niet doen, Max. Alsjeblieft.’ Ze stak haar hand op, alsof ze zijn woorden wilde tegenhouden. Hij hoefde haar niet te vertellen dat dit nooit zijn plan was geweest. En ze hoefde al helemaal niet te horen dat wat voor haar zo belangrijk was geweest, voor hem een vergissing betekende. Nu moest ze ervoor zorgen dat ze geen van beiden dingen zouden zeggen waar ze spijt van kregen. Tenslotte was hij nog altijd een zakenpartner, ook al betekende zij niets meer voor hem dan een kleine investering.


  ‘Ik vraag niets van je,’ zei ze verdedigend. ‘Dus doe niet alsof dat wel zo is. Ik verwacht niets anders dan wat er in ons contract staat.’ Hij had haar pijnlijk duidelijk gemaakt dat hij er alleen financieel voor haar zou zijn. ‘Je bent mijn stille vennoot,’ vervolgde ze. ‘Dus we houden gewoon stil wat er tussen ons is gebeurd.’


  Hij zuchtte en haalde een hand door zijn haar. Was hij opgelucht door haar woorden, of gefrustreerd? Zijn heftige gevoelens leken in elk geval niet alleen met haar te maken te hebben. ‘Ik vind het vervelend dat het zo gelopen is met je partner, Max.’ Zij wist maar al te goed hoe het voelde als de pijlers onder je bestaan werden weggeslagen. ‘Maar ik vind het vooral erg dat je niet hebt kunnen vinden waar je naar op zoek bent. Of dat je niet hebt kunnen wegvluchten van datgene waaraan je zo wanhopig graag wilt ontsnappen.’


  Zijn wenkbrauwen vormden een donkere streep. ‘Waar heb je het in hemelsnaam over?’


  ‘Datgene wat je voortdrijft,’ zei ze zacht. Voor haar was dat altijd de behoefte aan veiligheid geweest. Misschien gold dat voor hem ook wel, gezien zijn jeugd. ‘Ik weet niet of je zo hard werkt omdat je ergens naar op zoek bent, of omdat je ergens van wegrent. Wat het ook is; het geeft je in elk geval niet de kans om te genieten van wat je al hebt.’ Een zakelijke overwinning smaakte vast zoet, maar ze kon zich niet voorstellen dat hij er gelukkig van werd. ‘Ik hoop echt dat je er ooit achter komt.’ Hij beroofde zichzelf van zoveel goeds. Dat voelde ze al net zo sterk als de steek van pijn toen hij zich abrupt afwendde om zijn jas te pakken.


  ‘Maak je maar geen zorgen om mij, Tommi. Ik weet echt wel waar ik mee bezig ben.’ Hij hoefde nergens achter te komen. Hij leidde het leven dat hij wilde. Daar had hij verdorie hard genoeg voor gewerkt. Zelfs de breuk met Scott raakte hem lang niet zo diep als zij deed. Hij had al zoveel bedrijven uit elkaar zien vallen, om daarna alleen maar meer winst te maken. Zij rammelde echter al vanaf hun eerste kennismaking aan de fundamenten van het bestaan dat hij zo zorgvuldig voor zichzelf had opgebouwd. ‘Ik moet gaan,’ zei hij kort. Hij had het recht verspeeld om haar aan te raken; ze zou zich alleen maar weer losrukken, hoe erg hij dat ook vond. Dus liep hij naar de achterdeur en zei enkel: ‘Zorg goed voor jezelf.’


  Met haar armen voor haar borst gekruist, knikte ze bevestigend. ‘Jij ook.’


  Toen draaide hij zich om en liep weg van de gekwelde blik in haar ogen en het kleine glimlachje dat haar pijn moest maskeren.


  Met zijn verdedigingsmuur weer stevig op zijn plaats reed hij weg, wachtend op het gevoel van opluchting dat zeker zou volgen.


  Dat gebeurde die dag echter niet.


  En de volgende dag evenmin…


  Uit puur zelfbehoud hield hij vol dat het nog zou komen. Hij moest gewoon naar New York gaan om die kantoren te bekijken, en de papieren voor de splitsing van het bedrijf laten opstellen. Wanneer hij zich weer tot over zijn oren in het werk zou begraven, zou die leegte in zijn hart spoedig verdwijnen…


  


  Ooit was kerstavond Tommi’s favoriete avond van het jaar geweest. Op die avond gingen ze allemaal samen naar de kerk, waarna er thuis een feestmaal op hen wachtte. Daarna mochten Tommi en haar zussen allemaal vast een kerstcadeautje uitpakken. Hoewel ze de grote cadeaus pas de dag erna kregen, was kerstavond altijd bijzonder geweest: het officiële begin van de feestdagen.


  Het was nu zes uur, en ze had zich al bij Bobbie en haar nieuwe gezin kunnen voegen. Ook had ze naar haar moeder kunnen gaan, waar haar andere zussen al voorbereidingen troffen voor het kerstdiner.


  In plaats daarvan vervloekte ze het verlaten gevoel in haar hart en vergat Kerstmis, om zich mentaal te richten op de taart voor Bobbies bruiloft, de dag na kerst. Ze dacht niet na over de romantiek van de bruiloft; daarvoor miste ze de man op wie ze zo roekeloos verliefd was geworden te veel. Had ze hem maar nooit ontmoet… Tegelijkertijd was ze hem oneindig dankbaar voor zijn steun aan haar restaurant.


  De bistro was gesloten, en ze stond de hele dag al te bakken: lagen van chocoladetaart, worteltaart, en sinaasappelgebak. Culinaire recensenten zouden een hartverzakking krijgen van dergelijke combinaties, maar ze pasten precies bij Bobbies smaak.


  Toen de verschillende lagen van de taart in de vriezer lagen, begon ze aan het creëren van de honderden sneeuwvlokjes die de taart zouden opsieren. Het geluid van haar mobieltje onderbrak haar bezigheden.


  Ze veegde haar vingers af. Het zou haar moeder wel zijn, die wilde vragen of ze toch wilde komen. Het was echter heerlijk om vrij te zijn en in alle rust te kunnen werken.


  ‘Je bent vast niet thuis, aangezien ik je alleen mobiel kan bereiken.’


  Bij het horen van Max’ stem, veerde haar hart op in haar borst. ‘Nee, ik ben in de bistro.’


  Hij aarzelde. ‘Die is toch gesloten?’


  ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Wat doe je daar?’ vroeg hij op zijn beurt, haar vraag negerend. ‘Ik dacht dat je weg was om kerstavond te vieren, of wat mensen dan ook doen op deze avond.’


  Hij kon er maar op een manier zijn achter gekomen dat de bistro dicht was… Ze maakte haar schort los en liep naar de voorkant van het restaurant dat in duisternis was gehuld. ‘Ik ben bezig met de bruidstaart voor mijn zus,’ vertelde ze terwijl ze naar het raam liep. In het licht van de straatlantaarns zag ze de ijskoude regen. Haastig bekeek ze de geparkeerde auto’s. Ja! Daar stond zijn zwarte Mercedes. Leeg…


  ‘Waar ben je?’ vroeg ze aarzelend, vechtend tegen het hoopvolle gevoel dat haar overmande. Hij werkte altijd en had een hekel aan de feestdagen. Misschien was hij hier wel voor zaken. Ze begreep alleen niet waarom hij die dan niet telefonisch kon afhandelen. ‘Max?’ vroeg ze nogmaals.


  ‘Ik ben hier. Ik kom eraan.’


  Ze lichtte het rolgordijn op en zag hem naar de bistro lopen. Vlug maakte ze de deur open.


  Een stroom ijzige kou kwam samen met hem binnen. Ze rilde en sloot haastig de deur achter hem. Toen draaide ze zich om. In het zilverachtige licht dat door het raam naar binnen scheen, zag ze hem staan. Hij haalde een hand door zijn haar. Met zijn jack open, alsof het gure weer geen vat op hem had, zag hij er groot en breed, maar ook gespannen uit.


  ‘Ik zal je niet ophouden,’ verklaarde hij. ‘Ik wil je alleen dit geven.’ Uit zijn jaszak haalde hij een rolletje papier met een glanzend lint eromheen.


  Ze kon niet zien wat het was en liep naar de bar, waar ze het licht aandeed. Toen verwijderde ze het lintje en rolde twee vellen papier uit.


  Het ene blad was een kopie van een koopakte voor een pand. Het andere was een memo aan een juriste die Alissa Arnold heette. Ze las een regel bovenaan het papier. ‘Gedeeltelijke overdracht van eigendom aan Thomasina Grace Fairchild.’ Verward keek ze op. ‘Wat is dit?’


  ‘Dit is het eerste kerstcadeau dat ik in twintig jaar heb gegeven.’ Het vennootschap telde niet. Dat was gewoon zakelijk. Dit was heel persoonlijk, ook al hing het samen met haar bistro. ‘Ik kan je de echte koopakte helaas nog niet geven, omdat ik dit pas een paar dagen geleden heb bedacht.’ Dat was vier dagen geleden geweest, toen hij zich midden in een prachtig pand in Manhattan had staan afvragen wanneer hij eindelijk tevreden zou zijn met wat hij had.


  ‘Het contract is nog niet helemaal rond,’ ging hij verder. ‘Maar die pagina laat zien dat mijn bod op het pand is aanvaard. Margie kwam erachter dat het te koop stond toen ik haar had verzocht om er een kantoorruimte te huren. Die tweede bladzijde,’ ging hij verder, terwijl ze hem met open mond aanstaarde, ‘is een berichtje aan mijn advocate om de bistro, de ruimte ernaast en de bovenverdieping aan jou over te dragen. Je hebt een groter appartement nodig, dus ik zal er een lift in laten maken en het verbouwen tot een penthouse. Dan heb je genoeg woonruimte voor een kindermeisje. Bovendien hoef je geen huur te betalen, want je bent eigenaar van het pand.’


  Versuft liet Tommi zich op een barkruk zakken. ‘Je geeft me dit allemaal als… een kerstcadeau?’ vroeg ze ongelovig.


  Haar verwarring had meerdere redenen, besefte Max. Een daarvan was dat hij zich blijkbaar voor het eerst in jaren geroepen had gevoeld om een kerstcadeau te geven. ‘Ik wilde het op jouw manier proberen,’ legde hij uit. ‘Je vertelde dat het na de dood van je vader heel lang heeft geduurd voordat je je weer kon verheugen op de feestdagen, maar dat je uiteindelijk door het zien van de vreugde van anderen ook weer gelukkig kon zijn. Ik geloof dat ik begin te begrijpen wat je bedoelde.’


  Hij had dit gedaan omdat hij wilde voelen wat zij voelde, besefte ze. ‘Maar heb je nu het hele gebouw gekocht?’


  Schijnbaar nonchalant haalde hij zijn schouders op. ‘Ik heb besloten om niet naar New York te verhuizen. Ik zie wel wat er na de splitsing van het bedrijf op mijn pad komt. Het is duidelijk hoe jij en je buren denken over de projectontwikkelaars hier in de buurt, maar nu kun je Syd vertellen dat hij zich geen zorgen meer hoeft te maken. Dit gebouw wordt niet verbouwd tot luxe appartementen.’


  Ze klemde haar hand rond de papieren en hield ze tegen haar borst. ‘O, Max. Dank je wel!’ Haar stem stokte.


  In het zachte licht was haar huid zo bleek en teer als albast. In haar oude sweater, met haar haren in een nonchalante knot, leek ze eerder op een kind dan op een vrouw die weldra moeder zou worden. Hij wilde haar aanraken, maar in plaats daarvan begon hij rusteloos heen en weer te lopen. De laatste keer dat hij haar had aangeraakt, had ze zich losgerukt. Hij wilde het nu niet verpesten.


  ‘Nog een ding,’ merkte hij op. Dit was het moment waarop hij zich bloot moest geven, en zijn hand kneedde de gespannen zenuwen in zijn nek. ‘Ik heb niet gereageerd op wat je zei over datgene wat mij voortdrijft, maar hoe meer ik erover na ging denken, hoe meer ik besefte dat je gelijk had.’ Hij liep naar het eind van de bar en draaide zich om. ‘Ik weet waar ik van wegloop,’ bekende hij. Wat was het moeilijk om die zorgvuldig opgebouwde muur gedeeltelijk te moeten afbreken. Maar eigenlijk had hij het altijd al geweten… Hij had alleen niet beseft wat hij er allemaal voor opgaf. Pas nu, nu hij het dreigde te verliezen, werd het allemaal duidelijk. ‘Ik loop al twintig jaar weg voor de eerste achttien jaar van mijn leven.’ Hij had zo ver mogelijk weg willen vluchten van het moeilijke leven in zijn jeugd. Onwillig had hij Tommi een glimp van dat leven laten zien, maar nooit had hij haar verteld hoe vreselijk het was geweest om geen echt thuis te hebben.


  Tegenwoordig bezat hij vier huizen, waarvan hij er twee slechts gebruikte om klanten mee naartoe te nemen.


  Ze hadden ook geen auto gehad, vroeger. Inmiddels spaarde hij ze; zijn vier sportwagens stonden in een verwarmde garage en werden onderhouden door zijn personeel.


  Hij was lid van zeilclubs en countryclubs. Hij had belangen in hotels waar hij vroeger niet eens naar binnen had gemogen, en hij investeerde in bedrijven die goederen produceerden die zijn moeder en hij zich nooit hadden kunnen veroorloven.


  Dat stelde echter allemaal niets voor. Het belangrijkste was dat deze vrouw hem beter leek te kennen dan hij zichzelf kende. Dankzij haar had hij een lijst gemaakt van zijn bezittingen, waarbij hij had ontdekt dat hij ze ofwel vergeten was, ofwel nooit gebruikte. De ochtend daarna, toen hij weer bezig was een nieuw kantoor te bemachtigen, waren haar woorden pas echt keihard tot hem doorgedrongen.


  ‘Wat het ook is dat je voortdrijft; het geeft je in elk geval niet de kans om te genieten van wat je al hebt,’ had ze gezegd.


  ‘Ik ben al die jaren alleen maar bezig geweest om meer bezit te vergaren,’ ging hij verder. ‘Maar je had gelijk: ik genoot niet van wat ik had. Ik wilde alleen maar meer.’ Er was altijd meer te bereiken, en de wanhopige behoefte om nooit meer de controle over zijn leven te verliezen, had hem al die jaren voortgedreven.


  ‘Ik heb dus alles wat mijn hartje begeert.’ Hij kwam voor haar staan en boog zijn hoofd. ‘Maar ik mis wat jij me hebt laten zien.’ Wat had die behoefte aan controle hem niet allemaal gekost…


  ‘Ik wil een nieuwe kans met je, Tommi. Het komt misschien nogal onverwacht, maar ik weet dat we iets waardevols hebben. Daarbij kan je baby wel een vader gebruiken. Misschien wil je me de kans geven je te helpen?’ Wat had hij veel woorden nodig om zijn punt te maken. En toch moest hij haar nog veel meer vertellen. Ze moest weten hoe onmisbaar ze voor hem was geworden, en dat hij totaal onbekend was met dat gevoel.


  Hij wilde echter vooral weten wat ze ging zeggen, nu ze hem ongelovig aankeek.


  Haar hart bonsde luid in haar borst. Ze had zoveel te verwerken: zijn enorme cadeau, het nieuws dat hij niet zou gaan verhuizen en zijn bekentenis over de last van zijn verleden. En nu vroeg hij ook nog of ze hem nog een kans wilde geven. ‘Wil je me helpen met de baby?’


  Hij pakte de papieren uit haar hand en legde ze op de bar. ‘Ja, dat wil ik.’ Hij streelde haar wang, en zijn ogen dwaalden liefkozend over haar gezicht. ‘Ik wil nog wel meer. Maar ik zal niets overhaasten. Nu wil ik alleen maar weten of ik nog een kans maak.’


  Hij had haar nodig, en hij gunde haar de tijd om hem ook nodig te hebben. Een gevoel van hoop, dat ze zo had proberen te onderdrukken, flakkerde op. ‘Dat hangt ervan af wat je nog meer wilt,’ zei ze voorzichtig.


  Onbewust boog ze haar hoofd naar zijn hand, zag hij met meer opluchting dan hij voor mogelijk had gehouden. Ze wilde zijn aanraking, maar ze was ook voorzichtig. Dat was ze tot vorige week nooit geweest, niet bij hem. Wat had hij toch gedaan… ‘Ben je aan het onderhandelen?’ informeerde hij. ‘Of gewoon nieuwsgierig?’


  ‘Beide,’ gaf ze toe.


  In gedachten liep hij langs zijn wensenlijstje. Hij kon maar beter klein beginnen. ‘Ik wil fijne herinneringen opbouwen aan Kerstmis,’ begon hij. ‘En ik wil voor je zorgen.’ Zijn stem klonk enigszins schor toen hij verderging. ‘Ik wil een gezin. Iets wat ik nooit heb gewild voordat ik jou ontmoette. En als je wilt, kunnen we trouwen, zodat de baby mijn naam kan krijgen. Als je wat meer tijd nodig hebt, kan ik het kind ook later adopteren. Als je dit allemaal niet wilt, overleggen we gewoon wat jou het beste lijkt.’


  Hij aarzelde even voor hij vervolgde: ‘Ik ben geen sprookjesprins, Tommi. En ik heb hier geen ervaring mee. Misschien kun je er wel geen touw aan vastknopen, maar ik voel een leegte als jij niet bij me bent.’ Uiterst kwetsbaar nu, trok hij zijn hand terug. ‘Ik kan alleen maar hopen dat jij ook om mij geeft.’


  Tommi legde haar hand op zijn borst en voelde zijn krachtige hartslag. Haar eigen hart ging zo tekeer dat ze nauwelijks adem kon halen. ‘Dat doe ik, Max. Ik ben verliefd op je,’ zei ze eenvoudig. ‘En ik snap precies wat je bedoelt met die leegte.’ Die kende ze uit ervaring. Op dit moment werd de leegte echter opgevuld toen ze de opluchting in zijn ogen zag, vlak voordat hij haar overeind trok. Ze viel in zijn armen. Hij rook naar koude regen, maar ook naar warmte, en alle spanning leek uit zijn gezicht te verdwijnen. Ze was ontroerd bij de gedachte dat haar aanraking hetzelfde kalmerende effect op hem leek te hebben als zijn aanraking op haar.


  ‘Weet je,’ zei hij, met ongewone nederigheid. ‘Ik heb geen idee wat liefde eigenlijk zou moeten inhouden. Maar als het te maken heeft met al die dingen die ik met jou wil delen, dan hou ik ook van jou.’


  Ze keek naar hem op, met stralende ogen. ‘Dat is goed genoeg voor me. En je gaat niet alleen maar voor mij zorgen. We gaan voor elkaar zorgen.’


  ‘Afgesproken,’ zei hij schor, en hij drukte zijn lippen op die van haar.


  Tommi kuste hem terug. De belofte en tederheid in zijn omhelzing deden haar knieën knikken. Hij hield van haar. Hij wilde met haar trouwen. Hij wilde haar kind… Overweldigd door alles wat hij haar schonk, liet ze zijn kussen over zich heen komen, totdat hij zich van haar losmaakte.


  ‘Je was met een taart bezig. Hoelang duurt dat nog?’


  ‘Ik kan het morgen wel afmaken,’ zei ze. Ineens bedacht ze echter dat ze morgen al verplichtingen had.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij, haar frons opmerkend.


  ‘Je wilde toch nieuwe herinneringen aan Kerstmis opbouwen?’ vroeg ze. ‘Ik moet morgen naar mijn moeder voor het kerstdiner. Hoe zou je het vinden om in het diepe gegooid te worden?’


  ‘Hoe laat moeten we daar dan zijn?’


  ‘Tegen twee uur.’


  Hij tilde zijn hand op en keek over haar schouder op zijn horloge. Er glansde iets ondeugends in zijn ogen. ‘Dat geeft ons ongeveer negentien uur,’ mompelde hij, om haar vervolgens direct weer tegen zich aan te trekken.


  Als kind had ze geleerd om niet in sprookjes te geloven, en hij had gezegd dat hij geen prins was. Niettemin voelde ze zich de koning te rijk met haar ridder op het witte paard, die ze zojuist als kerstcadeau had gekregen.


  Epiloog


  


  


  


  Bobbies bruiloft was alles wat ze ervan had verwacht: onconventioneel en uiterst chaotisch in de ogen van sommige aanwezigen. Hadden de meeste Fairchild-vrouwen een exclusieve en ontwikkelde smaak, die van haar bohemienachtige kleine zusje Bobbie was bepaald… anders.


  Er was geen gang naar het altaar geweest, geen orgelmuziek. In plaats daarvan stond een betoverend mooie Bobbie, gekleed in een bleekroze ragfijne jurk, voor de dominee, omringd door de man van wie ze hield, zijn twee kinderen en Tommi. Daaromheen stonden Bobbies dierbaren: de wederzijdse families, twee golden retrievers en wat vrienden.


  De zaal was eigenlijk versierd voor oom Harry’s jaarlijkse kerstfeest, dat de volgende avond zou plaatsvinden, en het was dus toeval dat Bobbie haar jawoord uitsprak vlak voor een enorme kerstboom met zilveren en witte versieringen.


  In het huis van haar moeder was echter geen plaats geweest om alle gasten te herbergen, waarop Harry had aangeboden om de ceremonie in zijn enorme huis aan het meer te houden.


  Dat was al afgesproken voordat Tommi had ontdekt dat Harry hun toekomst had willen bepalen. Inmiddels had Harry hen allebei gebeld en hen op het hart gedrukt dat hij alleen maar in hun belang had gehandeld. Hij wilde tevens met Cornelia praten, maar zij nam zijn telefoontjes niet op.


  Voor zover Tommi kon nagaan, had haar moeder zelfs nog geen oogcontact gemaakt met de gedistingeerde man die met de andere bruiloftsgasten bij de kerstboom stond.


  Max stond naast de gebroeders Hunt, die hij al zo lang kende. Toen Bobbie en Gabe hun jawoord gaven, voelde Tommi zijn blikken branden op haar smaragdgroene jurk, die vloeiend over haar uitdijende buik viel.


  Max had de families van Bobbie en Gabe gisteren bij het kerstdiner ontmoet. Cornelia Fairchild, hoffelijk als altijd, had hem direct verwelkomd als haar dochters nieuwe zakenpartner. Dat gold ook voor Tommi’s zussen.


  Hoewel Max haar slechts een keer had aangeraakt, om haar uit haar jas te helpen, hield haar moeder hen al gauw nauwlettend in het oog, Tommi ondertussen veelbetekenend aankijkend. Blijkbaar had ze in de gaten dat Max zijn ogen niet van haar dochter kon afhouden.


  Dat kwam natuurlijk omdat ze zelf steeds naar hem moest kijken, bedacht Tommi. Het kerstdiner bij haar moeder was zijn eerste echte familiebijeenkomst, en ze was benieuwd wat hij ervan vond. Ze was vooral benieuwd of hij er net zo van genoot als zij om dit samen te vieren.


  Ze was dol op de glimlachjes die hij haar doorlopend schonk, en zijn oprechte interesse in haar zussen en hun gasten zorgden er al snel voor dat hij er helemaal bij hoorde.


  Het was echter vooral zijn belangstelling voor de kinderen, die enthousiast hun cadeautjes openmaakten, die haar met vreugde vervulde.


  Op dit moment stond Gabes zoon ongeduldig met zijn stropdas te spelen toen de dominee de woorden uitsprak: ‘Dan verklaar ik u hierbij man en vrouw. U mag de bruid kussen.’


  Naast haar hoorde Tommi Gabe zachtjes tegen zijn bruid fluisteren: ‘Ik hou van je.’


  Ze kreeg een brok in haar keel en probeerde haar tranen te bedwingen. Terwijl de gasten naar voren stapten om het bruidspaar te feliciteren, kwam Max naar haar toe.


  Wat zag hij er ongelooflijk knap uit in zijn zwarte maatpak, dacht Tommi. En wat leek hij zich makkelijk te bewegen te midden van haar familie. Hij keek haar aan, en ze zag de glimlach in zijn blauwe ogen toen hij haar aankeek. ‘De bar is open. Wil je misschien wat drinken?’ vroeg ze.


  ‘Nee, laten we hier even blijven staan.’ Hij vlocht zijn vingers door de hare en trok haar mee uit de drukte. ‘Ik heb iets voor je.’


  Het bruidspaar ging het gezelschap voor naar de tafels voor het grote raam dat een prachtig uitzicht bood over het meer. Max trok Tommi mee achter de enorme kerstboom, waar ze niet zichtbaar waren voor de anderen.


  ‘Je was nog bezig met de taart toen ik je kwam ophalen,’ begon hij. ‘Daarom kon ik je dit nog niet geven.’ Hij opende een klein blauw doosje en pakte er iets uit. ‘Zodra je het officieel wilt aankondigen, kunnen we je verlovingsring gaan uitzoeken,’ zei hij, terwijl hij haar linkerhand in de zijne nam en een ring met een prachtige saffier aan haar ringvinger schoof. De diamantjes rond de grote blauwe steen schitterden in de kerstboomlampjes, toen hij haar hand naar zijn lippen bracht. ‘Dit is slechts een verlaat kerstcadeautje.’


  Ze knipperde met haar ogen en keek verdwaasd naar de prachtige ring. Haar hart bonsde luid. Hij had haar al zoveel gegeven… ‘Wanneer heb je die gekocht?’ vroeg ze.


  ‘Vanmiddag heb ik hem gehaald. Ik had hem gezien bij een juwelier in New York. Gisterenochtend, toen je nog sliep, heb ik gebeld en hem naar Margies adres laten sturen.’


  Gisteren was het kerst geweest, en alle winkels waren gesloten. Toch had hij het voor elkaar gekregen. Voor haar.


  Ze sloeg haar armen om zijn hals. ‘Hij is prachtig, Max. En ik hou van je,’ zei ze met nadruk. ‘Maar ik had mijn kerstcadeau al gehad: hij stond op kerstavond voor mijn deur.’ Toen wees ze met een hoofdknik naar de mensen rond hen heen. ‘En die officiële aankondiging is blijkbaar niet meer nodig.’


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en keek op. Niet iedereen hield zich bezig met de champagne en de hapjes. Frankie en Georgie waren blijkbaar de nieuwste aanwinst van Harry’s kunstcollectie gaan bekijken. Achter hen stonden hun moeder en Harry, een meter van elkaar af.


  Ze stonden allemaal te staren.


  Tommi kon zich levendig voorstellen wat ze dachten. Haar moeder bracht een hand naar haar keel, en Harry leek intens tevreden dat zijn bemoeizucht nog iets had opgeleverd.


  Op het moment dat haar familie naar hen toe liep, pakte Max haar rechterhand in de zijne. ‘Het is dus officieel?’ vroeg hij fluisterend.


  Er was geen spoortje twijfel. ‘Absoluut.’


  ‘Mooi zo.’ Hij gaf een kneepje in haar hand. ‘En trouwens,’ ging hij verder, met zijn lippen tegen haar oor. ‘Bedankt voor de fijnste kerst die ik ooit heb meegemaakt.’


  Ze kreeg niet de kans om hem eveneens te bedanken. Haar zussen en moeder dromden samen om haar ring te bewonderen, en om Max welkom te heten in de familie waarvan hij had gedacht dat hij die nooit zou hebben.
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  3901 Overmand door passie van Kate Hewitt


  Eleanor moet samenwerken met de Griekse tycoon Jace Zervas - de man die jaren geleden haar hart brak!


  


  3902 Opwindend kerstfeest van Melanie Milburne


  Miljardair Cameron McKinnon gaat met Violet mee naar het kerstfeest als haar nepdate. Maar de kus die hij haar geeft, is absoluut niet nep!


  


  3903 Verboden kerstgevoel van Caitlin Crews


  Ook al is het kerst, Liliana móét de opwindende maar verboden gevoelens voor haar voogd, de knappe Izar Agustin, onderdrukken!


  


  3904 Smeulend liefdesvuur van Fiona Hood-Stewart


  Tijdens het kerstshoppen botst Araminta tegen de auto van Victor Santander. En de Braziliaanse tycoon is bepaald niet in de kerststemming!


  


  3905 Winterse verrassing van Fleur van Ingen en Zalige kerstkussen van Natalie Rivers


  Twee verhalen vol romantische kerstverwikkelingen in Venetië en Turijn. Vier kerst in Italië!


  


  3906 Smeltende harten van Natalie Anderson


  Zara zit ingesneeuwd in een landhuis met Tomas Gallo, haar knappe echtgenoot - die haar niet herkent!


  


  3907 Kerst met de prinses van Michelle Smart


  (De kroon van Kalliakis)


  Eén opwindende kerstnacht met miljonair Nathaniel Giroud verandert het leven van prinses Catalina voorgoed!


  


  3908 Aanzoek uit noodzaak van Louise Fuller


  Tycoon Rollo Flemming reageert heel vreemd als hij Daisy op heterdaad betrapt in zijn kantoor. Hij vraagt haar ten huwelijk!


  


  Bouquet Special Lynne Graham


  Drie heerlijke kerstverhalen van deze geliefde bestsellerauteur!


  


  


  Bouquet Extra 447


  Verleidelijk cadeau van Helen Brooks


  Op kerstavond verlaat Melody het ziekenhuis om een nieuw leven te beginnen - zonder haar knappe echtgenoot. Haar letsel heeft niet alleen haar loopbaan als danseres beëindigd, maar ook haar huwelijk. Want hoe kan ze een man als Zeke opzadelen met een imperfecte echtgenote? Alleen denkt Zeke daar anders over. Hij heeft zich vanuit het niets naar de top gewerkt en zal nu voor Melody vechten. Als kerstcadeau wil hij namelijk maar één ding: zijn eigen vrouw terug in zijn bed!


  


  Verrassing met Kerstmis van Trish Morey


  De plaats van haar tweelingzus innemen, oké. Maar met de baas van haar zus het bed delen was echt niet de bedoeling! Helaas kan Tegan de sexy James Maverick onmogelijk weerstaan, al vertelt ze hem natuurlijk niet wie ze werkelijk is. Dan kondigt zich, vlak voor Kerstmis, iets onverwachts aan. Hoe zal James reageren als hij hoort dat ze een wel heel bijzonder kerstcadeau verwacht?


  


  


  Bouquet Extra 448


  Betoverende Kerstmis van Susan Meier


  Kristen dácht dat ze op alles voorbereid was toen ze miljardair Dean Suminski aanschoot met de vraag haar goede doel te sponsoren. Ze had zelfs rekening gehouden met een afwijzing van de verblindend knappe, maar norse zakenman. In plaats daarvan nodigt hij haar uit, nee, éíst hij dat ze hem begeleidt naar een glamoureus kerstbal. Als betoverd laat ze zich meevoeren – om dan te ontdekken dat ze wel heel roekeloos haar hart op het spel heeft gezet!


  


  Kus bij de kerstboom van Cara Colter


  Na een moeilijke tijd is Angelica klaar voor een nieuwe start. De advertentie in de supermarkt waarin een huishoudster wordt gevraagd, lijkt wel een geschenkt uit de hemel. Eenmaal aangekomen op het landgoed, wordt ze echter niet al te vriendelijk te woord gestaan door de eigenaar - de knapste man die ze ooit heeft ontmoet! Toch laat ze zich niet afschrikken. Straks is het Kerstmis, en iedereen weet dat een takje mistletoe dan wonderen doet!


  


  


  Bouquet Favorieten 552


  De bruiden van Bella Lucia


  Een erfenis, goed bewaarde geheimen, schandalen en… de liefde!


  


  Een man om voor te blijven van Ally Blake


  Jodie voelt zich prima thuis in Melbourne. Zelfs wanneer Louise Valentine bij haar komt logeren en onthult dat ze haar halfzus is, wil ze er niet weg. Helaas loopt haar visum af. Tenzij ze binnen een maand met een Australiër trouwt - de stoere rancher Heath, bijvoorbeeld?


  


  Een veilige plek van Linda Goodnight


  Daniel Valentine, een kluizenaar die eruitziet als een piraat, is niet bepaald Stephanies type, maar ze heeft nu eenmaal beloofd dat hij bij haar kan logeren. Ze heeft immers een zee van ruimte in haar flat. En trouwens, voor een piraat is hij eigenlijk heel aantrekkelijk!


  


  Adembenemende kus van Teresa Southwick


  Na een knallende ruzie met zijn vader vertrekt Jack Valentine naar New York, waar hij zijn fortuin maakt. Als hij jaren later terugkeert naar Londen, valt het weerzien met zijn familie hem zwaar. Gelukkig blijkt Maddie, zijn mooie assistente, een enorme steun en toeverlaat…


  Colofon
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